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NOTE BY THE SECRETARIAT

Under Article 102 of the Charter of the United Nations every treaty and every inter-
national agreement entered into by any Member of the United Nations after the coming
into force of the Charter shall, as soon as possible, be registered with the Secretariat and
published by it. Furthermore, no party to a treaty or international agreement subject to
registration, which has not been registered, may invoke that treaty or agreement before any
organ of the United Nations. The General Assembly by resolution 97 (I) established regula-
tions to give effect to Article 102 of the Charter (see text of the regulations, Vol. 76, p. XVIII).

The terms “treaty” and “international agreement” have not been defined either in the
Charter or in the regulations, and the Secretariat follows the principle that it acts in
accordance with the position of the Member State submitting an instrument for registration
that so far as that party is concerned the instrument is a treaty or an international agreement
within the meaning of Article 102. Registration of an instrument submitted by a Member
State, therefore, does not imply a judgement by the Secretariat on the nature of the instru-
ment, the status of a party, or any similar question. It is the understanding of the Secretariat
that its action does not confer on the instrument the status of a treaty or an international
agreement if it does not already have that status and does not confer on a party a status
which it would not otherwise have.

* *

Unless otherwise indicated, the translations of the original texts of treaties, etc.,, pub-
lished in this Series, have been made by the Secretariat of the United Nations.

NOTE DU SECRETARIAT

Aux termes de PArticle 102 de la Charte des Nations Unies, tout traité ou accord
international conclu par un Membre des Nations Unies aprés lentrée en vigueur de la
Charte sera, le plus tét possible, enregistré au Secrétariat et publié par lui. De plus, aucune
partie & un traité ou accord international qui aurait di &tre enregistré mais ne I'a pas été
ne pourra invoquer ledit traité ou accord devant un organe des Nations Unies. Par sa

résolution 97 (1), 'Assemblée générale a adopté un réglement destiné a3 mettre en application
I’Article 102 de la Charte (voir texte du réglement, vol. 76, p. XIX).

2y

Le terme “traité” et Vexpression “accord international” n’ont été définis ni dans la
Charte ni dans le réglement et le Secrétariat a pris comme principe de s’en tenir 3 la
position adoptée & cet égard par 'Etat Membre qui a présenté Pinstrument 3 'enregistrement,
3 savoir que pour autant qu’il s’agit de cet Etat comme partie contractante linstrument
constitue un traité ou un accord international au sens de VArticle 102. Il s’ensuit que
Penregistrement d’un instrument présenté par un Etat Membre n’implique, de la part du
Secrétariat, aucun jugement sur la nature de l'instrument, le statut d’une partie ou toute
autre question similaire. Le Secrétariat considére donc que les actes qu’il pourrait étre amené
a accomplir ne conférent pas & un instrument la qualité de “traité” ou d’*‘accord international”
si cet instrument n’a pas déji cette qualité, et qu’ils ne conférent pas 3 une partie un statut
que, par ailleurs, elle ne posséderait pas.

* *

Sauf indication contraire, les traductions des textes originaux des traités, etc., publiés
dans ce Recueil, ont été établies par le Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies.



No. 814

GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE

XXXI. Declaration on the provisional accession of the Swiss Confederation
to the General Agreement on Tariffs and Trade. Done at Geneva,
on 22 November 1958

Official texts: English and French.

Registered by the Executive Secretary to the Contracting Parties to the General
Agreement on Tariffs and Trade on 5 February 1960.

ACCORD GENERAL SUR LES TARIFS DOUANIERS
ET LE COMMERCE

XXXI. Déclaration concernant 'accession de la Confédération suisse a I'’Accord
général sur les tarifs douaniers et le commerce. Faite a Geneve, le
22 novemhre 1958

Textes officiels anglais et frangais.

Enregistrée par le Secrétaire exécutif des Parties contractantes d UAccord général
sur les tarifs douaniers et le commerce le 5 février 1960.



2 United Nations — Treaty Series 1960

No. 814. GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE'

XXXI. DECLARATION? ON THE PROVISIONAL: ACCESSION OF THE
SWISS CONFEDERATION TO THE GENERAL AGREEMENT ON
TARIFFS AND TRADE. DONE AT GENEVA, ON 22 NOVEMBER
1958

The contracting parties to the General Agreement on Tariffs and Trade! on
behalf of which this Declaration has been accepted (hereinafter referred to as the
“participating contracting parties” and the “General Agreement”) and the Govern-
ment of the Swiss Confederation,

HAVING REGARD to the arrangements for the provisional accession of Switzerland
set forth in the relevant report approved by the CONTRACTING PARTIES to the General
Agreement (hereinafter referred to as the “coNTRACTING PARTIES”) at thcir eleventh
session, and

HaviNG REGARD to the results of the tariff negotiations conducted between
Switzerland and a number of contracting parties in accordance with the arrange-
ments referred to above,

1. DecLarg that the commercial relations between the participating contract-
ing parties and the Swiss Confederation shall, subject to the terms of para-

1 United Nations, Treaty Series, Vol. 55, p. 187; Vols. 56 to 64; Vol. 65, p. 335;Vol. 66,
pp. 358 and 359; Vol. 68, p. 286; Vol. 70, p. 306; Vol. 71, p. 328; Vol. 76, p. 282,
Vol. 77, p. 367; Vol. 81, pp. 344 to 377; Vol. 90, p. 324; Vol. 92, p. 405; Vol. 104,
351; Vol. 107, p. 83; Vol. 117, p. 387; Vol. 123, p. 303; Vol. 131, p. 316; Vol. 135,
. 336; Vol. 138, p. 334; Vol. 141, p. 382; Vols. 142 to 146; Vol. 147, p. 159; Vol. 161,
365; Vol. 163, p. 375; Vol. 167, p. 265; Vol. 172, p. 340; Vol. 173, p. 395; Vol. 176,
. 3; Vol. 180, p. 299; Vol. 183, p. 351; Vol. 186, p. 314; Vol. 188, p. 366; Vol. 189,
. 360; Vol. 191, p. 364; Vol. 220, p. 154; Vol. 225, p. 258; Vol. 226, p. 342; Vol. 228,
. 366; Vol. 230, p. 430; Vol. 234, p. 310; Vol. 243, p. 314; Vols. 244 to 246; Vol. 247,
. 386; Vol. 248, p. 359; Vol. 250, p. 290; Vol. 253, p. 316; Vol. 256, p. 338; Vol. 257,
362; Vol. 258, p. 384; Vol. 261, p. 390; Vol. 265, p. 328; Vol. 271, p. 386;
Vol. 274, p. 322; Vol. 277, p. 346; Vol. 278, p. 168; Vol. 280, p. 350; Vol. 281, p. 394;
Vol. 283, p. 308; Vol. 285, p. 372; Vol. 287, p. 343; Vol. 300, p. 371; Vol. 306, p. 332;
Vol. 309, p. 362; Vol. 317, p. 317; Vol. 320, p. 326; Vol. 321, p. 244; Vol. 324,
p- 300; Vol. 328, Vol. 330, Vol. 338, Vol. 344, Vol. 346, Vol. 347 and Vol. 349.

?In accordance with paragraph 8, the Declaration came into force on 1 January 1960
for the following States:

TVWWOOED

Austria India Sweden

Belgium Indonesia Switzerland

Canada Luxembourg United Kingdom of Great
Ceylon Netherlands Britain and Northern
Czechoslovakia Norway Ireland

Denmark Peru Uruguay

Finland Federation of Rhodesia

and Nyasaland
It came into force subsequently for the following States on the dates indicated:

France, 4 February 1960; Chile, 29 February 1960.
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N° 814. ACCORD GENERAL SUR LES TARIFS DOUANIERS
ET LE COMMERCE!

XXXI. DECLARATION2 CONCERNANT L’ACCESSION PROVISOIRE DE
LA CONFEDERATION SUISSE A L’ACCORD GENERAL SUR: LES
TARIFS DOUANIERS ET LE COMMERCE. FAITE A GENEVE,
LE 22 NOVEMBRE 1958

Les parties contractantes a lAccord général sur les tarifs douaniers et le
commerce! au nom desquelles la présente Déclaration a été acceptee (dénommés
ci-aprés, respectivement, “les parties contractantes participantes” et I"‘Accord
général”) et le gouvernement de la Confédération suisse,

ConsIpEraNT les dispositions relatives a- 'accession provisoire de la Suisse
qui sont exposées dans le rapport sur cette question, adopté par les PARTIES
CONTRACTANTES 2 I'Accord général a leur onziéme session (dénommées ci-apres
les “PARTIES CONTRACTANTES”),

ConsIDERANT les résultats des négociations tarifaires menées entre la Suisse
et un certain nombre de parties contractantes conformement aux dlSpOSlthIlS
susmentionnées,

1. DEcCLARENT que les relations compnerciales entre les parties contractantes
participantes et la Confédération suisse seront, sous réserve des termes des para-

! Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 55, p. 187; vol. 56 & 64; vol. 65, p. 335;

vol. 66, p. 358 et 359; vol. 68, p. 286; vol. 70, p. 306; vol. 71, p. 328; vol. 76, p. 282; .
vol. 77, p. 367; vol. 81, p. 344 a 377; vol. 90, p. 324; vol. 92, p. 405; vol. 104, p. 351;

vol. 107, p. 83; vol. 117, p. 387; vol. 123, p. 303; vol. 131, p. 317; vol. 135, p. 337;
vol. 138, p. 335; vol. 141, p. 383; vol. 142 & 146; vol. 147, p. 159; vol. 161, p. 365;
vol. 163, p. 375; vol. 167, p. 265; vol. 172, p. 341; vol. 173 P- 395, vol. 176, p. 3;
vol. 180, p. 299; vol. 183, p. 351; vol. 186, p. 314; vol. 188, p. 366; vol. 189, p. 361;
vol. 191 p. 364; vol. 220, p. 155; vol. 225, p. 259; vol. 226, p. 343; vol. 228, p. 367;
vol. 230 p. 430; vol. 234, p. 311; vol. 243, p. 315; vol. 244 a 246; vol. 247, p. 387;
vol. 248, p. 359; vol. 250, p. 291; vol. 253, p. 316; vol. 256, p. 338; vol. 257, p. 363;
vol. 258 p- 385; vol. 261, p. 390; vol. 265, p. 329; vol. 271, p. 387; vol. 274, p. 323;
vol. 277, p. 346; vol. 278, p. 169; vol. 280, p. 351; vol. 281, p. 395; vol. 283, p. 309;
vol. 285, p. 373; vol. 287, 343 vol. 300 p. 371; vol. 306 p. 333; vol, 309, p. 363;

vol. 317 p. 317 vol. 320 p. 327, vol. 321, p. 244; vol. 324, p 300 vol. 328,
vol. 330, vol. 338, vol. 344, vol 346, vol. 347, et vol. 349.

2Conformcment au paragraphe 8, la Déclaration est entrée en vigueur le ler janvier
1960 4 I'égard des Etats suivants:

Autriche Indonésie Royaume-Uni de Grande-
Belgique Luxembourg Bretagne et d’Irlande
Canada Norvége ‘ du Nord

Ceylan ' Pays-Bas Sudde

Danemark : Pérou Suisse

Finlande Fédération de la Rhodésiec Tchécoslovaquie

Inde et du Nyassaland Uruguay

La Déclaration est ultérieurement entrée en vigueur i I'égard des Etats ci-aprés, aux
dates indiquées:

France, 4 février 1960; Chnh 29 février 1960.



4 United Nations — Treaty Series 1960

graphs (a), (b) and (c) below, be based upon the General Agreement as if the Swiss
Confederation had acceded to the General Agreement in accordance with the
relevant procedures and as if the schedules annexed to this Declaration were
schedules annexed to the General Agreement:

(a) The Government of the Swiss Confederation reserves its position with
respect to the provisions of paragraph 6 of Article XV of the General Agreement.
The Swiss monetary policy is set forth in the declaration made by the Government

- of the Swiss Confederation at the meeting of the eleventh session of the coNTRACTING
PARTIES on 17 November 1956, which is incorporated by reference into this
Declaration. In this connexion the Swiss Confederation undertakes that it will act
in exchange matters in accordance with the intent of the General Agreement and
in particular undertakes not, by exchange action, to frustrate the intent of the
provisions of the General Agreement. The Swiss Confederation agrees to consult
with the CONTRACTING PARTIES at any time, subject to thirty days’ notice, upon the
request of any signatory to this Declaration which considers that the Swiss Con-
federation has taken exchange action which may have a significant effect on the
application of the provisions of the General Agrcement or is inconsistent with the
principles and objectives of the Special Exchange Agrecment anncxed to the
resolution of 20 June 1949,

(b) The Government of the Swiss Confedcration reserves its position with
regard to the application of the provisions of Article XI of the General Agreement
to the extent necessary to permit the Government of the Swiss Confederation to
apply import restrictions pursuant to Title IT of the Federal Law of 3 October 1951
as well as to the legislation concerning the alcohol and wheat monopolies based on
Articles 32 bis and 23 bis (as amended in 1952) of the Federal Constitution and
pursuant to Article 11 of the Federal Law of 28 September 1956. In applying
measures under these Laws the Government of the Swiss Confederation will so
far as is consistent with the implementation of these Laws, observe to the fullest
possible extent the appropriate provisions of the General Agreement, and in
particular will endeavour to ensure that they are applied in such a manner as to
cause minimum harm to the interests of the signatories to this Declaration. Thus,
the Government of the Swiss Confederation, consistently with Article XIII of the
General Agreement will apply all restrictions imposed under these Laws in accord-
ance with the principles of non-discrimination, and pursuant to Article XXII and to
paragraph 1 of Article XXIII of the General Agreement will give sympathetic
consideration to any representations made to it by any other signatory to this
Declaration, and enter into consultation with respect to such representations. At
the first session of the coNTRACTING PARTIES following the entry into force of this
Declaration and at each annual session thercafter so long as the Declaration remains
in force, the Government of the Swiss Confederation will furnish to the coNTRACTING
PARTIES a report of the measures maintained consistently with this reservation,
and upon request of the CONTRACTING PARTIES, ¢nter into consultation with them
regarding such measures.

(¢) The Government of the Swiss Confederation undertakes, that following
the entry into force of this Declaration, and the approval by the coNTRAcTING
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graphes a), b) et ¢) ci-apres, fondées sur ’Accord général, de la méme maniére
que si la Confédération suisse avait accédé a I'Accord général conformément 2 la
procédure applicable en la matiére et de la méme maniére que si les listes
annexdées i la présente Déclaration étaient des listes annexées 4 I'Accord général:

a) Le gouvernement de la Confédération suisse réserve sa position en ce
qui concerne I'application des dispositions du paragraphe 6 de larticle XV de
I'Accord général. La politique monétaire de la Confédération suisse est exposée
dans la communication du Gouvernement suisse présentéc a la séance du
17 novembre 1956 de la onziéme session des PARTIES CONTRACTANTES et que la
présente Déclaration est réputée reprendre. A cet égard, la Confédération suisse
s'engage 2 suivre cn matiére de change une politique conforme a esprit de
I’Accord général; clle s’engage notamment a ne prendre, le cas échéant, aucune
mesure de change qui irait 4 Pencontre de I'objectif des dispositions de I'Accord
général. La Confédération suisse accepte de procéder 4 des consultations avec les
PARTIES CONTRACTANTES en tout temps, sous réserve d’'un préavis de trente jours,
3 la demande de tout signataire de la présente Déclaration qui estimerait que la
Confédération suissc a pris, en matiére de change, des mesures qui peuvent avoir
une incidence marquée sur l'application des dispositions de I'Accord général ou
qui sont incompatibles avec les principes et les objectifs de I'Accord spécial de
change annexé a la résolution du 20 juin 1949,

b) Le gouvernement de la Confédération suisse réserve sa position en ce
qui concerne I'application des dispositions de I'article XI de I'Accord général, dans
la mesure nécessaire pour lui permettre d’appliquer des restrictions 4 'importation,
conformément au titre II de la loi fédérale du 3 octobre 1951 ainsi qu'a la
législation concernant les monopoles de I'alcool et du blé, fondée sur les articles
32 bis et 23 bis (modifiés en 1952) de la Constitution fédérale, et conformément a
Particle 11 de la loi fédérale du 28 septembre 1956. En appliquant toute mesure
édictée dans le cadre des lois précitées, le Gouverncment suisse observera, dans
toute la mesure compatible avec lesdites lois, les dispositions appropriées de
I'Accord général; en particulier, il fera tout en son pouvoir pour que la mise en
ceuvre des dispositions arrétées cause le moins de préjudice possible aux intéréts
des signataires de la présente Déclaration. Ainsi, conformément & larticle XIII
de I'Accord général, lc Gouvernement suisse, dans ’application de toutes restric-
tions instituées dans le cadre de la loi susvisée, respectera les principes de non-
discrimination; conformément & larticle XXII et au paragraphe 1 de larticle
XXIII de Accord général, il examincra avec compréhension les représentations qui
lui seraient adressées par tout autre signataire de la présente Déclaration et
engagera des consultations au sujet de ces représentations. A la premitre session
des PARTIES CONTRACTANTES qui suivra Pentrée en vigueur de la présente Décla-
ration et i toutes les sessions annuelles ultérieures qui auront lieu pendant la
durée de validité de la Déclaration, le Gouvernement suisse fera rapport aux
PARTIES CONTRACTANTES sur les mesures qu’il maintient en conformité de la
présente réserve et, 3 la demande des PARTIES CONTRACTANTES, il entrera en con-
sultation avec elles au sujet desdites mesures.

¢) Le gouvernement de la Confédération suisse s'engage, aprés l'entrée cn
vigueur de la présente Déclaration et 'approbation par les PARTIES CONTRACTANTES
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PARTIES of a concurrent resolution inviting the Swiss Confederation to participate
in the work of the CONTRACTING PARTIES, it will enter into consultations with the
CONTRACTING PARTIES with a view to finding solutions compatible with the basic

principles of the General Agreement, to the problems dealt with in the foregoing
reservation.

2. REQUEST the CONTRACTING PARTIES to perform such functions as are
necessary for the operation of this Declaration.

3. For the purposes of the territorial application of this Declaration the
customs territory of the Swiss Confederation shall be deemed to include the ter-
ritory of the Principality of Liechtenstein as long as the treaty for the Customs
Union with the Swiss Confederation!® is in force.

4. Should certain negotiations not be completed in time to be annexed to
the Declaration when it is opened for signature, the schedules of concessions
resulting from these negotiations shall be  annexed to this Declaration, and shall
be governed by the provisions thereof, as from the day following the signature of a
Procés-Verbal by the government concerned and by the Government of the Swiss
Confederation. :

5. (a) This Declaration shall be deposited with the Executive Secretary of
the CONTRACTING PARTIES to the General Agreement.

(&) The Executive Secretary of the CONTRACTING PARTIES to the General Agree-
ment shall promptly furnish a certified copy of this Declaration, and a notification
of each acceptance thereto, to each contracting party to the General Agreement.

6. This Declaration shall be registered in accordance with the provisions of
Article 102 of the Charter of the United Nations.

7. This Declaration shall remain open for acceptance, by signature or other-
wise, until 30 June 1959, by contracting parties having entered into negotiations
with the Government of the Swiss Confederation pursuant to the arrangements
made for the provisional accession of Switzerland, by contracting parties which have
not conducted such negotiations but have agreed with that Government that their
trade relations should be governed by the terms of this Declaration, and by the
Government of the Swiss Confederation.

8. This Declaration shall become effective between the Swiss Confederation
and any contracting party on the thirtieth day following the .day upon which it
shall have been accepted, by signature or otherwise, on behalf of the Swiss Con-
federation and of that contracting party; it shall remain in force until the Govern-
ment of the Swiss Confederation accedes to the General Agreement under the
provisions of Article XXXIII of the General Agreement or until 31 December

1 League of Nations, Treaty Series, Vol. XXI, p. 231.

?The time-limit for the acceptance of the Declaration was extended to 19 November
1960 by decisions of the Contracting Parties to the General Agreement on Tariffs and
Trade dated 29 May and 19 November 1959 and 30 April and 24 May 1960.
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d’une résolution concomitantc invitant la Confédération suisse a participer aux
travaux des PARTIES CONTRACTANTES cn vuc de trouver des solutions compatibles
avec les dispositions fondamentales de I'Accord général aux problémes visés par
les réserves ci-dessus.

2. DEMANDENT aux PARTIES CONTRAGTANTES d’exercer les fonctions néces-
saires pour la misc en ceuvre de la présente Déclaration.

3. Aux fins de lapplication territoriale de la préscnte Déclaration, le territoire
douanier de la Confédération suisse scra considéré comme comprenant le territoire
de la Principauté de Liechtenstein, aussi longtemps que le traité d’Union douaniére
entre ce territoire ¢t la Confédération suisse' sera en vigueur.

4. Pour le cas ov certaines négociations ne scraient pas terminées en temps
utile pour &tre annexées i la présente Déclaration 4 la date 4 laquelle elle sera
ouverte 4 la signature, les listes de concessions issucs de ces négociations seront
annexées a la présente Déclaration et seront régies par les dispositions de ladite
Déclaration a compter du jour qui suivra cclui de la signature d’un procés-verbal
par le gouvernement intéressé et par le gouvernement de la Confédération suisse.

5. a) La présente Déclaration sera déposée auprés du Secrétaire exécutif des
PARTIES CONTRACTANTES a I’Accord général.

A

b) Le Secrétaire exécutif des PARTIES CONTRACTANTES & I’Accord général
transmettra promptement & chaque partie contractante a4 I’Accord général copie
certifiée conforme de la présente Déclaration; il lui notifiera promptement chaque
acceptation de ladite Déclaration.

6. La présente Déclaration scra enregistrée conformément aux dispositions
de l'article 102 de la Charte des Nations Unies,

7. La présente Déclaration sera ouverte i Pacceptation, par signature ou
autrement, jusqu'au 30 juin 1959% des parties contractantes qui auront entamé des
négociations avec le gouvernement de la Confédération suisse conformément aux
dispositions prises en vue de l'accession provisoire de la Suisse, des parties con-
tractantes qui n'auront pas engagé de tclles négociations, mais seront convenues
avec ledit gouvernement que lcurs relations commerciales seront régies par les
termes de la présente Déclaration, et du gouvernement de la Confédération suisse.

8. La présente Déclaration prendra effect entre la Confédération suisse et
toute partie contractante le trentiéme jour qui suivra le jour ou clle aura été
acceptée, par signature ou autrement, par la Confédération suisse et ladite partie
contractante; elle restcra en vigueur soit jusqu’a ce que le gouvernement de la
Confédération suisse accéde a I'’Accord général conformément aux dispositions de
I'article XXXIII dudit Accord, soit jusqu’au 31 décembre 1961 si & cette date

*Société des Nations, Recueil des Traités, vol. XXI, p. 321.

? La date limite pour 'acceptation de la Déclaration a été prorogée jusqu'au 19 novembre
1960 par décisions des Parties contractantes & PAccord général sur les tarifs douaniers et
le commerce en date des 29 mai et 19 novembre 1959 et 30 avril et 24 mai 1960.
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1961, whichever date is earlier, unless it has been agreed by the parties to this
Declaration to extend its validity to a later date.

DonNe at Geneva, this twenty-second day of November, one thousand nine
hundred and fifty-eight, in a single copy, in the English and French languages,
both texts authentic except as otherwise specified in the schedules annexed hereto.!

!See p. 15 of this volume.
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P'accession n’est pas intervenue, 4 moins que les parties & la présente Déclaration
ne décident d’en proroger la validité jusqu’a une date ultérieure.

Farr 4 Genéve, le vingt-deux novembre mil neuf cent cinquante-huit, en un
seul exemplaire, en langues frangaise et anglaise, les deux textes faisant également
foi, sauf dispositions contraires prévues dans les listes ci-annexées!.

! Voir p. 15 de ce volume,



10 United Nations — Treaty Series 1960

For the Commonwealth of Australia: Pour le Commonwealth d’Australie:

For the Republic of Austria: Pour la République d’Autriche:

TREU (sous réserve de ratiﬁca'tion)1
22 novembre 1958

For the Kingdom of Belgium: Pour le Royaume de Belgiquc:
J. ETIENNE (sous réserve de ratification)?

13 mai 1959
For the United States of Brazil: Four les Etats-Unis du Brésil:
For the Union of Burma: Pour I’Union Birmane:
For Canada: Pour le Canada:

Max WERSHOF

4 May 1959
For Ceylon: Pour Ceylan:

K. KANAGASUNDRAM

30 May 1959

For the Republic of Chile: Pour la République du Chili:

F. Garcia OvLbini
29 January 1960

For the Republic of Cuba: Pour la République de Cuba:

For the Czechoslovak Republic: Pour la République tchécoslovaque:

Dr. Pribyslav PavLik
23 July 1959

! Subject to ratification.
Instrument of ratification of the Declaration was deposited with the Executive Secretary

by the Government of Austria on 2 December 1959.
Le Gouvernement autrichien a déposé son instrument de ratification de la Déclaration
auprés du Secrétaire exécutif le 2 décembre 1959.

2 Subject to ratification.
Declaration fully accepting the terms of the Declaration was deposited with the

Executive Secretary by the Government of Belgium on 25 June 1959.
Le Gouvernement belge a déposé auprés du Secrétaire exécutif, le 25 juin 1959, une
déclaration par laquelle il accepte entiérement les termes de la Déclaration.
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For the Kingdom of Denmark: Pour le Royaume de Danemark:

Finn GuNDELACH (subject to acceptance)?!
27 February 1959

For the Dominican Republic: Pour la République Dominicaine:
For the Republic of Finland: Pour la République de Finlande:
T. TIKANVAARA
29 May 1959
For the Frcnch Republic: Pour la République franqaise:

pE CurTON (sous réserve de ratification)?
6 avril 1959

For the Federal Republic of Pour la République fédérale
Germany d’Allemagne:

KLEIN (subject to ratification)?

For the Federation of Malaya: Pour la Fédération de Malaisie:
For the Federation of Rhodesia Pour la Fédération de la Rhodésie
and Nyasaland: et du Nyassaland:

Noel TowNLEY
20 February 1959

For Ghana: Pour le Ghana:

For the Kingdom of Greece: Pour le Royaume de Gréce:

* Sous réserve d’acceptation.

Declaration fully accepting the terms of the Declaration was deposited with the Executive

Secretary by the Government of Denmark on 26 October 1959.

Le Gouvernement danois a déposé auprés du Secrétaire exécutif, le 26 octobre 1959,

une déclaration par laquelle il accepte entiérement les termes de la Déclaration,
? Subject to ratification.

Instrument of ratification of the Declaration was deposited with the Executive Secretary

by the Government of France on 5 January 1960.

Le Gouvernement frangais a déposé son instrument de ratification de la Déclaration

auprés du Secrétaire exécutif le 5 janvier 1960.
® Sous réserve de ratification.
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For the Republic of Haiti: Pour la République d’'Haiti:
For India: Pour I'Inde:
M. K. VELrob!

2 July 1959

For the Republic of Indonesia: Pour la République d’Indonésie:
Ahmad Susarpjo Dj.

26 May 1959

For the Republic of Italy: Pour la République d'Italie:

Sergio ParBoNI (sous réserve de ratification)?!

For Japan: Pour le Japon:
For the Grand-Duchy of Luxembourg: Pour le Grand-Duché de Luxembourg:
A. Dunr (subject to ratification)?

13 May 1959

For the Kingdom of the Netherlands: Pour le Royaume des Pays-Bas:
W. H. J. vaAN AscH vaN Wijck

13 May 1959
For New Zealand: Pour la Nouvelle-Zélande:
For the Republic of Nicaragua: Pour la République de Nicaragua:
For the Kingdom of Norway: Pour le Royaume de Norvége:

Johan CapPELEN
1 December 1958

! Subject to ratification.

? Sous réserve de ratification.

Declaration fully accepting the terms of the Declaration was deposited with the
Executive Secretary by the Government of Luxembourg on 31 July 1959,

Le Gouvernement luxembourgeois a déposé auprés du Secrétaire exécutif, le 31 juillet
1959, une déclaration par laquelle il accepte entiérement les termes de la Déclaration.
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For Pakistan: Pour le Pakistan:

For Peru: Pour le Pérou:

Max pE LA FUENTE-LOCKER
16 November 1959

For the Kingdom of Sweden: Pour le Royaume de Suede:

P. B. KoLLBERG (subject to ratification)?!
2 March 1939

For the Republic of Turkey: Pour la République de Turquie:
For the Union of South Africa: Pour 'Union Sud-Africaine:
For the United Kingdom of Great Pour le Royaume-Uni de Grande-
Britain and Northern Ireland: Bretagne et d’Irlande du Nord:-
C. W. JarRDINE
19 May 1939
For the United States of America: Pour les Etats-Unis d’Amérique:
For the Republic of Uruguay: Pour la République d’Uruguay:

G. MacariNos
17 November 1959

For the Swiss Confederation: Pour la Confédération suisse:

ScHAFFNER (sous réserve de ratification)?
22 novembre 1958

1 Sous réserve de ratification.

Declaration fully accepting the terms of the Declaration was deposited with the
Executive Secretary by the Government of Sweden on 29 May 1959.

Le Gouvernement suédois a déposé auprés du Secrétaire exécutif, le 29 mai 1959, une
déclaration par laquelle il accepte entiérement les termes de la Déclaration.

? Subject to ratification.

A notification from the Swiss Government was received by the Executive Secretary on
26 November 1959 to the effect that the Declaration had been ratified by the Swiss Con-
federation and that, accordingly, the reservation having accompanied the signature of its
plenipotentiary would become inoperative on 2 December 1959.

Le Secrétaire exécutif a requ du Gouvernement suisse, le 26 novembre 1939, une
notification P’avisant que la Confédération suisse avait ratifié la Déclaration et que la réserve
qui accompagnait la signature du plénipotentiaire de la Suisse deviendrait donc caduque
le 2 décembre 1959.






ANNEX

Schedules of participating governments

ANNEXE

Listes des gouvernements participants






AUSTRIA!

*United Nations, Treaty Series, Vol. 142, pp. 9 and 34; Vol. 146, p. 45; Vol. 172,
p. 344; Vol. 246, p. 77; Vol. 309, p. 368; Vol. 321, p. 260, and Vol. 324, p. 318.
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SCHEDULE _of AUSTRIA
This schedule i1s authentioc anly in the English language
PART I

Most-Favoured~Nation Tariff

Tariff Item Description of Products Rate of Duty
Nuwber

% ad val., or
in Schilling

per 100 kgs
04,04 A -~ Fine cheese for table use and
cheese in boxes 560,~
04,04 Goods falling within heading No.04.04 A
Note in single packages containing 1 kg ar
less are subjeoct to a supplementary
rate of duty of Schilling 200,- per
100 kgs.
ex 15,08 Castor o0il, dehydrated or blown 10 %
ex 18,06 Chocolate ' R2%
but not less
than 460,-
per 100 kgs
22,09 ox D - Spirits obtained from cherries
(Kirasch) 2480, -~
lex 28.08 Sulphuric acid 12,-
29,25 K - Urea 10 %

30,03 Mediocaments (including veterinary
medicaments) :

B -~ Other (than penicillin) :
1 - Not put up for retail sale 12 %
2 - dther 16 %
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SCHEDULE _of AUSTRIA

PART I - (continued)

Tariff Item
Number

Description of Products

Rate of Duty

32.05

34,02

bx 38,11

bx 38,12

Synthetic organic dyestuffs (including
pigment dyestuffs); synthetic ~rganic
products of a kind used as luminophores;
products of the kind known as optical
bleaching agents, substantive to the
fibre; natural indigo :

B - Products of the kind known as
optical bleaching agents

C - Other

Organic surface-active agents; surface-
active preparations end washing prepara-
tions, whether or not containing soap :

B - Active ionic agents :
1l - Active anionic agents
C - Other

Prepared substantive and not volatile
moth preventatives on the basis of
triphenylmethan derivates, triphenyl-
phosphin derivates and ohlorinated
phenylsulphonamides for impregnation
of articles of textile materials

Prepared glazings, prepared dressings
and prepared mordants of a kind used
in the textile, paper, leather or liks
industries, except dressings with a
basis of starch

% ad val. or
in Schilling
per 100 kgs

free

free

20 %
24 %

free

20 %
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SCHEDULE _of AUSTRIA
PART T - {continued)
Tariff Item Deseription o1 Products Rate of Duty
Number
% ad val, or
in Sehilling
per 100 kgs
46,01 A - Het-plaits :
1 - Of strips and the like
(artificial straw) of
synthetic or artificial
textile materials with a
width of more than
5 millimetres free
2 - Other free
46,02 Manufactures of plaiting materials
Note (in the piece) falling within heading
No.46,02 C in the form of plates and
ridbons for the manufacture of hats,
under certificate of the Federal Mini-
stry for Trade and Reconstruction free
50.09 Necktie fabrics containing at least
Note 4 60 % of silk or waste silk falling
within heading No,50,09 B, figured or
woven of dyed threads, not printed, of
a width not exceeding 84 centimetres,
for tie.manufacturers for the manufacture
of ties, under certificate of authorized
use 22 %
but not leas
than 10,000.-
per 100 kgs
50.09 Woven fabrics falling within heading
Note 5§ No,.50,09 B for the manufacture of

embroidery without visible ground (burnt-
out embroidery), under certificate of
authorized use

15 %
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SCHEDULE  of  AUSTRIA
PART I - (continued)
i
Tari"ff Ttem Description of Products Rate of Duty
Number
% ad val, or
1in Schilling
per 100 kgs
ex 55,07 Cotton geuze wholly of cotton,
welighing 90 grams per §guare
metre or less, having in a square of )
5 millimetres side, 20 threads or more 18 %
55,09 Other woven fabrics of cotton @
B - Other (than furnishing fabrics,
not woven with pile) :
2 - Of yarn over No,50 English
and up to No.1l0O English 26 %
3 - 0f yarn over No.l00 English 26 %
56,05 Yarn wholly of discontinuous artificial
Note 4 textile fibres, falling within heading
No,56.05 B, of the schappe-spun type,
under certificate of the Federal Ministry
for Trade and Reconstruction on the
nature stated above 5%
58,07 A - Hat-plaits free
59,17 ex|] A - Silk bolting cloth on an annual
quota of 6000 metres 4900,-
The quota year begins on the
1st of September of each year,
60,04 Under garments, knitted or crocheted,
not elastic nor rubberised :
A - Of silk (even waste silk) 28 %
B - 0f synthetic textile fibres 28 %
C - Of artificial textile fibres 28 %
D ~ Of cotton 28 %
& - Of other textile fibres 28 %
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-5
SCHEDULE __ of _ AUSTRIA

PART I - (continued)

Tariff Item !
Number

Description of Products

]
Rate of Duty

68,15 ex

75.03

82,02 ex

82,02 ex|

82,02 ex|

84.05

84,11 ex

A -

B -

C -

Nicanite in the form of sheets or
plates, with a thickness of 0,3
millimetres up to 2 millimetres
inclusive, ground

Wrought plates, sheets and strip of
nickel, nickel foil, nickel powders
and flakes

6 — Saw-blades with a working length
of 4,5 contimetres up to 15 centi-
metres fitting into electrically
propelled piercing saws with
bayonet catch

2 - Saw-blades with a working length
of 4,5 centimetres up to 15 centi-
metres fitting into electrically
propelled piercing saws with
bayonet catch

2 - Segment circular saw-blades
to be used for cutting metal
(Segmentkaltkreissaegeblaetter)

1 -~ Steam turbines, weighing aach
10.000 kilograms or more

Gas compressors of iron, weighing
each :

1l - 10,000 kilograms or more

2 = Less than 10,000 kilograms and
down to 1000 kilograms, without
driving engines #)

3 - Less than 1000 kilograms and down
to 200 kilogrems, without driving
engines #)

#*) The driving engines are liablc to the correspondent
general duties of this heading number

» ad val, or
in Schilling
per 100 kgs

16 %

10 %

245.-

280 [ 2end
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SCHEDULE of i_\USTRIA
PART I — (continued)

Tariff Item c s -

Number Description pf Products Rate of Duty
% ad val., or
in Schilling:
per 100 kgs

8425 ex C - I, - Motordriven mowers 18 %

84.35 ex C - Rotary oresses 55
ex 84.36 Ring spinning machines, textile
doubling mechines, automatic weft
winding machines b %
84,37 ex A - Silk weaving looms, automatic
single-shuttle ribbon looms,
automatic shuttleless ribbon
looms free
ex | D - Warpers, warp tying-in machines 10 %
84.38 C -1 - All=steel clothing 5 %
84,40 ex A4 — Singeing machines, cropping
machines 10 »
ex 84.43 Machines for casting under pressure 10 %
ex 90.14 Photogrammetrical instruments and
apparatus free
90.16 ex C — Instruments for testing plane
surfaces, cathetometers free
90.19 A - Artificial tecth and dentures :

1 - Of vorcelain
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SCHEDULE  of  AUSTRIA

PART I ~ (continued)

Tariff Item

Description of Products

Rate of Duty

i Number
i
% ad val. or
in Schilling
per 100 kgs
91,01 Pocket-watches, wrist-watches and
other watches, including stop-watches :
A - With a customs value of S 80,- or
more each 5 %
B - Other 8 %
91.04 ex |D ~ Fancy clocks, in cases of wood,
painted, also lacquered,
with a customs value of S 1200.-
or more each 25 %
91.07 Watsh movements (including stop~watch
movemsnts), assembled 5%
91.09 Watch cases and parts of watch cases,
including blanks thereof :
A - Of precious metal and ornamented
with precious stones 5 %
B ~ Of precious metal 15 %
C - Of other materials free

——

PART II

Preferential Tariff

NIL







BENELUX

(Belgique, Luxembourg, Pays-Bas)’

* Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 56, p. 369; vol. 62, p. 4 et p. 339; vol. 107,
p. 313; vol. 138, p. 444; vol. 142, p. 261; vol. 167, p. 266 et p. 281; vol. 176, p. 5, p. 280
et p. 348; vol. 244, p. 227; vol. 321, p. 245, p. 256, p. 267, p. 273, et p. 275; et vol. 324,
p. 303, p. 311 et p. 314.
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LISTE - BEIGIQUE - LUXEMBOURG = PAYSeBAS

Seul le texte frangais de la Seetion A,
de la présente liste fait foi

SEGTION Ae TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMTERE PARTIE

Tarif de la nation la plus favorisée

T e @ m E m o E S om e TR e e e e B e s m W o e o w S o Gm e e e o

Position du

tarif Désignatien des produits Droit
26 Fromages de toute sorte :
¢) Fromages & phAte dure ou demi-dure(x) 15 pec,
59 Pommes, poires et coings, frais :
a) Pemmes :
1. du ler février an 31 mai inelus , 6 DeCo
2, du ler juin au 31 janvier inclus 12 p.c.
b) Poires :
1, du ler février au 31 mai inelus , 6 D.co»
2, du ler juin au 31 janvier inclus 12 peCe
60 Fruits & noyau, frais :
a) Abricots et péches
l AbriCOts Pe 0 cesess0ecst st scsestnee 15 PeCo (+)

(+) Concession valable jusqu'au
31 décembre 1961 inclus

117 Autres préparations et conserves de
viardes :

“; et  Soupes de viande emballées au

ex G) sous forme de tablettes seesesseeoss 25 pec. (+)

(+) Cencession valable jusqu'tau
31 décembre 1961 inclus

292 Médicaments préparés ou dosés et autres
préparations pharmaceutiques :

a) en conditionnements pour la vente
T au détail :
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446

450

458

LISTE - BELGIQUE ~ LUXE*BOURG =~ PAYS-BAS 2

SECTION A. TERRITOIRES "IBTROPOLITAINS

PREIERE PARTIE (Suite)

1. avec alcool éthylique seevvovnens

2. 8ans alcool éthyligue .eevvessense

: b) autres :
1. avec alcool éthylique .icvveeases
2, 8ans alcool éthylique .avvecernes

I (1) ces droits d'entrée ne ;euvent €tre
: inférieurs & ceux quil serailent dfs
§ 81 ces produits étaient rangés au

i n° 159 biso

a §Crayons, mines, pastels et crales &

" écrire et A dessiner
!2) Crayons e S C OB 0O POt RN NN

: (+) Concession valable jusqu'au

N 3] décembre I96I inclus,

IFils de sole, de bourre ou de déchets de
i bourre de sole, purs ou mélangés, pré-
| parés pour la vente au détail :

!a) de s°1e D26 BIBD SN OB BRGNP P NP
. ©) de bourre ou de déchets de bourre

% de Soie Scee et e00seer0 0RO ROSNS

'Autres tissus non dénommés ailleurs (A.I)

{+) Jusqu'au 31 décembre I96I
inclus, le taux de ce droit ne
dépassera pas 12 p.c.

l
!
i
|
jBroderies (A. III):

| g) Broderies chimiques (aériennes) et
] broderies sans fond visible .seieecee
l autres .'O'.’.l..l’.'..’..’...”ﬂ’.l
|
!

12 p.c, du prix
de vente au dé-
tail diminué
de 15 p.c. (1)

12 p.c. du prix
de vente au dé-
tail diminué
de 15 p.c.

12 p.c. (1)
'12 p.CO

12 p.c. (+)

12 p.c.
12 p.c.

15 p.ce (+)

15 p.c.
15 p.c.
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LISTE - BELGIQUE - LUXEVWBOURG - PAYS-BAS

SECTION A. TERRITOIRES .TETROPOLITAINS

PREMIER:Z PARTIE (Suite)

pssltlon Jujf ~ -, -,- -, T T T T T - === === ==
tarif

487 pPassementerie (B.V.) :

a) Tresses, bandes et articles de
fantaisie du genre tresses, desti-
nés exclusivement & la fabrication
de chamaux e esagaet e sac oo 6p.o.

488 Broderies (B.V,) :

a) Broderies chimigues (aériennes) et
; broderies sans fond visible ., 15
' E) autres G 06 9 0000080 OOOSGEEIOSEOSEOSESEOEEOEESETPOS 15

523 f Fils de coton retors :

| a) mesurant au demi-kilogramme, en
f£11 eimple, plus de 68,007 mdtres ,; 4 p.c. (+)

! (+) Jusqu'au 31 décembre I96I :
! inclus, le droit de 4 p.c. ne

f sera pas pergu,

: R) aut!‘es P06 90 PO PNDINPCOAEOOEOCOEOENOSEINOBSEIBBOETYYDS up.c.

526 Fils de coton conditionnés pour la
; vente au détail : ,
' a) non glacés, mis en écheveaux ou l
en pelotes sans support ou avec !
support autre que bobine, busette, i
canette et similaires .vieeeevees |
ﬁ) autres a0 08 0 0as e 00TV IYITOEOLOEPEDY :

10 p.c«

527 - Tissus de coton non fagonnds :
. a) écrus :
! 1. voile G 9 PO OO OOEOEBROGEYIOEOEOEEOIEYOISTPOEONDY ; 12 p.c.
i b) blanchis : .
| 1., voile IR R rex ¢ 15 P.C.
| ¢) teints :
" 1. volle crémé “sreveeverss e
1 2. voile teint autrement ...eeecs
£) mercerisés :

1. volle seevecesooavonccorsncne

12 p.c.
15 p.c.

15 pece
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LISTE =~ BEILGIQUE - LUXEMBOURG « PAYS~BAS 4

SECTION A. TERRITOIRES METROPALITAINS

PREMIERE PARTIE (Suite)

-------- - E e w e e m e e e e Em ow ® e % om e ® Em e ® e e e e

Note_: On entend par voile, les tissus
4 armure toile fabriqués au
moyen de fils simples ou de fils
retors deux bouts, pesant de
4 34 6 kg 1inclusivement les 100
métres carrés, présentant en
chaline et trame dans un carré
de 5 millimetres de c6té, res-
pectivement de 20 & 27 fils
Simples ou de 40 & 54 fils
simples.

528 Tissus de coton fagonnés :
a) brochés :
1. plurnetis 8 8008000000080 08080000 12 plc’
b) autrement fagonnés :
1. écrus GeeseNsssss s st sss00RRsss 18 P.Co (+)

(+) Jusqu'tau 31 décembre 1961
inclus, le taux de ce droit
ne dépassera pas 14 p.c.
531 Tissus de coton & point de gaze :
a) non fagonnés :
1, écrus
A. marquiSEtte ss0s 00000000000 12 p.C-
2, blanchis :
A, marquisette ciecsceccssennncs L 12 P.Co
3, teints, imprimés ou tissés en fil
de diverses couleurs

A, marquisette ,sescesscecasensens 12 p.c.
4, mercerisés :
A, marquisette scssescsccsrccnns 12 PeCoe

b) brochés ou autrement fagonnés :
1. marQUisette et sessssesr st et 12 P.Co
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tarif

540

558

582

LISTE - BELGIQUE - LUXEVBQURG = PAYS=BAS

SECTION i. TERRITOIRES EIROPOLITAINS

PRE"IERE PARTIE (Suite)

Note_: On entend par marquisette, les
tissus entidrement composés de
points de gaze fabriqués au moyen
de fils simples ou.de fils reteors
deux bouts, pesant de 4 & 7 kg
inclusivement les 120 métres car-
rés, présentant en chatne et
trame dans un carré de 5 milli-
métres de c6té, respectivement
de 20 & 27 fils simples ou de
36 & 54 fils simples.

Broderies de coton :
a) Broderies chimiques (aériennes) et
broderies sans fond visible seevses
b) sur fond de tulle ou de dentelle ..
C) sur fond non dénommé esessessssssae

Passementeries :
a)en lin, chanvre ou ramie :

l. Tresses, bandes et articles de
fantaisie du genre tresses, des-
tinés exclusivement & la fabrica-
tion de chapeauX secescasscssrsae

b) en autres matidres textiles du
chapitre 49 :

S 12

l. Tresses, bandes et articles de fan-

taisie du genre tresses, destinés
exclusivement & la fabrication de
ChapeauX seecessvsvecsssosesanes

Bonneterie en laine, pure ou mélangée :
a) en laine pure :
4, Sous-v€étements :
A, Chemises et culottes, pour fem-
mes, des tailles 40 belge et
38 néerlandaise et supérieures,
pesant au maximum 1,808 grammes
par douzaine de piléces ..esae

PeCo

.

P.C.
c
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Pesition du

- tarif_

590

591

SECTION A, TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (Suite)

B m Mm ee MR PN e ey M e s e e e e M ke M M e

Désignation des produits

B e M ey e M R e e vE B e B M B M e e

5e Articles non dénommés @

A. Robes et oostumes complets,
pour femmes, des tailles
40 belge et 38 néerlandaise
et supérieures, pesant au
maximum 1.200 Zrammes seecess

b) en laine mélangée 1
4. Sous-v8tements @

A. Chemises et culottes, pcur
femmes, des tailles 40 belge
et 38 néerlandaise et supé-
rieures, pesant au maximum
1.800 grammes par douzaine
de piéces 000 cscnncsnssssasnse

Mouchoirs de poche

¢) en lin, chanvre ou ramie 3

T 1. brodés, & 1l'exclusion de oeux
simplement ourlés au point de
broderie, en lin pur ou mélangé
de OOton 2500000000000 000000000

d) en coton et autres

= 1. brodés, & 1l'exolusion de ceux
simplement ourlés au point de
broderie, en cotoON esessssccsoss

Ohfles, écharpes, fichus et foulards :
a) on oole :
1. en scie imprimée, de forme
canée ......'......O.'.O.'.-O.‘

2) en laine D I N I A N I N R N IS S S AT

alhadiedi i A ]

Droit

20 pso,

18 peos

15 p.o,

15 PeCo

18 p.c.
20 p.c,
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LISLR - BIIGTHTL - TIXSBOVES - FAYS-B.S 7

609

715

729

1
t

! Autres chaussures en culr, avec se-

SECLION 4. TOFREINDITSS $2STROPOLTININS
PRIMILRE PARYIE (Sulte)

melles en cuir ou en caoutchouc : :
b) Chaussures avec semelles d'une :
longueur de 23 cm et au-dessus ,.. 24 p.c.
’ .ou, au choix de
1'importateur,
:12 paire : 76 F.B
ou fI. 5.78

~ Cloches pour chapeaux, en tresses,

en bandes ou fils de matidres tex-
tiles, de papler, de matisdres déri-
vant de la cellulose ou de matidres .
Bnaloﬁues PO O L0000 OVPPVPPIVPPOEPRIOOL OSSP YSP 15 pQC-

Raccords et brides pour tuyauteries,
non dénommés ailleurs :
8) en fonte mall68ble ,esrvevvevcsere 8 p.c.

;Articles de boulonnerie et de visserie,

1

filetés, tels que vis, boulons, pitons,
crochets & pas de vis, tire-fond,
éerous, etc. en fer, acler ou fonte
‘malléadble :

. 'ex ¢) Boulons, écrous, vis & métaux

et autres, tournés ou décolletés, 10 p.c,
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766

773

822

825

824

843

844

LISTE - BEIGIQUE - LUXZMBOURG = PAYS-BAS

SECTION A. TERRITOIRES “ETROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (Suitc)

. Désignntion des produits_

Autres outils treonchants & travailler les
métoux, le bois et autres matidres dures
4 la main et & la mochine (tels que ci-
seaux, fraises, forets, méches & percer,
fers & robots, tarauds, etc.) svieeeoes

Clous, pointes et rivets, vis, boulons,
rondelles, écrous, pitons, tiges file-
tées et similaires, en cuivre @

| ex b) Vis, boulons, rondelles, écrous,

pltons, tiges filetdes et simi-
loires, tournés ou décolletés..

Ouvrages en nickel, non dénommés ni
compris ailleurs
a) simplement ouvrés :
ex 1. Articles de visserie, tournés
ou décolletés .siierirnrsernne

HMachines & vapeur séparées de leurs chau-
didres :

8) B PISTON weririiiineritenennnsnncnss
D) sans piston (turbines & vapeur)....

Moteurs & explosion et & combustion ine
terne
b) autres :
B 1P -5 o T O

Machines motrices hydrauliques :
a) Turbines hydrouliques seeevecoceees

Machines et appareils pour l'imprimerie
et les arts graphiques :
b) Presses et machines & imprimer ....

liachines et appareils pour la prépara-
tion des matidres textiles, pour la
filature et le retordage; mochines &
bobiner

i
N

o)}

)

peC.

P.C.

P.Co

P.Co
PeCo

D.C.
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LISTE =~ BEIGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS~BAS 9

SECTION A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (Suite)

- M e e e G e s e em e E e te M Ar s s M G M s e e M O m e e e = m

Position dup :
_tavie_ _p_ _ _ _Désigmation des prodalts _ Dws
844 c) Machines & bODINEY civeveveosvoscsonss |6 PeCo (+)
(suite) (+) Concessicn valable jusqu'au
31 décembre 1961 inclus
845 Métiers & tisser, & tulles, & dentelles,

4 bonneterie, & broder, & passementeries;
appareils et machines accessoires pour 1le
tissage @

a) Métiers A tiSSeY ceereererercnncsenes |6 PoCs (+)

(+) Concession valable jusqu'au
31 décembre 1961 inclus

848 Machines - ~utils @
ex b. autres :
Tours verticaux, y oompris les
tours révolver verticaux,
- Ma<hines & pointer
- Machines & brocher
- Machines & centrer
- Machines spéciales & forer, &
plusieurs broches, types ordi-
naires et spéciaux
- Machines & forer pour pergages
profonds, horizontales et ver-
ticales
- Machines 2&raiser les engrenages
- Machines tailler les engrenages
par fraisage, rabotage et généra-
tion
- Machines de finissage pour engre-
nages (y compris celles & recti-
fier les dents d'engrenages)
~ Maohines & rectifier cylindriques
extérieures :
ordinaires,
universelles,
rectifieuses de rouleaux,
rectifieuses de vilebrequins,
autres
- Machines & rectifier cylindriques
intérieures
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84
(suite)

LISTE ~ BELGIQUE - LUXEZMBOURG - PAYS-BAS

SECTION A.

TERRITOIRES METROPOLITAINS

PRENIERE PARTIE (Suite)

Désignation des produits
type ordinaire et a mandrin
autres
=~ Machines a rectifier les surfaces
planes (y compris les types pour
1t'industrie légeére) :
a4 table rotative, horizonta-
les et verticales,
4 table a mouvement alterna~

tif,

brsohe horizontale cu verti-
cale,

autres (y eompris type rabo-
teuse

- Machines & rectifier les filets
- Mashines & rectifier et a houer,
a4 1l'exnlusion de selles pour
engrenages
-~ Machines & polir et & brunir (y
ocompris types pour l'industrie
légire
-~ Tours révolver (excepté tours
révolver verticaux) :
type d'établi,
type & coulisseaun,
type & chariot;
- Tours automatigues pour travail
au mandrin :
a une broche,
a plusicurs broches
- Tours automatiques entrepointes :
a une broche,
4 plusieurs broches
~ Tours automatiques a fileter
- PFraiseuses a banec :
& une seule fraise
& plusieurs fraises et ma-
shines de type spécial
- Raboteuses~fraiseuses

‘= Machines & profiler, a singer

et a creuser les matrices
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LISTE =~ BELGIQUE - LUXEMBOURG = PAYS-BAS 11

SECTION A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (Suite)

- e e e M B W @ ® e M S ® @ e @ @ = e N W M W m = e =

Position dut
. - tarif _

848
(suite)

852

854

859

Désignation des produits

- Scies circulaires a froid

~ Machines & scier et & limer
(y compris celles & scies a
ruban)

~ Mashines & tarauder

~ Machines & fileter les tubes

- Aléseuses horizontales et
radiales

- Machines & diviser linéaires
et circulaires

Machines & calculer, maohines de ccmp=~
tabilité et caisses enregistreuses,
ainsi gue leurs piéces detachées :
ex a; Machines & calculer eecicessevcsns
ex b) Piéces détachées pour machines

a calculer e 0evesssssrserrvrves e

(+) Jusqu'au 31 désembre 1961
inclus, le taux de ce droit
ne dépassera pas 6 pP.Cs

Machines, appareils et engins mécani-
ques, non dénommés ni compris ail-
leurs s
b) autres :

1. Appareils pour ltessai desma-~
tériaux, pesant 256 kg ou plus

Machines génératrices, moteurs et con-
vertisseurs électriques; transforma-
teurs; bobines & réaction; appareils
& souder avec générateur, convertis~
seur ou transformateur :

a) Dynamos, moteurs et convertisseurs
rotatifs, pesant par unité :
2. plus de 10 kg sesssvstetcssectos
b) Transformateurs et convertisseurs
statiques ¢
1, Transformateurs pesant par unités
B, plus de 10 kg st sss s

Droit

6 DeCo

8 p.C,
8 PeC., (#)

6 p.S,

8 p.c,

8 DPe.CoH
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LISTE = BulGIlQue - LUXEMBOURG ~ PAYS~BAS

SECTION A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (Suite)

Position du

_ . tarif

859
{suite)

863

872

926

928

929

L Désignation des produits
2, Convertisseurs statiques pesant
par unité :
B. Plus de 10 K& evevevooscncnse
¢) Appareils A souder, pesant par
unité :
2, Plus de 10 KB eevesestcssssnssas

Appareils éleotriques de démarrage, 4'é~
clairage et de sisnalisation pour véhi-
oules & moteur et pour cycles :t
b) d'éclairage :

2., Appareils d'éclairage, y compris
les dynamos, pour bicyclettes ..

Appareils de mesure et d'enregistrement
de 1'énergie électrique; compteurs
dtélectricité :

b) Compteurs £1ectTriqUes eeeeseeeesseess

Instruments et appareils de physique, de
chimie ou de précision, non dénommés ni
oompris ailleurs :

a) Appareils pour l'essai des matériaux,
~ pesant moins de 250 K& eevevccscane

Montres de poche, montres-bracelets et
similaires @
a) avec bofte en or ou platine eeveecess
D) avec bofte en argent .eveceeseconnne
¢) avec bofte en métal, commun, méme
doré ou argenté, ou plagué d'or ou
d 'argent, ou aveo boite en toute
autre matiere .e.eeeecececoccnsccnn

Autres articles d'horlcgerie avec mou-
vements de montre @
%; Chronométres de MATING eveeosvsoesse

18

10

10

10
10

10

10

Droit

- e e o W e

PeCo

D.C.

PeCo

PeCoe

PeCoe

PdCo
PO

P.C.,

PeCo
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- e m am W e M o R E m MR e e e om e e = M w m @ m = o

Position du
- - tarif _

929
(suite)

930

933

934

935

LISTE <~ BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS=BAS

SECTION A, TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (Suite)

! Désignation des produits

b) Montres pour automobiles, embarca-
tions et AVIONS .eeceiciescnriacinee

(+) Jusqu'au 31 décembre 1961
inclus, le taux de ce droit
ne dépassera pas 8 P.c.

o) Pendulettes et tous autres articles

Boftes de montres et leurs parties :

a) ecn oxr ou en platine secveecereccroase
B) en argent ...iiiiieisiiiiiisiiiians
¢) en métaux communs, méme dorés ou

argentés, ou plaqués d'or ou d'ar-
gent, ou en autres matiéres ,.....

Horloges d'édifices et leurs mouve-
ments

ag 1ectrigues seiveciieectanancossnses

B) autres .eeiiieeiiiiiiiiiiiiiiieens

Autres horloges et pendules, mfme éleo~
triques, y compris les réveils 1

a Réveils S esostrecersetpe s energs et

D) Horloges de contr8le ceissvcevences
¢ ) autres horloges et pendules a poser

- et a suspendre Pesrsetbsetste st o

Mouvements d'horlogerie et pidces déta-
chées de mouvements d'horlogerie, non
dénommés ni compris ailleurs :

a) Mouvements d'horlogeTrie .veeevescee
E) BUTYeS tuveveaervsceratascscsnsrnes

{x) Note : Les produits sous
rubrique sont exempts
du droit de monopole
néerlandais ou de la
charge correspondante
belgo-luxembourgeoise,

FIN DB LA SECTION A,

13

- e e e s e e

Droit

10 p.oe, (+)

10

10
10

10

12
12

12
12

12

D.C.

PeCe
p.c.

pP.c.

PeCo
PeCe

PeCe
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DEUXIEME PARTIE

Tarif préférentiel

Néant ,

FPIN DE LA LISTE

14



CANADA'?

1United Nations, Treaty Series, Vol. 57, p. 97; Vol. 62, pp. 6 and 199; Vol. 107,
p. 353; Vol. 138, p. 437; Vol. 142, p. 123; Vol. 220, p. 180, and Vol. 244, p. 35.

? Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 57, p. 327; vol. 62, p. 6 et p. 363; vol. 107,
p- 353; vol. 138, p. 453; vol. 142, p. 307; vol. 220, p. 282, et vol. 244, p. 249.
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SCHEDULE of CANADA

This schedule is authentic only in the English and French languages

PART I

Most-Favoured-Nation Tariff

Tariff Item . Rate of
Number Description of Products Duty
366a Watch actions and movements, finished or
unfinished ...iviuencnivnnsrsnnssnrnoane 15 p.c.
but not less than ............ +...0 €aCh 40 cts,
3660 Parts of watch movements, finished or
unfinished .......0c0vvvecvscnssonsnnnns 15 p.c.
The duty on plates designed to
hold in place four or more wheels or
other moving parts shall be not less
than ... icevvivenssnsnossess.per plate 5 cts.
367 Watch cases, and parts thereof, finished
or unfinished ...ivevvrnrvnunnnseoscones 22% p.c.
Ex.711 Apple pectin in powder form ............ 20 p.c.
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LISTE du CANADA

Seuls les textes anglais et frangais de la présente liste font foi

PREMIFRE PARTIE

Tarif de la nation la plus favorigée

Position Taux des
du Désignation des produits
droits
Tarif
366a Mécanismes et mouvements de montres,
finis ou non finis .....cievuiiiiieninnns 15 p.c.
mais pas moins de ,..........0..... Chacun 40 ¢,
366b Pidces de mouvements de montres, finies ou
non finies ....iiiiiiiiiiiiiiiietrieiiienne 15 p.c.
‘Le droit sur les platines destinées
4 fixer quatre roues ou plus, ou d'autres
piéces mobiles, ne doit pas 8tre inférieur
B Leuveesessssessssrssssasssssssla platine 5c¢.
367 Boftiers de montres, et parties de boitiers,
f£inis ou non £inis ...vvevneennnveovnoosss 22% p.c.
Ex.711 Pectine de pomme en PoudTre ..ovvvevecoanana 20 p.c.




DENMARK'

* United Nations, Treaty Series, Vol. 62, pp. 121 and 122, note 1; Vol. 63, p. 65;
Vol. 138, p. 440; Vol. 142, p. 46, note 1; Vol. 145, p. 9; Vol. 176, pp. 334 and 366;
Vol. 220, p. 225; Vol. 245, p. 143; Vol. 250, p. 294; Vol. 321, pp. 255, 258 and 273,
and Vol. 324, p. 318.
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SCHIDULE OF DIINIART

This schudule is authentic only in the English language
PART I = Most-Frvoured=Nation Tariff

EDa.nish :
:Tariff Item Description of Products { Rates of Duty

‘105 Hats, bonets, caps, and parts thereof:

: : With outer part containing silk, or with :
outer part wholly or partly of blonde or lacej
all hats, bonnets and caps, with ornamental
trimmings of silk, artificial flowers,
feathers, or blonde and lace (regardless of
the nature of the other parts):

: Other: :
b Hats, bonnets and caps, with ornamental trimmings
¢ end trimmed hots :

ex Women's hats with ornzmentel trimming, also all
¢ trimmed hats :
wholly or partly of silk " ed val, 20% :
(] Other: :
ex ° Other women's hats
© wholly or partly of silk ‘ad val, 20%

5116 ! Instruments » also wireless receiving apparat‘%s,
: : . etee:
Other kinds: :

4 . Other: : :

ex . Electricity meters { Kr.0,70 per kg with:

: : freedom to apply an:

:ad val, rate up to
1 10%

155 {h, Spinning natericl, yamns and fobrics:
: i Of naturcl silk:
(o3 {  Other spinning material and yarn: :
; ex Scuing yarn and embroidery yarn containing more
then 1065 by weight of natursl silk (including
noil and other waste silk) put up for retail
sele or not put up for retail sale ed val, T%
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SCHEDULE OF DENMARK
P I = {continued
. D ......... e e ‘ ‘
Tariff Item Desoription of Products : Rates of Duty
.Numkex............ et er b e ettt ——aans It i
155 ! Fabrics: :
5. ! Otner: :
| Piece goods containing more than 10% by weight of : :
natural silk (including noil and other waste silk) ’ ad vel, 20% :
179 : Stockings and socks: ‘
1 ! of natural silk | :
E Stockings of natural silk, when the content of ‘ '
¢ 8ilk represents more than 10% of the weight of ! :
i the article . ad val, 18% :
! : :
180 1 Undergorments knitted or crocheted: ) :
1 | with chief materials of natural silk { ad val, 18% :
250 ! Plates and sheets, even channelled or curved, rods '
5 and bolts, also rcugh drawn tubes of tin or zinc; ! i
¢ rough rolled wire of lead, tin, zinc, copper, : :
! bronze, brass or yellow metal and aluminium ' :
{ Rough rolled wire of bronze and brass i free !
349 ! Watches and wrist-watches, also watch cases and !
. parts thercof !
) .
! Watches and wrist-watches of any materials :
i (including precious metals) l, ad val., 7,5%
]
i
!
i

Note: The present item does not comprise watches
and wrist-watches mounted in brooches and
rings ete. or watches and wrist-watches
crnamented with pearls, precious or semi-

precious stones (natural, synthetic cr re- )

ccnstructed) or imitations thereof,

vt o - ————.————————




FINLAND'

*United Nations, Treaty Series, Vol. 62, p. 121; Vol. 63, p. 111; Vol. 138, p. 441;
Vol. 145, p. 39; Vol. 167, p. 283; Vol. 220, p. 228, and Vol. 245, p. 153.
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SCHEDULE _ OF ___ PINTAND

This schedule is authentic only in the English language
PART I - Mbst-Favoured-Nation Tariff

R LR T D B R R LR D L L ET P T TR PRETRINY

Tariff g
Item Description of Products : Rate of Duty
LGNMIDET e geee et s re e s ;
: : Natural silk: :
i 46 - 012 : Bolting cloth p. kg: 2% ad val.
é Artificial silk; chenille yarnms: E
. - other: :
- - gynthetic: :
é : ( 25% ad val.
i 46 - 114 | - - - 41 den. or more (Note) p. kg:( t free '
: : 5( t 10% ad val.
; : : :( 25% ad val. |
P46 - 214 { = = - other (Note) p. kg:( t free :
; : i( £ 15% ad val.
: : {( 30% ad val.
i 46 - 314 i - - other (Note) p. kg:i( t free ‘
: : i( t 104 ad val.

| Note 1. to the items 46-114,
. 46-014 and 46-314.

: Artificial silk yarn, olassified under

. these items and used by the fishing net

! industry for the manufacture of fishing :
! nets shall be duty free, in accordance
: with the conditions prescribed by the

! Council ¢f Ministers.

| Note 2. to the items 46-114 and 46-314.

: Artifioial silk yarn classified under
! these items and used as raw material

: by the tyre industry shall pay a duty
i of 10% ad valorem, in accordance with
: the conditions prescribed by the Coun-
‘ eil of Ministers.
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SCHEDULE OF __ FINLAND

PART I - (continued)

Tariff
Itenm Description of Products Rate of Duty
..... N DT e
i Note 3. to the item 46-214. :
. Synthetic silk yarn classified under this;
: item and used as raw material by the
. textile indus try shall pay a duty of 15%
: ad valdrem, in accordance with the con-
: ditions prescribed by the Council of
! Ministers.
: Artificial silk:
: ! Fabrics of pure silk, n.e.i.: :
‘ex 46 - 215: - bolting cloth p. kg | 2% ad val.
: 5 . {( 55% ad val. |
46 - 020; Lace, dllovers and tulle (Note) p. kg (% 35% ad val.'
: éé 150% of the
46 - 021 : Embroidered fabrics, ribboms and :( duty on the
! cords (Note) p. kg :( fabric :
it 35% ad val.:

| Note to the items 46-U20 and 46-021.

! Materials classified under these items

: and used as raw material by the textile
: indus try shall pay a duty of 35% ad va-
: lurem, in accordance with the conditions
: prescribed by the Council of Ministers.

é Lace, alluvers and tulle:
48 - 054! - other (Nute) p. kg 35% ad val.

t 30% ad val.é

(

i

:( 150% of the
i duty en the
'E fabric

48 - 055 : Embroidered fabrics, ribbons and
t 30% ad val.:

cords (Note) p. kg

{ Note tu_the items 48-054 and 48-055.

: Materials olassified under these items

: and used as raw material by the textile
{ industry shall pay a duty of 30% ad va-
:{ lorem, in accordance with the conditicns
! prescribed by the Council of Ministers.
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SCHEDULE OF _FINIAND

PART I - (continued)

Tariff : ) : :
: Item : Description of Products : Rate of Duty :
.. Number...... PP PP PO OPS e :
: : Pocket watches, wrist-watches and other
: similar watches: :
78 - 001 : -~ with gold nr platinum cases i 20% ad val.
: but not less than each i 1500:~
78 - 002 | - other © 12% ad val.

but not less than each © 350:-






FRANCE"

* Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 59, p. 261; vol. 62, p. 11 et p. 411; vol. 107,
p. 355; vol. 143, p. 243; vol. 167, p. 276; vol. 176, p. 20, p. 282 et p. 354; vol. 244, p. 279,
et vol. 324, p. 305, p. 311 et p. 315.
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LISTE DE L.\ FRANCE
Seul le texte frangais de la présente liste fait foi

PREMIERE P.RTIE — Tarif de la nation la plus favorisée

tarif Désignation des produits Droit
ex olo2 Animpux vivants de l'espdce bovine, y compris
: les animaux du genre buffle: : :
~ animaux reproducteurs de race pure Exempts *)
0402 Lait et créme de lait, c.onservés, concentrés : :
: ou sucrés:
B - additionnds de sucrc, présentés: :
b - - & 1'état solide 20 %
o404 Promeges et caillebotto:
D - & pite pressée et cuite: :
a ~- = Gruytre, Ermental et Comté 15 %
: ‘mais au maximum
: 58 Fr.fr. le kg
axb : = - autres (Sbringz, Gronz, Pamigiano, etc.): :
Sbrinz 12 %
E | - fondus 12%
NB, sd ofot D a/b et E & la fin de cetto liste,
o808 Baies fraifches:
A - fraises:
~- = non forcées, présentées:
exX & = = « du ler nai au 31 octobre inclus: !
: du lo juillet au 15 aofit inclus 15%

#) pux conditions prévues par le renvoi (a)
du chapitre ler du tarif frangais
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LISTE DE LA FRANCE
PREMIZRE PLZRTIE - (suite)

NB. o4 o404, Da/b et B

1., Les fromages cités dans l'annexe B de la
Convention internationale sur 1l'emplol des
appellations d'origine et dénominations de
fromnges des ler juin / 18 juillet 1951,
soit 1'Emmental, le Gruytre et le Sbrinz,
ne sont admis aux droits consolidés que
si leur genre de febrication, leur dénomi-
nation, etc.,, @ont conformes aux descrip-
tions et caractéristiques déposdes pour
leur inscription dans cette Convention,

En outre ces fromages ne sont admis aux
droits conventionnels que s'ils ont été
fabriqués avec du lait cru,

! 2, Le Sbrinz n'est admis comme tel au droit

: conventionnel que s'il est muni d'un certi-
ficct de 1'Union suisse du fromage attes-
tant qu'il a subi au moins 2 étésde
maturation.



REPUBLIQUE FEDERALE D’ALLEMAGNE'

* Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 131, p. 321; vol. 135, p. 337; vol. 142, p. 13;
vol. 146, p. 371; vol. 172, p. 345; vol. 176, p. 380; vol. 220, p. 341; vol. 246, p. 295;
vol. 250, p. 295, p. 300 et p. 308; vol. 309, p. 369 et p. 370; vol. 321, p. 260 et p. 276,
et vol. 324, p. 324.
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LISTE DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE

Seul le texte frangais de la présente liste fait fol
PREIIERE PARTIE

Tarif de la nation ls plus favorisée

Position .
du tarif Désignation des produits Droit

01.02 Notes.

2. Animaux domestiques (A) d'élev-
age de l'espéce bovine, dans
les conditions fixées par le *)
Gouvernement Pédéral ..........| Franchise

nflr, 8gé d'au moins 8 mois, d'une
teneur en graisse minimum de 45% en
poids de la matidre sdche et d'une
valeur minimum de 370 DM par 100 kg,
sur présentation d'un certificat re-~
connu par le Gouvernement Fédéral .. 30 DM

fromage aux herbes (dit Schabzieger), Droit
fabriqué aveo du sérac et des herbes
finement moulues suivant le procédé
propre au canton de Glarls, en
formes ou non, frais ou séché, sur
présentation d'un certificat reconnu
par le Gouvernement Fédéral ........ 10%

Note.

ex 04,04 Fromage d!'Emmental en meules, bien Taux par 100 kﬁ

Le fromage d'Emmental est un from-
age & pAte dure, produit de lait

cru suivant le procédé ocaractérist-
ique pour ce genre de fromage.

08.06 A -1 - Pommes & cidre, en vrac:

importées du 16 septembre
au 15 octobre ...........| 10%

avec minimum
de perception
de 1,30 DM
par 100 kg *)

importées du 16 octobre au
15 décembre o.i..eee-caees] 10%

avec minimum
de perception

L2 — ] — de 1,60 DM
veir note & la fin par 100 kg *)
de 1a prfgsente liste
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LISTE DE La REPUBLIQUE FELERALE D'ALLEMAGNE
PREMIERE PARTIE ( suite )
Position .
du tarif Désignation des produits Droit
(suite
08.06) 2 ~ autres:

08.07

08.08

importées du 16 aofit au
30 novembre eeseseccsenae

importées du 1°T décembre

AU 15 MATS eeeeercsccnans

1 - poires & poiré, en vrac ....

Abricots suiiviitecierctecennnana

cerises de toutes espices, ime
portées du 16 juillet au 31 mai

Fralses, importées du 26 juin au
15 a0t c.iit ittt i nanne

8 DM gu maxi—
mum par 100
kg poids brut

6 DM par
100 kg

1l DM par *)
100 kg
10%
avec minimum
de perception
de 1 DM par
100 kg

10%

avec minimum

de perception

de 4 DM et

maximum de

perception

de 8 DM Ry
100 kg

10%
avee minimum
de perception
de 4 DM par

100 kg

18%

aveo minimum
de perception
de 12 DM et
maximum de
perception de
20 DM par*)

100 kg
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LISTE DE LA RBPUBLIQUE FIDERALE D'ALLEMAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

12,03

12,08

ex 15.08
ex 16,02

18.06

20.07

21.07

ex E ~ Graines de choux~raves (type
Roggli), sur présentation d'un
certificat reconnu par le
Gouvernement Fédéral .........ee

Note,

Les graines de choux-raves (type
Roggli) sont des graines d'espéces
sélectionndes particulidrement
résistantes au froid, clest-a-~dire
ingensibles aux gelées tardives
pendant la période de formation
de la racine,

ex A -~ 2 -~ b - Pépins de caroubes,

PUlvérisés ...ivienrsane

Huile de ricin, déshydratée ........

Pochettes et anneaux, consistant en
pites alimentaires farcies de viandesg
PréParées c...eecesesssseasscscansne

Chocolat et autres préparations ali-~
mentaires contenant du cacao:

B~ autres ec.ccvececsscsressnccacsae

eXx B~1 ~Db ~ Jus d'abricots, contenant
en poids plus de 30% de

SUCPE svsesvevocccnsocasoe

ex C ~ Pochettes et anneaux, consistant

en pltes alimentaires farcies de

légumes préparées ....ccosseveae

*)
Franchise

108*)
8%

20%

40%
avee¢ maximum
de perceptior
de 160 DM

par 100 kg

208™)

20%
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LISTE DE LA REPUBLIQUE FEDERALE DLALLEMAGNE
PREMIERE PARTIE ( suite )

Position

du tarif Désignation des produits ‘ Droit

22,09 |ex A -2 - b -~ 1 -~ Eaux~de~vie de fruits|Taux par IOOk%
4 noyau, de fruits &
pépins ou de mare de
fruite & pépins, non
coupées, en récipienty
d'une contenance de
15 litres ou plus,
de 45,2 degrés ou *)
MOINB seeesovenvoans 375 DM

ex 2 ~ eaux~de~vie de fruits
a4 noyau, de fruits a
pépins ou de marc de
fruits & pépins, non
coupées, en d'autres
récipients, de 45,2
degrés ou moins:

KiTSON w.vnueennss | 375 DM 500D
ULTE8 seecvcacvonse 475 DM*

28,04 {ex C -~ 4 -~ Silicium, d'un deiré de Droit
pureté excédant 96% ........ | 4%*) 5%
28,08 Acide sulfurique; 0léum c.oceconveas 5%
29,01 [ ex D ~ Naphtaldne s.ececeaeciceeccncane Franchise*)

ex 29,03 Dinitre~pentaméthyle~hydrindéne (5,7~
dinitro-1,1,3,3,6-pentaméthyle~
hydrinddne) eseeeevcecsvscosevoonesnas 8%
acides dinitrostilbénedisulfoniques 1%
*)

29,04 |@X A = 2 = ISOPNYLOL eevvervecccccnnnss 6% 7%
substances odoriférantes ,,. 12%
29,06 | ex C -~ Triméthylhydroquinone .e..c...s. 6$*) %
29,08 [ ex B ~ Musc ambrette e..cceecevscececns 8%
29,11 | ex A -~ 2 ~ Métaldéhyde en poudre s..... 184
ex B ~ aldéhyde undéeylénique eeccoceas 8%

substances odoriférantes ....... 124
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LISTE DE L:i REPUBLIQUE FEDERALE D! ALLEMAGNE
PREMIERE PARTIE ( suite )
g38i2£2¥ Désignation des produits Droit
(suite
29,11) ex C -~ vanilline, héliotropine et
hydroxycitronellal ....cevvvnnee 124
29,13 | eX E ~ Musc CétOne eeeiececcecncecancese 12%
29,14 [ex A -~ 2 ~ ¢ ~ 2 ~ Substances odorifé-~
Tantes eeevevesescoe 12%
ex 8 -~ acides non saturés constituang
des substances odoriférantes 124
29,16 A ~ 4 ~ Autres acides-~alcools
8Cy01liQUEs .eeeve.ererincane 9%
29,22 | ex C ~ Monoamines; polyamines aroma~ *)
17 Ko U= - T 6% 7%
29,23 B ~ Autres composés aminés & fonce
tions oxygénées simples ou com-
plexes:
»*
acides aminonaphtolsulfoniques 6%*) 7%
BULTEE wvvevrnssenssovssosonne 8% ) 10%
29.24 |ex B -~ Cholines, lécithines et phospho~
aminolip{des ecesssssciescencsns | 10%
29.25 Composés & fonction amide:
A -~ acycliques:
2 -~ autres:
amide de l'acide stéarique . 15%
BUETES eevvocscnoncosscans 15% )
B ~ c¢ycliques:
arylides escecsssscienccossone 6%*) 1%
BUETES seveeccrocossoasonennos 8%*) 104
ex 29,26 Composés & fonction imide ou & fone~

tion imine, & l'exclusion de l'hexa~
métgylénetétramine, ses sels et dé-
Pivés seievececoiteccssntnncccnnnnne
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LISTE DE LA REPUBLIQUE FZDERALE D'ALLEMAGNE
PREMIERE PARTIE ( suite )

gasizigg Désignation des produits Droit
29,28 Composés diazo fques, azoIques gy
BZOXYQUES s ccosovosvsssscevononcvons 7%
29,35 Composés hétérocycliques, y compris

les acides nucléiques:
C ~ & atomes d'azote:

3 =~ ester de l'acide nicotinique,
diéthylamide de l'acide nico-~ *)
tinique et ses sels doubles 7% 12%

ex 4 ~ dérivés halegénés de la
quinoléine, dérivés des aci~ *)
des quinoléine~carboniques.. 10% 12%

8 =~ AULTES etvevocsoceavenvecoan 6%*) 8%

29,36 | ex B ~ Paraaminobenzinesulfamides,leurs
sels et dérivés (p. ex, suifa-

pyridine, sulfathiazol, sulfa-~ *)
pyrimidine) seecocesecscccecoces | 10% 124

29,37 A ~ Lactones:
1 - d'acides acycliques ..eeeesee 10%
2 -~ d'acides cycliques:

ex b ~ acétate de bisoxycoumari-
nyle (ester acétique du
bis~3,3!/ 4~oxycoumariny-
le /); para~chlorophényl-
acéetyléthyl-oxycoumarine
(3~ /[ alpha-(para-chloro-
phénylg)- b&taacétyl-
éthylg? ~4~oxycoumarine) ;
hénylpropyloxycounarine
3~ / 1'-phénylpropyle/~
4-0Xyooumarine) e.eseeees 8%

29.38 |8Xx B =~ 3 ~ Vitamine B 6 sv.iccavecoccanes 4%*) 5%

29.39 Hormones, naturelles ou reproduites
par synthése: :
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LISTE DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D!ALLEMAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

(suite
29.39)

29.41

29.42

ex B -~ autres:

cortisane, hydrocortisone,
déhydrocortisone, déhydro~
hydrocortisone, hormones

gonadotropes, acétate de cor-~
tisoneé acétate dthydrocorti-~

sone, 1l'exclusion dtautres
6Sters .s.iveececvcrsenssoccoa

testostérone, progestércne,
désoxycorticostérone, di-~

hydrofolliculine (oestradiol),

méthyltestostérone, & l'ex~
clusion de leurs esters ....

autres, & l'exclusion de
1'2drénaline c.ecoecsecscone

Note,

Appartiennent aux hormones men~
tionnées ci-~dessus leurs sels,
pour autant qu'ils sont des pro~
duits de 1l'alinéa B, les esters
d'hormones de l'alinéa B, non
mentionnés, reldvent de ia
tion contractuelle "autres, &
l'exclusion de l'adrénaline",

Hétérosides, naturels ou reproduits
par synthise, leurs sels, leurs
éthers, leurs esters et autres
dérivés:

B e~ Qubtres eecsecscrceccencesossanes

C ~ Autres alcaloXdes:
7 ~ autres:

dihydroxypropyle—théophyl-

N esesesecssssscossesne

£=30 § 7 of =1 - S P

disposi-

*)
Franohise
18%

") 18%
14%") 184

*)
Franchise

*)
Pranchise
10%

Franchise *)
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LISTE DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE
PREMIERE PARTIE ( suite )

Position

du tarif Désignation des produits Droit

30,03 Médicaments pour la médecine humaine
ou vétérinaire:

ex C -~ autres, non conditionnés pour la
vente au détail, & 1'exclusion
des antibiotiques et de leurs *)
Préparations ..e.eececeveveveess | 14%

Note.

Médicaments pour la médecine humai~
ne ou vétérinaire de l'alinéa C,
non conditionnés pour la vente au
détail, & l'exclusion des antibio=~
tiques et de leurs préparations,
Jusqutd concurrence d'une quantité
par année civile de 180%'au
maximum de la valeur des importa~
tiona du pays fournisseur au cours
de l'année civile 1950, sur
présentation d'un certificat dtori-~
gine reconnu par le Gouvernement
Fédéral @ecerssssssarrssnssresssace Franchise

Le calcul de la quantité maximum
admise au régime de faveur se base
sur les indications de la statiste

e allemande des imBortations pour
1lannée 1950, sous n~ 388 a, dé~
duction faite-de l'insuline et des
antibiotiques, Le contingent tari-
faire attribué & la Suisse sgtéldve
ainasi & 3.720,600 DM. La quantité
admise en franchise par trimestre
ne doit pas dépasser le quart du
contingent annuel, Toutefois, les
quantités non utilisées au cours
des différents trimestres peuvent
8tre reportées sur les trimestres
restante de la méme année ci~-
vile, Le dédouanement des produits
au taux du contingent tarifaire ne
sera admis qufauprée de quatre
bureaux de douane 3 désigner d'un
oonftif acodrd avéc le¢ Gouvérnemeny
du paye fofirnisseur,
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LISTE DE LA REPUBT.IQUE FEDERLLE D'ALLELAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

32.05

ex A - Matidres colorantes organiques
synthétiques, & l'exclusion de
leurs sels insolubles dans l'eau

C ~ agents de blanchiment optique
fixables sur fibre sieeecercscee

D ~ préparations & base de ces pro-

dUits seevnvervsesosesvenssnssnne

Notes,

1, Matidres colorantes organiques
synthétiques de 1'alinéa A, &
lt'exclusion de leurs sels in-
solubles dans l'eau, jusqu'a
concurrence d'une quantité rar
année civile de 95% au
maximum de la valeur des impor-
tations du pays fournisseur au
cours de ltannée civile
1950, sur présentation d'un
certificat d'origine reconnu
par le Gouvernement Fédéral ...

2+ Produits auxiliaires pour ltin-
dustrie textile, etc, de 1'ali-
néa C, dans le cadre d'un con-
tangent tarifaire, voir note ad
n- 38,12,

A_(! Note 1,

Le calcul de la quantité maximum
admise au régime de faveur se base
sur les indications de la statisti-
que allemende des imgortations pour
ltannée 1950, sous n~ 319, Le oon-
tingent tarifaire attribué & la
Suisse s?élive ainsi & 9,161,800 T

La quantité admise en franchise par]
trimestre ne doit pas dépasser le
quart du contingent annuel, Toute~
fois, les quantités non utilisées
au cours des différents trimestres
peuvent 8tre reportées sur les tri-
mestres restants de la mfme année
civile.

124™)

14%")

14%™)

Franchise
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LISTE DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE
PREMIERE PARTIE ( suite )

Position

du tarif Désignation des produits Droit

(suite
32,05) Le dédouanement des produits au
taux du contingent tarifaire ne
sera admis qu'auprés de quatre
bureaux de douane i ¢daigmer dlun
commun accord aveo le Gouvernement
du pays fournisseur,

32,07 Autres matitres colorantes; produits
inorganiques du genre de ceux utili-~
sés comme "luminophores':

I ~ préparations 3 base de ces pro~- *)
QUITE weevencrescsnrrsoancecsnes 9%

32,13 A ~ Encres d!imprimerie, & duplica~ *)
teurs et similaiTes seeeecsccese | 14%

33,04 Mélanges entre elles de deux ou plu~
sieurs substances odoriférantes,
naturelles ou artificielles, et mé~
langes & base d'une ou plusieurs de
ces8 substanoces ( y compris les simpe
les solutions dans un alcool), con-
gtituant des matidres de base pcur
la parfumerie, l'alimentation ou
d'autres industries:

ex A ~ substanoes odoriférantes, se com-
posant, en poids, en majeure par-|
tie de substances cdoriférantes
o aromatiques artificielles,
contre présentation d'un certsfi- *)
oat reconma per le Gouwernement Rdéral] 15%

B ~ autres:

1 -~ sans teneur en alcool éthyls
iqie ou contenant en poids 5%
cu moins d'alcool éthylique:

a ~ compositions d'une valeur]
supérieure & 100 DM par *)
KB ascevececvoccasoocnsa Franchise

b ~ autres:
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LISTE DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE

PREHIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

(suite
33,04)

34,02

34,04
35.03

38.11

compositions d'une va~
leur supérieure &
TO DM par K& sevecesee

QUTTre8 seveecencsssnse

Note,
Produits auxiliasires pour 1l'in-
dustrie textile, ete. de 1l'alinéa
A~1~Dbet 2 et de 1t'alinéa B -1
dans le cadre d'un contingent
tarifaire, voir note ad n~ 38,12,

ex B ~ Cire (farts) pour Bkis .,eeesec00

<~ Bote,
Caséines de 1'alinéa A pour usages
industriels, dénaturées sous sur~
veillance douanidre, ou sous con—-
tr8le douvanier ..ecieccccnsscssss

La production de denrées alimen-

taires et de fcurrages n'est pas

considérée comme usage industriel
au sens de cette prescription,

Désinfectants, insecticides, fongi~
cides, herbicides, antirongeurs, anti

arasitaires et similaires présentés

1tétat de préparations ou dans des
formes ou emballages de vente au dé-
tail ou présentés sous forme d'artie~
les tels que rubans, méches et
bougles soufrés et paplers tue-
mouches:

produits antiparasitaires agricoles
4 base de soufre, de composés
cupriques ou de composés organo-
Mercuriques siieeesccscscssssosons

AUTYEE ecssssvcesscssssssscssscscnces

Franchise

% *) 12%

18%

Franchise*)

5%°)  10%
T,5% )
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LISTE DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

(suite
38,11)

38.12

ex

Note.

Produits auxiliaires pour l'indus-
trie textile, eto. dans le cadre
d'un cont&ngent tarifaire, voir
note ad n- 38,12,

Parements préparés, appréts préparés
et préparations pour le mordangage,

du genre de ceux utilisés dans 1l'in-
dustrie textile, l'industrie du pa~

pier, 1l'industrie du ouir ou des in-
dustriee similaires:

B - préparations auxiliaires pour
. 1'industrie textile, l'industrie
du papier et l'industrie du cuir

Note.

Préparations auxiliairee pour 1l'ing

dustrie textile, 1l'industrie du
pgpier et 1'industrie du cuir, du
n0838.12 alinéa B ainsi que des
n~- 32,05 alinéa C, 34.02 alinéas
A~-1l-bet2etB~1, 38,11,

38.19 alinég B - 11, 39.01 alinéa B

et 39,02 alinéas B et C, jusqu'd
concurrence d'une quantité totale
par année civile de 225 % au
maximum de la valeur des importa-
tions du pays fournisseur au cours
de l'année civile 1950, sur pré-
sentation d'un certificat dtori-
gine reconnu par le Gouvernement
FéAéral ...veececceccccsccencscons

Le contingent tarifaire ne s'ap=
plique qutaux produits ei-aprés:

meuillants et émulsifiants, pré-
parations pour l'encollage et
appré&ts, détachants, agents fou-
lants, agents d'imprégnation, pré-
parations opacifiantes de matage,
agents auxiliaires de mercerisage,
mordants, produits d'avivage et de

19¢")

s%*) 6%
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LISTE DE IA SEPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE
PREMIERE PARTIE ( suite )

Position ‘e
du tarif Désignation des produits Dro
(suite

38,12) préparation, agents de blanchiment

optique, agents spéciaux de finissed
ge, agents auxiliaires pour 1'in-
dustrie du cuir A base de résine
artificielle, produits auxiliaires
pour l'impression, produits auxili~
aires pour la teinture, agents de
lavage, épaississants, produits
pour la contervation ées textiles
et produits antimites, produits de
lessivage et de débouillissage,
agents adoucissants, agents auxili-~
eires pour la carbonisation,

Le calcul de la quantité meximum ad-
mise au régime de faveur se base

sur les indications de la statisti-
que allemande des imgortationa pour
l'année 1950, sous n- 254, Le con-
tingent tarifaire attribué a la

Suisse &!'éldve ainsi A 4,142,250 DM

La quantité admise au taux de faveun
contractuel par trimestre ne doit
pas dépasser le quart du contingent
annuel, Toutefois, les quantités
non utilisées au cours des différentL
trimestres peuvent 8tre reportées
sur les trimestres restants de la
méme annéde civile,

Le dédouanement au taux du contin-
gent tarifaire ne sera admis qutau~
pre¢s de quatre bureaux de douane a
désigner d'un commun accord aveo le
Gouvernement du pays fournisseur,

38,19 B ~ 11 ~ Produits auxiliaires pour
1l'industrie textile, 1'in~
dustrie du papier et 1'in-
dustrie du cuir, non dénom~ )
més ni compris ailleurs .... 19%°
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LISTE DE L4 REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

(suite
38,19)

39.01

Note,

Produits auxiliaires pour 1l'indus~
trie textile, etec, de-1l'alinéa

B -~ 11, dans le cadre d'un con31n~
gent tarifaire, voir note ad n
38,12,

Produits de condensation, de poly-~
condensation et de polyaddition,
modifiés ou non, polymérisés ou non,
linéaires ou non (phénoplastes, ami-

noplastes, alkydes, polyesters allyli+

ques et autres polyesters non saturés,
silicones ete,):

B ~ autres:
résines éthoxylines ...vececces
poudres A mouler en aminoplastes
Notes.

1, Poudres & mouler en amino-~
plastes, jusqu'a concurrence
d'une quantité par année ci-
vile de 130% au maximum de la
valeur des importations du pays
fournisseur au cours de l'année
civile 1950,.sur présentae
tion dtun certificat d'origine
reconnu par le Gouvernement
FéAéral eevercesssscsosnccousnne

2, Produits auxiliaires pour 1'in-~
dustrie textile, ete, de 1l'ali~
néa B, dans le cadre d'un continA
ggnt tarifaire, voir note ad
n- 38,12,

Ad Note 1,

Le calcul de la quantité maximum
admise au régime de faveur se base
sur les indications de la statist-
ique allemande des importations pour
ltannée 1950, sous n 381 C, Le

64")  en
15%*)

82*) 10%
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LISTE DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D°ALLEMAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

(suite
39,01)

39,02

39.03

ex 39.04
40.11

contingent tarifaire attribué a la
Suisse s!éléve ainsi &
1,232,400 DM,

La quantité admise au taux de faveus
contractuel par trimestre ne doit
pas dépasser le quart du contingent
annuel, Toutefols, les quantités
non utilisées au cours des diffé-
rents trimestres peuvent 8tre re—
portées sur les trimestres restants
de la méme année civile.

Le dédouanement au taux du contin-
gent tarifaire ne sera admis qu'au~
prés de quatre bureaux de douane 3
désigner d'un commun accord avec le
Gouvernement du pays fournisseur,

Note,

Produits auxiliaires pour 1l'indus-~
trie textile, etc., des alinéas B et
C, dans le cadre d'un congingent
tarifaire, voir note ad n= 38.12,

ex B~ 1l -~ a ~ Bloes, plagues, feuilles,
bandes et lames en cellu—~
loXd, d'une épaisseur de
0yl B B HM everevncennane

Note, .
Plaques, feuillles et pellicules de
1'alinéa B - 1 ~ a, d'une épaisseur
de 2 mm ou moins, pour l'utilisa-
tion dans la fabrication dtaccordé-
ons ou d'harmonicas & bouche, sous
contrBle douanier ceseeeecascecosas

Produits en caséine durcie s..eccenee
ex 0 -~ Chambres & air renforcées dites

"boyaux", pour bicyclettes de
COUYSES secenvassncssspsssecsosnsos

11%™)
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LISTE DE LA REPUBLIQUE, FEDERALE D'ALLEMAGNE
PREMIERE PARTIE ( suite )

Position .
du tarif Désignation des produits Droit
41.05 Peaux préparées d'autres anggaux, a

ltexclusion de celles des n 41,06
4 41,08 inclus:

B ~ corroyées:
. *)
1l - de reptiles ou de poissons .. 8% 10%

42,04 Articles en cuir naturel, artificiel
ou reconstitué, & usages techniques:

A -~ courroies et cordes de trans~ *)
mission ou transporteuses ...... 8% 14%

B - articles spéciaux pour 1l'indus-
trie textile, tels que taquets,
culrs et brides de chasse, man~ *)
chons de gills et similaires ... 8% 14%

44,14 Feuilles de placage en bois, sciées,
tranchées ou déroulées, d'une épais-
seur égale ou inférieure & 5 mm,

mé&me renforcées sur une face de pa~
pier ou de tiSBU sevesscecoooscvcssns 4%

46,01 Tresses et articles similaires en ma—
ti¢res & tresser, pour tous usages,
méme assemblés en bandes:

ex B ~ en monofils ou lames du Chapitre
39, en lames de papier ou en fi-
bres textiles reoouvertes de ma=-
tidres vlastiques artificielles,
méme mélangés en toutes propovtiond
entre eux ou d'autres matidres &
tresser m&me recouvertes ou la-
quées, d'une valeur de plus de *)
25 DM DAY KB eeeesceccccscsncssss Franchise%

7

48,01 |ex L - Flang de clicherie en papier et *)
eNn CartOn seseesscocscracesscossel 14%

48,07 |ex B =~ 3 - b ~ Flans de clicherie en pa~ *)
pier et en carton .......| 14%
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LISTE DE LA EPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE

PREAIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

48.15

48.21

49,01

ex 49,03

ex

ex

C - Flans de olicherie en papier et
€n carton seseeenscrrercrorsoncnse

Autres ouvrages en pAte & papier
papier, carton ou ouate de cellulose:

¢ - papier dit "papier pour métiers &
Tisser” seivecrescctcrssaccrsannoos

Note,
Le papier dit "papier pour métiers
34 tisser" est du papier en bande,
dont les bords longitudinaux sont
renforcés d'étroits rubans de pa-
pier co0llés et qui présente aux en—
droits ainsi renforcés une perfora-
tion pratiquée & intervalles régu~
liers & un rang, De tels renforce-
ments peuvent m8me 8tre pratiqués
entre les deux bords.

Livres, brochures et imprimés simi-
laires, méme sur feuillets isolés:

A -~ avec une proportion en gravures
conférant & l'ouvrage son
caractire principal ....ceesscsee

B - autres:
1 ~ éditéds & 1'6tranger e.ceeccsoe

ex 2 ~ autres, pour autant que les
articles proviennent, au re-
gard de la législation douani+
¢re, de la libre pratique du
pays de production ,....sev00

Albums ou livres d'images et albums 2
dessiner ou & colorier, brochés, oar~
tonnés ou reliés, pcur enfants, a
l1'exclusion des livres d'images in-
Aéchirables eueeecessccrosssocnssocos

15%*)

5%

Franchise

*)
Franchise

)

*
Franchise

Franohise




80 United Nations — Treaty Series 1960

.18 -

LISTE DE LA 75PUBLINUE FEJERALE D’ ALLTMAGNE
PREMIZRE PARTIE ( suite )

Position

du torif Désignation des produits Droit

(suite
49,03) Note.

Sont considérés comme "livres d'i-
mages indéchirables" des livres,
méme présentés sous forme de dé-
pliants, dont les feuillets ne
peuvent &tre que difficilement dé-~
chirés par les enfants, Ils sont
Taits de carton pesant plus de 500 ¢
au m¢tre carré ou de tissu, ou en~
core de pnpier ou de carton renfor-
cé de tissu, Les illustrations
peuvent &tre soit imprimées sur pa-
pier, puis appliquées sur carton ou
tissu, soit imprimées ou gaufrées 2
méme le carton.

ex 50,02 Soie grége (non moulinée), écrue, dé-
creusée ou hlanchie v..eevevvveeronne Franchise

ex 50.04 Pils de soie, écrus, décreusés ou
blanchis, non conditionnés pour la
vente au détail ....civtvecccrnonnnsas Franchise

50,05 Fils de bourre de soie (schappe) non
conditionnés pour la vente au détail Franchise

50.09 Tissus de soie ou de bourre de soie
L (schappe):

X A -~ crépes de soie (& l'exclusion des
crépes de soie écrus, non
faconnés), d'une largeur de 80 cm
ou plus et d'une valeur:

de plus de 9 DM jusqu'a 12 DM *)
inclus par métre carré ....... | 10% 18%

de plus de 12 DM par métre carrd 9%* 15%
px C -~ autres:

d'une largeur de 80 cm ou plus
et dtune valeur:
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LISTE DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

(suite
50.09)

51.01

51.02

51.04

de plus de 9 DM jusqu'a 12 DM
inclus par métre carré ....

de plus de 12 DM par métre
CAYTE wivvscoasvsnneasasaane

d'une largeur de moins de 80 cm
et d'une valeur de plus de
20 DM par métre carré, fagon-
nés et teints ou tissésg

de fils teints ....c.cevennenns

Fils de fibres textiles synthétiques
et artificielles continues, non condi-~
tionnés pour la vente au détail:

B -~ en fils de fibres textiles artifi-—
cielles continues:

ex 1 ~ simples, en matidres textiles
avec inclusions d'air .......

2 ~ retors ou c8blés:

ex a — retors, en matidres teoxe
tilés aves inclusions d'aln

ex b -~ cAblés, en matitres tex~
tiles avee inclusions
A'21T eveesvvccceanvanevanse

Monofils, lames et formes similaires
(paille artificielle) et imitations
de catgut, en matidres textiles syn~
thétiques et artificielles:

B - en matiéres textiles artificiellej
8

Tissus en fibres textiles synthétique
et artificielles continues ( y com~
pris les tiggus de monofils ou de
lames des n°> 51,01 cu 51.02):

A -~ en fils de fibres textiles syn-
thétiques continues:

104%) 184
936*) 15%

95"} 158

Franchise

Franchise

Franchise

Franchise
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LISTE DE TA RUPYRLIQUE FRUERALE D’ALLEMAGNE
PREMIERE PARTIE (_suite )

Position . .
du tarif Désignation des produits Droit
(suite

51.04) 1 - 4 cha®ne entidrement en fi-

bres textiles synthétiques
et artificielles continues:

ex b ~ 4 chaine en fils de fibres
textiles artificielles,
d'une largeur de 80 cm
ou plus et d'une valeur:

de plus de 7 DM jusqu'a
12 DM inclus par

métre carré .....eeeee 18%
de plus de 12 DM par
métre carré .......... 15%

B -~ en fils de fibres textiles arti-
ficielles continues:

1l -~ & chatne entidrement en fibred
textiles synthétiques et ar-
tificielles continues:

ex b -~ 4 chatne en fils de fibreé
textiles artificielles
continues, d'une largeur
de 80 em ou plus et d'une
valeur:

de plus de 7 DM jusquta
12 DM inclus par

métre carré .......... 18%
de plus de 12 DM par
métre carré .s.....00e0 15%

ex 2 -~ autres, d'une largeur de
80 cm ou plus et d'une valeurt

de plus de 7 DM jusqu'a
12 DM inclus par metre
CAYTE sveecscssassccannnns 18%

de plus de 12 DM par
metre carré ...vececccccce 15%
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LISTE DE LA REPURLIQUE FZDZRALE D:ALLEMAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

52,02

53.06

Tissus en fils de métal et tissus en
filée métalliqugs et en £ils textiles
nétallisés du n- 52,01, pour 1l'ha-
billement, l'ameublement et usages
gsimilaires:

A - & chatne entitrement en fibres
textiles synthétiques et artifi-
cielles continues:

ex 2 - & chafne en fils de fibres
textiles artificielles, d'une
largeur de 80 cm ou plus et
dfune valeur:

de plus de 7 DM jusqu'a
12 DM inelus par métre

CATTEC evecvesscrossvsecsace

de plus de 12 DM par métre
carré @scsvsssessses st ss e

ex B - autres:

contenant de la scie, d'une lar-4
geur de 80 em ou plus et d'une
valeur:

de plus de 9 DM jusqu'a
12 DM inclus par métre

carré See s o0 seves st ssersne

de plus de 12 DM par métre
carré sesseeesess st e ssesane
autres, d'une largeur de 80 em
ou plus et d'une valeur:
de plus de 7 DM jusqu'a
12 BM inclus par mdtre
CATTE winrvvovcoovnososnnns

de plus de 12 DM par metre
CATYE .eevrrrrssecrrscnnan

Fils de laine cardée, non condition-
nés pour la vente au détail ....00c0.

18%

15%

18%

15%

18%

15%

T
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LISTE DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE
PREMIERE PARTIE ( suite )

§gs%;§gg Désignation des produits Droit
53,08 Fils de poils fina, cardés ou

peignés, non conditionnés pour le
vente au détail:

A ~ 8imples svevvsvrsascsoscssccane 6%‘)
B ~ retors ou c¢8&blés:
1 ~ en écheveaux ou en échevettes
b - & dévidage croisé:

1l - dtun poids maximum
de 125 g ou d'un
poids quelconque,
lorsque les écheveaux
sont subdivigés en
échevettes au moyen
dtun ou plusieurs
fils diviseurs qui
les rendent indépen-
dentes les unes des
autres, les échew=
vettes présentant un
poids uniforme ne
dépassant pas 125 g:

a -~ écrus, mesurant
10,000 m ou moins *)
au kg en retors 6% 1%

b - blanchis, teints *)
ou imprimés .... 6% %

2 = autres ..ocevencncne 6%*)
+*
2 = BULTEB civvevonvscsasssssane 6% )
53.09 Pils de poils grossiers ou de crin,
non conditionnés pour la vente au

détail:

retors ou cfblés, en écheveaux &
dévidage croisé, d'un poids maxi-
mum de 125 g ou d'un poids quel~
cenque, lorsque les écheveaux sont
subdivisés en échevettes au moyen
d'un ou plusieurs fils diviseurs
qui les rendent indépendantes les
unes des autres, les échevettes
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LISTE DE LA REPUBLIQUE FUDERALE D'ALLEMAGNE

PREWMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

(suite
53,09)

55,05

présentant un poids uniforme ne
dépassant pas 125 g, écrus, me-
surant 10.000 m ou moins au kg en
retors, ou blanchis, teints ou im-
Primés s.iieieienrronsrenncsnnsnoe

BULYES sivseeseeososesscsosssonnsa

Fils de coton non conditionnés pour
la vente au détail:

A ~ simples, y compris les fils sim-
ples surtordus:

ex 1 - au~dessus du n°® 173 métrique
entieérement en coton, jusqu'’
concurrence d'une quantité
par année civile de 120%
au maximum du poids des impor-
tations du pays fournisgsseur
au cours de l'année calendairg
1950, sur présentation d'un
certificat d'origine reconnu
par le Gouvernement Fédéral,.

2 -~ & partir du n° 173 métrique..
B -~ retors ou c8blés:

1 - au-dessus du n°

173 métrique:
a ~ en écheveaux ou en éche~
vettes:

1 - mesurant 10,000 m ou
moins au kg en retors:

ex b -~ autres, entidre-
ment en coton, non
apprétés, jusqu'a
concurrence d'une
quantité par an-
née civile de
120% du poids des
importations du
pays fournisseur
au cours de ltan-
née civile

*)
6%
%)

1%

8%
6%
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LISTE DE LA REPUBLIYJE FEDERALE D'ALLEMAGNE

PREWIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Dégignation des produits

Droit

(suite
55.05)

Notes,

1950, sur pré-
sentation d'un
certificat
d'origine reconnu
par le Gouverne-
ment Pédéral ...

ex 2 -~ mesurant plus de
10.000 m au kg en
retors, entiérement
en coton, non appré-
tés, jusqu'ad concur-~
rence d'une quantité
par année civile
de 120% du poids des
importations du pays
fournisseur au cours
de l'année civile
1950, sur présenta~
tion d'un certificat
reconnu par le
Gouvernement PFPédéral

ex b -~ autres, entiérement en
coton, non apprétés,
jusqu'd concurrence d'une
quantité par année a-
vile de 120% du poids
des importations du pays
fournisseur au cours de
1lt'année civile 1950,
sur présentation d'un
certificat dtorigine
reconnu par le Gouverne-~
ment Fédéral c...cccce.en

2 ~ & partir du n® 173 métrique..

1, Le calcul de la quantité maximum
de fils de coton admise au régi-
me de faveur se base sur les
indications de la statistique
allemande des importations pour
1'année 1950, & savoir:

10%

10%

1o%
9%
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LISTE DE F.. REPUBLI,UE FEDERALE D'ALLEMAGNE
PREMIERE PARTIE ( suite )

Position

du tarif Désignation des produits Droit
(suite
55.05) a) pour les fils simples, méme

surtordus, entiéremeng en
coton, au-desso® du n- 173
métrique syg les indications
sous les n ~ 440 a jusqu'i
h, et 441 a jusqu'a h,

b) pour les fils retors ou c&blép
entidrement_.en coton, au~
desso® du n- 173 métrique
SYE les indications sous les
n 442 2 jusqu'ad h, 442 k
Jusqu'a r, et 443,

Les contingents tarifaires
atdribués la Suisse s'élévent
ainsi:

a) pour les fils simples, méme
surtordus, entiérement en
coton, au-dessous du n- 173
métrique & 2,084,500 kg,

b) pour. les fils retors ou
cfiblés entidremgnt en coton,
au~dessous du n- 173 métrique
3 287.800 kge

2+ la quantité admise au taux de
faveur contractuel par trimestre
ne doit pas dépasser le gquart du
contingent annuel. Toutefois,
les quantités non utilisées au
cours des différents trimestres
peuvent &tre reportdes sur les
trimestres restants de la méme
année civile,

3+ Le dédouanement au taux du con-
tingent tarifaire ne sera admis
qufauprés de quatre burecaux de
douane & désigner d'un commun
accord avee le Gouvernement du
pays fournisseur.
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LISTE DE L FPUBLIJUE FHDERALE D'ALLEM:AGNE
PREMIERE PARTIE ( suite )

Position

du tarif Désignation des produits Droit

ex 55.07 Tissus & point de gzaz, entidreument
en coton:

pesant par métre carré 70 g ou
moins et présentant 40 fils ou
plus par centimetre carré, *)
chalne et trame comptées ensemble| 10% 12%

BUETEE +vvnerrnnsnnnnsnnnsnnennss | 1385 16%
Note.,

Pour la constatation du nombre deg
fils, les fils retors ou cB8blés
sont & compter au nombre des fils
simples les conposant. Les fils
brochés ne sont pas pris en consi-
dération. Quant aux tissus &
compte de fils variable, les par-
ties moins serrées seront utiliséds
pour compter les fils.

55.09 Autres tissus de coton:

A - & chaine entidrement en fibres
textiles synthétiques ou artifio
cielles continues:

ex 2 - 3 chaine en fils de fibres
textiles artificielles,
d'une lar:;geur de 80 cm ou
plus et d'une valeur:

de plus de 7 DM jusqu'a
12 DM inclus par métre

CATTE evvivrncaransnenne 18%
de plus de 12 DM par
meétre carré .......c.0000 15%

B -~ autres:
1 - tissus brochés:

plumetis, tissus pour
mouchoirs de poche ..... 12%

PN 5 o3 - S 16%
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LISTE DE L. REPUBLIQUE FEDERALE D'.,.LLEMAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

(suite
55.09)

Notes.

2 ~ autres:

a —~ mélangés avec du 1lin ou
de la ramie .....e0c000

b ~ autres:

entidrement en coton,
pesant par metre
carré:

70 g ou moins et
présentant 42 fils
ou plus par centi-
métre carré, chaine
et trame comptées
ensemble .........

155 g ou uoins et
présentant 75 fils
ou plus par centi-
meétre carré, chalne
et trame comptées
ensemble ......... .

165 g ou moins et
présentant 150
fils ou plus par
centindtre carré,
chaine et trame
conptées ensemble..

aUtres teveevereeves .o

1, Sont considérés comme plumetis
les tissus brochés par trame,
dans lesquels la largeur des
dessins, mesurée entre les
deux points de retour du fil de
brochage ntexcéde pee 22 mm.

2, Pour la constatation du nombre
des fils, les fils retors ou
cfblés sont & compter pour le
nombre de leurs fils simples,
Les fils broché:s ne sont pas mris
en consldération.Quant aux tissus
&4 compte de fils variable, les

16%")

124

124

12%
16%
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LISTE DE LA REPUBLTQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

(suite
55.09)

56405

parties moi..s serrées seront
utilisées pour compter les fils.

Fils de fibres textiles synthétigues
et artificielles disoontinues ( ou de
déchets de fibres textiles synthé-
tiques ¢% artificielles), non condi-
tionnés pour la vente au débail:

B ~ en fibres textiles artificielles
discontinues:

1l - simples, y compris les fibres
simples surtordues:

ex a ~ au-dessous du n° 173 mé-
trique, entidrement en
fibres textiles artifi-
cielles discontinues, du
genre des fils de schappe,
sur présentation d'un
certificat reconnu par le
Gouvernement Fédéral ,.,..

2 - retors ou ciblés:

g - au~dessous du n° 173 mé-
trique:

1l - en écheveaux ou en
échevettes:

a -~ mesurant 10 000 m
ou moins au kg
en retors:

ex 1 -~ d'un poids ma-
ximum de 125 g
ou d'un poids
quelconque,
lorsque les
écheveaux esont
subdivigés en
dohevettes au
moyen d'un ou
plusieurs fils

6%
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LISTE DE L4 REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE
PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif Désignation des produits Droit
(suite
56.05) diviseurs qui
les rendent
indépendantes

les unes des
autres, les
échevettes
présentant un
poids uni-
forme ne dé-
passant pas
125 g, a dé-
vidage croisé,
entidrement en
fibres texti-
les artifi-~
cielles discon
tinues, du
genre des fil
de schappe,
sur présenta-
tion d'un cer<
tificat re-
connu par le
Gouvernement
Fédéral ..... 6%

ex 2 -~ autres, en-
tidrement en
fibres texti-~
les artifi-
cielles dis~
continues, du
genre des
fils de schap
pe, sur pré- T
sentaticn 4!
un certificat
reconnu par 1
Gouvernement
Fédéral ..... 6%
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LISTE DE LA REPUBT.IQUE FEDERALE D!'ALLEMAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

(suite
56,05)

56,07

Note,

Sont considérés comme fils du genre
des fils de schappe, les fils com~-
posés entidrement ou en plus grande
partie de fibres d'une longueur de
65 mm ou plus et obtenus par le pro-
eédé de filature de la schappe.

Tissus en fibres textiles synthéti-
ques et artificielles discontinues:

A ~ en fibres textiles synthétiques
discontinues:

ex b -~ mesurant plus de

ex 2 -~ autres, entidrement en
fibres textiles arti-
ficielles discontinuesy
du genre des fils de
schappe, sur présen-
tation d'un certifi-
cat reconnu par le
Gouvernement Fédéral

ex b -~ & partir du n° 173 mé-

fibres textiles artifi~
cielles discontinues, du
genre des fils de schappe,
sur présentation d'un
certificat reconnu par le
Gouvernement Fédéral ...

10 000 m au kg en
retors, entidre-
ment en fibres
textiles artifi-
cielles discon~
tinues, du genre
des fils de schap-
pe, sur présenta~
tion d'un certi-~
ficat reconnu par
le Gouvernement
Pédéral ..e...siee

entidrement en

6%

6%
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LISTE DE T4 REPUBLIQUE FEDERALF, D'ALLEMAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarift

Désignation des produits

Droit

(suite
56.07)

58.07

1 -~ & chatne entidrement en fils
de fibres textiles synthé-
tiques et artificielles con-
tinues:

ex b - & chatne en fils de
fibres textiles artifi-
cielles continues, d'une
largeur de 80 cm ou plus
et d'une valeur:

de plus de 7 DM jusqu'
& 12 DM inclus par
metre carré e...even

ie plus de 12 DM par
metre carré ....ee0.

B ~ en fibres textiles artificielles
discontinues:

1 ~ & chafne entidrement en fils
de fibres textiles synthé-
tiques et artificielles
continues:

ex b - & chatne en fils de fi-
bres textiles artifi-
cielles continues, d'une
largeur de 80 cm ou plus
et d'une valeur:

de plus de 7 DM jusqu'
3 12 DM inclus par
métre carré ce.....0

de plus de 12 DM par
metre carré eceececee

X B -1 ~ a ~ ngsses en monofils des
n"" 51,01 ou 51,02 ou en
lames et formes simi-~
laires (pailae artifi-
cielle) du n” 51.02,
d'une valeur de plus de
25 DM par Kg& evecvecsss

18%

15%

18%

15%

+*
Franchise

)
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LISTE DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D!ALLEMAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
dd tarif

Désignation des produits

Droit

58.08

58.09

58.10

59.08

Tulles et tissus & mailles nouées
(filet), UNis seeeevcocennccaccnes

A - Tulles, tulles-bobinots et
tissus & mailles nouées (filet),
fagonnés; dentelles & la méca-
nique:

3 ~en coton sveevecsccsvcccos

Broderies en pidces, en bandes ou en
motifs:

ex A - broderies chimiques ( ou aérien-
nes) et broderies dont le tissu J
de fond a été mécaniquement élimi
né, d'une valeur:

de plus de 120 DM jusqu'a
140 DM inclus par kg eseeee

de plus de 140 DM par kg +..
ex B - autres:

en fibres textiles synthéti-~
ques et artificielles con-
tinues ou discontinues, en lin
ou en ramie, d'une valeur de
plus de 110 DM par Xg escos

en coton:

broderies au pcint de chaf-
nettes et broderies sur
tissus & mailles nouées
(filet), d'une valeur de
plus de 85 DM par kg ...

autres, dtune valeur de plus
de 70 DM par K& sscecceee

Tissus imprégnés ou enduits de dé-
rivés de la cellulose ou d'autres
matidres plastiques artificielles,,

20%*) 244

22") 244

15%")
lo%

10%

10%
10%

16%
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LISTE DE LA :EPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits Droit

59,17

Tissus et articles pour usages tech-
niques en matidres textiles:

B - gazee 4 bluter, m&me confection~

nées:
€N 801€ sivstiervrttnrennroanae
en autres matidres textiles ,.

C - étreindelles et tissus épsis des

types communément utilisés pour
les presses d'huilerie ou pour
des usagee techniques analogues,
m¥me en cheveux, préparés ou non

D -~ tissus, feutrés ou non, méme

imprégnés ou enduits, des types
communénient utilisés sur les
machines & papier cu pour
d'autres usages techniques
tubulaires ou sans fin, é
chaines ou & trames simples ou
multiples (ou & chatnes:et &
trames simples ou multiples),
ou
tissés & plat, & chafnes cu a
trames multiplea {ou & chafnes
et & trames multiples), méme
confectionnés ,....vovenvsees

Note.

Les gazes & bluter, dénommées
également toiles & bluter, sont
des tissus perméables & armure
gaze, demi-gaze, (alternativement
gaze et taffetas) ou taffetas,
présentant des mailles de formes
et de dimensions bien déterminées
et régulidres, invariables &
l'emploi, Elles sont utilisées
egsentiellement Your le tamisage
des produits de la minoterie cu
cur l'impression des tissus
sérigraphie),

3%:) 5%
") es

15%')

16%
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LISTE PE LA REPUBLICTR_ TEDERALE D’ AiLLEM..GNE
PREMIERE PART1E ( suite )

Position s . . s

du tarif Désignation des produits Droit
(suite

59.17) Les taux zontractuels

sont applicables aux gazes &
bluter présentées en pieéces de
toute longueur ou en coupons
carrés ou rectangulaires d'une
surface supérieure & 1, 5 métres
carrés, méme ourlés (confec-
tionnés), & la condition qu'elles
portent la marque imprimée sui~
vantes Cette marque doit, ccn-
formément & fig, 1 ci-apres,
présenter une forme rectangulaire
d'au moins 8 cm de hauteur-et
d'au moins 5 cm de largeur, Le
rectangle est formé par un en-
cadrement massif d'au moins 0,5 cm
de largeur et contient deux traits
se croisant diagonalement d'une
largeur de 0,7 =m au moins, ILa
couleur de la marque est rouge et
elle doit 8tre insensible & la
lumiére et insoluble & l'eau, Con~
formément & fig, 2 ci-apres,

la marque doit 8tre apposée sur
chaque c8té en direction de 1la
chafne alternativement aux bords
en évitant soit les bords de
tisaage soit les ourlets, en
distances de 1 m environ, de
maniére & ce qu'elle apparaisse
successivement aprés 50 om
environ le long du tissu sur le
bord droit et gauche du tissu,
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LISTE DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

)4'9‘. 1 f‘S’ 2
5 *5e

=

100 M

a.&'ss_r; ap pJog
=
g

bord de tissage

]"o,s[ Xo'J\
Chiffres en cm.
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LISTE DE L4 REPURLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE
PREMIERE PARTIE ( suite )

Position . . .
du tarif Désignation des produits Droit
ex 60,01 Etoffes de bonneterie non élasti-

quen ni caoutchoutée, en pidces:

galons en monofils des n°® 51,01
ou 51,02 ou en lames et formes
similaires (paille artificielle)
du n~ 51,02, fabriqués sur le
métier & galonner, d'une valeur

de plus de 25 DM par K& eoveeess 'Franchisg;)
1

autre bonneterie, entidrement en *)
10INE eeieecrcrcocanrcocccnconas 13% 16%

ex 60,02 Ganterie pour femmes, en bonneterie

de laine non élastique ni caoutchou~
tée, d'une valeur de 3,25 DM ou *)
PlUS DAL DAITE seesscsrsccoscscnsse 15% 20%

60,03 Bas, sous-bas, chaussettes, socquet~
tes, protige-bas et articles simi-~
laires de bonneterie non élastique
ni caoutchoutée:

A -~ en soie ou en fils de métal, en
f11és métalliques ou en fils
textiles métallisés:

1l ~ bas et sous-bas:

& jambe entidrement en *)
S0L€ serrverecsrarnonans 13% 17%

FRPR 7 of Y- 17%*) 22%

2 - autres articles:

34 jambe entidrement en
B801€ tevecovenceconsonnen 17%

PV s of -1 SN 22%
Note,

La jambe comprend la partie située
entre le pied et le bord supérieur
du bas (bord simple suivi d'un
bord replié), Le genre des ma~
titres textiles des coutures, ren~
forcements ou garnitures de la
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LISTE DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D'.iLLEMAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

S

Désignation des produits

Droit

(suite
60.03)

60.04

Jambe est sans effet sur le
olassement,

C -~ en fibres textiles artificielles
continues et discontinues:

bas pour femmes, vanisés
(double-face), avee couture

AUEIEe8 sevsccesrccscrrrcnnses
D -~ en laine ou en poils finss

bas pour femmes, vanisés
(doudble~face), aveec couture

AUtres ,c0cc0cccrccccrcccncoe
E -~ en cotons

bas pour femmes, vanisés
(doudle-face), avee couture

AULTE8 scvovevesscerarsccrae
P ~ en autres matidres textiles:

bas pour femmes, vanisés
(double~-faoe), avee couture

autres AR R RN I I Y
Note,

Le taux contractuel pour les bas
vanisés (double-face) des alinéas
C, Dy E et P n'est pas applicabdle
aux bas dont la jambe contient

des matitres textiles synthétiques

Sous~v&8tements de bonneterie non
élastique ni caoutchoutée:

A ~ en soie ou en fils de métal, en
filés métalliques ou en fils
textiles métallisés:

entidrement en S01€ .seeecove
AULYE8 seserecccscsrsoccasann

13%*) 17%
17%

13%8")  17%
17 174

136" 17%
17%

13%") 17%
17%

154"  20%
20%




100 United Nations — Treaty Series 1960

- 38 -

LISTE DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE
PREMIERE PARTIE ( suite )

Position

du tarif Désignation des produits Droit

(suite
60.04) éx B ~ en matidres textiles synthéti-
ques, d'une valeur de 55 DM ou *)
PlUB DAY KB ceveerenvrncnncnnnne 15% 20%

D -~ en laine ou en poils fins: *
POUY FOMMEB sesescocssonssons 13% ) 17%

*)
BULYEB ceveesresnconnnnnnnnns 15% 20%

ex E - en coton, d'une valewr de 30 DM
ou plus par kg

entidrement en coton, pour *)
hommes OU PEMMES ¢veseossese 13% 17%

BULTES everernnnnsennonnnsnes | 138%) 204
60.05 Vétements de dessus, accessoires du
v8tement et autres articles de

bonneterie non élastique ni caouw
tchoutée:

A -~ v8tcments de dessus et acces=
soires du v&tement:

60X 1 = €N B01€ civevtrrvrrocercone 204
4 ~ en laine ou en poils fins,, 15%*) 17%
5 =~ en coton, lin ou ramie .... 13%*) 17%
6 ~ en autres matidres textiles 20%
61.01 Vétements de dessus pour hommes et
gargonnets:

costumes de bain ( y compris les *)
calegona et slips de bain) .,.., 15% 20%

BULTOB sevsseerrenscnssonsansoane 11%*) 20%
61.02 Vétements de dessus pour femmes,
fillettes et jeunes enfants:

costumes de bain ( y compris les
costumes deux-~pitces, les calagons *)
et slips de bain) ,.eoeivacoccaes 15% 204
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LISTE DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE
PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif Désignation des produits Droit
(suite

61.02) blouses, entidrement ou partielle~

ment en broederies ou avec tirage
de f£ils, applications ou effets

décoratifs similaires ceeeeeeccns 14%

BULTEB svveeetoscsosssssnaes sovase 11%*) 20%
61.03 Vétements de desscus (linge de corfs)
pour hommes et gargonnets, y compris

les cols, faux-cols, plastrons et *)
Manchettes ¢.ceveerscececoscesasecee | 11% 20%

61,04 V&tements de dessous (linge de corps)
pour femmes, fillettes et jeunes *)
ENTANES seceeccececcsranccosasscsnne 114 20%

61,05 Mouchoirs et pochettess

A ~ entidrement ou partiellement en
tulle, dentelles ou broderies, ou
aveoc tirage de fils, applications
ou effets décoratifs similaires 14%

B ~ autres:
ex 1 ~ en solie, d'une valeur:

de plus de 11,50 DM jus~
qutld 14,50 DM inclus par *)
métre carré ...cceccocces 184 20%
de plus de 14,50 DM par
métre carré :............ 15%*) 20%

3 - en autres matidres textiles 20%
61,06 Chfiles, écharpes, foulards, cache~

nez, cache-cols,mantilles, voiles et
voilettes, et articles similaires:

B -~ autres:
ex 1 - en scie, d'une valeur:

de plus de 11,50 DM jusqu'i
14,50 DM inclus par métre
CATTE seveeeccsncesensans 18%

de plus de 14,50 DM par
métre carré .c.ieeccccccee 15%
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LISTE DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

(suite
61.06)

61,07
61,08

61,09

64.01

64.02

BEX

ex 3 - en autres matidres textiles,
4 l'exclusion de ceux en
laine seeeecaecccneccsescans

Note.,

Pour le calcul de la surface des
metres carrés il y a lieu de tenir
cempte des ornements présents sur
les bords, p, ex. franges, galons,
ete,

Crovates eeeeecrssesossosssassosesoses

Cols, collerettes, guimpes, coli-
fichets, plastrens, jabots, poignets,
manchettes, empidcements et autres
garnitures similaires pour v&tements
et sous~v&tements féminins:

A ~ entidrement ou partiellement en
tulle, dentelles ou broderies,
ou avec tirage de fils, applica~
tions ou effets décoratifs simi-~
18IrE8B sceesseerecerscossocsssnnss

B ~ QutresS sececscecocccsocscosscnosns

Corsets, ceintures-corsets, gaines,
soutien-gorge, bretelles, jarre-
telles, jarretidres, supportg-chaus-
settes et articles similaires en
tissus ou en bonneterie, méme
61a8tiqQUeB eevesccenessssssscscsnsen

B -~ Chaussures & semelles extérieures
en caoutchouo et dessus en
matidre plastique =artificielle..

Chaussures & semelles extérieures en
cuir naturel, artificiel ou re-
constitué; ghaussures (autres que
celles du n- 64.01) & semelles ex=-
térieures en caoutchcuc ou en matidre
plastique artificielle:

18%

15%') 20%

114" 14%
20%

15%*) 208

10%%) 174
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LISTE DE LA QFPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

(suite
64,02)

A -~ avec dessug ci oulr naturel,

artificiel ou reconstitué:

ex 2 ~ d'une valeur de 35 DM ou plus
par paire, & l'exclusion de
celles & scmelles extérieures
en matidre plastique artifi-~
cielle et & Y'exclusion des
chaussures spéciales pour la
pratique des eports ecececcee

ex B -~ avec dessus en pelleterie,i l‘'ex-—

clusion de celles & gsemelles ex-~
térieures en matidre plastique
artificielle seeeecvocncscscnnee

ex C -~ avec dessus en autres matidres, &

l'exclusion de celles & semelles
extérieures en matidre plastique
artificielle et & l'exclusion
des chaussures spéciales pour la
pratique des sports:

avec dessus en caoutchouc ....

F b 8 7 o - -

Note,

Sont considérées comme chaussures
spéciales pour la pratique des
gsports uniquement les chaussures
(p. ex, chaussures pour le foot~
ball,le hockey, le cricket, la
course & pied, le basket-ball),
dont la semelle est munie déja au
moment de l'importation ou le sera
par la suite pour la pratique de
sports déterminés, de barrettes,
de crampons, de pointes ou d'autres
accessoires spéciaux, rendant ces
chaussures impropres & l'emploi
normal (pour la marche, etc.).

8s") 148

108") 17%

. 174
10%") 178
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T,ISTE DE IA REPURLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE
PREMIERE PARTIE ( suite )

gﬂs%gi}’ Désignation des produits Droit
ex 65,02 Cloches ou formes pour chapeaux,

tressées ou obtenues par l'assem-
blage de bandes (tressées, tissées
ou 2utrement obtenues) en toutes
matidres, non dressées (mises en
forme), ni tourntrées (mises en
tournure), susceptibles d'é&tre
normalement utilisées comme chapeaux
(p. ex. coiffures pour la plage ou
pour les moissons), & 1l'exclusion de
celles obtenues par l'assemblage de
bandes cousues en spirales ........ 10%

65.03 Chapeaux et autres coiffures en
feutre, fabriqués & l'aide dgs
cloches et des plateaux du n~ 65,01,
garnis ou nont

B ~ garnis:
2 - pour femmes et enfants ... 23%

65.04 Chapeaux et autres coiffures, tressés
ou fabraiqués par l'assemblage de
bandes ( tressées, tissées ou autre-
ment obtenues) en toutes matidres,
garnis ou non:

lex A - cloches ou formes, dressées
{(mises en forme), et cloches ou
formes confeotionnées par cou-

ture, Non garnies ....e.esecons 104
px B - garnis, pour femmes et enfants 17%*) 23%%
68,06 Abrasifs naturels ou artifioiels en

poudre ou en grains, appliqués sur
tissus, papier, carton et autres

matidres, méme découpés,cousus ou
autrement assemblés ....vcceveacene 8%
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LISTE DE LA REPUBLIQUE FEDER.LE D'ALLEMAGNE
PREMIERE PARTIE ( suite ) '

Position

du tarif Droit

Déaignation des produits

Notea de la Seotion XV.

9., Vis, écrous, rivets et
rondelles, tournéa, d'une
épaisseur de tige ou d'un
digmdtre de trou non
supérieur 4 6 mm, ainsi que
d'autreas pi2oea tournées
dans la masse,(articles de dé-
colletage),d'un diamdtre mon su- *)

périsur & 25 mm,en métaux.eommnT 3% 5%

Note,

Ne aont pas de nature & faire
considérer les articles en métaux
communs comme ouvréas
L'enldvement, par ébarbage grossiel
ou meulage grossier des Inégali-~
téa, aspérités, jets, bavures,
coutures ou autres défauts de
coulée ou d'estampage, le dé~
coupage des masselottes et des
bouts défectueux, le simple
nettoyage au jet de sable, le dé~
grossissage, le grattage et dé-
capage grossiers, de méme que le
dégrossiasage en vue de la re~
cherche des défauts du métal,

7%.02 Ferro~alliages:

B ~ ferro-aluminium, ferro-silico~
aluminium et ferro~silico-
mangano-aluminium «..eeeevesee 5%

ex I ~ ferro~silico~alumino~calcium,, 5%

ex 73.14 Fils pour la fabrication de dents *)
pour peignes (ros) de timsage .,.. 9%

73.31 |ex A - Clous en file d'acier, non *)
forgés €06 006000600000 000000050 00 10%
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LISTE DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

73.32

73.35

73.40

82,02

82,03

82.04

82,05

ex

ex

ex

A ~ Rondelles ( y compris les ron-
delles brisées et autres ron-
delles destindes & faire ressort)

B -~ 2 ~ boulons avec filetage &
MEtAUX sevceseovccvcssoaneoe
Ressorts et lames de ressorts, en
fer ou en aciers
D =~ autres ress0Tt8 ceesssvscsvavese
Autres ouvrages en fonte, fer ou
aciers
A - en fonte:
1 ~ bruts S PO R PPILOIILIEGESIEBLOLOIONOIOIOIGRES
D ~ autres:
1 -~ bruts:
a ~ en fonte malléable .....

B ~ Lames de soies:
1 - a ruban PERERE R RN NI NN RN N )

D ~ Limes et rfpes, d'une valeur de
22 DM ou plus par K€ eevececvoes

G -~ 2 -~ 0 ~ Outils & fixer les
ohevilles, et parties et
pitces détachées .......

Outils interchangeables pour ma-
chines et pour outillage & main, mé=~
canique ou non ( & emboutir, estam-
per, tarauder, aléser, fileter,
fraiser, mandriner, tailler, tourner,
visser, ete.), y compris les fili~
tres d'étirage et de filage & chaud
des métaux, ainsi que les outils de
forages

A ~ en acier R EE R AN N N NN AN I W ]
C ~ en carbures métalliques ...cs000
D ~ en autres matidres ....c.cecovvee

114%)

19%*)

15%*)

4™

4x™)
106*)
3%*)

106")

a%®)
4%:)
4x®)

5%

5%

5%

8%
8%
8%
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PREMIERE PARTIE ( suite )

LISTE DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE

Position
du tarif

Désignation des produite

Droit

82.11

84,06

ex A - Peignes, t&tes et lames de rasoird

électriques ou mécaniques ..see..

Notes de la Seotion XVI.

9. Pidces tournées dans la masse.
(drticles de décolletage), dfun
diamétre non supérieur & 25 mnm,
en métaux communs ...... cene

Notes du Chapitre 84,

5. Pidoes de machines, coulées,
brutes, en fonte, fer ou en
acler, dont la destination est
indubitablement reconnaissable,
au oas ol ces pidoes seraient
var ailleurs passibles de taux
plua éleVée 8¢ 0 0AA S OOOEOEESLIEPISISPOEOEPODS

Moteurs & explosion ou & combustion
interne, & pistons:

C -~ parties et pidces détachéesn:

ox 2 - d'autres moteurs ( que de
moteurs pour l'aviation)i

segments de pistons en
forme non circulaire, y
compris les segments
raoleurs d'huile, sur
présentation dfun certi-
ficat reconnu par le
Gouvernement Fédéral ...

segments de pistons tour-
nes en forme circulaire,
tendus thermiquement, y
comprie les segments rao-
leurs dthuile, sur pré-
sentation d'un certifiocat
reconnu par le Gouverne-
ment PéAéral ..eceniiees

10%")

3w*) s

") 5%

65" 10%

109%")
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LISTE DE LA REPUBLIQUE PEDERALE D'ALLEMAGNE
PREMIERE PARTIE ( suite )

Position i

du tarif Désignation des produits Droit
(suite

84.06) Note.

Les segments de pistons et les
segments racleurs d'huile ne sont
pras circulcires & 1l'état

détendu et ne le deviennent
qu'aprés serrage dans le cylindre,
Les segments ¢:.. forme non circu~
laire y compris les segments
racleurs d'huile) sont moulés
directement en cette forme, tandis
que dans l'autre cas la tension ne
devient effective qu'aprés traite~
ment ultérieur.

84.10 jex A ~ 2 ~ Autres pompes, & l'exclusion »*
des pompes & purin ........0 Franohisg%

)

84,11 jex B -~ Turbo-soufflantes & gaz d'échappet

ment pour la suralimentation *)
des moteurs Diesel .seevveevcesse 2% 4%
Note.

Les tourbo-soufflantes 3 gaz d'é-
chappement pour la suralimentation
des moteurs Diesel sont des
soufflantes mues par des turbines

& gaz; elles ont pour but d'amener
1'air comprimé frais dans les mo-
teurs Diesel., Turbine et soufflante
sont montées sur un arbre commun
rigide qui tourne dans un ocarter

tripartite,
84,17 Agpareils et dispositifs, m8&me chauf-
féa électriquement, pour le traite-

ment de matidres par des opérations
impliquant un changement de tempéra-
ture, telles que le chauffage, la
cuisson, la torréfaction, la distillad
tion, la rectification, la stérilisa-
tion, la pasteurisation, l'étuvage,
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LISTE DE- REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE
P%%MTERE ?K%TIE  sulte )

Position
du tarif

Désignation des produits

(suite
84.17)

84,18

84.19

ex 84022

exX

ex

ex

le séchage, l'évaporation, 1la
vaporisation, la condensation, le
refroidissement, ete., & 1l'exclu-
sion des appareils domestiques;
chauffe-ecau et chauffe-bains non
électriques:

C ~ séchoirs & pAtes alimentaires ..

autres appareils et dispositifs,
3 1l'exélusion des chaudidres
et armoires de vulocanisation
et autres. appareils pour la
vulcanisation dn caoutchoues ...

A = 2 -~ Autres machines et appareils
centrifuges ( que les
60TEMEUBEB) servrvenreosesnns

B - 2 -~ filtres aspirateurs & manche
dans des oages ¢loses,
pour l'épuration de l'air,
d'un poids unitaire de plus
de 5 kg TR RN N I WA I N B '}

filtres-presses .........0.

B - Machines et appareils & remplir,
fermer, étiqueter et capsuler
les bouteilles, boftes, sacs ou
autres récipients; machines et
appareils A empaqueter et condi-
tlommer les marchandises; appa~-
reils & gazéifier les boissons..

Appareils de levage hydraulique8 80-
biles (chariots de levage) servant a
lever, monter et déplacer les en~
SOUPLEB sseesncssnvscessassssncsoca

appareils de levage avec chariot ou
racloirs, pour le nettoyage des gril-
les de barrages ou d! installations
hydrauliques industrielles ( appa--
reils dite "dégrilleurs") c..vecoee

Droit
Franchise*)
6%
s*) ek
6%*)
7%
6%
1w ex
") e
6a”)
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LISTE DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D!ALLEMAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

Droits

84,29

ex 84,30

84,32

ex 84,33

Machines, appareils et engins pour
la minoterie et le traitement des

gsion des machines, appareils et engi
du type fermier Mececescoccocscsss

céréales et légumes secs, & 1l'exclu-
*
") %

Presses & vide pour pites alimen~
taires, machines & suspendre les
pltes alimentaires, mochines pour
disposer les pAtes alimentaires en
torsades, machines pour la fabrica-~
tion de pltes alimentaires dites

do BOlOgNO sevevtvsvevccccssccossons

autres machines et appareils pour
les industries de la boulangerie, de
la pAtisserie, de la biscuiterie ou
des pAtes alimentaires, machines et
eppareils pour le travaill des viandes
dans les abattoirs et boucheries ,.

moulins & cylindres pour la mise en
oeuvre des pAtes et bouillies ( p.
ex, chocolat), Aiffuseurs ....ooeee

broyeurs & malt pour brasseries ,..

autrod machines et appareils pour ls
fadbridation du cacao, du chocdolat ou
des produits de la ehocolateris .se.

Machines et appareile pour le broeh-
uge' ot la reliure, y compris les
machines & coudre les feuillets ...

Presses & platine gans dispositif im-
primeur;découpeuses automatiques avea

dispositifs imprimeurs,press -
matgques pour Ee refouigggse%slgugg-

coupage, plieuses~colleuses pour
boltes pliantes; cisailles circu~
laires, méme pour le refoulage et
le tragage, refouleuses rotatives,
encocheuses rotatives ,..ccccivvees

P *)
ranchisge
6
24")  o%
) eg
) 1
a%™)
a") ek
) e
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LISTE.DS LA ROPUBLIQUE FUDERALE D'ALLEMAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

ex 84035

84,36

84,37

84.38

Machines et appareils pour l'im~
primerie et les arts graphiques,
méme aveo margeurs, plieuses ou
autres appareils auxiliaires 4'im-
primerie .seeeecivescssirsriancnana

Machines et appareils pour le filage
{(extrusion) des matidres textiles
synthétiques et artificielles; ma-
chines et appareils pour la prépa-
ration des matiéres textiles; ma-
chines et métiers pour la filature
et le retordage; machines & bobiner
( v compris les cannetidres),
mouliner et Aévider c..eseosessnee

Métiers & tisser, & bonneterie, &
tulle, & dentelle, & broderie, &
passementerie et g filet; appareils
et machines préparatoires pour le
tissage, la bonneterie, etc, (our~
dissoirs, encolleuses, etc,):

A - métiers & tulle, & dentelle, &
broderie, & passementerie et &
filet:

l - métiers circulaires & tresses
2 ~ autres .e.ivcssssesseccsnes
B~ autre8 .scoeecsesscosssssncscsane

Machines et appareils guxiliaires
our les machines du n~ 84,37

?ratiéres, mécaniques Jacquard,
casse~chatnes et casse~trames, mé~
canigmes de changement de navettes,
etc.); pitces détachées et acces~
soires reconnaissables comme étant
exclusivement cu principalement
destinés aux machines et appareils
de lacgrésente position et & ceux
des n° - 84,36 et 84,37 ( broches,
allettes, garnitures de cardes,

*)
Franchise

5%

") e

4%:) 6%
3%*)
") e
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LI3TE DE Lx SXUBLIJUE FHDERALE D' ALLIMAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

(suite
84,38)

84,40

84.41

ex

peignes, barrettes, filidres,
navettes, lisses et lames, aiguillss,
platines, crochets, etC.) cveveecess

Machines et appareils pour le lavage
le nettoyage, le séchage, le blanchi-
ment, la teinture, l'apprét et le
finissage des fils, tissus et ouvr-
ages en matidres textiles ( y com-
pris les appareils & lessiver le
linge, repasser et presser les con~
fections, enrouler, plier, couper ou
denteler les tissus); machines pour
le rev8tement des tissus et autres
supports en vue de la fawrication de
couvre~parquets, tels gque linoléun,
balatum, ete,; machines des types
utilisés pour l'impression des fils,
tissus, feutre, cuir, papier de
tenture, papier d'emballage et
couvre-parquets ( y compris les
planches et cylindres gravés pour
ces machines):

A - muchines et appareils pour 1le
lavage, le nettoyage, le séchage
le blanchiment ou la teinture:

2 = autres .sicccev0cencccccocces

C -~ machines et appareils pour
1tapprét ou le finissage; ma-
chines pour le revé&tement des
tissus et autres supports. en vue
de la fabrication de couvre-
parquets, tels que linoléum,
balatum, €tCs sveccecccecroccons

Machines & coudre (les tissus, les
cuirs, les chaussures, ete.), y com~—
pris les meubles pour machines &°
coudre; aiguilles pour ces machines.d

4

ag®)

6%

6%

8%
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TISTE DE LA REPUBLIQUE FCDERALE D'ALLEMAGHE

PREMIERE PARTIE (_suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

ex 84.43

ex 84.45

84.48

84.55

Machines & couler sous pression
pour métaux non ferreux ...ceec.eee

Machines~outils pour le travail des
métaux et des carbures ggtalliques,
autres que celles des n = 84,49 et
84.50 et & l'exclusion des machines
pour le travail des clichés, ma-
c¢hines ou banes & étirer les tubes,
barres, profilés, et banes d'étirage
3 poussées pour tubes, machines &
bouter les cardes et machines &
afflter ' les pointes de cardes .....

Pidces détachées et accessoires re-
connaissables comme étant exclusive-
ment ou principalemengsdestinés aux
machines-outils des n =~ 84,45 &
84,47 inclus, y compris les porte-
pléces et porte~outils, les fili~
¢res & déclenchement automatique,
les dispositifs diviseurs et autres
dispositifs spéciaux se montant sur
les machines-~outils; porte—ggtils
pour outillage & main des n

82.04, 84049 et 85.05!

A -~ accessoires porte~pidces et
porte-outils, y compris les
porte~outils pour outillage &

MAIN suesecvecresesscsnnsvnnnne

ex B -~ dispositifs diviseurs ......00

ex C ~ Caractéres et touches, recon-
naissables comme étant exclusived
nent ou principalement destinés
aRg machines et appareils des
n 84.51 é 84054 inclus es oo

") g

)

*
Franchise
4

4™ o
Franchise
4%

9%*) 15%
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LISTE DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGYE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

ex 84.56

84.59

84.62

ex

Coupeuses automatiques découpant
des produits en pltes céramiques (p.
ex. des briques, des dalles ou des
tuyaux) & partir du pAton soriant
de la Filiere seveveeeereccnnannnns

Machines, appareils et ennins méca-
niques, non dénoumés ni compris
dans d'autres positions dn présent
Chapitre:

A - machines & fabriquer les ficdles,
les cordes, les cordages et les
cébles:

en métal (p. ex. machines &
fabriquer les cébles métal-
liques, machines & chbler)...

en d'autres matidres .........
B -~ presses:

pour le moulage de caoutchouc
durci ou de matidéres plast-
iques artificielles ...cciees

AUIIreS .cecveverssocsasassnncns

D - moulins & cylindres pour la mise

en oeuvre des pftes et bouillies
p.ex., de savons, couleurs,

NUIilesS) seeevevarronenoonnnsnnns

machines pour le bobinage des
enduits et l'enroulement des
bobines dtinduction ( p. ex.
tours et machines & bobiner,
machines & gainer les fils, ma-
chines & revétir les fils et
chbles de rubans) ....eceevecans

Roulements de tous zenres (& billes,
4 aiguilles, & galets ou & rouleaux
de toute fOrme) ..civeereseesonsccan

2¢*)

4%

4%
6%

6%

6%

L *)
Franchige

114*)

4%
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LISTE DE TA .EPUBLIQUE FIDERALE D'ALLIUAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

ex 84.63 .

84.65

85.01

Réducteurs de vitesse, multiplica-
teurs de vitesse et inverseurs de
MErCNe s.ceececocssscoscccssssccssoasn

Parties et ?iéces détachées de
machines, d'appareils et d'engins
mécaniques, non dénommées ni com-
prises dans d'autres positions du
présent Chapitre, ne comportant pas

de connexions électriques, de parties
isolées électriquement, de bobinages,
de contacts ou d'autres caractérist-

iques électriques:
A ~ en métaux communs:

1-en fonte, fer cu acier, d'un
poids unitaire de:

a = 2,000 kg ou moins:

ex 1 -~ en fecnte cu fonte
malléable brutes ...

b -~ plus de 2,000 kg:

ex 1 - en fonte ou fecnte
malléable brutes ..,

Netes du Chapitre 85.

4, Pidces de machines, coulées,
brutes, en fonte, fer ou en
acier, dont la destination est
indubitablement reconnaissable,
au cas ol ces pidces seraient
par ailleurs passibles de taux
plus éleVéS 0s s s sss00ssssscssae

C - 2 -~ Convertisseurs statiques
(redresseurs, etc.), pesant
par unité 10 kg exclus a
1000 K& soeeceeossscasccnne

6%") 10%

%" 5%

3%") 5%

%) s%

6%")
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LISTE DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEuAGNE
PREMIERE PARTIE ( suite )

Position . .
du tarif Dégignation des produits Droit
85.05 Outils et machines-outils électro-
mécaniques ( & moteur incorporé) *)
pour emplol A& 1a main seeeccvosasee % 8%
*
ox 85,07 Rasoirs €1eCtriques seeeeeeccccenne 4% ) 8%

85.11 jex A - Appareils pour le traitement
thermijue des matiéres par in-
duction cu par pertes diélecw
triques:

fonctionnant d'agrés le prinoipe )
des générateurs & haute fréquence| 4% 8%

AUETES ceveeeocescncorarsnses 4%*) 6%
B « uutres: ’

d'une valeur de 10.000 DM ou *)
moins par unité ,.......c000 4% 10%
BUETES eevveveccsascocncnnnons 6%*) 10%
. *)
85,18 A - Condensateurs PiXeS seee.ooocses 7% 12%
85,19 Appareillage pour la coupure, le

seotionnement, la protection, le
branchement ou la connexion des
cireuits électriques (interrupteurs,
commutateurs, relais, coivpe-circuits,
parafoudres, prises de courant,
bottes de jonction, etc,); résistan-
ces non chauffantes, potentiomdtres
et rhéostats; régulateurs automatiques
de tension 3 commutation par
résistance, par inductance, & con-
tacts vibrants ou & moteur; tatleaux
de commande ou de distribution:

B - autres ( que les résistances non *)
Chauffantes) ceeereecenconecnoes 4% 8%

ox 85,21 Lampes, tubes et valves 4!:missions
et lampes, tubes et valve: pour le
redressement du courant € :irique, *)
d'un poids unitaire de 300 g ou plus 9%
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LISTE DE L4 RIPUBLIQUE FIDERALE D!'ALLENAGNE

PREIIIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

ex 85.25

ex 85,26

ex 87.06

ex 87.07

Isolateurs en matiéres plastiques
artificielles, d'une valeur de plus
de 10 DM Par KE eeeveeecsocncanocns

Pitéces isolantes en matidres plast-
iques artificielles, d'une valeur de
plus de 10 DM par kg, pour machines,
appareils et installations élec-

trigyes, 2 l'exclusion des isolateury
AU N7 85,25 tieeeiciroreriererenne

Notes de 1la Section XVII.

8. Pidces tournées dans la nasse
(articles de décolletage),d'un
diamétre non supérieur & 25 mm,
en métauxX COMMUNS +.eeeeesoons

Parties, pidces détachées et
accessoires ggs véhicules automobiles
repris aux n 87.01 & 87.03 inclus,
en fonte, fer ou acier, coulés dtune
seule piece, & 1l'exclusicn des
jantes d'un poids unitaire de plus
de 30 kg et des parties, piéces dé-
tachées et accessoires pour cadres
de chassis ou pour ceamosseries:

parties de roues en forme d'étoile]
ou de disque, méme usinées,

asgociées ou non & des jantes et
des tambours de freins en prove~
nance du Territoire Fédéral .....

autres, brutes ...ccceccriccercnns

Parties et pidces détachées de char-
iots de manutention automobiles, en
fonte, fer ou acier, ooulées d'une
seule piéce, 3 ltexclusion des jantes
d'un poids unitaire de plus de 30 kg
et des parties et pidces détachées
pour cadres de chassis ou pour
carosseries:

3%*)

5%

5%

5%
5%




118 United Nations — Treaty Series 1960

_56-

LISTE DE LA REPUBLIOUE FEDERALE D'ALLEMAGNE
PREMIERE PARTIE ( suite )

Position

du tarif Désignation des produits Droit

(suite
87.07) parties de roues en forme d'étoile
ou de disque, méme usinées,

associées ou non & des jantes et
des tambours de freins en prove- *)
nance du Territoire Fédéral .... 4% 5%

autres, brutes ...i.eeevececicenes 4% ) 5%

ex 87.14 Essieux, moyeux et freins de roues,
en fonte, fer ou acier, coulés d'une *)
seule piéce, Bruts sieievcecevennoa 4% 5%

Note de la Section XVIII.

Pidces tournées dans la masse
(articles de décolletage), d'un
diamdtre non supérieur & 25 mm, *)
en MELAUX COMMUNS eevsenseesoeens 3% 5%

90,08 |ex B ~ Appareils de prise de vues ciné-

matographiques, pour films d'une *)

largeur de 16 mm ou moins ..... 6% 10%

ex 90,12 Microscopes optiques ( & 1l'exclusion
des appareils pour la microphoto~

graphie, la microcinématographie et *)
la microprojection) seeeieesccoccons 3% 4%

ex 90.14 Instruments et appareils de géodésie,
de topographie, d'arpentage et de
nivellement, & ltexclusion de leurs
supports; instruments et appareils
de géophysique, & l'exclusion de
leurs supports; boussoles, & l'ex~
clusion des boussoles de navigation;
télémetres, & l'exclusion de leurs
supports et & l'exclusion des télé-~
métres utilisés en photcgraphie et *)
cinématographie s.vcivecocenseancnas 6% 10%

ex 90,16 Appareils de mesure universels et
comparateurs avec¢ dispositif cptique;
appareils de mesure et de vérifioa-~
tion des engrenages; appareils
dtétalonnage d'échelles et de rubans *)
gradués; projecteurs de profils s... 4% 6%
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LISTE.DE LA REPUBLIQUE ¥FEDERALE D’ALLEMAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

90.17
90.19

ex 90.22

ex 90,25
ex 90.26

90.27

"ex 90.28

ex 90,29

ex

ex

Bx

B ~ COlpOSCOPES srcsvessrssenssossce

B -~ 1 -~ Dents artificielles et dent~

EI'S eecescecccccsccccnsoscce

Machines et appareils d'essal de la
résistance & {a rupture et autres
machines et appareils d'essal pour
matidres textiles et ouvrages en ces
MAtIBYES eevreevcevessccsnqossssoscne

Polarimétres & cercle divisé ccmplet

Compteurs d'électricité & maximum,
méme avec dispositifs d'enregistre-
ment, compteurs d'électricit
d'étalonnage, de pointe et d'énergle
réaotive, compteurs d'électricité a
impulsions, ccmpteurs d'électricité
& prépaiement, compteurs d'délectri-
cité & distance, méme avec disposi-
tifs d'enregistrement .....cc0000000

A ~ StroboSCODPES esececrssorececssne

B - compteurs de tours & main, serv-
ant uniquement & relever et &
marquer le nombre de tours .....

Appareils de micro-électrophordse;
contr8leurs d'homogénéité pour
matitres textiles et ouvrages en ces
matidres s.iceceeceicsscecsassnnccnss

Disgositifs d'enregistrement &
distance et leurs parties et pidces
A€tachées .ivvivecroeseccsasosccasnne

parties et pidces détachées des

instruments ou appareils suivants, en

tant qu'elles sont exclusivement ou
princlpalement congues pour ces
instrum-ats ou appareils:

Droit
42*) 6%
10%
i) e
6
) 1%
6%
6%
") e
7%




120

United Nations — Treaty Series

1960

- 58 =

LISTE DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

(suite
90.29)

91.01

compteurs d'électricité & maxi-
mum, méme avec dispositifs d'en~
registrement, compteurs d'électrir
cité dtétalonnage, de pointe et
d'énergie réactive, compteurs.
dtélectricité & impulsions, compt
eurs d'électricité & prépaiement,
compteurs d'électricité 2
distance c.cccivveeicereencrenans

stroboscopes, compteurs de tours
4 main, servant uniquement A re-
lever et & marquer le nombre de
tours, d'appareils de micro-élec~
trophordse et de contrbleurs
d'homogénéité pour matidres
textiles et ouvrages en ces
mati®res .s...iiiievenirirannceanea

Mcntres de poche, montres~bracelets
et similaires y compris les compt~
eurs de temps des m&mes types):

A - aveo bolites serties de perles
fines ou de pierres gemmes pré~
cleuses ou fines .seevvececccaaae

B - autres:

d'une valeur de 10 DM ou moins
par u.nité seesenesssssaccesnag

autres:

chronométres de poche et
chronométres-bracelets ....

$%

6%

3%*) 5%

*
11% ) 11%
avec minimum
de perception
de 2 DM par
unité

4% °
avec minimum
de perception
de 2 DM par
unité *)

10%

avec minimum
de perception
de 2 DM par
unité
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LISTE DE LA _REPUBLIQUS FEDER.#IE D!ALLEMAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

Position .
du tarif Désignation des produits Droit
(suite
91,01) AULTEB seecsvrcossasccnaasscane 4%
avec minimum
de perception
de 2 DM par
unité *)
avec minimum
de perception
de 2 DM par
unité
91,03 Montres de tableaux de bord et
similaires pour automobiles, aéro- *)
dynes, bateaux et autres véhicules,. 6% 10%
*
ex 91,04 Chronométres dits "de marine” ...... 6% ) 104
91.07 Mouvements de montres terminés:
d'une valeur de 8 DM ou moins par *)

UNité .. ecnececrosecsccooscccns 11% 11%
avec minimum
de perception
de 1,60 DM
par unité

AULYeS seseccecrrcrracsscovcssovans
avec minimum
de perception
de 1,60 DM
par unité #)
1%
avee minimunm
de peroeption
de 1,60 DM
par unité
91.09 Bottes de montres, du n® 91.01 et *)
leurs parties, é&bauchées ou finies.. A% %
91.11 Autres fournitures d'horlogerie:

A -~ mouvements de montres non
terminéds:
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LISTE DE_IA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE
PREMIERE PARTIE ( suite )

ggs%:ig¥ Désignation des produits Droit
(suite

91.11) d'une valeur de 8 DM ou moins *)

Par Unité ..ceveevncevesaneses| 11% 11%

AUtre8 t.ececrsccnssonns

C ~ ressorts d'horlogerie:

spiraux plats en acier, d'une
largeur de moins de 5 mm et
d'une épaisseur de moins de
0,3 MM seveeronnne

autres ..

D ~ pierres naturelles ou synthétiqed
pour l'horlogerie:

1l ~ finies ou montées .cevvcvene

E - chablons, ébauches de mouvements,
échappements et autres fourni-
tures d'horlogerie cvevescececes

Notes du Chapitre 93.

5. Pitdces tournédes dans la masse
(articles de décolletage), d'un
diamétre non supérieur a 25 mm,
en métaux COMIUNB ervvsvccvenns

Note de la Section XX.

Pidces tournédes dans la masse

(articles de décolletage), d'un
diamétre non supérieur & 25 mm,
en métaux COIMUNG +esoss s

avec minimum
de perception
de 1,60 DM
par unité

4%

avee minimum

de perception

de 1,60 DM

par unité *)
%

aveg ninimum

de perception

de 1,60 DM
par unité
24") 3%
48"

2%*) 3%
2%*) 3%
%) s

3%") 54
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LISTE DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE

PREMIERE PARTIE ( suite )

g:st:;gg Désignation des produits Droits
98,02 Fermetures X glissidre et leurs

*
parties (ourseurs, etCs) seescecsoss | 19% ) 25%
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LISTE DE LA REPUBLIQUE RFEDERALE D'‘'ALLEMAGNE
PREIERE PARTIE ( fin )

1. Le signe % figurant dans la colonne "Droit"
indique un droit calculé en pourcentage ad
valorem.

2. Le signe *) figurant dans la colonne "Drcit"
indique que ces concessions sont accordées
jusqu'au 31 décembre 1961 inclus.,

PARTIE II

Tarif préférentiel

Néant



ITALIE®

! Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 62, p. 121; vol. 64, p. 217; vol. 138, p. 456;
vol. 145, p. 335; vol. 167, p. 284; vol. 176, p. 342 et p. 368; vol. 220, p. 334, et vol. 246,
p. 193.
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LISTE DE L'ITALIE
Seul le texte frangais de la présente liste fait Koi

PREMIERE PARTIE

Tarif de lo nation lo plus favorisée

Position

du tarif

Désignation des produits Droit

tdmm syt et S S Gom b b eew Sumemot P St e Beb Pemius sy Srmee  bmas oot

ex 1

ex 3

ex 6

CHAPITRE PREMIER g

ANIMAUX VIVLNTS }
CHeVAUXesssosessosrsescsssnssasoeosnasce
Les chevaux de race pure (méles et fedq
melles dont la génédogic est officiel-
lemcnt certifiée), destinés & 1a reprd
duction, sont cdmis en fronchise, soud
réscrve dc 1l'observation des riégles et
des conditicns a établir por le ilinisd

tre des Finances .

i
Animoux de 1l'espiéce bovine.,...eeoen. o !

Les a2nimzux de l'espece bovine de racg
pure, destinés & lc reproduction, dont
1o généalcgie cst officiellement certi
fiée, sont cdmis en frenchise, sous !
réserve de l'obscrvation des régles !
et des condivions & établir par le MlJ
nistre des Pinances. ’ !

vt St crben Sew MM amtes SB =t Srmew S O

Sont aussi cdmis en fr.nchise les ani !
moux de l'espéce bovine d'élevage et
de rente, de race- pure, scus réserve
de 1l'observation des regles ot des H
conditions & établir par le lMinistre |
des Tinonces, d'zccord avee le Jdinis- |
tre de lthigriculture.

mrems e pb bt Pea— reteem St s St S SBEt b bt et s ftmafs Ot b

Animcux de 1'esBp2oo porcineeceeecee.s

i Les animeux dec 1'espéce porcine do ra
! ec pure, destinés & la reproduction

ct dont la généelcgie est officielle-

rnent certifiée, sont admis en franchi-
se, sous réscrve dz l'observation des

régles etde conditions & établir par

' .

———t et st ol
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LISTE DE L'ITALIE
PR-MIERE PARTIE (suito)

i Position

i du tarif Désignation des produits Droit
le [iniatre des Finances.
CHAPITRE III !
POISSONS, CRUSTACES ET MOLLUSQULS f
ex 22 Péras (Coregonus Fera), "Agcne" (Para-
losa lacustris) et Perches (Perca +
Fluvietilis)eee e connnsnnnansnnas 9% 10%

CHAPITRE IV
i LAIT ET DERIVES DU LAIT,OEUFS ET MIEL

ex 29 a { Lait concentré sans SUCTG....eecsceces | 18%
ex 29 b | Lait concentrd Avee SUCIrC..esscsssesss | 20%
31 Fromages de toutes sortes (1):
ex a | & pfte molle:
Vacherin iiont d'0r, PBacherin fribour-
geois, Téte de MOiNGeieeeeernseoancneasy 10%

ex b | & pdte demi-dure et dure:

Immental, Gruyere, Sbrinz, Saanen; de
Bagnes, de Goms, de Glaris, d'Uri, de
Piora, d= liaggia, d'Appenzel; Tilsit
et type Tilsit; aux herbes de Glaris... 10%

ex ¢ | fondus, en bofites d'un poids net non
supérieur & 250 grammes: Tunental et
Gruydre; avec addition de jambon ou
d'herbes; & 1@ CriME.eesosscrvnvoscosed 114

(1)- Voir les notes a la fin de cette
partie de la présente liste
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)
gzsizizg Désignation des produits Droit
CHAPITRE VIII
FRUITS COMESTIBLES
ex 75 a | Pommes frafches, du 1° décembre au 30 | _.
FUIN. evssasvanasssoansassnnsansescnee] 8%
CHAPITRE XV
MATIERES GRASSES, GRABSSES,
HUILES ET PRODUITS DEZ LEURS
DISSOCIATION, GRAISSES ALI-
WMENTAIRES ELABOREES-CIRES
D'CRIGINE ANIMALE ET VEGE-
TALE
143 Huiles cuites, oxydées, soufflées ou
standolisées:
b BUBTCSe v e s vneeernnnseensnevansnosans 126 15%
155 Extraits de viande, sclides, plteux et
liquides, méme salés, aromatisés ou ag
saisonnés:
b BULTCSe e s eeveasccsnansncsnsosernane]22%t
CHAPITRE XVIII
CACAO ET SES PREPARATIONS
171 Chooolat et produits au chocolat:
ex a chocolat pur ou avec addition d'au-~
tres matidres, en tablettes et en
blocs, d'un poid de 50 & 400 gram-
IS e sosnonossessessaseasasansssensas 20%
avec mi
nimum de
percep-
tion de
Lires
200 par

Kg.net.




130

United Nations — Treaty Series

1960

—4-

LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

183

200
ex

333

360

(o]

S et e s At & it el

i par des matidres organiques (formeldéhy

produits au chocolat {confiserie au ca-
cao, au beurre de cacao su au chocolat
et préparstions diverses non dénommées
ni comprises ailleurs, contenant du ca-

cao, du beurre de cacao ou de checolat).; 30%+

CHAPITRE XX !
PREPARATIONS ET CONSERVES D
PLANTES PCTAGERES, DE FRUITS
ET D'AUTRES PLANTES Ol PARTIES
DE PLANTES

Jus de fruits ou de légumes, concentrés

ou non, & l'exclusion du jus de raisin:
sans addition de sucre:

ex 2) de pommes €h e POITreS.ceersecsces

CHAPITRE XXII
BOISSONS, LIQUIDES ALCOCLIQUES LT
VINAIGRES
Eaux-de-vie:
Kirsch en bouteilles n'éxcédant pas
1 litre

CHAPITRE XXVIII
PRODUITS CHIIIIQUES INORGANIQUES
Hydrosulfites, y compris ceux stabilisé

de, acétone, €tCe)ecccassssssacasnnenas

Carbures:
de silicium:
2) DIOFEesececnncsncnesnnososeoscoonsnsd

25%

214

15%
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

Pesition
du tarif

Désignation des produits

Drcit

362

363

366

CHAPITRE XXIX
PRCDUITS CHIMIQULS ORGANIQUES

Hydrocarbures non dénommés nik compris
aillecurs

2-beta) dérivés nitrés des hydrocarbu

rcs aromatiques: -

I} mononucléaires: !

D) trinitrobutylmétaxyline |

(.cusc Xy13nc)eevecvnenssd

?

Alcocls:
alcools acycliques et leurs dérivés hg
logénés, sulfonés et nitrés, non dé- !
nommés ni ccmpris ailleurs: ‘
1) monoalcools:

zeta) géraniol, citronellol, lina-
10).eneviecreoseannsecnnnenesd
eta) rhodinol, nerol ct vétivérol|
2) polyalcools:
ex zeta) S0rbitolecscvecssccccanns
Aldéhydes:
aldéhydes:
1) acycliques:
alpha) saturés:
IV) métaldéhydc en poudre......
VIII) aldéhydes de C. 8 & C.12...
3) aromatiques:
ex gamma) aldéhyde alpha- amylcinna
mique_.,...................-
ex gamma) aldéhyde paraisopropyl-al
pha-améthylhydrocinnamiqud

ex delta) aldéhyde phénylacétique..d

!

K5

16

189
137+

18%"

138"
119"
189"

1457
14%%

20%
15%
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

! Position
‘du tarif

Désignation des produits Droit

e)

367
¢)

368

a)

aldéhydes~alcools acycliques, al-
déhydes-éthers cyeliques, aldéhy-
des-phénols, alddhydcs-éthers-phé-
nols, leurs dérivés halog.nés, sull
fonés, nitrés, leurs sels et leurs
esters:

1)aldéhydes-alcools acycliques:
alphz) hydroxygitronellal......... 184"

2)aldéhydes— ‘éthers ¢ycliques, aldé-
hydces-phenolss i
epsilon) aldényde paraméthoxyhydro—

benzoique

aldéhyde an131que)......4

160"

Cétones et quinones: |
dérivés halogénés, sulfonés, nitrés deé
cétones ¢t des quinones, leurs sels et,
leurs esters: t

2) des cétones cycliques et des qulnoneé

alpha) dlnltrométhylbutylacétophénona

(muse cétone) ..............‘ 13%

Anhydrides, acides, chlorures d'acides,
leurs derivés, leurs scls et leurs esteys
non denommés ni compris ailleurs: 1
monoacides, leurs anhydrides et leurs 3
chlorures d'acidcs, leurs dérivés, leur?
sels et leurs esters:
1) acycliques saturés:
beta) acide acétique, scs sels et seg
esters: !

III) esters de l'acide acétiqué

M) autreS..ieececesoacesss] 9%

gamma) anhydride 2cetiqUe.iceeeeceses 208"

20%5

18%

PY TP

10%
25%
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

369
370

l
i
%
i
!
i

eX e

371

'(autres gue l'acide sulfhydrique et les i

t Esters d'acidesminéraux et leurs sels

acides halogénés): :
esters phosphoriques: !
3) acide inositohexaphosphotique et 1n031

tohexaphosphates......................
5) autres (phosphates de guafacol, ete)..

Amines, leurs sels et leurs dérivés de
substitution, autres que ceux repris sous
la position 371:

. . !
2-alpha) monoamines aromatigues, mononu- 4

cléaires: i

I) aniline, ses dérivés et leurJ

sels: ,

A) aniline et 868 8€lSi.ecs.ay

sels d'ammonium qUALEINAIreS.ececeosvses!

|

Autres composés i fonction asotée: i
amides ¢t leurs sels: 1
1) acycligques: 1
ex gamma) allylisopropylacétylcarbamide.y
2) cycliques: :
alpha) uréines:
II) autres: i
A) diéthyldiphénylurée (centralitey
B) non dénomméeS...ceeesvorococcecy
beta) uréides:
I1I) autres (éthylcyclehexénylmalony4
lurée et ses sels, hydan
to¥ne et ses dérivés de

!
substltutlon,etc.).....{
chloramines et sulfamides: 1

/e

16%
22%

1197

16%
188"

22a%

18%

20%

18% !
25%

25%
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

Position

du tarif Désignation des produits Droit

— e e s .

2) sulfamides et leurs sels:

lalpha) paraamninobenzdnesulfamide et ses
dérivés non dénommés ni compris
ailleurs, et 1eUrs SClS.ec.csscsas o7t 304

o ten mm—— te

372 Compcsés hétérocycliques, leurs dérivés,
leurs sels et leurs esters:

c a4 atomes d'azote:
ex 9) 1-phéryl 2-3-diméthyl 4-isopropyl
5-180Piraz0loNntessceccescsscasnons

+
9%

K

!
10) 1-phénil 2-3 diméthyl 4- dlmethylamﬂ
noisopyrazolone, ses scls et derL
vés..............................:35%

Gt S pm e

16) autres (lysidine, diéthylanide de !
l'acide betapyridine carbonique):
alpha) 3-3 didthyl 2-4 dioxopipéri-l
dine; dietyl-dioxo-tetrahy- !
dropyrldlne................. gzt 1
beta) non déncmmés ................;12%+

374 Vitamines, hormones et enzymes, naturellea

1 ou synthétiques: i

a Vitamines, leurs sels et leurs csters:
1) lyposolubles:

beta) vitemine 4, y compris les concery

trés des vitamines 4 ¢t Deeoeesoof 13% 1

delta)-autres (vitamine E ou tocophé

rol yitamine K, etc.)............?.; 9%+

2) hydrosolubles: '

alpha) ¥itamine B 1 (ancurine, tlamlnd

€t B 2 terrrenenecnrosernaaanas] 9B

beta) vitamine C (acide 1 ascorbique) gat

R U

\n

._.._.‘.._-_....
e o v eem e AL

Bt e gt P g .
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

oo b —

" v ——

- e v —

375

380

zeta) zutres (vitamine P, etCluievns
enzymes :
3)pancréatine.eesceessoccsrsssossscnses

icalofdes et glucosides, naturels ou
synthétigues:

alcalofdes du groupe de l'opium, leurs,

esters, leurs éthers et leurs sels: i
3) autres (narcéine, narcotine, papavé-

rine, thébafue, etc.):

alpha) Papavérines.ceseetsecscsorossoss
beta) non AéNOMmMES: cesseecesscsosncccsss

autres alcaloides, leurs éthers, :
leurs esters, et lcurs sels: y
7) non dénommés (solanine, pipérine, col
nifne, théobromine, strychnine, ephé{
drine, émétine, atropine, arécoline,!
etc)...........‘.....--.....---.....-!
glucosides, leurs éthers et leurs es-
ters:

3) autres (saponine, 2lofne, €tCe)eeess

CHAPITRE XXX
FRCDUITS DIVFERS DES INDUSTRIES
CHIMIQUES :
Préraraticns désinfectantes, insectici-i
des, anticryptogamiques, herbicides et j
similaires, y compris les applts empoi-:
sonnés, non dénommées ni compriseas ail-;
leurs: i
autres:

|
2) autres, présentées en emballages d'uﬁ
!
R

S ]

poids net supérieur & 1 kiilogramme:

9%t
160"

135"
132"

129*

129

-18%

[
|K

- .. -t G son b
g S S SmmD = S GARA S Su® SPeD SMESeD Sms Sum G—muD f=s SRl sasw o

15%
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

) g

Désignation des produits Droit

| Position
{ du tarif

: alpha) produits cupriqueS.ccseecsses

ex beta) préparations contenant des
insecticides organiques na-
turels ou synthétiques en
solution de dissolvants or-
ganiques..........'.....'....

—————t wapme

Produits auxiliaires pour 1l'industrie
textile et pour 1l'industrie du tannage
du cuir (pour le mouillage, 1'ensimage,
ltadoucissage, le dégraissage, le mor-
dencage, 1l'apprét, eto.) non dénommés
1 ni compris ailleurs:

b autres (1)'.0000.00'0000"tt‘lt..ooo'.o

CHAPITRE XXXI
PRCDUITS PHARMACEUTIQUES

387

ot b bmp b v smeem
[T,

1387 15%

390 1 Produits opothérapiques non dénommés ni,
compris ailleurs: ;
ex b extraits de foi et extrait corticosurre-

nalouoo-oo.oo-oo.-o-o.o-o-o-oooo.oo--oo; 16%+

e vttt Gup S S v S aew

391 Sérums, vaccins et autres cultures bectd +
riennes ? 18% 20% 1
392 ; Ciments et autres produits d'obturation! . !
N 50 - - TR K AR |- %
394 Médicaments preparés ou dosés et autres

]
!
préparations pharmaceutigues: !

1

—————— |
(1) Voir les notes & la fin de cette par-i
tie de la présente liste. i

1

i

{

- st = s b st v o
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

frs

P

spéoialités médicinales:
contenant des alcalofdes et leurs seld
ou des BlUucCOSiGeSicscssccscassasssass
a2 base de produits opothérapiques,
vitaminigues et hormoniguesS.sescscsss
non denomméS, cueesevsssssscescossnsas
autres:

ex 1) extrait liquide d'adonis vernalis.,

1)
6)
8)

3)

5)

6)
1)
9)

enplétres, sparadraps et taffetas,
papiers médicaux (imprégnés de mou
tarde, de nitrate, de bubstances
antiasmatiques, etc),ouates et ga-i
zes en coton médicamenteuses , supd
positoires, bougies, ovules, cra-
yons, cigarettes médicamenteuses,
pommades, onguents, vaselines et
lanolines, liniments, baume opode}
doch, collodion médicinaleeecossssed
capsules de gélatine, perles, pilud
les, granules, globules, cubes, cas
chets, vols, coppresses, bonbons, |
pastilles, medicamentauXesiecscses !
contenant des alcalofdes et leurs
s€ls ou des glucosideSecccscotosns
4 base de produits opotérapiques,
vitaminiques et hormoniqueScececsess
non dénommés:

alpha) asscciation moléculaire de |
bromure de calcium et lacto,
bionate de calciumececesces.s
autreSiceseccescscccessncans

s & et

e

beta)

168"

18%*
1847

138"

13%*

18%*
15%
15%*

13%7
184"
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

! Position
! du tarif

Désignation des produits

Droit

ppm—

;
1
r
1
|
]
i
|4
!
!
!
!
!
!
|
!

CHAPITRT XXXIII
EXTRAITS POUR LA TBINTURE ET LE
TANNAGE-MATIERES COLORANTES, CCULEURS, ‘
PEINTURES, VERNIS ET TEINTURDS—MASTICS!
ENCRES !

i
i
:
l

{
Matidres colorantes organiques (dérivées;

idu gou#ron de houille); indizo naturel: !

|

i matidres colorantes azofques, y compris;

: matidres cclorantes dérivées du stilbé-y

| matidres colorantes thiazoliques et ma-

(1) Voir les notes & la fin de cette par-~

matigres colorantes nitrosées et nitréesp
{autres gue 1l'acide p1cr1que).........q

les mélange - de sels de diazonium sta-
bilisés et de copulantSecesscseeeccscnes

NBsvssesocscvssocacsssssesscsssesoscssscccce

tidres colorantes dérivées du carbazole
1) dénydrothioparatoluidine méthylée ct

non sulfonée (Thioflavine T ¢t colo-t

rants cerrespondants)eeeececceecenss}
2) matitres colorantes dérivées du carbs

Z0lCeeeevevroransoscatosetoncstossves
3) BUbTCBueeerersatccncasanssssasanssns
matidres colorantes au soufre autres
que les dérivés de 1l'anthraguinone et
du carbazole (1)eeeecececsvcocvvvoannons
matidres colorantes dérivées de la qui
noneimine, y compris les matidres cc-
lorantes aziniques, oxaziniques et thl
ziniques:ct

tie de la présente liste. .

]W

207 25%

20%

202t 25%

15%

20%
20%  25%

20%

B Cede s St LemSeB temt P B VIR S e S B e Sy S PSPt en SeBm Vot 4 AL oMt S v G Ao b § Bt b @ et ¢ ¢ ol & i cfpn .
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIFRE PARTIE (suite)

!
| Position
} du tarif

Déssgnation des produits

Droit

-

B T T Y

smonn ot smrae meom o snt amw Smvemm omv tr

1) 0XaZiniQUeS.siescessererscacscsasoss
2) au'tres....-.-..........--.-.........
matitres colorantes dérivées du xanthénd
1) éther éthyligue du chlorure de diéthy
laminoorthocarboxyphenylxanthylium
(Rhodamine 6 G et 6 GDN et les colo-
rants correspondants) dérivés sulfo-
nés des rhodamineS.ceeescsssssosssss
2) iodofluorescéines, ¢hloro-bromofluo-,
réscéines (érythrosines, phloxines, |
rose bengale et colorants correspon-— !
darlts).l.'..l.....ll.l.'..lllll....l
3) phosphotungstates et phosphomolybdatd
des matidres colorantes dérivées du
xanthéne (colorants Fanals et colo-
rants corresrondato)e.eisescoccesssoe
4) BUBTESeeecertoacassocossrsscososcnas
matidres colorantes dorivées de 1'acri-
dine et de la guinoléine; matidres co-
lorantes dérivées du di-et du tri-phé-
nylméthane:
1) dérivées de 1'acridinCeiciececccececs
2) dérivées de la quinoléinCeeceececeees
3) phosphotungstates et phcsphomolybda-—
tes des mati®res colorantes dérivées
du di- et du tri-phénylméthane (co-
lorants Fanals et colorants corres-
PONABNES) e veevresancrsacrscerennnes
4) AUBTreSececvvesrscorocoscsocssesrocae
matidres colOrantes oxyquinoniques et
anthraquinoniques autres que les colo-
rants de cuves
1) anthraquinoniques dispérsées sous
forme de préparations propres & la

[+]

15%
204"

15%
15%

15%
209%*

15%
15%

15%

20% "

25%

25%

P Lo th SO Cm e 4w Gmem Com S il E—e St bt} ot ok Gk b ¢ e cm 0s

L e ny

25%

T e e
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

————

o ———

ex 416

427

St bemim St se ame S B St Gt bam bon Pm G OE S v e oo

fo s > e b

teinture de la rayonne acétatC.iveeeessdp

] T

15%,

2) BUTIES.ceeereoroaasrossonnsransssaasi20%

matidres colprantes de cuve, non dénom
mées ni comprises zilleurs (y compris ;|
1'indigo naturel et synthétique): 1
1) anthraquinoniQueSesceceseeeeerseass!
2) BUtIeB.sseerererrasosassennansacanasl
autres matiéres colorantes organiques
synthétiques: )
1) esters sulfurlques des matiéres co-
lorantes de cuve leuco (indigosols
et colorents correspondants).......
2) pigments dispersés sous forme de !
préparations propres & 1'impression!
des tissus (du genre "Orema","Micrg
sol", "Aridye" golorants correspon-i
dantS)A---...-q.o-o-.o.-.-....-.--o,
3) non denommées......................

Vernis et peinbures & la nltrocellulosq
a4 la nitrocellulose avec des résines !
synthétiques,a base de résiressynthé-f
tiques (résines alkydes, résines viny-!
liques, acryligues, uréigques, résinesf
dé polystyrol, etc.) et & base de caouly

“chouc chloré; extraits pateux pour 1
préparation de ces vernis et peintures)

15%
18%

15%

15%
202"

guelle que soit leur présentatlon.....% 21%%

CHAPITRE XXXIV .
HUILES ESSENTIELLES ET ZSSENCES- ‘
MATIERES ODORIFERANTES ARTIFICIELLES)
PARFUNS i

Mélanges d'huiles essentielles, de le

constituants isolés, des matidres odo-

1
1]

25%

25%

25%

Gbaua  see sb e wa s S St o Sbe v <% gt st b

S S G S G S S S SR lim S Vo S8 Soh S el P +ewd e Ammd s = 8ot 8t
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

Position

fu tarif

’

Désignation des produits Droit

[ —

430 b

433

449

riférantes artificiellcs, cmpkyés comme
matidre premidre pour la parfumerie, lcs
industries alimentaires ou autres indus-

o R G B P RN B A § T

] '1500

1 ’par Kg.
net et
i5% ad
jvalorem

tParfumerics autres......................320%+

CHAPITRE XXXV !
SAVONS, LESSIVES, CIRES ARTIFICIELLES,}
BOUGIUS ET AUTRELS ERODUITS A BASE IE i
GRAISSES, D'HUILES OU DT CIRES !

H

1

1

|

1

! Sulforicinates, sulfoléates, sulforési-'
: nates, sulfcnaphthénates, alcools sul- {
, fonés de 1la série grasse et prcduits
i similaires, m&me additionnés de solvant%
' organiques, contenant cu non des sa-'

i vons:

1 sulforicinates, sulfoléates, sulforési- i

E nates, sulfonaphthénates et produits |

: similaires.............................,13%
j alcools sulfonés de la gérie grasse et !

; produits SimilaireS.iecescesceccseasnes 118%
i

1

1

1

1

CHAPITRE XXXVI :

MATILRWYS ALBUMINCIDES ET COLLES \
Colles d'origine animale non dénommées |
ni comprises ailleurs: !
dtos, de peaux, de nerfs, de tendons et: .
y 13%

[ R atadinlitc
(1) Voir les notes, & la fin de cette pa
] tie de la presente liste.~

15%
23%

17%

(YRR UM U PRSI SRR
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

-

RS RIP—

451

452

462

ex b

485

b

o aew sms bbbt mm et S e A fm S b

IPréparations & bage de matidres inflamma+
non dénommées ni co priscs ailleurs:

!
:

]
i
]
!
Colles cellulosigues et de résines syn-

thétiques (colles d'urée, colles viny-
liques et similaires)

Autres colles non dénommées ni compri- E
ses ailleurs: i

AUTrECSeesssosassorstsosesoosssssssssscsse

CHAFPITRE XXXVII
POUDRES ET EXPLOSIFS- ARTICLES PYRO.
TECHNIQUES~ALLUMETTES~-ALLIAGES PYROFHO=
RIQUES, PREPARATIONS A BASE DE MATIE= !
RES INFLAMMABLES-PRODUITS EXTINCTEURS |

bles
métaldéhyde éthylique en tablettes, !
comprimés et bAtONS.eeevreerssoocssess|

+

13%

150%

droit

1de la
Imétal-
idéhyde

CHAPITRE XXXIX
PEAUX
Autres poaux corroyées ("rifinite") ou
travaillées d'une manidre quclcongue,
aprds le tannage:
peaux de reptiles, de dauricns et de
POLSSONSeessssssaarssacsssssossnsssssess

én pou=-
dre

13%"

P S—

[y
\n
_

-
-3
RN

15%

et S et pmtvt St b PR Bt e MRw Remew amw e Gew b pamem bem AemeE Bew e e b
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

et e e e Gt b Bt A

504

ex e

576

CHAPITRE XLII
HMATICRES PLASTIQUES ALTIFICIZLILIES,
RESINES SYRTHETIQUES ET LEURS OU=
VRAGES
Produits de condensation et de polycon-
densztion:
des amines ou amides (urée, thiourée,
mélamine, eniline et similaires) avec
des aldéhydes (formeldéhydes et simi-
maires):
2) non modifiés:
alpha) non polymérisés, en poudres
pour moulage, avec ou Sans ma-
tidres de charge et matidres
colorantes, en émulsions aquen
ses et aubreSeiesetcectecctacne

* rmteam i o amoem b ———

produits de condensation des composés pg
lyohydroxylés avec les chlorhydrines ou ,
les épichlorhydrines (résines éthoxyli- |
nes), avec ou sans agents de durcisse- 5
ment, et avec ou sans matidres de char- |
ge, méme additionnés de résines & base |
d'urée-formaldéhyde ou & base de mélani !
ne-formaldéhyde. ccesesenscsnssesssosscssoss

CHAPITRE XLVIII
PAPIZR ET CARTCNS -QUVRAGES EN PA=
PIER ET CARTON
Pager et cartons enduits ou imprégnés, ni
non dénommés ni compris ailleurs:
couchés ou émaillés:
1) en blanc ou de couleur uniforme:
ex alpha) flans de stéréotypie.......

e st o o o o
LS D DU,

P

182"

+
137

65"

15%

10%

Gt s 4 e GS b Gt B et Bt 0t 4t S e
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

T
1 | |
Position . ; Droit

i

{ A _ _
édu tarif Désignation des produits
|

i

i

585 Papier et cartons découpés pour &tre

prédisposés a un usage ou ouvrage déter-q

miné, méme pliés ou plissés, non dénom- !

i més ni compris ailleurs: ;

i d autres: i

i ex 1) cartons découpés en bandes ne dé-;

passant pas 15 cm. de largaam,des |

tinés & la fabrication des carton .
o,

pour mécaniques Jacquard.........d 13% 18%‘

1

594 ; Autres ouvrages en papier ou en carton, ;

non dénomnés ni compris ailleurs: i
ex a papier et cartons préparés pour méca-

. i ! + o

niques Jacquard et £imilairesS.....s..eq 164  18%

i
1
H
!
i

CHAPITRE L
SOIE, SCHAPPD ET BCURRZTTL D3 X
H 1
" SOIT ; !
{ !
619 ! Gazes & blutoir en soie, méme découpées +
! en TOrme QuUelCONGUee.eesecroasccsssasees 13% 15% |
CHAPITRE LII '
FIPRES TEXTILES SYNTHBTIQUES
642 Tissus on fibres textiles synthétiques
non déncamés ni compris ailleurs: {
a purs et assimilés:

1) non fagnnes : ‘
alpha) écrus ou blanchiSe.ceviseneed 20¢4
beta) teinits ou & couleurs........" 20%
gamna) impriméSe.ccsececececccaasasd 20%

2) fagonnés: ! .
alpha) écrus ou blanchls............‘20%
beta) teints ou & COULOUTS: s snsasdd 2087
gamma ) imprimés.....................i20%

+
+
+

UV
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

Position
du tarif

Désighation des produits
i

Droit

IR 3

o |
!

643

670

ex b/e

ex b/e

671

ex a/e

T

mélangés d'autres matidres textiles, 2

l'exclusion de la soie, contenant des

fibres textiles synthétiques:

1) dans la mesure de plus de 12, mais
Pas Plus € 50%.cceeeereoracssonssan

2) dans la mesure de plus de 50%.......

Gazes & blutoir en fibres textiles syn-—
thétiques, m&me découpées en forme
QUELCONQUE., s oessescovrcsnsssssscsscnse

CHAPITRE LIV
CCTON
Tissus de coton, purs et assimilés, non
fagonnés, non mercerisés: i

écrus................................“

pesant moins de 70 grammes par metre

carré et ayant, en chafne et en trame,
55 fils simples ou plus dans un carré
d'1 cm., de cBtéiceiiennninncsnncannss
pesant 70 grammes ou plus, mais pas

plus de 240 grammes par métre carré et
ayant, en chaine et en trame, 40 fils
simples ou plus dans un carré. i'1 ch
de cﬁté..............................4

!

Tissus de coton, purs et assimilés,
non fagonnés, mercerisés:

pesant moins de 70 grammes par métre
carré et ayant, en chaine et en trame,
55 fils simples ou plus dans yn carré
d'1 cm. de cBtéi.ciiienenrsicrannnnnns

20"

208"

1
‘20%+

+
13%

18%

13%

15%

20%

15%

———
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LIS?E DE L'ITALIE
PREMISRE PARTIE (suite)

Position
du tarif

Désignation des produits

Droit

——

ex ak|

672

ex a/e

ex a/d

673

674

682

ysimples, retors ou tressés:

L
(1) Voir les notes & la fin de cette par

pesant 70 grammes ou plus, mais pas plué
de 240 grammes par métre carré et ayant,
en chafne et en trame, 40 fils simples ;
ou plus dans un carré d'1 cm. de cﬁté..ﬁ
Tissus de coton, purs et assimilés, fa-!
gonnés, non dénommés ni compris allleuzs,
méme mercerisés:

pesant moins .de 70 grammes par métre
carré et ayant, en chalne et en trame,
55 iils simples ou plus dans un carré
d'? cm. Ge cB8téucircncrrnnracarenracnan

pesant 70 grammes ou plus, mais pas pludg
de 240 grammes par mdtre carré et ayant,
en chaine et en trame,40 fils simples

ou plus dans un carré d'1 cm, de cdté...

Tissus de coton, purs et assimilés, bro
chés:

mousselines brochées 2t plumetiSie.ees.

Tissus de coton, purs et assimilés, &
point de 882 (1)ieeererevocsconnccnoanns

CHAPITRE LV
LIN ET RAMIE
Fils de 1lin ou de ramie, purs ou mélan-
gés, préparés pour la vente au gétail,

fils & long brin pour la fabrication, &
main ou & machine, des chaussures,m8me
78 ol < 2 T - 1

tie de la présente liste.

18%"

18%

20%

o o




1960

Nations Unies — Recueil des Traités

147

~21=

LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

|

" Position
; du tarif

Désignation decs preduits

Droit

683
a

o b op o ae

a——— aatem i Sew tetem e Se= ot pn eem =

e e cmmnmae tan s Bt ARt atrat v G b Gan A Sa8 Sae tad e G Sm Sis et 4 e v Sam ST G Aem Gvw SAm PB4 Sewean  Sas

Tissus de 1lin oirde romie:
purs ou assimilés:
1) non fagonnés+
beta) blanchis, crémés, lavés, lessi-
vés, apprl8tés, ayant, en chaine
et en trame, dans un carré de 5
de cB8té:

mm.

em aem em ot pem tem e oewosmfurmsm e |

I) jusqu'ad 26 fils simpleS..ee...y
II) plus de 26 fils simpleS.eeeeee;
ex 1-beta) tissus de lin pesant |

2) faconnés:
beta) blanchis,

70 grammes ou moins pa
ndtre carré et ayant, |
cn chaine et en tréme,!
3C fils simples ou plud
dans un carré de 5 mm.f
de c8té cenieencennnnn,

crémés,lavés, lessivéai

epprétés , ayant, en chaine et !
en trame, dans un carré de 5 mm.i

de c8té:

I) jusqu'a 26 fils simpleS.e.ses!
II) plus de 26 fils simpleS.eeess;
ex 2-bote) tissus de lin pesant 70 gram,
mes ou moins par métre carré|
¢t ayant, en chfine et en
trame, 30 fils simples ou
plus dans un carré de 5 mm.

3G CBt8euesseevssvceosecnnnal

f
!
!
i

22, 25%

18%

N
et mmten e em semamb b tum e s eew vee e S vem  Sew tem e tem 4w oms oom ot lom e ne-ad

13% 15%

204"

25¢%
184" !

X

13%

+
-
N
S
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

| Position ! L, . . i .
du tarif | Désignation des produits i Droit
! i
1 ! :
! i CHAPITRE LVIII |
i ! TAPIS BT TAPISSERIES-RUBANS ET GAx ! .
! ! LCNS-PASSEMENTERIE-TULLES-TISSUS A |
! MAILLES DE FILET- DENTTLLES- GUIFU= ;
! ; RES ET BRODERIES | !
1 703 { Rubans et -galons: ! !
! b | en soie: ! . ;
! ;1) veloutés, peluchés et similaires.....hL 21%+ 23%
i2) autrcs...............................; 16% 18%
c sen fibres %extiles, zrtificielles ou
I synthétiques: .
X ! 1) veloutés, peluchés et similaires..... 20% 22% .
i !2) BULTES. e coceesvscersnsnccsnsrsnsocscesi 16% 18% |
704 { Rubans sans trame, en fils ou fibres '
;parallélisés, encollés {bolduc), purs ou 1
i élangéss . 1
: ex b | en =1 s =P I 4 15% |
706 i Tulles ct tissus & mailles (filets), non) i
i fagonnés: i X
a 5 tulles: ) ; + ,
§3) en fibres textiles synthetiques......;aég% i
] ! !maxi- :
i ' ; mum s
! | de per !
1 { ception 1
) | de £.95" X
! ! | par meé- i
; ! ! tre car ]
! ''ré 1
707 {Tulles et tissus & mailles, fagonnés ! !
* (y compris les tulles Bobinets),dentel- ! {
| les 2 la mécenique, guipures, de n'im- | 5
! ! :
! ! 1
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE {suite)

Position
du tarif

Désignation des produits

Broit

e

c——

709

710

ex 722

ex 722

733

porte quelle matidre textile, en pidces, !
en bandes, réunies ou non, cn motifs or- E
t namentaux et en objets pré&ts & l'usage...}

Broderics ohimiques et broderies sans i
fond visible.ssieessossosnssosnssonasonne]

Autres brodéries, m8me sur feutre, sur i
fond visible, de matidres textiles pures
ou mélangées:
en fibres textiles artificielles ou synJ
thétiques: ,
1) sur tulles en fibres textiles artifi- !
ciclles ou synthétigquUeSeecesveecsvsss
2) AUbBTCSieancassssoeososasassocsocsecss
en coton: '
1) au point de chalnette ou sur tissus }
B MEIl]lCSeeeseoevavsoscaveonsssocncas |

AULTICSicesecsonossocssscsosonsssscsene

l

{

!

1

!

by

l

; CHAPITRE LIX

‘ QUATZS BT FLUTRES~CCRDCS ET ARTICLES
" DZ CORDZRIF-TISSUS SPECIAUX~TISSUS

) I..PROGNRS OU ENDUITS-ARTICLEIS TECH—i
‘ NIQUZS EF MATITRES TEXTILES {
i Tissus de décoration, , imprimés, enduits
i de matidre plastique, dits "Chintz".....
; Tissus recouverts d'enduits & base de

I

|

i

!

!

!

1

]

chlorure de polyv1nyle..................

[}
CHAPITRE LX X
BONNETTZRIE

Btoffes de bonneterie en pidce, 3 l'exclu

sion de la bonneterie élastique: !

en lainc ou cn poils fins, purs ou mélan~

E6Seeeeaceessonsossosonossarasssscsavenssse

T

35"

15%

15%
20%

15%
15%

109" 15¢
18 22%

184"

>

Jeot o i Gt S Vo D D W $ B Sk S SD S SEOnh S G SAEED  SAESE SoE Gu S=D b S o P S e = § o




150 United Nations — Treaty Series 1960

-24-

LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

i Position
jdu tarif Désignation des produits

Droit

1
1
e en fibres artificielles, pures ou méla&

LT ceeages ceegensascagel 189%+
on cutrés natidrées’ textiles ' compris’

le crin),pures ou mélangées...........: 184"
736 Sous~-v&tements en bonneterie et lingewi
ries tricotés, non élastiques:

en fibres textiles synthétiques:

1) coupés et COUSUS.ecerosesnvasrocass
2) fagonnés ("foggiati™)eecivrevoscces
en laine ou en poils fins:

1) coupés et COUSUSeesesssesscnsssssee
2) fagonnés ("£0zgiti™)eesiarssnranas
en coton: +
1) Coupés et COuSuS-.....'.'..........! 16%4_ 2%‘
2) fagonnés ("foggiati")eieceesaressasy 16% 20%

13%" 15%
13% 15%;

16%1 18% !
16% 18% i

- et el sem s b s smemm o

Gmtan tem  tom em temimas v =

Cm ems tem  tan Sem em e omm mem

CHAPITRE LXI :

VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT
EN TISSU
T41 !Vétements de dessous pour hommes et pour
ygargons, non dénommés nid compris aille-*
furs:
b | en fibres textiles artificielles ou

Synthétiques. cuveeeresnssessveccacncas
en "egreépe de santé" de 12in@eeeecccesss

e e Gn s Sn b St B Gt B
o e o

- e
amemm = e e

18%%
15%
18%

ex ¢
ex d ¢ en "crdpe de santé" de CotONiesessesses

742

P Y

!

]

!

!

! Vétements de dessous pour femmes, jeu-
! ne-filles, fillettes et enfants, ncn

! dénommés ni compris ailleurs:

% faits entidrement ou partiellement en
i tulles, guipures, ou avec dentelles,
{ Dbroderies, ajourés, applications 4y

1 autres travaux similaires & cffet dé-
1

(RAE  SmmAmm e SmE Gem CwemB $E e faw i ik GG D Gh S A Ard = S= Brh  Cmb S Gn o bl SE e Gt S SBt om Gmm A=®  Sem  S=m = o

[+ cie @ v cmm = e s e e em oem o

o 4= Gms 4B S Sem eus
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LISTE DE L'ITALIE
PREMILRE PARTIE (suite)

et omaet G e Gp rt G m BmE  Sw S G sn S Gt wmt e

G m o Sw G Sk Gt m Gup G B G s CEBes G S S St Suw et Gup S

Position|
du terif!

———— o

Désignation des produits Droit

743

744

747

758

coratifesscvceececsorasssososnsorenscnee, 22%
Moucheirs:
faits entidércment eu partiellement en
tulle ou guipures, ou avec dentelles,
brcderies, ajourés, applications ou
autres travaux similaires & effet dé-
coratif.ceeeececseccoccscnncnrrsovnenssnt

SURUURSUS VU UUUQUI RIS A

12¢%

Echarpes, ch8les, foulards et cache~
cols:

autres:

3) en tissus de laine ou de poils fins.; I6% *

- o v

Garpitures pour v@tecments et sous-vBter|
ments féminins (cols, voilettes, plas- 1
trons, collerettes, manchettes, ruches )
et autres garniturces similaires); re- !
vers, paremocnts, bordures, emblimes, {
insignes et articles analogues pour
garnitures de vBtements: !
faites entidrement ou partiellement |
en tulle ou guipures, ou gvec dentel- !
les, broderies, ajourés, applications ;
ou autres travaux similaires & effet
décoratif.............................g 15%
!
!
!
!
!
!
!
!
!

CHAPITRE LXIV
CHAUSSURES LT 'LEURS PARTIES
Chaussures & semelles en cuir, méme
artificiel:
4 dessus en cuir, méme artifioiel:
1) ne dépassant pas la cheville:

18%

- e e e emee




CHAPITRE LXVIII
OUVRAGES EN PIERRES, FLATRE,
CIMENT, AMIANTE, MICA ET MATIERES
ANALOGUES

!
!
!
!
!
1

152 United Nations — Treaty Series 1960
26
LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

{ Position | ;
i dm tarif Désignation des produits i Droit '
i ' ; :
i 1 )
| i L, !
; ' beta) au‘trcs.........................;18% 2% *
: 1 avec avec !
i i mexi__ maxi-

! fmum mum de
1 1 ‘de per  percep
; ! jception  tion
: ! de Li- de Li-
! ! !res+ res
; i 720 800
i y {par par
i 1 ipaire paire'
1 759 ! Chaussures 3 semelles en caoutchouc, ;
: ] N . s 1
i ; aussi synthétique, méme combinées ou i \
: { doublées d'étoffe: ' :
i | 4 dessus d'ure autre matidre quelcengues | . !
" ! 1) ne dépassant pas 1la cheville......... 184"  25¢ 1
1 ! Bvec avec mg
! % ; maxi- ximum 1
: i | mum de perd
! i y de ception
1 } rer- de Li-!
) 1 cep- res 80Q
, | tion par p@ﬁ
{ ! de Li . re.

1 res !

! 720

!

! paire

1

!

!

!

!

!

el bemn s Gt b sam ¢ gy

793

Abrasifs appliqués sur supports:

i
{
]
]
1
ipar
!
!
!
!
!

1
H
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

091t10nl ]

du tarlf' Désignation des produits

Droit

E
|

P

N Y s e R e X

901

914

ex b

abrasifs naturels:
i2) non dénommés:
dpba) appliqués sur tISSUS.ereeecroes
bety) 3 L E R TR R PP I
1abragifs artificiels, purs ou mélangés i;
ld'autres matidres: 1
'1) 2ppliqués SUT tiSSUBceeemererosooonses
'2) au‘tres..........-.-..-........o-.....*

B et T

! CHAPITRE LXXIIT
] TR - FONT® - ACIER

'Acce5301res de tuyauterie (raccords, coul
ldes, joints, meanchons, brides, ctc.), non
ldenommés ni compris zilleurs: |
y en fonte malléeble, en fer ou 2n acier:

}1) bruts ou travaillés sculement mécani-~ '
; quement ("lavorati con sole operazio-
i  ni di carattere meccanico"):

{1 alpha) raccords droits ou brideSe..e.s
! beta) AUbLTeSeieeeicreesecenesceaosanead
i2) autrcment travaillés & la surface ou
t avec addition d'autres métaux commund
!

!

1

i

!

1

{

ou d'autres matidres, m8me sur toute
la SUrfaCCeeeeessscssseccssssvescaans

Artigles de boulonnerie et de visserie,
: en fer cu en acier, non filetés (boulon4

écrous, tenons, rivets, goupilles, che- ,

villes ou clavettes et similaires); ron ,
|de11es, ¥y ccmpiis les rondeclles 2 res—

gorts, en fer ou en acier:

boulons et vis, tournés ou fraisés, pet

g sant par pidce moins de 15 grammes.....'14% 18%
§

l
i

13%, 15%
16% 18%

18%
20%

13% 15%
133" 15%

13%

—_
O PR C D Sh Be S b S Bt ¢y S At LBERLE e 4mb 4= St Bt G4 A e S 4wt bt Sgp b bt e G

»

r— e st et b oo o ¢y e

b
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

1

Position L. ) ;
du tarif Désignation des produits i

S—eat Guh tom Gubeon Smmel  Gamt—m 4vm Gun S Smmen Pue—m

semomm 4cmer® 4s et ccmecs semmpumen v See siame tom se tmmen

915

ex b

ex 925
e/f

Articles de boulonnerio et de visserie, !

en fer ou en acier, filetés (vis, col-
liers, crochets, écrous, boulons, rivet
et similaires):

avec filetage & bois:
1) vis d'un diametre:

beta) dec 2 mm. ou plug, jusqu'd 5 MMm...s
gamma) inféricur 2 2 MMesesssscccoccses
avec filetage & métaux:

1) vis, d'un diamdtre:

ex gamma) inférieur & 1 mMe...ieeeeonsd

[RSSUUSII /) KO

boulons et vis, tournés ou fraisés, ped
sant par piéce moins de 15 grammes,...

]
Pi2ccs obtenues par decolletage ou tourﬁ
nage de barrcs ou de fils,étirés,en fery
en acier ou en fonte malleable, pesant 1

moins dc¢ 25 grammes par piécew.........}
!

CHAPITRE LXXIV
CUIVRE ET S.S ALLIAGES

Barres et verges d'une section quelcon-
que,. et fils, en cuivre et ses allia-
ges:

simplement laminés, stirés ("estrusi")|
tréfilés:

1) barres et wr.filés, bruts:
| alpha) en cuivre contenant 10% ou plus
| de zinc, méme avec la présence g

d'autres composants métalliques

beta) aubresS..ceeeccccccsessocncssnaed

238"
238"

o%* 10%

165" 18%

149" 8%

'au

1337 15%
134 15%

G—op Gt sms Som Gm mmem cmm e

S
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

Position
du tarify Désignation des produits
!

Droit

- G B Gt S WA b Soit SrmmRm t== Gem G 4 s et

N T

- vt e = el e St

929

0

[RPUIN TRPRIO——

2) fils, bruts:

alpha) en cuivre contenant 104 ou plus
de sine, m8me avec la présence
dtautres composants métalliques,.!

beta) autres............‘..--.........

13%
132*

1

l

1

1

!

1

! 1

i 1

! i

! 78les, planches, feuilles et bandes en |

, cuivre et scs alliages, non dénommées ‘

y ni comprises ailleurs: !

! brutes: {
1'1) de ferme carrée ou recgtangulaire:

: alpha) en cuivre contenant 10% ou plus !

H de zinc, méme avec la présence i
! d'autres composants métalliques:

: I) & surface plane, non perfo-

! T68Seeesenssvssssnssssnannna '13%
; II) cannelécs, strides, ondulées,!

' courbées ou TerforéesS.ieces..; 13%
1 beta) autres: .
1 I) 4 surface plane, non perforées!13%
1

i

i

1

!

1

t

1

1

!

1

1

t

t

!

i

1

!

N

II) cannelées, siriées, cndulées,

i courbées ou perforées......'...|13°7:+

12) découpées de forme autre gquc carrée |
ou rectangulaire:

alpha) en cuivre contenant I0% ou plus

de zinc, méme avec la présence

d'cutres composants métalliquess:)

' oasgt

I) & surface plane, non perforés

II) cannelées, strides, ondulées,
courbées ou PSrToréCS...svess 139"

beta) autres:
I) 2 surface plane, non porforées.; 13%°

II) cannclées, strides, ondulées,
courbées ou perforéeS.....eee..! 1387

15%
15%

[ U T s (A
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

gPositioni
idu tarif

!
Lot : : !
Désignation des produits i

Droit

o as e

. e e b e S Sm e bs vt 2w ambam e b

932

940

941

s em s ) B bt S Gt M ir B SBiamt i s S S Bk A e R S s Gt ot s b b §nt e i § Amanct Pt & e < £ b o 8w b i e =t # s 3 ¢ ev0 e

1
Tubes et barres perforées & tubes, en i
cuivre et scs allizges, obtenus d'une i
manidre gquelcoagque: !
de section uniferme, non fagonnés, .
droits: 1
-1) bruts: ;
alpha) barres perforées, fde secticn |
ronde, dfun diametre extérieur!

de plus de 16 mm, et d'un dia-|}

meétre interiéur pas supérieur |

& Gmm. (vraverses de renfort i

pour chaudidres): !

I) en cuivre contensnt 10% ou plus

de zinec, méme avec la présence|

1) gﬁ%ut;es cemposants métalliques

rCCevesssssvassssosnsacsccan

beta) non dénommés: !
I) en cuivre contenant 1C% ou plus ;

de zinc, m8me avec la présence !
d'autres com o .ants métalliques....{
I1)OUbrCSeneenorvsonsasencarosasannea
Boulons, écrous, rivets, goupilles, bri’
des, clavettes, rcndelles et similairesj
non filétés, en cuivre et ses alliesges:,
DrUtS.scaseereeersrecrsssnrssacvasssnany
trevaillés d'une manidre quelcongque, ou!
avec addition d'autres métaux comriuas
ou d'autres matidres ménc sur toute la

SUYfCCecreasnsssscosnsssnsssasssnssnscs

H

-

1
Boulons, vis, pitons, cr.chets & pas dej

vis, écrous et similaires, en cuivre et%
sesalliiages, filetés: ;
bruts: i
!
!

PO

e Gt G pam b S Pt Sk Mt S St v s

Cemeie bembm b sme ot eimeas Pan wem sen
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERR PARTIE (suite)

|
ex 945b fa idces obtenues par décolletage ou tourd

nage de barres ou de fils, étirés,en !
cuivre et ses alliages, pesant moins de’

25 grammes Par PilCeiccesseecececescrecd 149% 18%

' Positioh ! '
! Gu tard Désignation des produits ! Droit i
i - } 1
4 ‘ :
! §1) avec filetage 3 DOiBeeepevecoraraasesl 20% '
; {2) autres.......................m.......i 20% i
; !
! b | travaillés d'une manidre quelconque, ! 1
" " ou avec addition d'autres métaux com~ ;
1 i muns ou d'autres matidres méme sur X
! i toute la surface......................3 20% '
: ] 1
i ex b; boulons et vis, tournés ou fraisés, pe. . 1
' { sant moins de 15 grammes par pidces... 4%+ 18%
1 ex b| vis d'un diamdtre 4e imm. ou moins....s 8% 109
! 1
! !
1]
! !
t
{

.

CHAPITRE LXXV .

NICKEL ET SES ALLIAGES i

Note : Les baguettes et les fils, nus,

en alllage de nickel, pour soudure auto4

gdne, en pidces ne dépassant pas 1 mé- ;

tre de longueur, sont admis gu droit de 1
10% ed valorem.

!

sman e

Barres et profilés, d'une section quel-?
conque,et fils, en nickel et ses zllia-
ges:

en nickel pur ou méme contenant du man-
gandse: i 1
1) non dorés, ni argentés ni autremeni 1
travaillés & la surface: :

21pha) £ils €tiT6S.eeecreeeresonacenas | 1247 13%
beta) autres.........................J 9% 104
en alliage de nickel ccntenant plus de !

10% jmsqu’a 50% de nickel: f

947

e Semlmn S=EeE 4 0w 4t e S8 S et G As omm St gus S St P omy, S SmB Smmman o

e et e
g
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

;Position
1
i duterif Désignation des produits

PRSST——

Drodit

1) non dorés, ni argentés ni autrement
} travaillés & 1a surface: +
falpha) fils étiréS.e.ereveeraereeancess | 10% 12%
!beta) BUtreS.i.eceicecocescsscesnsoassss 10%

——— o
et b tew bme o

948 T8les, planches, feuilles ¢t bandes,
en nickel et .es alliages, non dénom-
| mées ni comprises ailleurs:

G 4t Gmm s S Ve S = b St e b S

a en nickel pur ou m8me contenant du mani
gangse:
1) & surface brute y @écapée, de formel .
carrée ou rectangulair€......oeeseqs! 12%+ 13%
' 2) autres..........,...................! 12% 13%
b 5 en alliage de nickel contenant plus dé& !
!

10% jusqu'a 50% de nickel: !
1) & surface brute ou décapée, de forme i

carré ou rectangulaire...cceseveceas 12%: 13% 1
F2) autreseieieeiireniniieieeniianacaaa 12% 13%
953 Autres ouvrages en nickel et ses alliag

ges, non dénommés ni compris ailleurs:
pointes, dous, crampons, crochets et |
similaires; boulons, écrous, rivets, !
vis et similaires, filetés ou non : i
1) DrULS..eveeeracraannconscanasansoeane 168 !
2) travaillés ou avec addivion d'autres 1

métaux communs ou d'autres matidres mé !

me sur tute la surface................:}16% !

-

ex e | pidces obtenues par décolletage ou tow
nage de barres ou de fils, étirés, en ni! !
ckel et ses alliages, pesant wmoins de ! .
25 grammes DPAr PidCE.sesceccresssersesl 124

16%

G Se b sms G SUS pmmsw ss et M e Brems bk b bl b Sewaw S A—meme e tan Sow o e e

e ten oem
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LISTE DE L*'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

| Positionj !
; du tarif! Désignation des produits ;

Droit

CHAPITRE LXXVI
ALUNINIUNM ET SES ALLIAGES
iNote: Les baguettes et les fils, nus, en}
.alllage d'aluminium, pour soudure auto-
1g¢ne, en pidces ne dépassent pas 1 m.de;
ulongueur, sont admis au droit de 15¢% ad
valorem.

1
: L
! t
H i
| t

1
957 'Feuilles et bandes minces en aluminium
jet ses alliages, méme gaufrées, décou- !
ipées d'une forme quelcongue, perforées,!
trecouvertes d'autres métaux ou d'autres!
imatidres, estampées, fixées ou non sur 1
!papier, cartons, matidres plastiques |
lartificielles et supports similaires,
!d'une épaisseur, & l'exclusion du sup- !
!port, de: !
a 10.05 mm. ou moins......................!
b -plus de C.05 mm. jusqu'a 0.10 mm, 1nclus

ex 968b 2Boulons et vis, tournés ou fraisés, pe!
jsent moins de 15 grammes par PidCEercns

ex9684: R2Pidcds obtenues par décolletage ou toui
1ndge de barres ou de fils é&irés en alumi
inium et ses alliages, pesdnt moins de
125 grammes PArPidCe.cveerecroscccsconani

1

\ CHAPITRE LXXVII !
: MAGNESIUM, GLUCINIUN (BERYLLIUM)
‘ BT LEURS AILIAGES.
INote: Les baguettes et les fils, nus,
Yen al: alliages de magnésium, pour soudure
lautogéne, on pidces ne dépassant pas
11 m. de longueur, sont admis au droit
1de 15% ad valorem.
1

G0 B A St PP S VP Gt St bt Bt QS Bt G S O SABD Gt et Pum G GD s 0um b G Gup G CUND Sim b S amm am SEPs

G rmes tmem cmmrmaemam - e

—o—
1

28%

28%

14%"

158"

18%

168%

Y S,

p—
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (sulte)

Position
du tarif

-
!

.

Désignaticn des produits

Droit

e i tw sew sep cmtd P A tem tes e Pmadem  ES ged  tem saw e

- b b oo ap s

1011

1012

RS R -

PP SeETm €m0 sm 2em Smn e e tom s e B S8 LR G S GE® 4B e c=m  GmE SPENI SmEmam Sum bob Gem S mE o e o o

Note: Les baguettes et les fils, nus,:’

CHAPITRE LXXIX
ZINC T SLL ALLIAGHS

Tt tms. oot e w1 e e

en z2llizges de zino, pour soudure autQ,
géne, en pidces ne dépassant pas 1 n.

de longueur, sont admis au droit de |
10% ad valorem. i

CHAPITRE LXXXII :
OUTILS ‘T OUTILLAGE-ARTICLLS !
DE COUTLLLERIZ LT CCUVIRTS IT |
T43LE !

Autres outils ey outillage ("strumenti?)

4 mein: i
limes et répes:
2) finies, d‘une longueur de:
alpha) plus € 35 Clecercacoerssacans
beta) de 16 cm. ou plus jusqu'a 35
Clleeoocosnnrecoconssosansnsosvns

gamma) inféricure 3 16 DMeseevee.ooss

camm tmm e ave s st s mmme

Outils pour machines ¢t pcur outilla-
ges a main, pour le travail des métaux)
du bois et d'autres metidres dures (ou:
tils & emboutir, & estamper, filidres,,
tarauds, alésoirs, fraises, poingons, |
outils de tournege et similaires): !
avec partie travaillante gn acier: :
ex 3) fraises, pesant moins de 30 graw'
mes par piéce..................ﬁ

ex 3) fraises-mares ("creatori").....”
4) outils & fileter (tarauds, fi- !
lidres ct peignes)ee.ecereceeessy

1

22¢%

20%
18%

18%"
18%

184"

20%

20%

cmm temten tom smm e se orm
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

Position
du tarif
1

!
Désignation des produits !

!

Droit

b

1013

o

o

1020
a

ex 1041

—

]
i
i
1
!
1
!
!
1
!
!
!
1
!
!

A
!
!
!
i
1
i
!
!
!
!
!
!
!
!
!
|
!
!
:
!
!
!
t
!
!
!
!
|
i

ex 5) coutcaux peur tailler les engra—!
NBEESeessesnsssacsssncsasessases ) 16%
ex 6) ma.rices et POINEASieiecscassenss 18%
ex 7) barrettes en acier traité, pour |
tTAVAUX MECANIGUES.seseeecoossaaa 18%"
avec tranchant on diamant ou en agglo-|
mérés de d.ia.man'l:_.......................I

+
+

Lames de scie: !
scies circulaires, y compris les frai%
ses-scies: :

ex 2)fraises—scies....................%. 23z
scies A TUDBN st evensrannransenssanns 21%

Rasoirs et leurs lames, non électriguesq:

rasoirs de sfreté: ]
ex 2) lames finieS.is.eesscecorsnscssane 20%’

!

CHAPITRE LXXXIII

OUVRAGZS DIVESRS IEN MCTAL COMMUN |

NON DLNOMMES NI COMPRIS AILLZURS ,

Glectrodes pour la soudure électrique, |

constituées de fils, baguettes ou tu- ,
bes en alliages métalliques non ferreun 132"

SECTION XVI - (CHAPITR:OS
LXXXIV et LXXXV)

Note: Les pidces métalliques, classés
dans la section XVI, obtenues par de-
colletage ou tournage de harres ou de
fils, étirés,en fer ou en acier, en
cuivre et ses alliages, en nickel et
ses alliages, en aluminium et ses allig
ges, pesant par pidce woins de 25 gram-
mes, sont admis au droit des: ouvra- !

ges de la matidre dont elles sont fai- |

- e s sd ama s e e aem

I8%
20%

20%
10%

26%
23%

15%

[N SR

s Pt cww 4w Smmdaen

et vem sem e v

S et Gt o ot bt Gt bom amtes b s tem b emmen

| vm ey e S St e pek e S S G sub SAn SemEd G SE P b ek e S S GBES S B Gme G G GB Gt bw ed o sem
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

. s 1
Position

du tari

Désignation des produits

Droit

1046

1053

1058

1060

1061

———

-t m e e G-

e s

tes, sans tenir compte de leur emploi, !
méme si elles avaient subi un traitement
ultérieur de fraisage, pabotage, roule-

ment ou similaire. !

CHAPITRE LXXXIV

CHAUDIZRES-MACHINES-~-APPAREILS

ET ENGINS MECANIQUES
Turbines, avec cu sans réducteur de vi-
tesse:
A VADPCUT s eee s rovssoosvoasonsosncassstos
a BBZeseecuetaaaroossracaoscnsencsacanas
Machines motrices hydrauliques:

roues motrices de turbines hydraullqueé

Pompes a liquides, a commande mecanlquev
centrlfuges...........................q
rotatives volumétrlques % piston, &
palettes, a engrenages, a4 vis, et simi~
1a1res)(1)............................1

Compressdurs d'air et de gaz (y compris

les compresseurs pour appareils fr1g0r1~

flques présentés isolément), pompes 2 vm

de, & commande mécanique:

- compresseurs et pompes a vide alterna1
tifs, 3 pistens ou A membrane.....ese.e

AULreSeesceeensscsoressnossssnscscsnssnas

Groupes moto-compresseurs et moto- ponpeé
A vide:
A mouvement rotatif volumétrique et
d'autre espéce, d'un poids de:

{1) Voir les notes & la fin ge cette
partie d& la présente liste.-

15%
158"

219"

15¢%

15%

15%
155

emam s e sween 4 ee e brv s smwes S oo

—— e s
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

! T
Position,

du tarif i Désignation des produits Droit

RxN

1) 20 qulntau.x et plus.................
2) moinsg de 20 qUINtAUE. vt eecsvansoens

LAIU'!
A
+

~
<

1062 Parties détachées, non dénommées ni com
prises ailleurs, de¢ machines i vapeur, | !
de turbines, de moteurs, de pompes et de; !
fcompresseurs:

2

K

- e b

a !pales, aubes et rotors (1)iseecvevecaas

d (blocs-cylindres, carters, Culasses,ccrps
de pompes et de compresseurs: +
1) en fonte ou en a01er................4 25%

tie de la présente liste.

!
|
|
!
| e &1stons' ! :
{ 1) en 8lliages 168erS(1)eesneeecnecnessd.20% '
]
h v11ebrequ1ns ("alberi a gomito a eccen—! H
trici");axes de pompes..................l 25 '
! i |segments 36 PiStONSecvvecacnssveceansenn 15% !
s autres parties non dénommées nlocnprlsed !
railleurs R LR AR R LY Droits }
1 ! des par !
1 I ties de !
i { machines \
l de la po !
! sition !
! 1170 |
} 1063 [Ventilateurs & commande mécanique ou & !
1 pla mains
l a ;, centrifuges et & spirale..v.cessicsas 18% 20%
! b ! héllcoidaux..........................i 184* 20%
i !
!
|
!
!

ST
~
_L
\4
<
[o)
'.J
H
b_l
[0))
/]
o]
(o)
ot
[o]
w
g
b_l
m
-y
H
o]
o
[¢:]
(¢
(0]
ot
<t
(o]
g
m
.Y
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

Position ! !
du tarif : Désignation des produits ! Droit
1

—

t
t
ex 1072 Torréfacteurs, appareils et dispositifd
d'évaporation & vide, & couches mincesj
! appareils et dispositifs de séchage par
BtOMISATION. e eseereneevannonsonsonsneon 1847 224

.

-

1075 Meubles frigorifiques équipés (armoi-
res, réservoire; comptoirs refrigérés,
vitrines frigorifiques, fontaines ré
frigérées ct similaives), d'un poids

I unitaire de: .
{ a plus de 500 KZuivesvoosncanssnsosensoea 16% 18%

c—— g

a—

1077 Tquipements frigorifiques & éléments
constitutifs fixés sur un socle commun:

1

1

1

1

!

1

f

!

!

1

i

1

a fonctionnant & compresseur, d'un poids !
unitaire de: 1 . \

1) plus de 250 Kguvuvennrnnenononaanes ) 16% 18% :

: 1078 Hotocultivateurs: : . i
a d'une cylinurée jusqu'd 1000 cmc..... | 13% 1

1

ex 10791 Machines agricoles pour le travail, X 1

H la préparation ¢t le drainage du sol, { \
1 et leurs parties détachées, & l'exclu- ) . !
sion des CharrueS....ececscscscecseses | 16% 18% !

H 1

1081 Machines pour la récolte des produits é i

1 gricoles, et leurs parties: ; '
| ex a| faucheumes, avec ou sans appareils & | !
moissonner, & 1'exclusion des tondeused !

A BAZOM.essorrennsasneocononconaocncns | 18%%

. ex d épandeuses............................7 16% 18%
i 1085 Machines & couper, & briser et A mor .
5 celer les produits agricoles, et 1eursv !
: partles...............................! 18% 20%

ex 1087 MNachines & arracher les pommes de terre 16% 18%
i




1960

Nations Unies — Recueil des Traités

165

~-39-

LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

Positien
du tarif

Désignation des produtts

Droit

——- cmmm—s s smbew amm—e

'
H
i

1030

1091

ex1038 5

ex 105

ex 1Qﬁ

;j machines préparatoires pour la minoterie¢
y {(pour le trizgglenettoyage, le cridiage,

PUVRENINY S

Machines et appareils pour la minoterie
("Mulini") et le tratement des céréales
et légumes secs, et leurs parties:

et a2 e

lc calibrgge, 1'épointage, le brossage,
1'épierrage, le lavagc, l'essorage, le
mouillage, le séchage, etC.)eeeerccanceas
machines et appareils pour le décortigage,
la moQturc, le fendage, le dégermage, le
polissage, lo glagage, 1le floconnage, le

blutage, le sassage, et 8imileireS.......t 15%

Machines et apparcils pour 1l& boulangoeriey

la p&tisserie, le biscuiterie, la faoricey

tion des p&tes alimentaires, et similai-
res, et leurs partiCS.isieceececcersccocsens

Machines automatiques & coudre et pelier |
108 1iVreSeeececaeieesncesosscssnsaacanns]
Autres machines pour la reliire des li- g
2 o= < 1
Coupeuses de bandes avec porte-bobine au
tomatique; découpeuses rotatives pbur
travailler le carton en bobincs, pour
la fabrication de boftes & compartiments
machines combinées plieuses-collcuses
pour la faobrication de boites pliantes ;
machines pour opérations combinées dec
rainure ("cordonatura") et découpage
avec margeur automatique; machines auto-i
matiques pour opérations combinées de 1
découpage et impressiun de cartons en }
i

feuilles pour la fabrication dec boitecs

et GB 4 e Smp Pt 4t P Cmm—s ot e ¢ o ot ¢ b o b ]

L e cmo s tmemca—a ceaemm smee smm—e e smmew
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

Position! 1
du tarif D¥signation des produits i Droit

! pliantes; mechine & découper ("fustel- )
latrici™) ct modcler ("sagomatriciM) !
pour le fobrication de boftes pliantesd
et pour travailler le papier et lec cexn
ton, avec margeur automatique; machi .
nes rotetives pour le découpage ("fus-!
stellatura") et l'impression on plu- | . :
sieurs coulcurs d'étuis en carton.....) 18% 20%

1097 Machines pour 1l'imprimerie, ct leurs
1 parties: !
ex o * machines rctatives typographiques pour
I'impression du carten compacte et on-
QUL e eiveusnrnsssesansanansosesnsasoai 1B%

mem e sem smp e wrm bomen  Sebon b o

1100 Machines et appareils pour la prépara-
tion dés matidres textiles, et leurs
partiess

N

¢ | machines pour la préparation & la filak
ture proprement dite: +
2) EUbTCSeeeesroeanooesscveansossvenaal 20%

o s sms o o
PO

1101 Machines & filer et a rctordre, et
leurs partics: !
a machines & filer et & retordre de tout
systémeo:

. +
2) autres, continueS...cereeecreasasee| 18%

complémentaires de¢ filature, pour la
préparation de tissage, et leurs par

St s Semm frmE ebE® 8 S SMees S MNP e Sem st e S=m

1 ¢ | accessoires et parties détachées:

! v 3) navettes ("fusi"), y compris les
! NAVettes 2 AiletteSeeeseseseoconves) 220"
! 4) anneaux et CUTSCUIS..eveeeeeenenns] 20%°
!'5) cylindres cannclés.......eeeeeosss.t 20887
b B) AUBTCS et eeerrnnnnneeransnnnnennnnest 2297

1102 i ilachines ¢t apparcils pour cpérations

1
!

!

o ot omgetmen



1960 Nations Unies — Recueil des Traités 167

—41-

LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

T P5Sitig !
i tion | Désigmetion des produits Droit !
Potarif | §
{ \ 1
! ' !
y 1102 ! ties \
! (suite) | . !
| a DObINOoirs.ceseeeess P I 1< 74 !
! b nachines et apparcils pour 1'ourdis i
|  g804 A = + !
i sage (ourdiSsSOirS)eciciceescscossseans 18%+ !
l ¢ ; encolleuses ("imbozzimatrici")....... 18% !
i d parties détachées et accessoires..... 18%* !
. ]
{ 1103 Métiers & tisser: ! . X
' a B TUDANS. . eeevesoseassesssaroansseanss ] 20% .
b autres: . i

1) CUtOMEtioUCSeeeeraseseensennssanas: 20% y

1104 Machines 3 triccter ¢t méticrs & bon- 1

néterie: !
reetilignes:
3) mechincs & aiguilles articulées: |
ex beta) 3 motcur,d'un poids unitoi- |
ro supéricur 2 2 quintouX... 13%° 15%
circuliires: |
2) fonctionnant avec des aiguilles
d'autres types:
ex bota) avec cylindre ayant un diamd
tre supéricur & 60 cmeeec...

e ttren o mmtm v o

16%" 18%

1106 Machines et appareils accessoiros des
métiers & tisser, i bonnetcric, &
tullec, & dentelles, & broderies, 2
tresses, & passcementerie et 4 filets :
mécanigues Jacquard, Ratidéres, Vincen
Verdol ¢t autres mécaniques d'armures
sutres, y compris les machines pour
l'appareillage des mécanigues d'armu~

e S 4t St v e e @ttt

?

P vt G ma B ¢t i i e e okt s P P b be s et o et o

16%

IPCScesssevssasocstsssceacsssssscnnsosnscncsna

SN * BN S

e — ieae



168 United Nations — Treaty Series 1960

—42-

LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

}Positio
ldu tari
1

Désignation des produits Dreit

n
f

1107 hccessoires et partics détachées de mé-
ticrs a tisscr, 2 bonneteric, 2 tullcs,
a4 dentsllos, a broderics, 3 trosses, &
passemcnteric, & filets, et de leurs
mécanismes compldémentaires:

e comae s

c lames, barrcttes, lisses et maillons...
e autres:
11) pour méticrs B tiSSereeiieiesccccsans
12) non AéNOMMESB.ssseenresossssrsosnssnns

2 yid

1
‘ 1109 !Machines et appareils, ncn dénommés ni
jcompris ailleurs, pour ouvreges complé-
,nentaires deSmatidres textiles et des
produits ‘toxtiles, ¢t leurs partics:
f autres:
ex 2) chariots hydrauligues porte-en-

SOUDLCS. ¢ vevvevnnnnnnceecosooneney 1187 12%

ex 1110 {Machines & ccudre d'unc espéce quclcon-
que:
a ccmplétes de blAtis ou de meubles:

1) pour uscges FamilifleS..eeecoeeeecns ]
‘ ex 1113a; Tours monc-mcndrins, & poupée mobile |

!
!
!
!
!
!
!
i
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
'
H

185"

12%
224"

j ou i -
1
ex 1113b; Tours & reproduirC.i.ceeeccreeceesccsess

ex 1114 lMachines & fraiser pour enccches de
colleccteurs et machines & fraiser pour +
CAMECE . srestsastsctsnnsctossscsnnanvenes 12% 15%

ex 1118 Machines & percer pour trous polygo-

]
!
!
1
f
!
1
1
t
]
! +
NAUXeeosesnsonsnassonseserencegeansones 120 15%

1
ex 1118 llachines & porcer radiales rigides..... 14%

e e e e e e e e e et e a4 o e e ot o o oo ot ot omitem e o e e

RO
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chines-outils, non dénonnés ni compris;

ailleurs:
portc-piéces et porte-cutils pour ma-
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LISTE DE L'ITALIE
PREIMIERE PARTIE (suite)
i Position ! !
i du terif Désignation des produits Droit !
1

; : ! ‘
1

! ex1119 Machines & rcctificr pour engrenages | \

i et machines & rectificer par coordon- R !

i NBES. i vvanscesncsssaesasssssassssnans 10% 14% !
1

| ex 1119 | iachincs & rectifior los filets.......l 102" 15% |

| ex 112C | Presses mécanigues horizontcles A ma- !

i ! trices tultiples pour le travail de !

! ;  bandes métalliQUeS.eeeeeseeseansaneessf 15% |

! ! .

} ex 1121 ! Machines & pointer; machines A divisex s

! | circulaires ct linéaircs, & 1l'exclu- | i

! ! sion dos pantographes ; mechines & ' N {

! ! tailler lcs fraises(i)eieveveieeeeeeeay 9% 12% i

! !

, ex 1121, HMachines & rayer les armes & feu......s 12% )

: : i

|} ex 1123 | Presses automatigues pour 1fétampage é! i

! ! chaud dc matidres plastigqueS.c.e.eco...l 15% 1

! Y 1

. 1124 | Machinecs-outils portatives, et leurs 1

i ! parties: ] . |

X 8 1 8lcetriQUeSeeeeicenrrrtencecnnencnnensl 204 .

1 c parties détachées dc mechines-outils '

t s ! + .

! portatives : 20% 1

bonies Accessoires ot parties détachdes de mas !

!

i

)

!

!
!
ciines et outillages 2 main, tels que {
nandrins, plateaux (autres que magné- !
tiques), étaux de machines, pinces de |
!
i
!
1
1
!

(1Woir les notes & la fine de cette

partie de la préscnte liste

vttt sttt st ot et
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

|
| Positiont
i sol
{ du tarif;

e =

Désignetion des. produits |

Droit

i e o

o e v e o St S s ¢ S e

1127

ex 1130

1133

1135

St ot ot o Smp Bt Smmh s o e n S Sl Smpws 4t oo

ctlours partics:

serrage, douilles, manchons et tcurel-!
les porte-outils, filidres & decclenchg!
ment automatique: i

1) mandrins universelSeeiececesosocess g

ex 2) mendrins ("pinze di trascina-
mento") autocentrants.........
ex 2) mendrins & rectifier les inté-|
rieurs, avec mOtCUrieesacecosss !
dispositifs spéciaux se montant sur ma,
chines outils (appareils 3 aléscr, frail

ser, regtifier, tarauder, tourner, utc):

1) d&ispositifa hydrauliques 2 copier.. .
2) BUBICS.vererernnrrossnsssonnnonsonnn
Qispositifs AiviSeUrS.esesecosrscosoenn
autres accessoires et parties détachées

Machines et appareils servent & empa-

queter ou & conditionner les marchandi-
ses, non déncmmés ni compris allleurs,¥
et 1eurs pPartiCBeeessssceenesccencncaosl

. 1
Balances & ruban pour pesage continu; |
balances autcmotiques électro-optiques;!
bzlances compieuses de PidCESecesvceans

tlachines et arpareils de bureau, non
dénommés ni ccmpris ailleurs, et leurs
partics:

machines automatiques & affranchir...!

e ectamm e e

Mante-charges, ascenseurs et descenseu

partics détachéeSescirrerreeransnons

SRR - I

16

214"

21%

167"
18%F
16%
187"

21%

132*

18%*

212"

207

25%
25%

18%
207

25¢

20%

c——_ e 0

e e e S 4a 4mpn b e s eme e omm s

deems e s e tm s seemn e




1960 Nations Unies — Recueil des Traités 171

~45-

LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

Positioni‘
du tcarif Désignation des prdduits Drecit

1160 llachines et appareils pour l'essai des .
MAtériauX.ececececsasnesossssensanenane| 18% 20%

ime e g gt

ex 1163 i Machines a couler les métaux sous pres +
P B10N, sieeeicrsceaacecveacncnnssoasnsansi 20%
ex 1165 1 llachines pour joindre et coller les
pannesax contreplaguéS..scescesiacseasel 18%
ex 1165 i Machines pour bebiner les induits......i1 204
ex 1167& Roulements & billes niniatures, d'un
diametre extérieur inférieur & 10 mm. i
et d'un poids inférieur & 1,5 grammes
: +
POY PLBCCiiaciacsccnccssascsnsnansaansstl 185
1168 | Arbres, roues dentécs et barros canne-
lées, vclants, poulies et autres orza-
nes ¢t pidces mécaniques:

1
i
g 1 réducteurs et multiplicateurs de vites-
| se, variateurs et boites de vitesse
?
! pour machineSeesasecsesns 23%+
‘ . . . oo---oo.oo..-.' Y
! !
! CHAPITRE LYXXV
) MACHINIS =T AFPPARBILS ELTCTRIQUES
! T OBJETS SERVANT A DS USAGRS
! BLECTROTECHNIQUEZS
1171 | Générateurs ot moteurs électriques, !

e Gmmem s Guem Sem Gmrie Swie b b eSS 4 AW Pt GvE ) FuB Semamet temee - ¢

convertisseurs rotatifs, pesant: |
¢y plus de 50 Kg., jusqu'a 1000 Kge.eevuauat 15%
d{ plus de 1000 Kfevvuivianarennensnnanenand 15%
¢! parties détachées:
1) inducteurs, induits avec ou sans col
1ECHeUrS e asssscrcasronsennnnresseai 15%
2) AULICH.cvectercaacrosoncnsnnn ceenenl 15%
1173 convertisseurs statiques, mutateurs et !
redresscurs, et leurs parties:

G RS ® o St S S Gon G P Y oms  Smsrd S AEOL  Sos G oo —mr i ST Srd SR o s Semim e ¢ mMdw bem  gew Sew G S bt o- -

prm o= pemphean et e .-




ties:
pour usage médical, 3 1l'exclusion
dcs tubes R8ntgon et des valves
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)
3 I ! !
! Position | : !
i du tarif ! Désignation des produits 1 Droit "
! i ! ;
by BUELES. 1ueursrnrnenrreniaenenenanad  25E0 )
! ¢ ! parties détachées.................i 25% !
1177 ! Appareils pour 1'installation électri-; !
! que (appareils de coupure et de sec- | !
! tionnement, tels que interrupteurs, seg !
i tionneurs, commutatcurs et similaires), !
. et leurs partics: . !
a ! entiérement ou essentiellenent en ! !
! POrCelainteeveeerasasocssoenoesans ! 15% !
b | essentiellement en eutres matidres! !
. 18018NTCSe st eearesanssanscnsesassss 15% i
c 5 autres: , i
X ; 1) non automatiques, d'un poide per i '
! i picce de: ! 1
; i alpha) jusqu'd 1 Kgeeeesnveoaonvone ! 15% !
‘ . beta) plus de 1 Kg. jusqu'ad 10 Kg. ! 15% '
i 5 gamma) plus de 10 KZeveeeweneananas ! 159 !
H 1
g i 2) zgtomatiques, d'un poids par pidce g
! i alpha) jusqu'a 1 Kg................f 15% !
! ! beta) plus de 1 Kg. jusqu'a 10 Kg. 15% '
' gamma) plus de 10 KGesoevesroosacens | 15% i
ex 1180} Potentiomdtres de plus de 100 kV....... 187 2004 !
1188 a, 2) alpha) Genédratrices (dynamos) pour ! i
i bicyclettes veeevesscennacos ! 15% |
t ex 11894, Appareils de séchage & effet rapide, ! i
: { pour sables de fenderie................: 1357 15% }
Y1191 ; Appareils de radiologie, et leurs par-, i
{ {
! ‘
: .'
1 {
i |

——
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)
! Positiop )
' du tari% Désignation des produits Droit 5
! i 1 :
! B : 1
. .: | ot i
! i Réntgen R P RR R, 25% }
i ex b i tubts Rbntgen..........................g 22%: g
! ex b ' valves Rantgen.........................! 25% ;
s 1192 ; Apparcils élcctro-médiceuX ot leurs i .
i ! parties: ] )
! : i
; b i BUBICS. etneeeanrntnoasnentnanaananas | 219" i
5 1194 | Appareils élcctriquos pour la télégra- i )
i ! phic et 1z téléphonic, of lours partie !
| b pour la commutation téléphonique: H . .
X ; 1) appareils d'abonnés..eeveeeeennn..y 18% 25% E
! | 2) commutateurs & main ou cutomati- . i
! X QUGS e caveovonsnsosesassocasnocnnsst 18% 25¢ !
i H 3) porties détachées: | N ;
| ' dpha) d'appareils d'abonnés.......: 18% 204,
1 ] bote) de commutateurs & main et 5 + !
! } AUtOMAtIQUES.cerrneeronnenaai 18% 20% ;
! 1195 Apparcils électrgues de signalisation E ;
3 et de séecurité, et leurs partios: | )
i b autres: ; !
]
i ex 1) installations pour le recherche ! . g
X dCS POTSONNEE. cessserserasensesnst 13% 1546
! 1197 Appareils pour 1l'application de 1l'élec- l
1 tricité, non dénommés ni compris ail- }
! leurs; et leurs parties.: i
! a s appareils de protection contre les sub- 1
! ! LeNSIONS. v eviurievrrnrtnsanensencnneat 15% i
] b tabloaux de commande, de distribution |
1 de mesure ot similaires (& l'exclu- '
: sion des instruments de MeSUrC)ess... 15¢%
1
i
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIZRE PARTIE (suite)

!Position
jdu tarif

g—s

Désignation des produits

Droit

e AEeE S e GBS S e s G CEBETE b STHSmh A G Srb SIS Bt SrEARn CED SUD ey Cmpommen

e ten Se  Geumn o bt ¢am—m—y .

1200

1202

Cm Pttt Samed sud s Srim Sous ¢ Sme s ot | oo e ad

|
i

appareils électro-magnétiques, non
dénommés ni compris ailleurs (élec-
tro-aimants pour appareils de lecvage,
séparateurs électro-magnétiques, red
lais auxiliaires et de protection,

a4 l'exclusion de ceum peur la t414-
grpphie, la téléphonie et des appa-
reillages pour automobiles)..c.eeevee

——

1
parties détachéeS..eeereennronronnnas i

Appereils émetteurs de radiotélégraphie
radiotéléphonie ct télévision, y compriJ
les appareils émetteurs-récepteurs, pe-
sant: !

plus de TC¢, jusqu'd 300 Egueveevoaceosss
Plus de 300 Kguevervavesasssnssnsoonsnses

Appareils radio~électrigues, non dénom-
nés ni compris ailleurs:
BUEreS(1)seeernancttioessnoccnsannsannnas

SECTICN XVII (CHAPITRES LXXXVI-
LXXXIX)

Nete: Los pidces métzlliques, classéos
dans la section XVII, obtenues par de-
colletage ou tiurnage de bazrres ou de
fils étirés, en fer ou cn acier, en cui-
vre et ses allicges, en nickel et ses
ellioges, en aluminium et ses alliages,

(1) Voir lcs nctes & la fin de cette par
tie do la présente liste.

15%
15%

182"
189"

18

& &

&

- Rt Sl et bmb S tod bt smw smmar Cbos Pampes

Sm Gt ton pmpus e te ems S S Smmad Sumoe Sms o .-.L [E TP §

e ==~ .
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

1
Wwosition
ldu terif

oo =

Désignation des produits

Droit

v eaw s b P Swrat S Pt GmPOmD Pk bmm Sbomest Sob Sl G s &b Set G

o smems sove—

1226

B e e e K RIRRE D Rl

pesant par pidce moins de 25 grammes,!
sont admis au droit des ouwrages de 14
netidre dont elles sont faites, saons

tenir compte de leur emploi, m€me si

elles avaient subi un traitement ulté-
rieur de fraisage, rabotage, roulement
ou similaire. i

CHAPITRT LXXXVII
VOITURES AUTONC BILES, TRAGTEURS,
CYCLTS I'T AUTRES VEHICULES TERRESTRES

Autres pertics détachées ot zccessoi-

res pour voitures automobiles, & l'cx-

clusion des parties pouxr moteurs:

travaillés.:

ex 2) roues, jantes ("cercuioni'),
rayons, disques et moyeux de
roues, en fer, acicer ou fonte
m.mlléable...........‘.........‘

SECTION XVIII (CHAPITRZ XC/XCII)

Notes Les pi2ces métalliques, classées
dans 1z section XVIII, obtcnues par de!
cclletage ou tournage de barres ou de
filsyétirés,on fer ou en geier, con
cuivre et ges zlliages, en nickel et
sos alliages, en 2luminium ct zes al-
liczes, posant por pikee moins de 25
grennes , sont admis au dreit des ou-
vrages de lao matidre dont elles sont
faites, scons tenir compte de leur em-
ploi, m8me si clles avaicnt subi un

Lo e

N

18%%

20%

— o S

———

B L D e
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

Position
hu toerif

Désignetion des produits

Droit

s s tem o e beB et S —me o et bimtm:

S~ . 3 b = e e

1250

o ®

1254

ex 1260
1261

P s )

———— . 0§ § G Pombe B bh Gut Gmapes S Seew bEm b n et -

traitement ultérieur de fraisage, ra-
botage, roulement ou similaire. {

CHAPITRE XU

INSTRUMENTS ET APPAREILS D'OPTIQUE;

D= PHOTCGRAPHIE BT DE CINEMATOGRAPHIE;
DE MESURE, DE VERIFICATION, DE PRECI=
SICN; INSTRUMENTS ET APPARLILS MLDICOﬂ
CHIRURGICAUX .

Instrunents de géodesie, de topographi&
d'arpentage et de nivellement, avec
ou sans lentilles, et leurs parties
34 1l'exclusicn des parties d'optiques

1
|
!
avee lune‘t‘tes................-..-... E
autres..............................‘
parties détachées,d 1l'exclusion des X
1
1
1
{
!

porties A'optiQUe.seeceseeccssnscseaal 226

Appareils cinémeatcgraphiques de prises
de vue, méme avec objeetif (seulement
un) pour cinédmatcgraphie sonore ou nuet!

L
te, et leurs jparties,a l'cxclusion des

porties @' opthuy......................1167

ilicroscopes de mnesure d'ateller.......w

Instrumentset appareils dec pkysique,

chinic, géorhysigue, nétéorologie, hydrd

logie, aérolcgie ot de préeision, non
Jénommés ni compris cilleurs, avee ou
sans lentilles, ct leurs parties,a l'ex
clusion des pcrties d'optique:

202"

e eim eee sttt sl b SwAs Sum tms trm Sem cm—m S s eme tEBe tm e ee= t o+ comes temwasee = fm-mrme—

————— 0t s e s




1960 Nations Unies — Recueil des Traités 177

-51-

LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

pour vérification et pour contrdle, &
usage des méceniciens,non dénommnés ni
compris ailleurs, et leurs partics:

c autres:

1
Position | |
du tarif ! Désignation des produits Droit !
l H ! |
! : ro i
1 ex b s appareils de microélectrophordse.......; 15% i
ex b | avertisseurs d'incendi€.........ce.ee..1 20% i
ex b 1 expansographes pour le ecntrSle des i
' b farines.ieeeriieiieenrserecnsonananonssl 20% '
% EX b | StrObOSCODPCE. s tvtrnerrscnrecnesnssnness! 20% X
- i !
! 1264 | Instruments de mesures linéares (mitres !
. 1 décamdtres, rdgles divisées ot similai- H
} i res) de n'importe quelle matidre, avec + 1
! CU SaNS StUlevecvcsnsensnccosasnsnnnseal 13% 15% 1
! !
1 1
i 0X 1266, COLDPOSCOPSBastnsreesrsbasenaeanansnnana] 1856 20% |
1270 ! Articles de prothises; i
! 8 | pruth®sc dentaire: '
H M 1
1 5 ex 1) dents artificielles, sans monture, . i
! i beta) on autre matidres.............; 27% 1
! 1
3 1272 ! Instruments do contr8le pour usages in—§ !
, ! dustriels et techniques, ot leurs par- | i
! ! ties, & 1'exclusion des porties d'opti- E 1
i ; que: i |
! ex & | téleseccpes a régulaiicn micrométrigue E
! ! pour alignement de pidces mobiles de i
! 1 s N + .
; machines outilS ceeeereecrraceennuannny 15%+
! ox a | projecteurs de profilecececececencasss ] 20%
i 1273 1 Instrumentsde préeision pour mesure,
!
!
1
1
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

Positionl
du tarif!
[}

Désignation des produits

Drocit

*

{
{
1
!
1 1
! !

!

1276

ex 1277

ex 1277

——
e Smr G hem anmS—ws St Som—dam st ¢y

ex 1277
1283

— e —

tm e Bmen  yownib—s Sem—e .

| exg

1284

o——es st 0=

I
lex 2)appareils pour 1le contr8le des sa-,

1€X 2)micro-duramdtreS.cece. ...
ex 2)appareils & déterminer le rendement

Appareils electriques de mesure et

bles de fonderiGesiieeesssccanrccns

ceevcseny

de mouture,seccevcsccacas

teeoeesosny

f

Compteurs d'électribité, et leurs par-,
ties: !
& 5imple tarifeeecesotoencesccecsnsos!
d'autre espdce: i
1) & doublc ou triple tarif, & dépasse!
ment différentiel et avec indica- |
teurs de MAXiMUWMe.eeveeeceoencocoos!

2) autres.............................{
!
1

Curvimétres, contrdleurs de marche,
pédométres............................‘

Compteurs de¢ tours et autres compteurs.
(totelisateurs de chemin parcouru, to-|
ximétres, compteurs de production, com!
pte-coup, et similaires)...c.cc.eeeerens |
Parties détachée8..cccecrvncocscnsonsonl

Autres apparoils non électriques de mg
sure, de contr8le, de régulation, ou
d'analyse, pour fluides gazZeux ou li-
quides ou pour températures, et leurs !
partics:
thermostats...cvveeenn.

compteurs de chaleur pour conduitcs
d'eau et pour thermosiphonsS.......seee

d'enregistrement et leurs partiest

125
149,

142" 185

23%"

+

167 18%

15%%

15%
185

N treeme SeEemNe SaGee S M e Smh s mmvaE aE ar® Smh itm SB = S Nh S sw sme See swsd St 4w som  e=e Shrs sme o See e amas oo e
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

: Position) i
%u tarif ! Désignation des produite ! Droit
1 . 1
! X | ,
ex a | répartisseurs et accumulateurs d'im- i . H
i pulsions électriqucs..................i 13% 15%
! CHAPITRE XCI !
: HORLOGERIE ! '
! i '
1285 |, Montrcs de poci.e, montres--bracelets et | !
! similaires: !
a - avec boites en or ou en platine....., 3%
i b | avec boftes en argenteceeessecessess} 3%
i c avec hoites en métaux communs, pla-
1 qués ou recouverts dc métaux pré- !
! CLOUX e v vnennrensnsncensossnnsacsnns | 5% i
! !avec mini- {
| fmun de pexr 1
i ception de
i Lires 300
i par pidce '
d i avec beites eon metaux communs, méme |
! dorés, platinés ou argentés, ou en '
]  autres matidres....eecieenieiiniieensi 5% !
} ' avec mini- !
) mun de per i
ception de :
Lires 300 .
ipar pidce !
1286 Héveils ct pendulettes, y compris le cal !
| ge, d’'un poids unitaire de 1 Kg. ou E
! moins: '
a avec ca ¢ en métaux PréCieUB.........| 4% '
b autres: !
1) réveils: |
bota) FinSeeeeeeossennenosssesssonees | 8% i
1 | !
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

i
{

Position}
du tarifl

Diésignation des produits

Droit

e ————— e

[P

A o s s G @ ¢ il § it} <>

1287
1288

1289

1283

- o

P,

ST S

Note: Sont considérés coamc "fins" les

c—feee

réveils d'une valeur supérieure
3 lires 2500 per pidce.

1

2) pendulettes (montres de table avec |
mouvenent & bzlancicr); autres hor-
logzes de table ct s5imilaireS.ceece..

Chronométres ct comptours de marinC....;

Ifontres pour sutomobiles, motooycles,
cmbarcations, aéronefs et similaires:
de précisions, pour adronefS........

2UTICSetesesssnnntosssssnnssnscnensce

Horloges ctpendules, non dénommées ni |
conpriscs allleurs: !
1

autres:

1) régulateurs astronomiques et pendule%

d'obscrvut01res....................”

Boites, cages ¢t cabinets de montres eﬁ

d'horlogerie: i

pour montres de¢ poche, montre—bracelew

ct similaires:

1) en or ¢t en plabtinCecececevecoosonsa’

2) en argenteceiccrcrssossscccccannocce

3) en autres métaux ccmmuns, méme pla-
gués ou recouverts de métaux pré-
cieux ou d'autres matidres....ie.ees

autres:

1) en métaul PréciCUX.:eecsseccsanseas

2) €N DOIS.iiveeotsnecastnsnsossnosescas

3) en autres mMatiBresS..ceeescsiececenne

15%
5%

5%
18¢%

5%

5%
57

8%
5%

12¢
15

s se b B S Sties s imt e BBt St tt b Sipetn RBs Semteoit bt b= olnm oo o
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

! Positioni
' du tarif‘

Désignaticn des precduits

Droit

[

1294
a

b

c

L e ]

1
!
!
!
!
1
1
!
!
1
i
!
I3
!
1
!
!
!
!
!
!
!
1
1
!
!
1
1
t
!
!
!
ex d 1
1
1

| 1295
! a

itlouvenents d'horlogerie:
pour chronométres de MUrinEessssssee

pour automcbiles, motocycles, embarca
tions et adronefS.iviieistscsoensseasns

pour montres de poche, montre-brace-
lets et simileiresS.cvieececscocncnas

pour pendules et penduletteS...c.vveee

Fournitures d'horlogerie:
huiles lubrifientes pour montres, en
récipients d'un poids inférieur &
50 grormmeS. s ccccseceressascssasosnse
autres:

1) ressorts pour montres dont la large-

ur ne dépasse PAS 3 MMeecesrresoese

2) non GéNOrMEESes v oeroeecsoenesonsones

Droit

:des chro-
jnométres
1de marine

Droit
gdes non-
fres res
Ipectives
1

4,50%
avec mi-
‘nimum de
percep-
|tion de
‘Lires 300
par pidce

15%

10%

3%
10%

ettt tomms st s tms Smew s

s pmb et svw smmims sttt bem B s rpew comw Seebew bemvew smow omn
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

i Fosition
du tarif

Désignetion des produits:

Droit

1304 &
1308

et s sme bt bt bt e emserw

(Y N

CHAPITRE XCII
INSTRUMENTS D& MUSIQUE, APPAREILS
POUR L'ENREGISTREMENT ET LA REFRO-
DUCTION DU SON

PRSP ISV R S ——

Boltes & mMUSIQUE ecesecsseasscansnssnans

Accessoires et parties détachées d'ap- 1
pareils d'enregistrement et de reproduc’
tion du scn, & 1l'exclusion des films ob%
terius par procédé photoélectrique:

aiguilles et saphirs montésSieesecescscs!

!
!
!
1
i
!

et b G Smb o vt tum tme ors S ey .

10%

°

s sedlemes somnom ]

G- mm -t G s pe v rmm—s  ome

bemers ¢en s eman S st an st m ¢t S =it} Sme s e smmes St s 0w St
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NOTES
OBSERVATIONS GENERALES

Les droits marqués avec + sont accordés jusqu'au 31 décembre

1961 inclus.

NOTES RELATIVES A DES PRODUITS PARTICULIERS

Ad

Ad
Ad
Ad
Ad

P Ad

L Ad

| ad

N. ex 31 -

N, 387 b

N. 411 ¢

Nn 427 -

N, 674 -

N.1058 ¢

N,1062 a

N.1062 e

N.ex 1121-

Les fromages cités dans les annexes A ou B de la
Convention internationale sur l'emploi des appella-
tions d'origine et dénominations de fromages des

ler juin/18 juillet 1951, soit 1'Emmental, le Sbrinz,
le Gruyere, ne sont admis aux droits consolidés que :
8i leur origine, leur genre de fabrication, leur déno=-
mination, etc, sont conformes aux descriptions et ca-!
ractéristiques déposédes pcur leur inscription dans
cette Convention.

Les autres fromages mentionnés dans la liste ne sont :
admis aux droits consolidés que 8'ils adnt conformes :
aux descriptions et caractéristiques spécifiées dans :
l'annexe ci-jointe, -qui fait partie intégrante de

cette liste, et s8'ils sont importés sous lfune de

ces dénominations.

Lesproduits commercialement désignés comme "sostanze
per la sbianca ottica" sont rangés sous cette posi-
tion.

Les dérivés de 1l'anthraquinone et du carbazole ne
sont pas compris dans cette position, méme s'ils
contiennent du soufre,

Sera appliqué le droit temporaire de L, 2200 par kg. :
net plus 4% ad valorem, lorsque il est moins élevé
pour un produit déterminé,

Les tissus dénommés "marquisette" sont rangés sous
cette position.

Les pompes & vis pour la circulation forcée des huiles
gont admises au droit de cette position.

Les pales et les autres parties de roues hydrauli-
ques sont rangées sous cette position.

Les pistons bruts et travaillés sont rangés sous
cette position,

Sont & considérer comme machines & pointer ("macchine
per tracciare") les machines de trés haute précision
a4 percer, & aléser et & fraiser par coordonnées, avec:
mesurage de l'ordre du millidme de millim2tre obtenu

.............................................................................................................................................
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

par des dispositifs optiques ou mécaniques consti-
tuant partie intégrante et essentielle des machines
mémes.

Ad N,1202 @ ~ Les osclllographes sont admis au droit de cette
position.
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

S . e ¢ . S D SaD Gmp B ND A €M Sy § oot

ANNEXE
NORMES ET CARACTERISTIQUES AUXQUELLES LES FROMAGES

MENTIONNES SOUS POSITION EX-31a-b

DOIVENT SATIS-

FAIRE PCUR ETRE ADMIS AUX DROITS CONSCLIDES

Vacherin du Mont 4'Or

Type du fromage:

Matidre premidre:
Adjonotions:

Forme du fromage prét a la
consommation:

Poids du fromage prét a
le consommations
Dimensions:

Aspect de la crofite:

Couleur:
Répartition:
Forme:
Grosseur:
Couleur:
Texture:
Teneur minimum en matidre
grasse a l'extrait sec:
Méthode de fabrication et de
traitement:

Méthode de coagulation:
Salage :

Ouverturet

Plte:

Observations supplémentaires:

a4 pAte molle

lait de vache cru

néant

meule " (en bofte de bois)
dont le tronc est
entouré d'une écor-
oe de sapin

xg.0,6-3 (avec la boite)
Hautewr 3-6 cu.

Diamdtre: 14-30 cm.
enduite de morge, légére-
ment ondulée
jaune-rougefitre & brun
rare

irrézulidre

irrégulidre

blenc laiteux & jaune clair
friable & oowlante

45%

présure
aprés la fabrication avec de
1l'eau légdrement salée

c—
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

= o ot -

s ¢t ot ¢ty o o,

Vacherin fribourgeois

Type du fromage:

Matidre premidre:

Adjonctions:

Forme du fromage prét & la con
sommation:

Poids .du frcmage prét a4 la con
sommation:

Dimensions:

Aspect de la crofite:

Couleur:
Répartition:
Forme ¢
Grosseur:
Couleur
Texture:

Quveriura :

Pte:

Teneur minimum en matid2re gras-
se a l'extrait sec:
Méthode de fabrication et de
treitement:
Méthode de coagwlation:
Salage:

Observations supplémentaires:

- ¢t s

4 pAte molle (voir les obser-
vations supplémen !
taires ci-dessous)

lait de vache cru

néant

meule

Kgy7-12

Hawtcur: 6-1C cm,
Diemdtre: 30-40 cnm.

enduite de morge. Le tronc est

entouré d'une toile danses la
erolte ou d'une écorce d'ar-
bre

jaune/brun

irréguliere

irrégulidre

irrégulizre

blanc & ivoire

a4 couper ou & fondre
(vacherin de table ou & fon-
due)

45%

Gt e S e R St P P b e S VMG Ot G § el i

présure

epres la fabricetion,eavec de
leau légérement salée

Le fromage qui n'*a pas atteint
sa compldfe maturité s une
consistance demi-dure. Le va-
cherin a fondue est livré au
commerce aprds 2% mois environ.
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

(suite)

ot smm 4= smme=e sm miame

i
On consomme le vacherin de tabl¢g
lorsqu'il devient légercoment 1id
quide !
i
T8te de Moine !
Type du frocmoge: & pAte molle (voir les obsecrva_
tions supplémentai
res ci-dessous)
Matidre premiére: leit de vache cru
Adjonctions: néant
Forme du fromage pr8t & la con
gommation: meule cylindrigue
Poids du fromage pr8t & la con
sommation kg.0,5-5 1
Dimensions: Hauteur: . 6-15 on. )
Diamétre: 10-20 cn. 1
Aspect de la croQte : enduite de morge !
Couleur: jaunc-rougedtre & brun !
Ouvertures : Répartition: rare & inexistante %
| FPorme: ronde '
Grosseur: dtunc t8te d'épingle s
Pate: Couleur: ivoire & jeunc pfle 1
Texture: onctueuse lorsque le fromage !
t

est mlr; & racler
| Teneur minimum en matiere grasg
se & 1'extrait sec: 45%
Kéthode de fabrication et de
traitement:
Méthode de coegulation: présure
Salage: aprés la fabrication,au bain de
sel

Observaetions supplémentaires: Le fromage qui n'a pas atteint
sa compl2tc maturité a une con-
sistancc demi-dure
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LISTE DE L'ITALIE
BREMIERE PARTIE (suite)

Fromage de Saanen ( voir les observations supplémentaires ci-

Observations gupplémentaires: Le fromege de Saanen est aussi
nis dans le commerce sous la dé{
nonination "Gessenay"

Fromages de Bagnes et de Goms (voir les observations supplé-

menteires ci-dessous)

1 i
i dessous) !
i Type du fromage: 3 plte dure ]
! Matidre premidre: lait de vache ecru :
| Adjonctions: néent !
! Forme du fromeage prét & la ;
! consommation: meule )
g Poids du fromage pré&t & la |
i consommation: Kg.15~-40 .
! Dimensions : Hauteur 8-12 cm. !
] Fiam&tre: 30-50 en. !
: Aspect de la crofQte: séche . i
g Couleur: jauns doré/brunitre !
; Ouverture : Répartition: ware et réguliére *
| Forme ronde !
E Grosseur: @tune t8tc d'épingle & un pois :
: PAte: Couleur: jeunBitre ;
} Texture: & couper ou & raboter )
! Teneur minimum en matidre .
! grasse & l'extrait sec: 45 !
i Méthode de coagulation: présure !
i Salage: aprés la fabrication .
! 1
N t
i

t Type du fromage: 4 phte dure
! Matidre premidre: lait deo vache cru
Adjonctions: néant

Forme du fromage prét & la
consommation: meule

Gt Pt tbt Gouwen Gmn e Grems fme o ome e
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PREMIERE PARTIE (suite)

—m——

Rids du fromage prét 2 la con-
sommation:
Dimensions: Hauteur:
Diametre:
Aspect de la crolte:
Couleur:
Ouvertures: Répartition:
Forme:
Grosseur:
P&te: Coulcur:
Texture:
Teneur minimum en matiere
grasse a l'extrait sec:
Méthode dc¢ faurication ot de
traitement:
Méthode de coagulation:
Salage:

Observations supplémentairea:

Promage dc¢ Gloris et Uri

Type du fromage: 3 pite dure
Matiérc premidre: lzait de vache cru
Adjonctions: néant
Forme du fromage prét a la
consommation: meul.e
Poids du fromage prét & la 1
coneommation: kg.10-25 i
Dinensions: Hauteur: 6-12 cm.,
Diangtre 35-55 cm.

kg.5-10

5-10 cm.

30-45 cn.

enduite de morge
jaune-rougeftre & brun
régulidre/rare

ronde

dtune t8te d'épingle a un pois
Jaunftre

4 couper ou & fondre

45%

présure
apreés la fabrication

Les fromages de Bagnes et de

Goms sont aussi misdansle comerce]
sous les dénominations: "du I
Val d4'Illiez ", ou "dc Saint- !
Martin®. !
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

1
t
Aspect de la crcfite: enduite de morge !
i Couleur: Jeune doré & brun _i
| Ouvertures: Répartition: régulidre-irrdgulidre/ )
rare-abondante |
Forme: ronde :
. Grosseur: d'un pois
Plte: Coulecur: ivoire & jaunatre
Toxture: & couper
Teneur minimu:en matidre gras-
so & 1l'oxtrait sec: 45%
Méthode de fabrication et de
traitement: 1
Méthcde de coagulation: présure !
Salage: aprds la fabrication, au bain .
de secl
Observations supplémentaires: . —_

Fromages de Piora et ilaggia

t
i Type du fromage: a4 pfte demi-dure 5
; Matidre premidre: lait de vache cru, parfois avoe !
addition de lait de chivre
Adjonctions: néant
Porme du fromage prét & la
consomnmation: mnewle
Poids du fromsge pr8t 4 la
consommation: Eg.5-15
! Dimensions:
! Hautcur: 6-12 cm.
Diamdtre: 25-45 cn.
Lspect de la croflite: séche
Coulecur: Jaunftre a légdrement grise
| Ouvertures: Répertition: régulidre-irrégulidre/rare
H Forne: ronde
, Grosscur: d'une t8te d'épingle A un pois

Plte: Couleur: Jaunftre
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

P
- v

Texture: a4 couper
Teneur minimum en matiere gras- !
se A l'extrait soc: 45%

Méthede de fabrication et de
traitement:
Méthode de coagulation: présurc
Salage: aprés la fabrication

Observatiocns supplémentaires: -

Fromage d'Appenzell

i

! Type du fromage: 3 pAte dem -dure :
| Matidro premidre: lait de vache cxu :
! Ad jonctions: néant .
! Forme du fromage prét a4 la cone N
| sommation: meule :
i Poida du fromage prét & la con- !
! sonmation: . kg,6-8 i
| Dimensions: .
' Heuteur: 6-8 cn. :
Diamdtre: 30-35 em. 1

Aspect de lz crofite: séche !
Couleur: blanche-jeunftre & légdrement !

grisc i

Ouvcértures: Répartition: réguliere/rar 1
Forme: rondoe .

Grosseur: d'un pois !

Plte: Couleur: ivoire & jaunftre f
Texture: & couper {

;Teneur ninimum en matidre grasse |
}& l'extrait sec: 45% i
\liédthode de fabrication et de traitenent: !
| 11éthode de coagulation: présure .
i Salage: aprés la fabrication ,su bair

' de sel
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

———

S - e bt Gt 2o et o=t Gwy -

Observations supplémentaires: Aprés 4 semaincs de maturation

Tilsit et type Tilsit.

Type du frcmage:

Matidre premidre:

Ad jonctions:

Forme du fromcge prét 4 la

consommation:

Foids du fromage prét 2 la

congomration:

Dimensions:
Hautveur:
Diemétre:

Aspect de la crofite:
Couleur:

Ouvertures :Répartiticn:
Forme:
Grosseur:

Plte: Couleur:
Texturc:

Teneur minimum cn matidre

grasse & l'extrait sec:

le fromage est trempé dans une

solution saline spécizle appe- .

lée "Sulz". C'est par cc trai-
tement qu'il acquiert sa sa-
veur piquante caractéristique.

3 p8te demi-dure
lait dc vache cru
coulcur végétale

meule
Kg.3-6

7-13 cm.

24-~28 cm.

enduite de morge
jaune~rougcétre & brun
régulidre

ronde

d'une t&tc d'épingle
ivoire & jaunc pélec

& couper

45% pour lec Tilsit 3

35% pour le type Tilsit 7 evas

25% pour le type Tilsit
demi-gras

Méthode de fabrication ct de

traitement:

Méthode de coagula-~

tion:
Salage:

présurec
aprés la fabrication, au bain
de sel

1

1

"

!

.t a s SR emt Bt A . e et . or bt 2t
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)
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Observations supplémentaires: -

Tromage aux herbes de Glaris (Schabzieger)

Type du fromage: a4 p2te durc ou en poudre
Matidre premidre: lzit de vachc complétomant
écrémé i
Adjonctions: poudre dc tréfle (mclitotus
coerules)
Forme du fromage pr8t & la 0O8ne troaqué; ou en poudrc en
consomnation (cdne) petits cmballages jusqu'a 100

granmes, ou en cmballages plus
gronds (parfois avec les cénes
Poids du fromege prét & la

consommation (cBne) 45-100 gr.
Dimensions decs cdnes:

Hauteur: 4,5 - 7 cm.

Diamétre: 3,5-5 cm(& la base)

3-3,5 cn. (au sommet)
Lspect de la crolite nécnt
Ouvertures: néant
Pite: Couleur: verdbtre
Texture: dure, friable, & racler

Teneur maximum en natidére
grasse & l'extrait secec: 6%

Méthode dc fabrication et de

traitement:
Méthode de coagulation: avec chauffage et azi
Salage: aprés la fabricetion

Observations supplémentaires:

Le caillé brut, provenant dos exploitations de plainec et

d'alpage, est fabriqué zvec du lait de vacho compldtement
écrémé, coagulé por chazuffage ct additionné d'azi. ALpres

avoir séjourné de 3 & 5 semeines dons des récipicnts per-
forés o il feruente, il est livré aux fobrigues de

e b8 semanem

)

o
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LISTE DE L'ITALIE
PREMIERE PARTIE (suite)

]
t
!
!

Schabzieger, qui achdvent le fabrication, Ces fabrigques !
font passer le caillé brut dens un moulin, y ajoutant du!
sel ot du trdfle de Schabzieger (melitotus coerulea), et !
en forment les cdnes bien connus ou le laissent en poudrd
Cn utilisc ce fromage, de saveur it odeur ccractéristi-
gues, comme ccndiment,comme notidre premidre pour 1'indug
trie dass fromages fcndus et, mélangé & du beurre, connmc
fronege & tartiner.

e s s i

e Gommep botmrtmtn s m e b

- o e

————r bemam b -
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!
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LISTE DE L'ITALIE

PARTIE II

Tarif préferentiel

NEANT






NORWAY"*

1 United Nations, T'reaty Series, Vol. 60, p. 39; Vol. 62, p. 299; Vol. 138, p. 438;
Vol. 143, p. 211; Vol. 220, p. 183; Vol. 244, p. 77; Vol. 250, p. 299, and Vol. 324, p. 317.
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SCHEDULE OF NORWAY

This schedule is authentic only in the English language
PART I - Most=Favoured-Nation Tariff

Tariff Item

Number Degcription of Products Rate of Duty

ex 32.05 Aniline and alizarin dyes PFree

ex 64.02 D Shoes made of sgilk or other
materials containing silk,
as welli as materials with

metal threads 25 pct.
ex 84.36 Reeling machines 10 pct.
ex 84.37 Warping machines 10 pect.

ex 91.01 B | Wrist and pocket watches of
gold or platinum 6 pct.







SWEDEN"

* United Nations, Treaty Series, Vol. 62, p. 121; Vol. 64, p. 129; Vol. 138, p. 442;
Vol. 146, p. 1; Vol. 167, p. 284; Vol. 176, pp. 344 and 376; Vol. 220, p. 235; Vol. 246,
p. 45; Vol. 250, p. 303; Vol. 321, p. 275, and Vol. 324, p. 314.
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SCHEIULE of SWEDEN
This schedule is authentic only in the English language.
PART I
Most-Favoured-Nation-Tariff

Tariff Item

Number Desoription of Products Rate of Duty .
ex 13.03 Vegetable saps and axtraots; peotin;

ex 30.05

ex 55.05

ex 56.05

ex 59.17

ex 84.62

agar-agar and other natural mucilages
and thickeners extracted from vegetable
materials:

Pectin in powder fOITM seesscssss 84 Vald
aa ‘a4

Other pharmaceutical goods:
Dental cements and cther

fillings esecsesssscsenssscssses 804 Val,_

Cotton yarn, not put up for retail sale:
Other than sewing thread:
Above No. 89 English count seesseceess

Note to No. 55.05: The concession dbes
not include yarn of cotton with admix-
ture of other textile materials except
up to 10% discontinuous man-made fibres

Yarn of man-made fibres (discontinuous
or waste), not put up for retail sale:

Other than sewing thread:
Above No. B9 Englieh sotton yarn

COUNt seceesssssssansescssssssssassnans

Note to No. 56.05: The concession does
not include yarn containing silk or
continuous man-made fibres

Textile fabrios and textile articles,
of a kind commonly used in machinery
or plant:

Bolting cloths esecvecceccenseses 8d valjp

Ball, roller or needle roller bearings:
Bail bearings having a weight of 2

grammes and less per unit seeees.8d valh

12%

124

Free

Pree

8%

10%
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SCHEDULE of SWEIEN
PART I (oontinued)

[Tariff ltem
Number Description of Products hate of Duty

ex 85.19 Electrical apparatus for making and
breaking. electrical circuits, for the pro-
tection of electrical circuits, or for
making connections to or {u electrical
cirouits (for example, swi ches, relays,
fuses, lightning arresters, surge sup-
pressors, plugs, lampholders, terminals,
terminal strips and junction boxes); re-
sistors, fixed or variable (including
potentiometers), other than heating re-
sistorss rheostatic, inductance, motor
driven and vibrating contact automatic
voltage regulators; switchboa—ds (other
than telephone switchboards) and control
panels:

Interrupters having a weight of more than
500 grammes per unit and for a werking
voltage of more than 600 Volts, other
than ha.nd—operated sesessscensse a8d val, 10%

ex 90.19 Orthopaedio appliances, surgical belts,
trusses and the like; artificial limbs,
eyes, teeth and other artificial parts

of the body; deaf aids; splints and other
fracture appliances:

Artificial teeth of acrylic resing seees Pree

ex 90.26 Gas, liquid and electricity supply or pro-
duction meterssy calibrating meters there-

for:
Electricity meters seseceecesess ad val. 10%
ex 90.29 Parts or accessories suitable for use

solely or principally with one or more of
the articles falling within heading
No. 90.23, 90.24, 90.26, 90.27 or 90.28:

Parts for electricity meters falling
within heading No. 90.26 <.eeee. ad val. 10%

PART II
Preferential Tariff
NIL




UNITED KINGDOM'

1United Nations, Treaty Series, Vol. 60, p. 131; Vol. 62, p. 13; Vol. 63, p. 1; Vol. 138,
p. 438; Vol. 142, p. 46, note 1; Vol. 144, p. 19; Vol. 176, pp. 57, 58, 287, 288 and 363;
Vol. 244, p. 87; Vol. 245, p. 1; Vol. 321, p. 254, and Vol. 324, p. 317.
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SCHEDULE OF THE UNITED KINGDOM

This Schedule is suthentic only in
the English Lenguugec,

Section A, Metropoliten Territory
PART I.

Most-~Favoured Nation Tariff

1. Where any articles listed in this part of this Schedule
consist wholly or partly of silk or man-made fibres, any such
artieles may, unless expressly excepted in this Schedule, be
charged with duties at the rates from time to time in force on
such articles,

2. Where any article listed in this part of this Schedule
consists wholly or partly of parts or ingredients which on the
1st January, 1959, are chargeable with revenue duty, that
article may, unless expressly excepted in this Schedule be
charged in respect of such parts or ingredients with revenue
duty at the rates from time to time in force.

3. For the purpose of this Schedule "revenue duty" means the
duty on beer, chicory (inoluding extracts), cocoa, coffee
(ineluding extracts), glucosé, hops, hop oil, hop extracts,
hydrocarbon oils, matches, mcchanical lightcrs, Eolasscs,

playi cards, saccharin (including substences of a like nature
or usg§, spirits (including perfumed spirits), sugar (sucrose),
tea, tobacco and wine,

4. The effect of several Section or Chapter notes (esge to
Section XVI) is that certain parts are to be classirfied in
headings appropriate tc the corresponding complete articles. To
remove doubt, it is pcinted out that for the purposes of this
Schedule the United Kingdom concessicns on articles set out as
sub-headings do not extend to parts of those articles unless
parts arc ozpressly included.



grain on a base of paper, in rectangular
sheets or stripa

* Paragraph 1 at the head of this schedule shall
not apply to this itenm,
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SCHEDULE _OF THE UNITED KINGDOM
PART I (continued)
Tariff Item : .
Number : Description of Products Rate of uty
ex 13,03 Vegetable saps and extracts; pectin; agar-
agar and other natural mucilages and thick-
eners extracted from vegetable materials:
Fruit pectin, other than citrus pectin 15%
in powder form
ex 54,03 Flax or ramie yarn, not put up for retail sale:
Ramie yarn, not containing silk or man- 7 1/2%
made fibres
ex 54.04 Flax or ramie yarn, put up for retail sale:
Ramie yarn, not containing silk or man- 7 1/2%
made fibres
ex 58,07 Chenille yarn, gimped yarn (other than metallised
yarn of heading No., 52,01 and. gimped horsehair
yarn); braids and ornamental trimmings in the
piece; tassels, pompons and the like:
Braids and ornamental trimmings in the €7 1/2%
piece containing more than 50 per cent plus 2s.3d.
by weight of monofil or strip of per 1lb,of
headings No, 51,01 and No., 51.02 silk plus
1ld. per lb,
of man-made
fibres
ex 68,06 Natural or artificial abrasive powder or grain,
on a base of woven fabric, of paper, of paper-
board or of other materials, whether or not cut
to shape or sewn or otherwise made up:
Natural or artificial abrasive powder or 10%
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SCHEDULE OF THE UNITED KINGDOM
Part I {continued

Number

Tariff Item :

ex 73,32

ex 74.15

ex 82,05

Bolts and nuts (including bolt ends and sorew

studs), whether or not threaded or tapped, and

screws (including serew hooks and screw rings),

of iron or steel; rivets, cotters, cotter-pins,

washers and spring washers, of iron or steel:
Bolts, nuts, bolt ends,; set screws and
screw studs, and other screws for metal,
not exceeding 9/32 inch in maximum thread
diameter, and of a value exceeding & 16
per cwt.

Bolts and nuts (including bolt ends and screw
studs), whether or not threaded or tapped, and
screws (including screw hooks and screw rings),
of copper; rivets, cotters, cotter-pins,
washers and spring washers, of @opper:
Bolts and nuts (including bolt ends and
screw studs) and screws (other than acrews
for wood), not exceeding 9/32 inch in maxi~
mun thread diameter

Interchangeable tools for hand-tools, for machine
tools of for power-operated hand tools (for
example, for pressing, stamping, drilling, tapp=-
ing, threading, boring, broaching, milling, cutt-
ing, turning, dressing, morticing o#® screw
driving), including dies for wire drawing, extru~
sion dies for metal, and rock drilling bitss
Hobs of a kind used in gear cutting machines,
but not including diamond tools or tools
tipped with any sintered preparation of
tungsten carbide or cther carbide

L 3 4s, per cut.
or 15%; which~ !
ever is the :
greater

20%

15%
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Tariff Item

.
N

- 4 -

SCHEDULE OF THE UNITED KINGDOM
PART I _(continued)

Number

Description of Products

| Bate of duty

v O SRR i

N
v

ex 84,18

ex 84.23

| ex 84,33

ex 84436

: Adr pumps, vacuum pumps and air or gas compressors

(including motor and turbo pumps and compressors,

and free-piston generators for gas turbines);
: fans, blowers and the likes

Exhaust gas turbo blowers of the kinds
fitted to internal combustion piston
engines, not being parts of motor vehicles;
and parts thereof

Centrifuges; filtering and purifying machinery
. and apparatus (other than filter fumnels, milk
: strainers and the like), for liquids ox gasess

0i1 separators and other machines for
separating sediment or liquid constituents
from' liquids mainly by centrifugal action,
but not including cream separators

: Excavating, levelling, tamping, boring and

: extracting machinery, stationary or mobile,

. for earth; minerals or ores (for example,

: machanical shovels, coal cutters, excavators,
: scrapers, levellers and bulldozers); pile
drivers; snow-ploughs; not self-propelled

i (including snow-plough attachments):

Rotary snow-plough attachments (not
incorporating power units)

Paper or paperboard cutting machines of all
i kinds} other machinery for making up paper
! pulp, paper or paperboards

Box and carton making machines, the
folowinge
Sheet fed cutting and areasing platen
presses

. Machines for extruding man-made textiles;

! machines of a kind used for processing natural
¢ or man-made textile fibres; textile spinning

: and twisting machines; textile doubling,

. throwing and reeling (including weft-winding)
. .machiness

Winding machines

15%

17 1/2%

10%

15%

171/2%
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SCHEDULE OF THE UNITED KINGDOM
PART I (continued)

| ex 84,38

S ox 84440

: Weaving machines, knitting machines and machines
: for making gimped yarn, tulle, lace, embroidery,
. trimmings, braid or net; machines for preparing
: yerns for use on such machines, including warp-
: ing and warp sizing machines:

Flat bar knitting machines, other than

full-fashioned hose machines and warp

knitting machiness :

(ag Power—operated : 12 1/2%
(v) Other 15%
Warp tying machines and warp drawing 12 1/2%
machines :

Weaving looms : 17 1/2%

. Auxiliary machinery for use with machines of

. heading No. 84,37 (for example, dobbies, Jaow

i quards, automatic stop motions and shuttle

. changing mechanisms); parts and accessories

. suitable for use solely or principally with

: tho machines of the present heading or with

' mackines falling within heading No. 84,36 or

i 84437 (for example, spindles or spindle flyers,

‘ card clothing, combs, extruding nipples, shuttles,
: bealds and heald-lifters and hosiery needles)s

Inset mails of a kind used in the : Free
panufacture of wire healds for textile :

loons :

Parts of weaving looms 17 1/2%

: Machinery for washing, cleaning, drying, bleach-—

: ing, dyeing, dressing, finishing or coating tex-

‘ tile yarns, fabrics or made-up textile articlea

: (including laundry and dry-cleaning machinery)j

i fabric folding; reeling or cutting machiness
machines of a kind used in the manufacture of
‘1linoleum or other floor coverings for applying

i the paste to the base fabric or other support;
‘wachines of a type used for printing a repetitive
:design, repetitive words or overall colour on tex-
‘ tiles, leather, wallpaper, wrapping paper, linoleum
ior other materials, and engraved or etched
.plates, blocks or rollers therefor:

Machines for finishing textile goods L 17 Y%
Machines for printing on textiles P17 1/2%
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SCHEDULE OF THE UNITED XINGDOM
PART I ({(continued

Tariff Iten

Number Description of Products

° Rate of duty

e ednee et emieeneetaeaeaiereeeene e oreraana e dae e, e taema e s IR R R R LR T Tr T, .

i ex 90,09 Image projectors (other than cinematographic
: : projectors); photographic (except cinemato-
| graphic) enlargers and reducers:

: Inage projectors, not including photo-
graphic enlargers and reducers nor image
projectors of the type designed solely
for the projection of still images from
transparent slides

ex 90,14 ' Surveying (including photogrammetrical sur-
: ! veying), hydrographic, navigational, meteoro~
logical, hydrological and geophysioal instru-
. ments; compasses; rangefinders:

Instruments incorporating optical elements
but not including instruments in which the
optical element is for viewing a scale or

: for some other subsidiary function -

: : Rengefinders

: : Surveying (including photo-

: grammetrical surveying)

; instruments, the following -

! Theodolites and photo-

theodolites (not including

: kine~theodolites)

Tacheometers

Telescopic alidades

Transit instruments

Levels, Abney

Levels, dumpy

Levels, telescopic

Photograrmetrical stereo-

plotting instruments

e e M e M N e e N e S e e S

ex 90,16 Drawing, meriking-out and mathematical calcula-
pantographs, slide rules, disc calculators,
centre punches, scribers and carpenters' nark-
ing gouges); measuring or checking instruments,
appliances and machines, not falling within any
other heading of this Chapter (for example,
nicrometers, callipers, gauges, measuring rods,
balanecing nachines); profile projectors:
Profile projectors

ting instruments (for example, drafting machines,

45

42 1/
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SCHEDUIE OF THE UNITED KINGDOM
PART I continued
Tariff Item

Number

; ex 92,08

ex 92,10

i Machines and appliances for testing mechanically

the hardness, strength, compressibility, elasti-

E city and the like properties of industrial
: materials (for example, metals, wood, textiles,

paper or plastics)
Note: This binding extends to parts and
aocessories falling within this

heading

% Musical instruments not falling within any other
: heading of this Chapter (for example, fairground

organs, mechanical street organs, musical boxes,

! musioal saws); mechanical singing birds; decoy
. oalls and effects of all kinds; mnouth blown

: sound signalling instruments (for example,

| whistles and boatswains' pipes):

Musical boxes

: Parts and aocessories of musical instruments (other
i than strings), including perforated misio rolls and
: meohanisms for musical boxes; metronomes, tuning
i forks and pitch pipes of all kinds:

Mechanioal movements for musical boxes

30%

25%
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SCHEDULE OF THE UNITED KINCDOM

S8ection A, Metropolltan Territory

PARI II.
Preferential Tariff

Tariff Item
Numbe r

Description of Products

Rate of duty

ex 58,07

8x 92,08

9
ex 92.10

Chenille yarn, gimpec yarn (other than
metallised yarn of heading No. 52.01
and gimped horsehair yarn): bralds and
ornamental trimmings in the pilsce:
tassels, pompons and the like:

Braids and ornamentel trimmings

in the plece containing more than

50 per cent by weight of monefil

or strip ¢f headings No. 51,01

and No 51.02

Musical instruments not falling
within any other heading of this
Chapter (fer example, falrgrcund
crgans, mechanical street organs,
musical boxes, musical savs);
mechanlcal singing birds: decoy
calls and effects of all kinds; mouth
blown scund signalling instruments
(fer ex-mple, whistles and boatsvains'
pipes):

Musical boxes

Parts and accessories of musical
instruments (other than strings),
including perferated music rolls and
mechanisms for musical boxes:
metrcenemss, tuning forks and pitch
pipes of all kinds:

Mechanical movements for

musical boxes

5/6ths
of the mest-
faveured-.
natien rate
shewn in
Part I ef
this Schedule

20%

163%
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LISTE DE LA CONFEDERATICN SUISSE
Seul le texte frangais de la présente liste fait foi

PREMIERE PARTIE

Désignation des produits © Droit *)

: Pr. s
} par 100 kg brut :

0201. | Viandes et abats comestibles des animaux repris
{ aux nos 0101 & 0104 inclus, frais, réfigérés ou

: congelési
ex 20 ! « viande de génisse, de taureau, de vache et de

©  boeuft

frafche ¢ o o o v o v v b v b e b e e e as | 35.-

ex 0204.01 Autres viandes et abats comestibles, frais, ré-
¢ frigérés ou congelési :
. glbder A poil cu & plume .+ o o ¢ o b o 0 0 o 30.-

0206, ! Viendes et abats comestibles de toutes espdoes
{ (& 1'exclusion des foies de volailles), salés
i ou en saumure, séchés ou fumést :
10 P = Jambon 46 POXC s o o o ¢ o s s s 6 s e e s s 75.=
20 1 -BUBY®B 4 v s s e s s et s et ae 1 T5e=

0301, i Poisscns frais (vivants ou morts), réfrigérés cu :
i cangelés: :
: = poissons d'eau douces :

10 Pmmtruites « 4 v s b0 s et e e e e 15.-

12 ! = = autres, entiers ou déccupés, & l'exclusicn
des £316t8 o ¢ o o o o o v b s e e e e e 3=
14 Peefilets o b o 0 v b e e b 0 s e e s e Se=

20 i = poissons de mer, entiers ou découpés, y come :
P pris les £ilebB. 4 4 v 4o v 0 b e v b 0 v o =50

0302, ! Poissons simplement salés ou en saumure, séchés
! ou fumés, en récipients de:

10 i oplusde 3 KE o v b o v oo b oo e ne e i 2em
ex 10 saumon fUmé ¢ o 4 ¢ 0 4 0 e v e 00 2.-

{ *) Voir remarque générale & la fin de cette liste.
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite )

0303.

0402,

10

0404.
ex 10

ex 22

Crustacés, mollusques et coquillages (mfme sé-
parés de leur carapace ou coquille), frais (vi-
vants ou morts), réfrigérés, congelés, séchés,
salés ocu en saumure; crustacés non décortiqués,
simplement ocuits & 1l'eau:
- moulest
fmchesunnnno-oo-oo-..ooo
- autres (hamards, langoustes, crabes, etc.):
seiches ¢« o o ¢ ¢ o 4 0 o 0 0 0 e b e e e
BULYEB « ¢ o 4 ¢ 0 4 e s s s 0 e e e e e

Lait et créme de lait, conservés, concentrés ou
sucrés:
~-1ait desséché « v o « + ¢ ¢ ¢ 2 ¢ 2 0 0 e w0

NB._ad 0402.10. Voir & le fin de le présente liste:

Fromages et caillebottess
- fromages & pite molles

Dangbll © o o s s v 0 v o e b e n e e
Roquefort « o o« ¢ v o o ¢ ¢ o ¢ s o o o 0 o o !
Brie, Camenbert, Reblochon, Pont-l'Evéque . . !

GoTgaN20la + s o s s 6 s 8 e o e 6 s 6 8 e
Crescenze, Itelico, Mascarpane, Mozzarella,
Ricotta Romana, Robiola, Stracchino  « + &
- fromages & pAte dure ou demi-dure:
- - autrest
Seint-Paulin (Port-Selut) « « « o o « o .
Caciocavallo, Canestrato (Pecorino Sici-
liano), Fontina de la Vallée d'Aoste,
Grana, Pecorino (Pecorino Romano, Fiore
Sardo, autre Pecorino), Provolone . . . ,
Asiago, Bitto, Bra, Fontal, Montasio . . .

NB. ad ex 0404.10 et ex 0404.22. Voir & la fin

de le présente liste.

Qeufs d'oiseaux et jaumes d'oeufs, frais, conser-

vés, séchés ou sucrés:

..............................................................................................................................................

10.-

3=
70--

500-

25.-
25--
30.-
25.-

500-

50.-
60."

25.-
50.-
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIZ (suite)

-------------------------------- .-.-3.---.----nq............-....--.-.---.--.-.--.-.----.nn-.u.---....---..-.-------n.c---n...-:

Position du
tarif

Désignation des produits

[T TR S P beesereiaiaen, seriae IRTIRRTeR teesesirinans vesesread

: (0405,8uite)
10
0503,

ex 30

0513,
10

0601,

10

0602,

10

12

22

30

- oeufs avec coquilles8 . o o o ¢ o o o o o o o o

Crins et déchets de crins, m8me en nappes avec

ou sans support en autres matidres: :
- torgsadés, frisés, en nappes pour le rembourrage
ou fixés sur support en autres matidres:
TOrsadés . o ¢ o 4 s e s 6 s e s e s s e .

Eponges naturelles: :
- brutes ou préparées . . « e s« 0 s 0 4 00040 d

Bulbes, oignons, tubercules, racines tubéreuses,
griffes et rhizomes, en repos végétatif, en vé-
gétation ou en fleur:

avec motte, mlme en cuveaux ou en pots, A
1texclusion deg tulipes « o« o v v o o 0 o 4 o o |
autres: :
- -~ en boutons Ou en FIEUrS o » 4 « o s » o 0 o o |
- -scang boutong ni fleWwrs « v 4 o 4 4 6 0 ... Wl

Autres plantes et racines vivantes, y compris les i
boutures et greffons: :
boutures et greffons ncn racinés: :
- porte-greffes de 12 VAgNe « v v o 4 4 0 4 s sl

~BULTE8 & 4 ¢ 4 4 s e s b ks s s e e oe s

plants (issus de semis ou de multiplication vé- :
gétative), de végétaux d'utilité: :
- gauvageons et porte-greffes standardisés
d'arbres fruitiers « . + o o o o s 4o s 0 oo

L -~ ol

rosiers-sauvageons et rosiers-tiges sauvages .

autres plantes, racines et plants:
- & racines nues:

végétaux d'ornement:

—rosiers greffés . . . . ... 0000 . s ]

- autres végétaux d'ornement . . . . . .

arbres et arbustes fruitiers, greffés . . .

autres:
- d'une hauteur jusqu'a 60 cm {non éclmes)at

.

d'une épaisseur jusqu'a 12 m (mesurde au :

collet)

Fr.

par 100 kg brut

15.-

75.-

35.-

-.20

-0
-.20

-.20
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite)

{rerrerereinesi ey L R R L L LR R LR TR PR PR PP PR PETT PR RIS S T :

Position du

terif Désignation des produits Droit
3 | e . H'. ...........
¢ (0602.suite) : : par 100 kg brut :
: 52 - - - - d'wne hauteur de plus de 60 cm (non : :
: écimés) ou dwne épaisseur de plus de :
: 12 mm (mesurée au collet)e o « « v o o o o | 18.-
- avec motte, méme en cuveaux ou en pots:
60 - - azalées, hortensias, primevdres « « + + s o 20~
62 =~ = DIUYEBTE o o o o ¢ o s o s 0 o 0 s 6 0 0 0 8 i 15.~
64 - - phoenix, kentias, cocos, arecas, cycas, :
: chamerops, pandanées et autres palmiers « o 15.-
66 - -1~ 15.~
C603. Fleurs et boutans de fleurs, coupés, pour bouguets

{ ou pour omements, frais, séchés, blanchig, teints,:
{ imprégnés ou eutrement préparés: :
‘= frais:

10 { = = importés du ler mai su 25 octobre: :
: 0eillets o ¢ v v o 4 4 s 0 v s e s e e v o s i 100.-
: E T T O S & Yo
= ~ importés du 26 octobre au 30 avrils :

22 g——-autres.........-...-.....:: 40--

0604, i Feuillages, feuilles, rameaux et sutres parties
i de plantes, herbes, mousses et lichens, pour
: bouguets ou pour ormements, frais, séchés, blan-
i chis, teints, imprégnés ou autrement préparés,
& 1l'exclusion des fleurs et boutons du no 0603:

10 ;= frais ou simplement S6cHES ¢« + o o+ ¢ 4 4 0 0 4 b : -.50
40 : = blanchis, teints, imprégnés ou autrement pré-
PATES ¢ o o o o s o o o o s o o s e s o s s v v ol 100.-
o701, gLégumes et plantes potagéres, & l'état frais ou
: réfrigéré:
10 ! = champignons comestibles souvages, y cempris :
les truffes; champignons de couche « « o o 4 o o 10.-
22 Do BOMALES 4 4 e e e e e et e e e e e e ee el Se-
30 i - oignons comestibles, échalotes, aulX « o « o o o 4,20
32 ‘= petits oignons & planter « ¢« o o ¢ ¢ o 40 b w0 -,20
50 D~ ASPETEES « 4 4 s 4 4 e v b e b b e e s e e e 10.~
52 : - artichauts, aubergines, poivrons, choux-bro- :
colis: :
POLVIONS « o o ¢ o o o = o ¢ o o o s o o o o o : 16.-

BIETES o o o o o o o v 4 v b e 6 e 4 e e e e e 18.-
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Pogition du
tarif

(0701, suite)

: 60
70
72
74
76
80
82
84
90

0702.01

0703.01

0704.
10

0705.

10

-5 =

LISTE DE L4 CONTEDERATI(N SUISSE
PRIMIERE PARTIE (suite)

Désignation des produits Droit

: Fr. :
: par 100 kg brut :
i~ chicorée de culture forcée « + + o o o o s o o | 10.- :
! - salades pommées, laitues et autres salades & :

Do feuilles . s . s s e s e b e e 0 e e e e e e 10.-

1= épinards .+ . . 6 o o 6 6 4 o 6 6 0 s s s e e s - 10.-

| = choux~fleurs et choux de Bruxelles « « « + » & 10.-

: - choux rouges, choux blancs, choux de Milan . . ° -

.= haricots, pois, féves et autres légumes & cosse : 10.-

i - poireaux, céleri, ciboulette, persil . . . . . 10.-

: - carottes, navets, betteraves & salade

© {(betteraves TOUFES) « o o o o o o s o s s o o 8 4.20

T= @ULTES o 4 e e b b v e e e e e e e e e 10.-

‘Légumes et plantes potagires, cuits ou non, &
i 1'état congelé, en récivients de:

PlUS G8 5 KE o o o o = o o o o o a s b 0o s w sl 42.-

S5kgoumoins o o v ¢ s v v b e 000 0.t 59 e~

: Légumes et plantes potagdres présentés dans 1'eau
§sa.1ée, soufrée ou additicimée d'autres substances :
!t gervant A assurer provisoirement leur conserva-

: tion, mais non spécialement préparés pour la con- !

so:mnationirrmédiate..............g 10.-

‘Légumes et plantes potagdres desséchés, déshy-

‘ dratés ou évaporéds, méme coupés en morceaux ou en

: tranches, ou bien broyss ou pulvérisés, mais nmn

: autrement préparéss

{ = non mélangés, en récipients de: :

fm = Plus de 5 KE o 4 4 0 s b e b s b s e s e e 20.-

é--Skgcumoins................:; 40,.~

: Légumes & cosse seccs, écossés, méme décortiqués

ou casséss

" - en grains entiers, non travaillés: :

== hariCcots + 4 ¢ 4 4 s e 0 b v e e s e e e e -.9C

';Note concernant le Chapitre 8. Voir & la fin de

i 1a présente liste.
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite)

i Position du
: tarif

: i par 100 kg brut
0801, EDattes, bananes, ananas, mangues, mangoustes, :
‘avocats, goyaves, noix de coco, noix du Brésil,

‘noix de cajou (d'acajou ou d'anacarde), frais
iou secs, avec Ou sans coques: :
10 i—dattes o o e 0 v v e e e e e e e e e e e 15.-

0802, :Agrumes, frafches ou siches: :
10 ‘= oranges, mendarines et clémentines . . « « . o . 12.-
20 (- CHLTONS o « o o o o s o v b b b e e e e 4e-
ex 30 ;- pamplemousses (grape-fruits) et autres:
pamplemousses (grape-fruits) 3=
0804. ‘Raisins, frais ou secs:
i~ fraiss
10 e —pour 18 taDLe 4 4 s 4 e e 6 4 e s e e o e s e ol 1Be=
0805. ‘Pruits & coques (autres que ceux du no 0801),
:frais ou secs, méme sans leurs coques ou décor-
tiqués: :
10 s L F 12.-
20 ‘= noisettes, NOiX COMMMNES o « « o o « o s ¢ o ¢ o : 12,=
30 - ChAtAIZNeS + + o o o 4 0 s e e 0000 s 0 7o~
40 = BULTES ¢ o s b 4 s o s e s s oo e i 14
0806. ‘Pammes, poires et coings, frais:
i~ autress: :
20 e = B ABCOUVETt o o ¢ o s b o 0 s 0 s 0 s e e e et 2.~
22 ‘= - autrement emballés + ¢ 4 o 4 00 e 0 e e e d 5=
0807. ‘Fruits & noyau, fraiss
ﬁ- abricots: :
10 e - B ASCOUVETE + 4 4 v e e e e e e e e e e e e e 3e=
12 ‘m = autrement emballés ¢ o o o o 0 08 e 6 00 w0 | 5.
i p8ches:
20 e~ B ABCOUVETt 4 o ¢ s b e b e e b e e e e e e 4o
22 i~ - qutrement emballées « « o o + o o o o 0 o 0w s 154
‘= prunes et pruneauxs:
30 = -2 d6COUVETt o . e s s 0 0 s s s s e e b e e e sl Bem
32 i~ - gutrement emballés < + ¢ s ¢ s o s e s 0 0 a0 10e=

40 i~ COTISES 4 o s s s e e s e 0 b o000 0 s e e Bam
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

T L T F

P°":;‘i§ du Désignation des produits Droit
....................... R SURLED
: : par 100 kg brut :
0808. ‘Bales frafches: : :
10 .i-fmises.............-....---f o=
20 i~ framboises, groseilles & ZTappe + « « o o o o o o Se~
30 E-a.utres.....................' Se=
0809.01  !Autres fruits frais:
{ MELONS 4 o o o o o s o s 0 o o s s s e b e e e 10,-
BULYES o o o ¢ ¢ o o o o o o 0 0 0 0 0 2 0 0 0 e e
0810.01 :Fruits, cuits ou non, & 1'état congelé, sans
‘addition de BUCTE « o & o 4 ¢ 4 o 0 0 e 0w 0w 45.~
0811.01 :Fruits présentés dans 1l'eau salée, soufrée ou
‘additionnée d'autres substances servant & assu-
‘rer proviscirement leur canservation, mais non
i spécialement préparés pour lz consomation immé-
‘diates
© OTEBNEES o ¢ + v s s 6 s 4 s s s e e e e e e s 14.-
BULTES ¢ ¢ o o o o ¢ 2 s o o 5 o s 6 o s o 0 s 0 10.-
0813.01 ‘Ecorces d'agrumes et de melons, fraiches, con-
:gelées, présentées dans l'eau salée, soufrée ou
‘additionnée d'sutres substances servant i assu-
:Ter proviscirement leur conservation, ou bien
iBEChEEB + o o ¢ o o 8 5 8 o o 0 0 s 0 0 s n e e e
! ex 0909,01 :Graines d'anis, de badiane, de fenouil, de co-
‘riandre, de oumin, de carvi et de genidvre: :
groines de €AYV « o o o o s s 0t b 0 0 0 n ol 1.50
graines de badiane et de geniévre « « + ¢ 4 o o 10~
1001. :Froment et méteil:
12 = Qénaturés « o o s o o 0 b b b e 0 b e b e 0 e -+60
1006, :Riz:
10 1NN travaillé ¢ ¢ o o s 0 s s e 0 0 b e e e e -.60
12 i~ pelé, méme glacé; brisures de riz non déna-
E D Y- 4.50
1101, :Farines de céréalest
= non dénaturéess
:= ~ en récipients de plus de 5 kgt
14 i~ @eTIZ ¢ o 0 0 0 0 e e s e e e e e e e e 550
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LISTE DE LA CuNFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

B D T T T T T T T T TrRuan Ciasesiieiresaseatans Ceveastanaeae sasabessananasatseanrsane sucastocime.

5 Posi:;z? du Désignation des produits Droit
................................................ : e :
: par 100 kg brut
1108. :Amidons et fécules; inuline: :
=~ contre preuve de 1l'emploi & des usages techni-
ques:
ex 40 ‘= = autres:
: fécule de pommes de terre, anidons de :
: sagou et de tapioca, bruts « ¢ 4 ¢ ¢ o o . ¢ o 1.~
ex 50 = destinés & d'autres usages: :
: amidon de rig, brut . . . ¢ ¢ e o 0 0 . 00 s . bu-
1203. ?Graines, spores et fruits & ensemencer:
10 ‘= graines de prairies; graines de trdfle et :
de lUZEINE 4 o u v o « « s s o s s s 0 o 0 s 0 o ot =50
20 ‘~ autres graines h enSEmMENOEBYr . « o o o o ¢ o s o o0 =50

iex 1205.01 ‘Racines d¢ chicorée, frafches ou séchées, méme
: icoupées, non torréfides:
: racines de chicorée, s€Ch8es « o o o » o « o o & o lo=
1207. :Plantes, parties de plantes, graines et fruits
:des espices utilisées principalement en parfu-
‘merie, en médecine ou & usages insecticides,
‘parasiticides et similaires, frais ou secs,
‘méme coupés, concassés ou pulvérisés:
ex 10 i~ entlers, non travaillés:
achillée musquée (iva), chardon bénit,
feuilles de menthe, fleurs de sureau,
hysope, petite centaurde, racines de gentiane
: et sauge SClarde . . v v . 4 v e s . e e 4 e e st 1.50
ex 20 ‘~ divisés ou travaillés mécaniquement de toute :
i autre manidre:
achillée musquée (iva), chardon bénit,
feuilles de menthe, fleurs de sureau, hysope,
petite centaurde, racines de gentiane et :
: 8auge SClarde . 4 o ¢ s 4 s s o s e e e 0 e e oi 15,-
i 1210, _ :
: 1210. ‘Betteraves fourragéres, rutabagas, racines
fourragéres; foin, luzerne, sainfoin, tréfle,
‘choux fourragers, lupin, vesces et autres pro-
‘duits fourragers similaires:
: i~ foin:
: 10 fm e entier 4 4 4 s 4 e e e s e e s e e e e e e =20
: 12 i=~hachéd CU MOUIU o o o o + 4 o o s o o s 0 o o o o) =20
{ 20 - T T T T -.20
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PRENIERE PARTIE (suite)

Position du

tarif Désignation des produits Droit
: ¥r, :
: par 100 kg brut
1303, § Sucs et extraits végétaux; pectine; agar-agar :
: et autres mucilages et épaississants naturels
¢ extraits des végétaux:
. - sucs et extraits végétaux:

ex 20 - - autres: :
: suc de réglisse; MANNe « « o o o o o o & o o 15.-
- pectine; agar-agar et autres mucilages et
: épaississants végétaux naturels:
ex 50 ! - - autres:
: extrait pur d'algue rouge (furcellaris
fastigiata, espéce d'agar-agar), contenant
plus de 18 % de cendres « o o« o o o o o o o 30.-

1504.01 | Graisses et huiles de poissons et de mammiféres
. marins, méme raffinées:
pour 1l'alimentation humaine, brutes ou raffi-

nées, ainsi que celles conformes & la Ph.H.V. : 15.-
BUETES & 4 o o v o o 0 e a e s e s e e e e e el 1.-
1507. . Huiles végétales fixes, fluides ou concrétes,

: brutes, épurées ou raffindes:
: - pour 1'alimentation humaine:
. — - huile d'olive, en récipients de: :
200 - — = pluS A2 10 KE « e b o v e o oo e s 15.-

22 1 - - - 10KZOUMOINS 4w 4 v s s b o s s e o e a e 15.-
© NB. ad 1507.20/22. Voir & la fin de la présente
© liste.
1508. % Huiles animales ou végétales cuites, oxyddes,

. déshydratées, sulfurées, soufflées, standolisées
: ou autrement modifides:

ex 20 . - autres: :
: huile de lin standolisde . o v v o o o o o o o 40.-
1601, . Saucisses, saucissons et similaires, de viandes,
. d'abats ou de sang:
10 : — coppa, cotechini, mortadelle, salami, zamponi; :
: jambon en vessie et jambon saumoné o . o . 4 o o | 100,-

20 § —8ULTES 4 4 4 s s b b e e e e e s s e n e e e e 105.~
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tarif
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

1602.

10
20

1604.
ex 2U
ex 22

fex 1605.01

1702.

ex 22

1704.01

1803.01

{ ex 1804.01

: Autres préparations et conserves de viandes ou

d'ebatss
- & base de foie (foie d'oie, etCe) o o o« o o «

~ Jombon en boftes « & ¢ v 4 4 4 s s e e 60 el

! Préparetions et conserves de poissons, y compris

le caviar et ses succédanéss
—~ préparations et omnserves de poissansi
- - autres, en récipients de:
- = = plus de 3 kg:
autres (que les sardines, le thon, les
scombrésoces et le Sauman) « « « o ¢ o o
- = = 3 kg ou moinss
saumon en boftes ¢ ¢ o ¢« ¢ 0 o 400 0.
autres (que le thon, les socmbrésooes
et 1 SaumOn) o o o ¢ ¢ 6 ¢ 0 s v e a6

Crustacés, mollusques et coquillages, préparés
ou oonservési

CrevetteB o o ¢« ¢ ¢ ¢ o o o o 4 6 6 s s e 0 o
MOULES « o o o o s o s o o s o o o s o o « s o

: par 100 kg brut :

1200"
650"

20"
100-

200-

50 =
300-

Autres sucresy siropsy miel artificiel, méme mé-

langé de miel naturel; sucres et mélasses cara~
méligés:
~ autres:
- = & 1'état de sirop:
ElUOOSE o o o o » o o ¢ ¢ ¢ 0 06 06 o 0 s s »

Sucreries SaNS CACA0 o o o o o o o s o s s o o o

suc de réglisse non sucré, arcmatisé ou pré-
senté en pastilles, tablettes, etc.

Cacao en masse ou en pains (pSte de cacao), méme
dégTaisBé « « « o ¢ s ¢ ¢ s 0 0 v s s s s e e

Graisse de cacao (beurre de cacao) et huile de
cacaot
graisse de CACA0 o o o ¢ ¢ o ¢ ¢ o ¢ o s ¢ o o

12 Ll

100,~

15.-

500-
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite)

Teetesmearaececaan B T L Seeesretaatteae e :
.

Position du |

t , Désignation des produits Droit :
.................................................................................................. 17:'.
: ¢ par 100 kg brut :

1805,01 : Cacao en poudre, nNoN SUCTE 4 4 « » + 4 4 4 e e ¢ 50,~ :

1806,01 ! Chocolats et autres préparations alimentaires

D contenant AU €acac 4 o o 4 v v 6 s e 0060w 50,-
1903.01 | PAtes alimentaireS o . o o o o o o s o s s o 0o | 25,-
1907, ! Pains, biscuits de mer et autras produits de la

i boulangerie ordinaire, suns addition de sucre, :
. de miel, d'oeufs, de metidres grasses, de fromage !
¢ ou de fruits: :

10 ! ~ non présentés en emballeges de vente .. , , o . 5~

20 : - présentés en emballages de vente de tout genre 40,.~-

ex 20 | pain croustillant (Knickebrot) , o 4 » o o o 35.~
1908, Produits de la boulangerie fine, de la pAtisserie :

. et de la biscuiterie, méme adéitionnés de cacao
¢ en toutes proportions:

10 ! - non sucrés, sans cacao ni chocolat ., , . + . & 55~
20 g"autreso---o-o.ol-ooo’4’o¢0; 110-"
2001, Légumes, plantes potegdéres et fruits, préparés

 ou conservés au vinaigre ou 4 l'acide acétique,
. avec ou sans gel, épices, moutarde ou sucre, en
. récipients de:

ex 10 ¢ - plus de 5 kg: :
: légumes et plantes potagd®Tes , 4 o+ « o o o o 35,~
ex 12 : = 5 kg ou moins:
: 1légumes et plantes DOtegdres . o v 4 40 o s 0 | 50.-
2002, Légumes et plantes potagdres préparés cu con-

servés sans vinaizre nl acide acétique:
: - tomates, en récipients de:

10 - = plus de 5 kg » 0 € 2 % o & & o 8 6 9 & s o o 15.—

12 «-5kgoumoins & . s v s s s o e 0w e s 25,-
. = gutres, on réoipients de: :

30 i - ~plus de 5 KZ ¢« o o 0 0 0 s 06 606 0 05 65 00 42,~

32 - - 5 kg ou IlOinS e o v b o P 6 s e b b v b e 0 55-"
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Position du :

tarif

2003,01

‘ex 2004.01

2006,
20

2007,

ex 10

30

ex 40

ex 50

2103.01

2107,

ex 20

-12 -

LISTE DE LA CONPEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite

Fruits & 1'état congelé, additionnés de sucre , .

Fruits, éoorces de fruits, plantes et parties de
plantes, confits au suore (égouttés, glacés,
cristallisés):

écorces de fruits du midi (d'erange, de

citrons, de mandarines, de bargamottes, ote.);

MAYTONSD ¢ o o s o o s o o o o o ¢ o o s & ¢ 4 @ -

Fruits autrement préparés ou conservés, avee ou
sans addition de sucre ou d'alcool: :
~aUbTEB 5 4 4 s e s e e e e e e e s e e

Jus de fruits (y compris les mofts de raisins) :
ou de légumes, non fermentés, sans addition d'al- :
cool, avec ou sans additicn de sucre: :
- jus de raisins ou de fruits i pépins (cidre
doux), méme grzéifids:
~ - non concentrés:
- = - gn fdts:
Jjus de raisins, eomplétement clarifié et
conservé, ainsi que le jus de fruits &
pépins (cidre doux)
- Jus de 1éQUMES 4 4 « 4 4 0 s e e e 0 b e e s e s
- autres: :
- = non sucxrés:
jus de citron drut (méme stabilisé); Jus
de ocitron clarifié, pour usages techniques
- =~ sucrés:
en bouteilles de verre d'une contenance :
de 2dl oumoing o+ o 4 4 ¢ 5 4 o 0 0 0 4o ol

Farine de moutarde et moutarde préparée . +» « o »
NB, ad 2103, Voir & la fin de la présente liste.

Préparations alimentaires non dénommées ni com~
prises ailleurs:
~ autres:
glaces comestibles (erémes glacdes et simi~
laires)

Fr.

par 100 kg brut

55¢=

459-

55"

3oa'
380"'

"03(

Soc-

Sov"

110,~
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LISTE DE 1A CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite

Posrt:.c.m du Désignation des produits Droit

: tarif

5 Fr. :
: © par 100 kg brut :
2201,  Esu, eaux mindrales, eaux gazeuses, glace et ) :
: neige:

: 10 ! = eaux minérales, naturelles ou artificielles,

? : ete&uxgazeuses..-..--..---o.--g 5-"

: ex 2202,01  Limonades, eaux gazeuses aromatisées (y compris
: les eaux minérales ainsi traitées) et autres
boissons non alcooliques, & l'exolusion des jus
de fruits et de légumes du no 2007: .
limonades, eaux gazeuses aromatisSées ¢ « « « o o: 10o=

2203, Bitres:
10 ° ~ on wagtms-réservoirs ou en flts:
: en wagons~réservoirs ou en f(ts d'une con=

tenance supériecure 8 2 hl & « v v o o o s o » :  15,=
: en fts d'une contenance de 2 hl ou moins , . ! 9,
12 ! = en bouteilles, bottes et récipiants simi- :
lairestlltlttllloiolaoonlloi 20,~
2205,  Vins de raisins frais; moQts de raisins frais
! mutés i 1'alcool (y compris les mistelles):

= vins naturels:

- - en fdts:

! = = = titrant jusqu’a 13° d'alcool: :
10é---—rOuges......----...-.--.§ 34,.-

12E----blancs..........-.-.....1 34 0=

! = = = titrant plus de 13° d'alcool: :
20é----rouges........-...-----.; 42,~

22%——--bla.ncs........-..-....-.i 46l—

NB, ad 2205,10 et 2205,20, Voir & la fin de la

: présente liste. :
30E--enbouteilles...............-é50»-

NB, ad 2205.10, 12, 20, 22 et 2205,30, Voir & la

fin de la présente hste.
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Position du
tarif

(2205.8uite) :

i - vins doux, spécialités et mistelles:
! =~ = en fats:

ex 40

ex 50

60

2206,01

2209,

ex 20

30

~14-

LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite

par 100 kg brut '

Aleatico, Malvoisie, Marsala, Muscat,
Vernaccia, Vino Santo o v v 4 « o o ¢ o o s | 30,=

- ~ en bouteilles:

Aleatico, Malvoisie, Marsala, Muscat, :
Vernaccia, Vino Santo + o o ¢ o ¢ o ¢ ¢ o s ! 35.~

: NB._ad ex 2205.40 et ex 2205,50, Voir & la fin

. de la présente liste,
%-V'insmousseux.................§ 130,~
. Vermouths et autres vins de raisins frais prépa~

: rés & 1l'aide de plantes ou de matidres aroma-
¢ tiques:

titrant Jusqu'® 18% 2'alCO0L 4 4 4 o 4 s o o » . 30,-
titrant plus de 18% 4'21c001 ¢ « « o s o o o & o} 50,~

NB._ad 2206,01, Voir & la fin de la présente liste.‘E

Alcool éthylique non dénaturé, de 80 degrés ou
¢ moins; eaux-de-vie, liqueurs et autres boissons
: spiritueuses; préparations alcooliques composées

(dites "extraits concentrés") , pour la fabrica-

i tion de boissons: i
: ~ eaux~de~vie, telles que cogpac, armagnac et

autres eaux-de-vie de vin, rhum, arac, eauX- : :
de-vie de fruits & pépins, kirsch, whisky, etc,:: par degré etpr !

i =~ - en fats: {100 kg brut !

caux~de~vie de VIN 4 ¢ v ¢ 4 o o s o o 8 s ot ~-.40

whisky et @il 4 o v v v v 00 v w0 0w e i =80

-~ = en bouteilles: par 100 kg brut

eaux-de-vie de Vin . 4 . 4 46 0 0 0 s 00 0] 50,~

Whisky €t €0 o 4 4 o s o 0 o 0 0 o a0 oo i 80p=
Ubres « v o 4 f oo 0 o o 0 o0 e s e 00 o 100.-
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tarif

(2209, suite):
40 :

2306.

- 15 .

LISTE DB LA CCNFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

: = liqueurs et autres boissons spiritueuses

sucrées, méme aromatisées . . ¢ ¢ . 5 s 0 o .

? Produits végétaux de la nature de ceux utilisés

: pour la nourriture des animaux, non dénommés
i ni compris ailleurs:

20

2503.01

-8 -

% Soufres de toute espéce, & 1'exclusion du soufre ‘
{ sublimé, du soufre précipité et du soufre o0lloi- :

Ed&lo---.----..oo-oooo--oo

fex 2511,01

: Sulfate de baryun naturel (barytine); carboncte
© de baryum naturel (withérite), méme calciné, &

i l'exelusion de l'oxyde de baryum pur:

2513.

sulfate de baryum ncoturel (barytine) . . . , ,

. Pierre ponce, émeri, corindon naturel et autres

: abrasifs naturels, méme grillés ou calcinés:

10
ex 10

2515.

P = PIeYTe PONCE o o s o o o ¢ ¢ o o ¢ ¢ o o o s o

sables et graviers de pierre ponoe, naturels

: Marbres, travertins, écaussines et autres pierres :

. calcaires de taille ou de construction, d'une

: densité apparente supérieure ou égale & 2,5, et
! albftre, bruts, dégrossis ou simplement débités
. par sciage:

: = plaques jusqu'id 18 cm 4'épaisseur, sciées sur

toutes 1es £8CES 4 4 4 ¢ o ¢ o o ¢ 0 0 6 0 o o

i - autres pierres de taille ou de construction:

10

30

2516.

- en blocs de plus de 18 cm d'épaisseur , , ,
-~ en plaques de plus de 6, jusqu'a 18 cm
d'épaisseuUr « v o« o ¢ s 0 6 5 6 0 0 0 s 0 s

é - - en plaques de 6 cm d'épaisseur ou moins .,

! Granit, porphyre, basalte, grés et autres pierres |
i de taille cu de construction, bruts, dégrossis ou :

: simplement débités par sciage:

: = plaques jusqu'a 18 cm d'épaisseur, scides sur

toutes les faces « 4, o o v s o ¢ o 5 o 0 o s

E - autres pierres de taille ou de construction:
i = = granit, gneiss, porphyre, syénite et pierres

dures similaires:

par 100 kg brut :

750-

-.20
-.20

-.03

-.30

1,50
2.-

4.~
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

Position du Désignation des produits

tarif
(2516, suite): i par 100 kg brut
10 { - = = en blocs de plus de 18 cm d'épaisseur . . -.30
20 i = = = en plaques de plus de 6, jusqu'id 18 cm :
; A'6paisSseur » . 4 4 v 4 0 b 0 e s e e e 1.50
ex 20 en pierre de Solnhofen, brute, simplement :
: Tefendue « + o s 4 v b e e b 0 e e 0. 1 =50
30 ! = = = en plaques de 6 cm d'épaisseur ou moins , : 2.~
ex 30 en pierre de Solnhofen, brute, simplement :
: refendu® o o o o o s 44 0 0 e s e e =50
: = = autres: :
40 i = = = en blocs de plus de 18 cm d'épaisseur + , | =30
50 : = -~ « en plaques de plus de 6, jusqu'z 18 cm :
A'6PAiSSEUT o 4 o o « s o o 0 o b e o o » : 1.50
60 i = = - en plaques de 6 cm d'épaisseur ou moins , 2,~
2517, i Silex; pierres concassées, macadam et tarmacadam,
i cailloux et graviers des types généralement utili=-:
i sés pour l'empierrement des routes et des voies :
: ferrées, pour le ballast ou le bétonnage; galets;
i granules, éclats et poudres de pierres des
‘ nos 2515 et 2516:
ex 20 ¢ = concassés: :
: Eravier de 1AV v v o o o o o o 0 o s s e s =03
‘ex 2518,01 . Dolomie, brute, dégrossie ou simplement débitée
: ! par sciage; dolomie, méme frittée ou calcinée;
| pisé de dolomie:
. dolomie, concassée ou moulue, méme lévigée, :
frittée oucalcinde ¢« + v 4 o v v o v s o s s 1 =10
2519, . Carbonate de¢ magnésium naturel (magnésite),
: méme calciné, & 1l'exclusion de 1l'oxyde de
 pagnésium pur:
ex 20 i = calciné ou moulu: :
: magnésite lourde et magnésite caustique ., . -.50
2520, ! Gypse; anhydrite;plétres, méme colorés vu addi-

. tiomnés de faibles quantités d'accélérateurs ou
: de retardatcurs, mais & l'exclusion des pldtres
| gpécialement préparés pour 1'art dentaire: :
20 i=calcind OUMOUIU o o o 4 4 v v 44 s e sl 120
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LISTE DS LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite)

tarif

¢ 2524,01

2531,01

2532,

ex 20
2716.01

2802,
10

2804,
ex 30

2827,
ex 10

2838,
30

2840,

ex 12

‘ex 2852,01

© Amiante (BSBEStE) « ¢ o v v e v b b s o 0 o oo

! Peldepath; leucite; nérhéline et néphéline syé-
D nite; spath FIUOT & 4 o o o o o o o 0 6 o « o o

Matiéres minérales non dénommées ni comprises
: ailleurs; débris et tessons de poteries: :
- pouzzolanes, terre de Santorin, trass et liants :

naturels similaires, empl8yés & la fabrication

de mortiers hydrauliques, m@me broyés ou moulus:

LTSS o o o 6 6 o o o v 0 6 6 s o s 0 o e o s

: Mélanges bitumineux & base d'asphalte Gu de

. bitume naturel, de bitume de pétrole, de goudron
! minéral ou de brai de goudron minéral (mastics

© bitumineux, "cut-backs", etC.) « ¢ o ¢ ¢ ¢ ¢ o o

| Soufre sublimé ou précipité; sOufre colloldals
i = goufre SUDLIME 4 o o o ¢ o o ¢ o 0 6 s o s 4 e

¢ Hydrogine; gaz rares; autres métalloIdest
: = sutres métallofdes, non dénommés ailleurss

silicium métallique . « o s+ o s 5 0 o ¢ o0

Oxydes de plomb:
: - protoxyde de plomb (litharge) ot bioxyde de

plombs
protoxyde de plomb (litha.rge) e o 4 8 0 0 s

Sulfates et aiuns; persulfatess
© = sulfate de cuivre (vitriol de cuivre) » + . o

: Phosphites, hypophosphites et phosphates:
: = phosphates de sodium:
: = - autres phosphates de sodium:

tripolyphosphate de soude et pyrophosphate
desoude NeUtIC ¢« » o ¢ ¢ s ¢ b o 4o a0

" Scls et autres composés inorganiques ou organi-
. ques du thorium, de l'uranium et des métaux des
. terres rares (y compris ceux de l'yttrium et du
: scandium), mfme mélangés entre eux:

Fr. :
par 100 kg brut:

-.05
"003
-.03

4."

=30

6."

3."

8=

Sem
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

: par 100 kg brut :

;. 2856. Carbures (carbures de silicium, de bore;

{ carbures métalliques, ets.): :

: 10 i - oarbures de silicium (carborundum) . + « o + 4 . : 6um
2016, i Acides-alcools, acides-aldéhydes, acides-cétones,

i acides-phénols et autres acides & fonctions
: oxygénées simples ou complexes, leurs anhydrides,
halogénures, peroxydes et peracides; leurs
i dérivés halogénés, sulfonés, nitrés, nitrosés:
ex 22 . - sels de 1l'acide tartrique (tartrates et bitar-
! trates):
bitartrate de potasse (tartre purifié, créme
de tartre) v o v o v o 0 v a0 v a0 000l Aem

2919,01 | Esters phosphoriques et leurs sels, y compris les
i lacto-phosphates, et leurs dérivés halogénés, :
: sulfonés, nitrés, nitrosés . . . . . . ¢ . .. .. 4,50

3005. : Autres préparatiuvns et articles pharmaceutiques:
! ~ ligatures stériles pour sutures chirurgicales:
i - - catguts: :
12 5---présentésh1'étatseo...........§4000.-

3201, Extraits tannants d'origine végétale: :
10 i - extraits de bois de chataignier « + « « o « o o .! 9e-

ex 20 ¢ = autres:
! extrait de BUMAC ¢ & 4 4 4 0 0 s b s e 00 el -.30

3203,01 i Produits tannants synthétiques, méme mélangés de
! produits tammants naturels; confits artificiels
! pour tannerie (corfits engymatiques, pancréati-
i ques, baotériens, 81C.) ¢ 4 o ¢ e 4 0 0 b0 .00 6.~

3205.01 : Matitéres colorantes organiques synthétiques; pro-
duits organiques synthétiques du genre de ceux
t utilisés comme "luminophores"; produits des types
: dite “"agents de blanchiment optique", fixables
! sur fibre; indigo naturel + « o o o o o ¢ o o o o o 20,-

3207, Autres matidres colorantes; produits inorganiques

i du genre de ceux utilisés zomme "luminophores":
ex 20 . = autres pigmente blancs:

& base de sulfure de zinc.(lithopone) ., « . « 2.~
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIPRE PARTIE (suite)

Position du Désignation des produits Droit
: Fr.
: (5207, suite) par 100 kg brut
H ex 30 ‘= autres pigments:
: bleu de Prusse, outremer , « o« o o o o o s s o : 6=
%ex 3208,01 ‘Pigments, opacifiants et couleurs préparés, compo-

sitions vitrifisbles, lustres liquides et pré-
parations similaires, pour la céramique,
:1'¢émeillerie ou la verrerie; engobes; frittes de
iverre et autres verres sous forme de poudre, de
:grenailles, de lanelles ou de flocons:
compositions vitrifiables et frittes de verre
et autres verres, sous forme de poudre, de gre- :
nailles, de lamelles ou de flocONS o« o o o o s o : D=

3209, Vernis; peintures & 1'eau, picments & 1'eau
ipréparés du genre de ceux utilisés pour le finis-
isage des culrs; autres peintures; pigments broyés
:4 1'huile, & 1l'essence, dans un vernis ou dans
‘d'autres milieux, du genre de ceux servant a la
fabrication de peintures; feuilles pcur le marqua-
‘ge au fer; teintures présentées dans des formes
‘ou emballages de vente au détail:

10 = vernis, méme additionnés de colorants de tout :

! genre, épalssis OU NON o o o o ¢ o ¢ ¢ o s o o o : 55,
- couleurs & 1l'huile, néne additionnéea de :

: diluants (essence de térébenthine, etc,) et de

i ! siccatifs:

ex 20 ~ - blanches:
céruse, blanc de zinc et blanc de perle, :
: broyée...................220.-
22 ~ - autres couleurs & 1'hulle ¢ 4 o ¢ o ¢ o o o o : 40,=-
3210,01 .:Covuleurs pour la peinture artistique, 1l'en-

seignement, la peinture des enseignes, couleurs

pour modifier les nuances, “u pour 1'amusement,

en tubes, pots, flacons, godets et présentations
pimilaires, méme en pastilles; ces couleurs

bn assortiments conmportant ou non des pinceaux, :
estompes, godets ou autres accessoires . o + o o & i 50,-

3211,01 :Siccatifs préparés ® o 0 3 6 0 0 0 0 s 0 s 8 s s 0 : 40,=
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LISTE DE 1A CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTTE (suite

Position du

tarif Dégignation des produits Droit

par 100 kg brut

3212, | Mastics et enduits, y compris les mastics et ci-

. ments de résine: :
20 i - autres, & 1%¢tat solide eu en pite « o « o ¢ 4 30+
3213, Encres d'imprimerie, encres & écrire ou i des-

: siner et autres encres:
! « encres d'imprimerie:

12 | = - blanches ou COLUT4ES o« o o s s o s ¢ o o s & o 40,-
3301, Huiles essentielles (déterpénées ou non), liqui-
: des eu concrdtes, et résinofdes:

ex 10 : - huiles d'absinthe, d'agrumes, d'anis, d'anis
© étoilé (badiane), d'aspic, de bois de rose, de
bois de cabreuva, de carvi, de cannelle, de
camphre, de bois de cddre, de citrunelle,
d'eucalyptus, de genévrier, de géranium, de
girofle, de lavande, de lemen grass, de menthe
poivrée, de palmarosa, de patchculi, de petit-
grain, de romarin, de rue, de santal, de sassa-
fras, de vétiver: :
huilesd'agrumes.o...o..o.o....§ 10,-

3402, Produits organiques tensio~actifs; préparations
! tensio-actives et préparations pour lessives ccn-
. tenant ou non du savon:

1c - sulfoléateS « ¢ 4 o s s e s e 0 s s 00 00 e e 12,-
. = autres, en récipients de: :
20 §—-plu8d95kg............-o..n;: 17.-
3403, { Préparations lubrifiantes consistant en mélanges

: d'huiles ou de graisses de toute espéce cu en

: mélanges & base de ces huiles ou graisses, mais
! ne contenant pas su contenant moins de 70% en

! poids d'huiles de pétrole ou de schistes:

ex 10) :
ex 12) | graisses minérales de graissages o o ¢ ¢ o o o 4 9,-
3501, Caséines, caséinates et autres dérivés des ca-

i séines; colles de caséine: :
20 §—collesdeca’,séine...e....c....oo.E 224~
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Pogition du
tarif

3503.01

ex 3505.01

3506,

3603.01
3604.01

3701.

10

20
3702,

10

20
22

3703 .01

-21 -

LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

' @Gélatines (y compris celles présentées en

: feuilles découpdes de forme carrée ou rectangu-
! laire, méme ouvrées en surface ou colerées) et
: leurs dérivéss colles d'os, de peaux, de nerfs,
i de tendons et similaires et colles de poissonss :
: ichtyocolle S01ide « ¢ < o o o o o0 s o s 0 4o ol

Dextriness amidons et fécules solubles ou torré-
: fiésg colles d'amidon ou de fécules

dextriness colles d'amidmn ou de fécule « o o »

! Colles préparées non dénommées ni comprises

: ailleurss produits de toute espdce & usage de

: colles, conditformés pour la vente au détail

: comme colles en récipients de 1 kg ou moins:

: = colles de toute espdce en récipients de 1 kg ou

MOINB 4 o o ¢ « o ¢ 6 a ¢ ¢ ¢ 5 o o ¢ a o o ¢ o

:;Méches;cordeamdétoxmnts............g

Amorces et capsules fulminantesj allumeurss
D détonateurs « ¢ . 4 e s s e e s 0 e e 06 e e

: Plaques photographiques et films plans sensibi-

: lisés, en autres matidres que le papier, le carton:
: ou le tissu, non impressionnéss :
D = @I VEITO « o o a o s o s a s o 0 e o o s s a e ol
§-enautresmatiéres.-.............§

. Paplers, cartes et tissus sensibilisés, non im-
: pressionnés ou impressionnés, mais non dévelop-

:pés........-..........-.-.

pepriers sensibilisés, non impressionnés, non
imprimés..................-

i par 100 kg brut

'

20.~

8o

40.-

60.-

90.~

40.-
60.—

: Films sensibilisés en rouleaux, non impressiomnés, :
i perforés ou nonsg :
i =N PETFOTES o « « ¢ o 4 o s s e 4 o 0 s 0 e e et
! = perforés, d'une longueur des :
R T N - [+ 1 O
g——40m0umoins.......-........'

60.=
60.—

100.~

50.—
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (guite)

Position du
tarif

par 100 kg brut

3811,01 : Désinfectants, insecticides, fongicides, herbici-

: des, antirongeurs, antiparasitaires et similaires,:

i présentés & 1'état de préparations ou dans des :

. formes ou emballages de vente au détail ou pré-

: sentés sous forme d'articles tels que rubans,

! méches et bougies soufrés et paplers tue-mouches:

:  préparations pour la protection des plantes, &
base de soufre ou de composés cupriques . . . 10,-
BUETES o v o s o o s 0 0 0 o s s b a0 s s e i 20,~

3812,01 : Parements préparés, appréts préperés et prépara- :
. tions pour le mordangage, du genre de ceux utilie
! sés dans l'industrie textile, l'industrie du pa-
! pier, l'industrie du cuir ou des industries simie !
1laiTeS v o s 6 0 9 s 0 s s s s 0 s s e s e e 10,-

3901, i Produits de condensation, da polycondensation et
: de polyadditiom, modifiés ou non, méme poly-
! mérisés, linéaires ou non (phénoplastes, amino-
plastes, alkydes, polyesters allyliqmes et autres !
polyesters non saturés, silicones, ete.)s :
- liquides ou solides, en morceaux, poudre ou
préparations A mouler; déchets et débris: :
- aminoplastes « « o ¢ o o 0 0« 0 0 0 b0 12,
- - autres: :
polyamides s 8 ¢+ & ¢ 06 % st 9 0 0 0 B
; = émilsions et solutions:
22 5--aminoplastes........‘..o... , 12 .=
ex 30 i = bloecs et plaquest :
: plaques en matidres plastiques stratifides &
surface décorative, unicoloreou multicolore 304=
: = feullles minces: :
40 ! = = non ouvrées, cu simplement gaufrées sans :
: couleurs.............v... 80--
42 é-—&utres ® et s s s 0 0 8 e e s Ve 2 @ ' 110,-

&K

ex
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LISTE DE L& CONFEDERATION SUISSE
PRIMIERE PARTIE (suite)

tarif
: : Fr,
3902, :Produits de polymérisation et de copolymérisa- : par 100 kg brut
‘tion (polyéthylines, polytetrahaloéthylines, :
‘polyiscbutyl®ne, polystyrine, chlorure de poly-
vinyle, acétate de polyvinyle, chloracétate de
:polyvinyle et autres dérivés polyvinyliques, dé-
‘rivés polyacryliques et polyméthacryliques,
irésines de counarone-indne, ete.):
= liquides ou sclides, en norceaux, poudre ou
préparations & mouler; déchets et débris: :
10 i= ~ réoines Polyvinyliques « o ¢ o ¢ o s o 0 0 8 o0 - 13.-
12 i~ ~ résines polyaoryliques, polyacrylonitrili- :
: ques, polyméthacryliques + « o o o o s o s o & 13.-
ex 14 = ~ autres: :
: POLYSEYTVNE & 4 o o « o o o o o o o o o 8 o i Few
= érulsions et solutions: :
20 i~ - résines polyvinyliques .« « ¢ o o ¢ o s 0 0 e ol 13.~-
22 = ~ résines polyacryliques, polyacrylonitriliques, :
polynéthacryliques « « « « ¢ s ¢ o 0 ¢ 0 o o o | 13.-
i = feuilles minces: :
40 = - non ouvrées, ou sinplement gaufrées sans cou~ :
: 18\21‘8---..-...-000...----5 80,-

42 E- B T I & [

3903. i Collulose régénérée; nitrates, acétates
‘ot autres esters de la cellulose, éthers de la :
:cellulose et autres dérivés chimiques de la cellu- !
i lose, plastifiés ou non (cellofdine et collodions, :
: cellulofd, ete.); fibre vulcanisée: :
- en poudres, grumeaux, flocons, écailles ou
lanelles irrégulidres, en masses non cohérentes
ou en péte:
14 im = QUETES . v 4 e e e e e s s s e e s el 20.~
blocs, plaques, baguecttes et tubes: :
ex 32 §- - acétate de cellulose (acétocellulosc): :
: plaques....--....-.......f 45--
feuilles minces: :
40 i = - non ouvrées, ou sinplement gaufrées sans cou-
: JOUTS o 4 ¢ o o o s e 0 6 8 e e 0 s s e e et 80.-
42 E—-autres....................§ 110.-
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARPIE (suiie)

3907.
30

50
60

4002.01

4006,

ex 20

4008.01

4009.

10

§ Matidres albuminoides durcies (caséine durcie,

gélatine durcie, ete.):

; - blocs, plaques, baguettes et tubes . . . . + &

é Cuvrages en matiéres des nos 3901 & 3906:
i - sacs, pochettes et emballages similaires en

feuilles minces, non combinés avec d'autres
T = o Y-

! — autres articles confecticnmés . . . . . . . .
P~ aubtres QUVIAgES .+ ¢ 4 4 4 s s s e s e e v e a s

: Caoutchoucs synthétiques, y compris le latex syn- :
¢ thétique, stabilisé ou non; factice pour caout-
i chouc dérivé des huiles « « v « s + 4 o o o o o o

i Caoutchouc, naturel ou synthétique, non vulcanisé, :
! présenté sous d'autres formes ou états (solu-

! tions et dispersions, tubes, baguettes, profilés,
i ete.); articles en cacutchouc, naturel ou syn-

i thétique, non vulcanisé (fils textiles imprégnés;
! adhésifs & base de caoutchouc, sur tout support,

! méme sur support de caoutchouc, naturel ou

! synthétique, vulcanisé; disques, rondelles, etc, )
i = rubans adhésifs et rubans isolants:

avec support de papier . . . + ¢ o 4 4 0 0w

é Plaques, feuilles, bandes et profilés (y compris
i les profilés de section circulaire) en caout-
: chouc vulcanisé, non durci:

revétus de tissus perfectionnés, d'étoffes de
bonneterie perfectionnées ou de tissus spé-
claux o o . . . e e e e v e e s e e e e s e
autres . . . v . s e e s s e e s s e e s e

! Tubes et tuyaux en caoutchouc vulcanisé, non
¢ durci:
! — combinés avec des matidres textiles ou du

=3 7

gpar 100 kg brut

25,-

110.-
250,-
100,-~

-.20

60,-

120.-
35.-

40,~
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite

P°"iti°lnr du : Désignation des produits i Droit 4
i : i Fr, :
4011, : Bandeges, pnsumatiques, chambres 3 air et "flaps" : par 100 kg brut :
: ! en caoutchouc vulcanisé, non durci, pour roues ;
: ! do tout genre:
‘: 10 E - ba.ndages pleins et "flaps" o o 0 0 0 6 6 0 6 & 150"‘
. ! - sutres bandages, y compris les bandages mi-
. :  pleins: :
E 20 .‘ - = pour bicyclettes ® 06 0 6 o 0 0 6 0 8 s 0 0 0 : 20,-
N 22 : - — pour autres vEhicules « « o o o o o ¢ o 0 o o ¢ 20,-
: 30 ! = chembres & air ..-..-....--.-.-; 20,-
4012,01 . Articles d'hygldne et de pharmacie (y compris les |
! tétines) en caoutchouc vulcanisé, non durci, méme :
: avec parties en caoutchouc dUrei .« « o o o o o o ° 100,-
4013,01 : Vétements, gants et accessoires du vétement en :
: : caoutchouc vulcanisé, non durci, pour tous usages::
} gants; pidces intercalaires pour dessous de bras: 80,~
: : autres....................§ 250 =
4014, : Autres ouvrages en caoutchouc vuloanisé, non
: ¢ dured: :
: 20 :-tapisdepieds ooo..ooncoooooooé 45 o=
30) § é
32) ; -~ autres OQUVISEEE . ¢ ¢ ¢ ¢ 6 ¢ 2 a 06 ¢ 0 0 0 o ¢ 3 90."
: 34) ! (fusion des sous-positions 30/34) :
14102, : Cuirs et peaux de bovins (y compris les buffles)
: i et peaux d'équidés, préparés, autres que ceux des :
: nos 4106 & 4108: :
i 30 ! = vachettes (pour meubles, articles de voyage,
. : can‘osseries, etc.) o 8 ® % o o 6 0 ® 0 0 0 s @ 80 4=
: - autres culrs de boeuf, de vache et de génisse;
:  cuirs de chevals
: ! = = tannés par d'autres procédés, pesant par
: pled carré: :
: 54 §~--15030umoins o.o--o..oooono% 110."
4103,01 : Peaux d'ovins, préparées, sutres que celles des
§ §n034106h4108-.nooooo.onoo.lnoi 35e=
4104, : Peaux de caprins, préparées, autres que celles
: : des nos 4106 & 4108: :
g 10 - tannées végétalement e 6 0 86 06 0 8+ e s e 0 60,~

12 i - tannées par d'autres procédés « « « ¢ o . o .. : 80~
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

Position du
: torif

4106,01
4107.01
4108.01

4110,01

4201,

10

4202,

ER5

20

30

§ Peaux préparées d'autres animaux, & 1l'exclusion
i de celles des nos. 4106 & 4108:
i = peaux de réptiles (de serpents, de lézards, de

crocodiles), de poissons, de batraoiens et
d'oiseaux

! = cuirs de poroins
: = cuirs sauvages (de chevreuil, de chamois,

d'antilope); cuirs de chameau, de renne, de

morse et cuirs non dénommés ailleurs . . . . . .f
% Cuirs et peaux chamoisés

g Cuirs et peaux parcheminés

g Cuirs et peaux vernis ou métallisés

§ Cuirs artificiels ou reconstitués, contenant du
* cuir non défibré ou des fibres de cuir, en pla~
. ques ou en feuilles,méme enroulédes

i Articles de sellerie et de bourrellerie pour

' tous animaux (selles, harneis, colliers, traits,
: genouilléres, etc.), en toutes matidres:

{ - en cuir naturel, artificiel ou reconstitué

: Articles de voyage, trousses pour la toilette,
! sacs-cabas, sacs & provisions, sacs militaires,
§ sacs de campement (sacs & dos) et tous articles
! de maroquinerie et de gainerie constituant des
§ contenants, en cuir naturel, artificiel ou re-
: constitué, fibre vulcanisée, cartcn, matidres

i plastiques en feuilles ou tissus:

§ ~ en cuir naturel, artificiel ou reconstitué,

d'un poids unitaire de:

D e o PlUS A'UN KZ . b v e e e e e e e e e
P ~e=plus de 0,2, jusqu'd 1 K& . + 4 v ¢ v 6 0 b o
P == 0,2Kg0UmMOinS ., 4 v 4 v e b 0w e e e
{ = en matidres textiles de tout genre, d'un poids

unitaire de:

g —~-plusd'un kg ., . .0 e 0 e e e e e .f
{ ~ en autres matidtres, d'un poids unitaire de: :
P -~ plus A'UN K& o 4 - 0 e v 6 e b a e e e el

500,
300-

30.-
50--
50.~

30.-

20,-

200,-

280,-
450,-
550,~

150,-

140,~
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P 4205,

10

4302,

20

4410.01

4415,
10

20
4416,

10

20

4421,

- 27 -

LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

: tué, & usages technigues: :
courroies transporteuses ou de transmission 110,~

: Autres ouvrages en cuir naturel, artificiel ou
! reconstitué:
‘= simplement découpés en bandes, lanidres ou :
autTes fOTMES . 4 o 4 « 4 o o o o 5 ¢ 0 0 o 0 v 90,~

: Pelleteries tannées ou apprétées,méme assemblées

. en nappes,sacs, carrés, croix ou présentations

f.similaires; déchets et chutes non cousus: :

(= asSembléS ¢ 4 4 4 4 s e 4 e s b e e e e e 100.-

: Bois simplement dégrossis ou arrondis, mais non

! tournés, non courbés ni autrement travaillés,

: pour cannes, parapluies, fouets, manches d'outils :

Pot SIMIlAiTes « ¢ o 0 0 0 b0 00 0 e e 00 e e e 10,-

‘ Bois plaqués ou contre-plagnés,méme avec adjonc~

: tion d'autres matidres;bois merquetés cu incrustés::

: - bruts, unis, méme poncés ou raclés, non plaqués
de bois fin, d'une épaisseur de!

T T N 15.~
E--lOmmou moins 20,-
;-autres 40 .~

; Panneaux creux cu cellulaires en bois,méme recou-
t verts de feuilles de métal commun:
i - bruts, unis, méme poncés ou raclés, non plaqués
debois fin . 4 o v ¢ v 4 4 e 0 e s 000 e e 20,-
PmAUETES 4 b 4 e ke s e s e e s e e e e e e e 45.-

: Ceisses, caissettes, cageoty, fiits d'emballage,
cylindres et emballages similaires complets en
‘ bois, montés, ou bien non montés, méme avec par-

: ties assemblées:

{ Position du . .

i tordi? Désignation des produits Droit

.. ....................... RO e e e ............ e
: : 1 par 100 kg brut :
: 4203, : V8tements et accessoires du vétement en cuir na- .

: : turel, artificiel ou reconstitué: :

i ex 20  i- gants,A l'exception des moufles sans pelleteries :

: : pesant par paire plus de 250 g,sans pelleterie : 700,

i ex 4204,01  iArticles en cuir naturel, artificiel ou reconsti-
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite)

Pogition du
tarif

P (4421, suite) |
; ex 20 : = autres:
flits en bois contreplaqué . . « . « . . ¢ . .

4423, : Ouvrages de menuiserie et pidces de charpente pour :
: bAtiments et constructions,y compris les panneaux
i pour parquets et les constructions démontables,en
: bois:
{ - menuiserie du bAtiment,mdme pourvue de garni-
;. tures ou de ferrures métalliques:
10 ‘= - unie, brute, non plaquée . .+ . . 4 . . . o4 .
12 = - autres: moulurée, sculptée, peinte, vernie,
cirée, polie, plaquée, etcs + +» « « ¢ 4 & &

4425, EOutils, montures et manches d'outils, montures de

par 100 kg brut:

30.-

50.~

50,-

i brosses, manches de balais et de brosses, en bois; :

: formes, embauchoirs et tendeurs pour chaussures,

‘en boist
10 i — formes,embauchoirs et tendeurs pour chaussures
4426,01  :Canettes, busettes, bobines pour filature et tis-

:sage et pour fil a coudre, et articles similaires
ien bois tournéd . . . . v 0 b b e 6 e e e e s e

4421, i Ouvrages de tabletterie ¢t de petite ébénisterie
2(boites,coffrcts,étuis,écrins,plumiers,porte—man—
| teaux, lampadaires et autres appareils d'éclairage,
Eetc.),objets d'ornement,d'étagdre et articles de
§parure, en bois; parties en bois de ces ouvrages
‘ou objets:

20 i— objets décoratifs d'intérieur et articles de fan-:
: taisie ou de parure, non dénommés ailleurs . . :
30 ‘= autres ouvrages de petite ébénisterie , . . , .
4428, fAutres ouvrages en bois:
i~ autres ouvrages en bois:
40 ‘= = bruts,non combinés avec d'autres matidres . , :
42 i~ - peints, polis, etc., ou combinés avec d'autres ;

MEtiBTesS o . 4 v 4 b o 0 s e s e e e e e e

60,-

30,~

150.~
60.-

35.=

60,=

4501, éLiége naturel brut et déchets de lidge; lidge con- ;

:cassé, granulé ou pulvérisé:
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE Ssuite}

Position du
terif

(4501, suite): | par 100 kg brut

20 ; - lidge concassé ou moulu (granulé ou pulvérisé); :
laine de 1i88€ v o o v o o s o v 8 s s s s 00 10,-

4502, : Cubes, plaques, feuilles et tandes en lidge na-
i turel, y compris les cubes ou carrés pour la fa-
. brication des bouchons: :
10 i - cubes et carrés pour la fabrication des bouchons -.5C
ex 20 i = plagques, feuilles et bandes:
: plaques de plus de 5 mm d'épaisseur, :
non autrement travailides « o o o 4 0 0 b o . =450

4504, . Lidge aggloméré (avec ou sans liant) et ouvrages
: en lidge aggloméré:
10 - brigues, plaques, tuyaux et articles similaires :
:  en lidge expansé, pour la constiuction éu :
1'iS01ation o o o o o v 4 s s v e 0608 b e 18,-

4603, § Ouvrages de vamnerie obtenus directement en forme §
i ou confectionnés & 1'side des articles des :
nos 4601 et 4602; ouvrages en luffa:
- autres ouvrages de vannerie, ainsi que les ou-
vrages en luffa:
- - en matidres & tresser végétales, non comblnees
: avec d'autres matilres: :
20 ! =~ = bruts, 6corcés OU NOR . 4 + 4 4 b 0. 0. . § 50,-
22 : = - - mordancés, vernis, teints, laqués 6u orne-
: mentéS o o o v b 6 s e b b s e e e e o 80.-
AULTES 4 4 o 4 o s s e 4 s e e s s e s e o e o 130,-

00 -

4701, : Pites & papier:
: - de bois, de paille, d'alfa ou dec matidres
! fibreuses analogues, humides ou sdches:
! ~ - obtenues chimiquement (cellulose):
! = = - non blanchies:
30 ; = = = ~ cellulose au sulfate ou & la soude , , . : 4o
ex 30 : avec une teneur absoluc en matidre séche:
: de 50 % ou moins, importée par les bu- :
: roaux de douane de Buchs ou de ‘Romanshornr 3=
32 é—-—-autres.,u.,-....«,.ao...54'6\-.- »
34 ! = = = blanchiest :
: contre preuve de l'cmploi & la fabrica- 3o
tion de fibres textiles artificielles .g
aubtres « 4 ¢ v ¢ 0 6 6 e s e 0 e 0 e 0 e 8=
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LISTE DE L4 CONFEDFRATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite

Désignation des produits

Droit

o BAERE e

4801.

ex 10

ex. 60

62

! ex 4803,01

| ex 480401

4805,

. Papiers et cartons fabriqués mécaniquement, y

i compris l'ouste de cellulose, en rouleaux ou en
: feuilles:

i = cartons commns (carton gris, carton-cuir, car-

ton~bois, carton-feutre, carton-paille, etc.)
et cartons durs:

carton-paille . . o o s o ¢ 6 o o 0 0 o 0.
papier pesant plus de 30 g par m2:
- papiers non dénomnés ailleurs:
- - fortenent mélés d'impuretés, méme teints

d'une seule couleur dans la pite:
papier-paille & o 4 o o ¢ 6 0 6 0 s oo s

;- - - papier Kraft et similaires: de couleur

naturelle brunc ou teints uniformément en
gris ou en brun dans la phte, pesant par
m2:
plus de 30, jusqu'a 180 8 4 o ¢ 4 o o
: Plus de 180 g v & 4 v 6 4 o 0 e s 60 s
.= = - autres:
fmm == d'une seule COULEBUT + o « o« o o o o o o

: Papiers et cartons parcheminés et leurs imita-

: tions, y compris le papier dit "cristal”, en rou-

:leaux ou en feuilles:

! dimitations de papier parcheminé, pesant 30 g ou
moins par m2, de couleur naturelle brune, con-
tre preuve de l'emploi a la fabrication de
condensateurs « o o o o s o 6 0 s 0 0 s e e »

i Cartons collds, non iuprégnés ni enduits a la
‘surface, méne renforcés intérieurement, en rou-
:leaux ou en feuilles:
carton-paille, non renforcé intdrieurement:
non recouvert de pepier . o v 4 6 6 6 0 0
recouvert de papier sur une ou deux faces

!Papiers et caritons sinplement ondulés (méme avec
:recouvrement par collage), crépds, plissés, gau-
:frés, estampés ou perforés, en rouleaux ou en
‘feuilles:

i—cartons colls 4 4 4 v 4 v e s w000 e e
= PAPIEYS 4 4 4 e 6 6 s e o s s s e 8 o s o o

Fr

%par 100 kg brut

Te-

10.-

250-
22,-

30.~

10,~
15,-



1960

Nations Unies — Recueil des Traités

247

-3l -

LISTE DB LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

i Position du
tarif

20
30
40

ex 60

i 4800,

10
20
| ex 4811.01

4812,01

4813,

10
20

Désignetion des produits

Papiers et cartons couchés, cnduits, imprégnés ou :

coloriés en surface (marbrés, indiernds et simi.
laires) ou imprimés (autres que ceux du no 4806
ot du chapitrec 49), en rouleaux ou en feuilles:

- couchés sur unc ou sur deux faces ou recouverts :

de papier couché, mfmec indiennés, gommés, la-
qués ou coloriés on surface:
-~ = cartons dur'S « s o ¢ o ¢ = o ¢ o 0+ 0 o o o o
= =cartons €0116S 4 o + + o o 4 s v b e b e e

- - papiers ® 4 6 2 0 0 6 s s 0 e s 0 0 e e ¢ 3 &

-~ enduits ou imprégnés de r¢sines naturelles ou
artificielles ou de produits similaires:
cartons pour valises, enduits et gaufrés ou

;par 100 g brut

30,.-
45.,~

450'

estampés, pesant plus de 800 g par m2 . o . . :
imprégnés d'asphalte, de goudron ou de produits !
similaires (cartons commns goudronnés, cartons :
et papiers pour toitures, etc.), néme armés,
sablés, etc., pesant plus de 400 g par m2 . , , !

20,

10,-

Plaques pour constructions, en pite & papier, on
pois défibrés ou en végétaux divers défibrés,
méme agglomérés avec des résines naturelles ou
artificielles &u d'autres linnts similaires:

= brutes ¢ o« o o o 0 s L R )
-autres(vemies, QECe) « o ¢ o v 0 o s e v o s

Papiers de tenture, lincrusta et vitrauphunies:
papiers de tenture « o o ¢ ¢« 4 v 0 0 0. 0.

Couvre~parquets & supports de papier ou de carton,é
avec ou sans couche de pfte de linoléum, méme dé-:

coupés................’....

Papiers pour duplication et reports, découpés &
format, méme conditionnés en boftes (papier car-
bone, stencils complets et similaires):

-~ stencils et papiers pour reports « « ¢ o « o
- papier carbone et similaires ¢ o« + o o ¢ ¢ & »

15,~
15,~

354=

40,~

60,-
80,~
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

4815,

ex 20

4816,

30

32

4818,01

§Autres papiers et cartons découpés en vue d'un
: usage déterminé:
{ = autres:

imitations de papier parcheminé, pesant 30 g
ou moins par m2, de couleur naturelle brune,
contre preuve de l'emploi & la fabrication

de condensatours . ¢ « o o ¢ @ ¢ 4 2 4 0 b 0 s

: Boftes, sacs, pochettes, cornets et autres embal-
: lages en papier ou carton:

i = autres:

i~ - combinés avec du cuir ou des matidtres fines,

telles que la soie, les textiles synthétiques

ou artificiels, le velours, la nacre, 1'ivoire, :
l'agate, etc., @ ¢ o o s o % ¢ e & ¢ s 2 e 0 'E

"1 2T P I I A T I IR IR A

;Registres, cahiers, carnets (de notes, de quittan-

ices et similaires), blocs-notes, agendas, sous-
:main, classeurs, reliures (& feuillets mobiles ou
Zautres) et autres articles scolaires, de bureau ou
fde papeterie, en papier ou carton; albums pour

: échantillonnages et pour collections et couver-

gtures pour livres, en papier ou en carton . « ¢ o o

4820,01

ETambours, bobines, busettes, canettes et supports

: simjlaires en pAte & papier, papier ou carton,

iméme perforés ou AUIEisS . o o v e e 00 0 F o0 s o

4821,

EAutres ouvrages en pite & papier, papier, carton

éou ocuate de cellulose:
. — autres:

42

4909.01

! ~ -~ combinés avec du cuir ou des matidres fines,

telles que la soie, les textiles synthétiques

ou artificiels, le velours, la nacre, l'ivoire, :
1'agate, etCo o o o o o o a ¢ o 6 o ¢ s o o o
= ~aulTeS 4 4 o s s s s e s e e b e 0 s 0 s s e et

Cartes postales, cartes pour amniversaires, cartes
de No¥l et similaires, illustrées, obtenues par
tous procédés, méme avec garnitures ou applica-
tions

© par 100 kg brut

230,-
100,-

120.-

300-

230,-
100,~
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE fsuite)

tarif

40

50
5009.

40

5101,

52
63

72
83
5102,

ex 50

5104.

Images, gravures, photographies et autres impri-
més, obtenus par tous procédés:

- autres imprimés:

~ = en feuilles ou brochés:

- = - imprimés en unc cOUlSUT 4+ o+ o o o ¢ & o o
- = - imprimés en plusieurs couleurs . 4 » « « »
~~relids ou encadrés o 4 v b 0 0 0 e b e e e e

Tissus de soie ou d¢ bourrc de soie (schappe):
~teints o 4 4 ¢ 4 0 0 e 0 .
-do fils toints &« 4 o ¢ » o o
~Inpriméds o 4+ v v s 6 e 0 6 s e s e e e e

NB, ad 5009,30/42, Voir & la fin de la présente

liste.

Fils de fibres textiles synthétiques et artifi-
cielles cOntinues, nen conditionnés pour la vente :
au détails :
- artificiels:

- - écrus, blanchis ou matés en blanc:

- = = ni retors ni céblés:

== =8UtTCS 4 ¢ 4 s s s e e e e e e e e
~ - = retors su cblés:

mmmeautres o ¢ 4 v v e e b e e v e e e e

- = teints ou imprimés:

- = = ni retours ni ciblés:

R by S

- - = retors ou céblés:

=== —autres « ¢ 4 ¢ s 6 v e 0 b e e s e e o0 e

Monofils, lames et formes similaires (paille artié
ficielles et imitations de catgut, en matiéres
textiles synthétiques ct artificielles:
- artificielss
- - écrus, blanchis ou matés en blanc:

autres (que de viScoSe) 4 o o o v v o o »

Tissus de fibres textiles synthétiques et artifi-;
ciclles continues (y compris les tissus de mono- :
fils et de lames des nos 5101 ou 5102):

- synthétiques:

~=defilsteints o « ¢ ¢ ¢ o ¢ ¢ ¢ ¢ o v o ¢ o
=~ Imprimés 4 4 4 4 0 o e s s 0 0 s e s e s e

© par 100 kg trut !

110.~
150.~
180,-

900.-
900.~
1100.~

9.~
75."
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LISTE DE 1A CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite)

Position du ! Désignation des produits Droit
tarif :
(5104, suite) ! par 100 kg brut |
- artificiels: :
70 i = = teints:

étoffes pour doublures, reconnaissables

comme telles, tissées en aymure taffetas,

sergé ou satin, non fagennées, autres que

teintes en blanc, d'une largeur de plus de

138, jusqu'ad 142 cm, d'un poids de plus de

100, jusqu'a 150 g par m2, et présentant

plus de 35, jusqu'd 50 fils par carré de :

Smndecltd . v v v v b b e s e a0 s 0w e 40.-
: autres .+ . 4 4 4 4 s s s e s s s s e s e e 600.-

80 | = = de fils teints:

: étoffes pour doublures, reconnaisaables com- :

me telles, tissées en armure taffetas, sergé :

ou gatin, sans fagonnage provenant de l'ar-

mure ou d'un effet de cculeurs, d'une

largeur de plus de 138, jusqu'i 142 cm,

d'un poids de plus de 100, jusqu'd 150 g

par m2, et présentant plus de 35, jusqu'ad

50 fils par carré de 5mm de c6té , , . , o : 540.-

BUETES 4 4 4 s o o o 0 0 s s 8 s 0 60 o s 600~

82 i~ =~ imPrimés o« 4 4« 4 4 e 6 o b v s v s s e s 0 s e i 650.-
5302, ;Poils fins ou grossiers, en masse: :
D= BULTES 4 4 b e e b e v s e s s e e e e e e s e sl 30,- :
5304,01 i Effilochés de laine et de poils (fins ou gros-
O ) O T (R :
5311, | Tigsus de laine ou de poils fins:

i = écrus: : :
10 ia-de laine cardée , + 4 4 4 - 4 s s e s 0 s e s g 180, i
12 i==de laine peigNde 4 4 4 4 o o s s 0 0 v o0 o0 o 300.-
i = autres: :
: = = pesant plus de 300 g par m2: :
30 i = = = de 20 fils au maximum par carré de 5 mn de | :

: cstél'ccct-c.cccnt-.tcous 2500°
32 ;---de plus de 20 fils par carré de 5 mm de :
: C8t8 4 v 4 b b e e v e s s s e e s e e s 450.=
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LISTE DE 14 CONFEDERATION SUISSE

PREMIFRE PARTIE (suite )

R T Gecerrensiaiiiians D T LT T r T Rk L L L L LR LR TR N

Position du |

tarit | Désignation des produits Droit .
SO esive o et . = oo
(5311, suite): ! par 100 kg brut
34 ! = = = de 20 fils au maximum par carré de 5 mm de !

caté.c.l............".%3500-
36 ! = = = de plus de 20 fils par carré dc 5 mr de ooté!  550.-

! NB, ad 5311,30, 32, 34 et 5311,36.Voir & 1a
: fin de la présente liste,

5403, { Fils de lin ou de ramie, non conditicnnés pour la !
! vente au détail: :
~ fils de lin:
- = écrus:
! = = = ni retors ni clblés: :
12 i e - = au-dessus Au n0 4 engiais . 4 e 6 0 o6 PO
ex 15 ! = = = retors ou ciblés:
: au-dessus du no 3, jusqu'au no 30 anglais : 45~
{ - - lemsivég,diébouillis, crémés ou blanchis:
20 D e -onivetors nl cADIES 4 4 4 4 0 0 s 0 0 0 8 o | 30,~-
ex 23 i = = - retors ou cAbléss. :
: au-dessus du no 11, Jusqulau no 30
anglais : 55.-
5405, : Tissus de lin ou de ramie:

! - non fagonnés:
- =~ écrus, présentant par carré de 5 mm de c8té:
ex 10 i = = = jusqu'd 12 fils:
tiSS‘Sdelin............,.i 60-"
ex 12 i = = ~ plus de 12, jusqu'd 20 fils:
tissusdelinooaoccccocotols 1000"
~ - lessivés, débcuillis, crémés ou blanchis, :
présentant par carré de 5 mm de c8té:
~ Jusqu'a 12 fils:
: tissus de 1in & & ¢ o ¢ o 0 4 0 0 0 W
ex 22 i = = = plus de 12, jusqu'a 20 fils: :
é tissusdelin...........-..':140c-
24 ! =~ ~-plus de 20 Ti18 4 4 4 4 o 4 s s 4 s 0 0 0. 190,

ex 20 -

teints, présentant par carré de 5 mm de c8tés

ex 30 i = = = jusqu'a 12 fils: :
E tissus de 1in . 4 4 ¢ 4 . 0 6 0 0 0 o PRI 85,~
32 { == <plusde 12,jusqu'd 20 fils , &« , s 4 » » & »: 140,-

ex 34 ! = ~ = plus de 20 fils: :
tissus de 1in & 4 ¢ o 4 o o s ¢ 0 s e 0 0 200,-
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LISTE DE L# CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite)

Posiz.‘ci); dut Désignation des produits Droit :
. ...... S PO PRRPRPPPIRt . s By
i (5405, suite! { par 100 kg brut :
; ! =~ ~ de fils teints, présentant par carré de :
: : 5 nm de cbté: :
40 i ==~ JusQUA 12 FilS . . .4 e e e e e e oo . i 8-
42§ ~ =~ plusde 12, jusqu'2 20 fils . . .. . . . . P 140.-
44 i ~~-plusde20fils . . v 4w w s oo b o0 e s o 200.-
! ~ - imprimés, présentant par carré de 5 mm de
cbté:
: ex 46 P~ = = jusqu'a 12 fils: :
tissus de 1N . v v v v w e v e s w e s 85,~
48 | ——_-plusdel2, jusqu'a 20 fils . , « v . + + . | 140,-
: ex50 ! = ~=plus de 20 fils: :
tissus de 1IN . v v 4 e e 4 6 s 6 e 0 08 b 200, ~
;- fagonnés: : Droits des :
i ex79 i ~ - aubres: : 5405.10/50 majo~:
irés de: :
tissus de 1iN o v o 4 4 o o o 0 s o0 0. 90, ~
i 5505, Fils de coton non conditionnés pour la vente au par 100 kg brut
i détail: :
: ~ écrus ou étuvés, méme gazés:
i =~ ~ ni retors ni céblés: :
12 ! - -~ = au-dessus, du no 6, jusqu'au no 26 anglais , . 33,
14 ! -~ ~ -~ au~dessus du no 26, jusqu'su no 49 anglais , : 38,
: 21 ! ~ ~ - au-dessus du no 114 anglais . . . . . . .. 55.~
! =~ - retors: :
33 ! = ~ = au-dessus du no 6, jusqu'au no 26 anglais . 45.~
35 i - ~ = au-dessus du no 26, jusqu'au no 49 anglais . ! 50,~
i 5506.01 ! Pils de coton conditionnds pour la vente au :
Doddtail . . w4 s e e e e s e e e s e e e e e 1500
: : i droits des :
5508, ! Tissus de coton bouclés, du genre dponge: } 5508,10/40 majo~!
! rés de: !
69 E-fagonnés..............-.-...f 30,~

7 R R L R R LT LR PR R TR



1960 Nations Unies — Recueil des Traités 253

-3 -

LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

; Position du

tardf Désignation des produits Droit
: : ! par 100 kg brut
i 5509, i Autres tissus de coton:
: ! = non fagonnés:
{ = = blanchis ou mercerisés, pesant par m2:
20 im==plus 382008 . v s s v s ¢ s 0 0 b 000 s e 170.-
22 E---plusde 120, jusqu'd 200 € 4 4 ¢ o 4 o . ..5: 170.-
24 = - -plusde 60, jusqu'a 120 8 4 + v o 4 s s 4 o i 200.-
26 (==~ 60 EOUMOINS 4 o o o v v s s o 0 e 4 u e e sl 260,=
! = = teints, pesant par m2: :
30 {m e =pPlug 6200 € 4 4 4 b 4 e v v e s e s s s ai  180,=
32 ;——-plus de 120, jusqu'é 2008. e o o s o o @ c 1900"
34 = - - plus de 60, Jusqu'a 120 € . o 4 4 4 4.4l 220.-
{w = de fils teints, pesant par m2r
40 lw = =Dlus 36 200 € 4 4 4 4 ¢ c o 0 o 0 0 0 o s o o 180,m
42 < ~plus de 120, jusqu'A 200 g 4 4 4 s o 44, i 190,
44 = = = plus de 60, jusqu'hlZOg..........% 220,-
46 --60goumoins................% 270.-

i = = imprimés, pesant par m2: :
50 5---p1usde200g..........o.....f 1900-
52 ‘o - ~plus de 120, Jusqu'2 200 8 4+ & 4 o 4 o ¢ o o : 210.=
54 im = =plus de 60, jusqQu'@ 120 € 4 &« « ¢ ¢ 2 s o & o: 240.=
! = fagonnés:
i = = gutres:
69 = = ~ avec armure fagonnée présentant au maximm ; droits des nos
30 fils au rapport, ou avec raies ou carrés 5509,10/56 ma-~
tissés en armures fondamentales, sans égard : jorés de: :
au nombre de £ils au raDPOrt & « o o « o o o | 20,~
droits des nos
{ 5509.10/56 ma~ !
: ! jorés de: :
79 fm = BULTES ¢ 4 v v v e s et e e b e e e e 50.-
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

DPREMIERE PARTIE (suite)

Position du ;

tarif

10
20
30
40
42
50
60
70
80
ex 80
82
90

5701,

10

5705.

5706.

12

51
5707,

ex 53

artificiels, fagonnés ou nong

~ imprimés . . . . .

: Tissus en fibres textiles synthétiques et arti-
! ficielles discontinues:

: — synthétiques,fagonnés ou non:
> < - T S
ie=Dblanchi8 o o 4 4 4 o 0 s 0 s 00 s
feints ., . o . . 0 0 e 0 e e a

P I )

o e o o 2 o »

-defilsteints,,....,,,,,.,..,
~ imprimés . . . 4 s s 4 s s s s s b 2 e b0 e

BCTUS 4 4 4 o o o o 0 o s o 0 0 6 0 o 8 0 00 !
~blanchis s o 4 ¢ o 5 4 6 s o 0 s o o s 0 8 8 |
-teintsoco-cccc-o-coco.o.-o.f
~~defils teints , . o & o & o6 0 o a0 o o 0 8
entret~iles pour tailleurs « o o 4 » 5 o ¢ »

e s 8 0 & e & o 0 s 0

: - tissus d'ameublement et de tenture, fagonnés,

autres qu'écrus ou blanchis, pesant plus de

200gparm2.........-.------.%

: Fils de chanvre:

{ = ni retors ni c&blés:

i - - écrus:

~ = .« juzgu'su no 4 anglais , ,
! = = = au-dessus du no 4 anglais

: Pila de jute:

! =~ ni retors ni céblés:

. = = écrus:

{ = = ~ au~dessus du no 1 anglais
: = retors ou céblés:

e = BCTUS , . e e e e e e e e

e

.

{ Pils d'autres fibres textiles végétales:
- écrus, returs ou ciblés:
! = = en chanvre de sisal ou de Manille:
: en chanvre de sisal ., . . 4 ¢ s ¢ o

! Chanvre (Canpabis sativa) brut, roui, teillé,
‘ peigné ou autrement traité, mais non filé;

: &toupes et ddchets (y compris les effilochds):
! = brut, roui, teillé ou peigné
: = étoupes et déchets

M

gpa.rIOOkg’brut%

240,-
310,-
330,
350, -
350, -
150,-
220,-
240,-
260, -
180, -
260, -

360.~

-,20
-.20

18.-
30.-

14.-

50,-

25.-
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

T R D LR R R B

Position du !
ost ioinr u Désignation des produits Droit

ae e G O P PP e :

(5707, suite) : { par 100 kg brut :
! = lessivés, débouillis, crémés, blanchis, teints :
! ou imprimés, méme retors ou céblés:
ex 70 i = = gutres:
. : en chanvre de 8188) o« 4 4 o s ¢ ¢ 6 ¢ 6 o 0 o 35.~

chresacmssssanmasefenssarene

5709, ! Mgsus de chanvre:
. = non fagonnés:
! o o écrus, présentant par carré de 5 mm de c6té: :
10 §——-jusqu'h12fils.,.....-..-....-3 500‘
12 {m--~plus de 12, Jusqu'd3 20 £il8 4 o o o o & o s o  90,=
14 imm-plus de 20 fA1S & 4 v o o v e 0 0 0 s s 0 s e 135
{ = = de fils teints, présentant par carré de 5mm
de cbté: :
fm e = JusquA 12 F118 4 o 4 e s e b e 0 s s e e s e BF=
i==-plus de 12, Jusqu'a 20 fils v v o « o o » » »; 140.-
f e - - plus Ao 20 Fil8 4 4 4 s s s b s v s s o s s s i 210,=

Meceemaverisacn

£R38
]

5710, . Pissus de jute:
i = non fagonnés:
i = = écrus, présentant par carré de 5 mm de cfté:
ex 10 i~ == jusgqu'd 10 fils: :
: jusqu'hsfils..............4 4.=

5801,01 gTapis 4 pointa noués ou enroulés, méme confection-
O Y I -4 ¢

5802, Autres tapis, mfme confectionnés; tissvs dits
: Kélim ou Kilim, Schumacks ou Soumek, Keramanie
{ et similaires, méme ccnfectionnéa:
i = en sole, bcurre de soie ou bourrette de soie,
en textiles synthétiques cu artificiels, en
: laine ou autres poils d'animaux, ou en coten:
i~ ~ tissés & la fagon du velours:
ex 10 {= = - & boucles coupées: :
: en laine, en textiles synthétiques ou arti-:
: £iciBl8 o o « v o s s s o s s o s o s 00 ol 190,
5 encoton.....-.......-...i 150,-
: ex 12 !~ « ~ A boucles non ccupées:
: : en laine, en textiles synthétiques ou s.rti—;
‘ flciels.................-§ 175 =
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite)

Position du
tarif

(5802, suite)

50

5804,

50)
ex 52)
ex 55)

5807.

ex 10

5808.

5809,

ex 70

5902,

en poils grossiers d'animaux, méme addi- :
tionnés de laine . . o+ 4 4 v v 0w s s bt
BN COLON 4 4 v v v v s s s e e s e e e e e

‘= en fibres de COCO 4 o + ¢ o s o o o ¢ o 4 ¢ o o

:Velours, peluches, tissus bouclés et tissus de
‘chenille, & 1'exclusion des articles du no 5508 et
idu no 5805:

i= en coton:

velours et peluches

‘Fils de chenille; fils guipés (autres que ceux
‘du no 5201 et que les fils de crin guipés);
;tresses en pidces; autres articles de passemen—
‘terie et autres articles ormementaux analogues,
‘en pidces; glands, floches, olives, noix, pompons
‘et similaires:

‘- en soie, bourre de soie ou bourrette de soie,

en textiles synthétiques ou artificiels:
tresses en pidces, en textiles synthétiques
ou aTtificielS & 4 4 4 s b s b s e b b e s b s

iMulles et tissus & mailles nouées (filet) unis:
i~ en coton ou autres textiles:
i— = écrus ou blanchis

Tulles, tulles-bobinots et tissus & mailles :
‘nouées (filet), fagonnés; dentelles (& la mécanique :
‘ou & la main) en pidces, en bandes ou en motifs:
= dentelles:

i= = en autres textiles:

en coton: :
dentelles zux fuseaux o + « o« o ¢ o s ¢ o o
BUETES & 4 o o o + o s s s s e s e e e w8 b

fFeutres et articles en feutre, méme imprégnés ou
‘enduits:

175,-
150,-
500_

110,-

400,~

130,-

600,~
400,~
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(5902.suite}

60

5904.

ex 56

92
5906.

52

ex 5907.01

5908,

20
22

5909'

20

i - autres:
: = = en bourre de soie ou bourrette dc sois en

- 41 -

LISTE DT L4 CONFEDERATION SUISSE
PRIMIZRE PARTIE (suite)

é par 100 kg brut ;

textiles synthétigues ou artificiels, en
laine ou autres poils fins d'anlmaux :
en laine ou autres poils fins d'enimaux , , ,: 120,-

AUbTES & 4 v b s e e s s e e e e e e s 150,~

]

§ Ficelles, cordes et cordages, tressés ou non:
: - en autres textiles:

! = - simples, écrus, non polis ni glacés:

! = = -~ en autres textiles:

fils en chanvre de sisal pour lier les

gorbes et 1e Foin o 4w o v o o v o o o s o 4:  15,=

{ = - autres, d'un diamdtre de:
i = -BmmoumMOINS 4 4 s s v v s e b s e e e e s el

110,-

: Autres artioles fabriqués avec des fils, ficelles, :
{ cordes ou cordages, & l'exclusion des tissus et :
! des articles en tissus:

- en autres textiles, d'un diamdtre de:

{ = = 8 mm ou moins

150,-

| Pissus enduits de colle ou de matidres amylacées,
. du genre utilisé pour la reliure,le cartonnage,
¢ la gainerie ou usages similaires (percaline en-

N

¢ duite, etc,); toiles & calquer ou transparentes,
: pour lc dessin;
§ bougran et similaires pour la chapellerie:

toiles préparées pour la pelnture,

toiles & calquer ou trensparentes pour le

AESSAN 4 4 4 b e s e v e e s e e e e e e s e e 90,.~

. Tissus imprégnéds ou enduits de dérivés de la

: cellulose ou d'autres matitres plastiques:

¢ = tissus, pesant par m2:

== plus 46 200 £ 4 6 v s 4 e 0 s s w6 000w e s
{= =200 gOuMOINS . 4 4 s b e s e e e e s e e

90.-
150,~

‘Toiles cirées et autres tissus huilés ou re-
‘couverts d'un enduit & base d'huile: :
i~ toiles CiTéeS o v o 4 v s v e e b0 s e s s e et

100,~
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5910,01

5911.01

5913.

: 10
ex 10

5915.01

5917.

10

60

6001,

30

33

43

50
53

- 42 -

LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

Linoléums pour tous usages, découpés ou non;
couvre-parquets consistant en un enduit appliqué
sur support de matidres textiles, décuupés ou non

Tissus caoutchuutés, autres que de bonneterie . .
Tissus (autres'que de bonneterie) élastiques,

formés de matidres textiles associées i des fils
de caoutchouc:

- en soie, bourre de soie ou bourrette de soie, en:

textiles synthétiques ou artificiels: « « » « «
en textiles synthétiques ou artificiels . . .

Tuyaux pour pompes et tuyaux similaires, en ma-
tidres textiles, méme avec armatures ou acces-
soires en autres matidres . . 4 o s 4 o 6 0 4+

Tissus et articles pour usages techniques en

matidres textiles:

- blanchets 4'imprimerie et étoffes pour cardes,
avec recouvrement ou interposition de caout-
chouc ou de substances similaires . « o « o o «

- autres articles techniques. + ¢ v « o ¢ ¢ o & &«

Etoffes de bomneterie non élastique ni caout-
choutée, en pidces:
- en textiles artificiels:
- - écrues:
en fibres continuese o « o o ¢« v ¢ o 4 0 oo
en fibres discontinues . « o o o o s o ¢ o o
- - autres:
en fibres continues. ¢« « 4 « o &
en fibreg discontinues . o o o+ o ¢ » ¢ s o o
- en laine ou autres poils d'animaux:
--écruesa....-.........-....
~ = aubTesSs o o o o o 4 0 5 s s 6 6 48 o b 4 o 8 @
- en coton ou autres texiiles végétaux:
— ~BCTUES, 4 o o o o s ¢ ¢ o 2 06 0 0 o 0 ¢ a s

— ~aubTe8,s 4 o ¢ 4 s 6 s o b e s 4 s s e s e s e

e & a2 e ¢

Fr

{ par 100 kg brut

40.-

100,.-

456.~
400,-

100,-

400‘
100.-

400,-
300,-

500.-
40C,-

300.-
4500"

150-"
250.-
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Position du
tarif

6002,
20
30
40
50

6003,

40
50
6004,

20
30

50

6005.

40
50

6006,

- 43 -

LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE {(suite

Désignation des produits ; Droit

: Fr.
{ par 100 kg brut

Ganterie de bonneterie non élastique ni caout-
choutée:

~ en textiles synthétiques « v o o « o ¢ ¢ o ¢ » 1500,~
- en textiles artificiels. « v v ¢ o o+ o ¢ ¢ o « 800,-
- en laine ou autres poils d'animaux « « ¢ « « » 800,~
- en ccton ou autres textiles végétaux . « « + o 600,-

Bas, sous-bas, chaussettes, socquettes, protdge-

bas ct articles similaires de bonneterie non

élastique ni caoutchoutée: :

- en laine ou autres poils d'arimauZ « « « « o » o 650.-

- en coton ou autres textiles végétaux + « + 4 & o 300.-

! Sous-v&tements de bonneterie non élastique ni

caoutchoutée:

© ~ en textiles synthétiques « o o o + ¢ 4 o o o o o ; 1000,-

- en textiles artificiels: ;
en fibres continues « « « o o ¢« o s ¢ s ¢ s ¢ ¢ . 600,=-
en fibres discontinues. « « « « o o o o o o o o i 500~
- en laine ou autres poils d'apimaux + o o « o ¢ o ; T00.=

- en coton ou autres textiles végétaux . + o o o o E 270,-

é Vétements de dessus, accessoires du vétement et

autres articles de bonneterie ncn élastique ni

é caoutchoutée: :
- en textiles synthétiques « « « o o v o + o o+ o+ o 1000,-
: ~en textiles artificielss :

en fibres continues . « « + o o o o o s s o o o ; 900.-
: en fibres discontinues. « « o ¢« ¢« o o s s ¢« o o T50.=
{ - en laine ou autres poils 'animaux « « « ¢ o o o i 900.-

% - en coton ou autres textiles végétaux + « « o & & ; 300.~

i Etoffes en piéces et autres articles (y compris

les genouilldres et les bas & varices) de bonnete—§
rie élastique, y compris la bomneterie caout- :
choutée:
- en sole, bourre de soie ou bourrette de soie,

en textiles synthétiques ou artificiels:
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite)

Pogition du

tarif Désignation de: produits Droit
: : : Fr,
(6006, suite) : par 100 kg brut
l ex 12 { - - autres: :

maillots et caleguns de bain, en textiles :
synthétiq_ues I I T S B I I R R ) - 1000,-
maillots et calegons de bain, en textiles :
a.rtificiels.................f 800,-

! - en autres textiless :

ex 52 ! -~ - autres:

: maillots et calegons de bain, en laine :

OU N COLOMe o s o s o s o o s s s o o s o o 550e=

6101, ¢ Vétements de dessus pour hommes et gargconnets:
20 i - en textiles synthétiques continus: :
: maillots et calegons de bain « « & o o o s o o i 1400,~
BUETESs o o « o o ¢ 4 4 o o s s s 6 s s o s o o 1800.-

ex 30 i ~ en textiles artificiels continus: :
maillcts et calegons de bain 4 o o 4 o « + & . [ 1200.-
40 ! « en laine ou autres poils d'animaux . . 4+ s o ¢ o :  0650,-
50 ! = en couton ou autres textiles végétaux o « o+ o o 400,~
6102, : Vétements de dessus pour femmes, fillettes et

i jeunes enfants:
i ~ non brodés, ni en dentelle, ni en combinaison
: avec de la dentelle: :
10 { - - en soie, bourre de soie ou bourrette de soie ! 2400.-
20 ! = ~ en textiles synthétiques continus: :
: maillots et calegons de bain o & o o 4 o & o @ 1500.~
: autres....-........-.....g2100.-
ex 30 i - ~ en textiles artifioiels continus: H
: maillots et calegons de bain & . ¢ o ¢ ¢ o o i 1200.-
! ~ -~ en laine ou autres poils d'animaux: :
40 : = ~ ~ d'un poids unitaire supérieur & 1500 g, ncn
: garnis de pelleteries + v 4 v 4 o o o o o » & T50,=

42 ;:—--autres.......-...........;900.-
- ~ en coton ou autres textiles végétaux:
50 i = ~ - d'un poids unitaire supérieur & 750 g,

: non fagonnés ni imprimés, . + 4 4 s s ¢ o ¢ o 500,=
52 E--—autres.....-.............g700.—
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

Position du
tarif

6103, Vétements de dessous (linge de corps) pour hommes :
: et garconnets, y compris les cols, faux cols, :

. plastrons et manchettes: :
50 i - en coton ou autres textiles végétaux + o+ + o« o o 500,-

6104, : Vétements de dessous (1inge de corps) pour fem-
: mes, fillettes et jeunes enfants:
: - non brodés, ni en dentelle, ni en combinaison
: avec de la dentelle: :
20 ! = - en textiles synthétiques continus, . « o o ¢ o : 1400,=
50 . - - en coton ou autres textiles végétaux . . . . o 450c-

6105. . Mouchoirs et pochettes: H :
 ~ non brodés, ni en dentclle, ni en combinaison
: avec de la dentelle: : ;
. = = en coton: :
52 D o= = TACOMNES « + ¢ 4 o o+ s s e s e s e s oo o 400,-

6106, . ChAles, écharpes, foulards, cache-nez, cachewepl,
: mantilles, voiles et voilettes, et articles simi-~
! laires:
- non brodés, ni en dentelle, ni en combinaison
: avec de la dentelle: :
10 : - - en soie, bourre de soie ou bourrette de soie @ 1200,-
40 : - ~ en laine ou autres poils d'animeux + « 4 « 4 . 650.=

6107, . Cravates:
10 i - en soie, bourre de soie, bourrette de soie :
: ou textiles synthétiques + o « o o & o o 4 o & » | 1800.- :
50 : - enautres textiles . . . . v o v .. 4. 0 .. . 1400,-

6109, ¢ Corsets, ceintures-corsets, gaines, soutien- : :
: gorge, bretelles, jarretelles, jarretitres, : :
. supports-chaussettes et articles similaires en :
! tissus mu en bonneterie, méme élastiques: . :
: = en soie, bourre de soie, bourrette de soie ou : :
:  textiles synthétiques: :
12 i~ - 30utien—gorge. ¢ o o ¢ ¢ o s e o0 s o 0 0 0o 1600, :
' = en textiles artificiels: : !
32 D= = 30utien~gOTBEs + 4+ ¢ 4 ¢ o+ b 4 s s 0 e o o o 1200,- :
: = en coton ou en autres textiles: :
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite)

Position du Désignation des produits Droit
tarif
............... : . : ~
i (6109.suite) { par 100 kg brut :
: 54 - - bretelles, jarretelies, supports-chaussettes : :
: et 5Imilaires + o o o o o 4 v 0 e 0 e e e 0wt 400,-
ex 10) : = Corsets spéciaux (corsets de grossesse et simi- !
ex 30) laires) pourvus de sangles supplémentaires
ex 50) ! partant du dos et soutenant ll'zbdomen, en
i textiles de tout genre, sans applications :
décoratives « v o s o 0 s e e 0 e e e e e e el 200.~
6201, Couvertures:
= en laine ou autres poils 4 'enimaux: :
40 i~ - sans travail de ocuture ni passementcrie o o o 270.~
42 =~ BULTES « 4 4 4 e 4 4 e e e e e s e e s e e e e i 320.-

i~ en coton ou autres textiles végétaux:

ex 50 - - sans travail de couture ni passementerie: :
: encoton ou en lin ¢ o o o o b o0 0 0 0 e e b i 200. -
ex 52 i = - autres:
en coton ou en 1in ¢ 4 s+ 4 s s e e s s e e e - 230.~
6202. ‘Linge de lit, de table, de toilette, d'office

i ou de cuisine; rideaux, vitrages et autres

. articles d'ameublement:

= non brodés, ni en dentelle, ni en combinaison
©  avec de la dentelles

. — - en cotont

i = - - sans travail de couture ni passementerie:

i~ - -~ - non fagonnés: :

30 i=m--- BOTUS o ¢ v o v o o oo v v o v s o s v ol 150.=
32 lm - - QUETCS o o o « o o o o o o o s v o 8 oo 220.-
= =~ = - fagonnés:

34 .- --- BOTUS v o o o o o o s o o s o o s s o o o’  200.-
36 e m e - QULTES « o o o = o o o s o s s o o = o o 250.~
5- - ~ avec traveil de couture ou passementerie: :

! = - = - non fagennéss :

40 fe - BOTUS o o » » o e o s s o s o o o o s o o 180.-
42 T BULTES o v o o o o s s s v ¢ s o o o o o 250.-
! = - = - fagoméss
4 e ---- BCTUS » o o o v s « o o o o s s s o s o o' 230.=
46 e m - - QUETES o v o o o s o o 0 o o o v o 0 o s | 280,~

‘- ~ en textiles des chapitres 54 et 57:
{ = = - sans traveil de couture ni passementerie:
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIFRE PARTIE (suite)

Position du
tarif

¢ (6202.suite) : : par 100 kg brut
: i = - - - non fagonnés: :
ex 50 - ---- écrus: :
T I < 150.-
ex H2 e autres:
: GN LIl o o o s 0 o s s s e e 0 0w as i 220
i = - -~ - fagonnés: :
ex 54 lm - écrus: :
€N 10T o o o 6 5 s 6 o o 0 8 s b o w0 : 200 =
ex 56 R autres:
: R 2 250~
{ = = - avec travail de couture ou passementeries :
: = = — - non fagomnés:
ex 60 === - - deruss :
; L S 1o
ex 62 le e - - - autress
SN 1iN o « ¢ ¢ ¢ 6 o o o o s s s 0 w8 - 250, -
‘=« = = fagonnéss :
ex 64 e - - - - écrus: :
: N 1IN o o s o o o0 v s s 0 s 0o oo i 230.-
ex 66 - - - - - autres:
: e L T 2ol

6401, : Chaussures & semelles extérieures et dessus en
: caoutchouc cu en matiére plastique:
10 : = couvre-choussures, méme combinés avec des :
pelleteries ou des PIUMES. o » o « o o o ¢ o o o : 80.-
20 - aubTES v 4 v e e s e e e e e 0 o 0 s e e e s o i 160.-

6402, | Chaussures 3 semelles extérieures en cuir na-
: turel, artificiel ou rcconstitué; chaussures
(autres que celles du no 6401) & semelles ex-
: térieures en caoutchouc ou en matiére plastique:
.~ avec dessus en cuir naturel, artificiel ou
reconstitué:
i = - autres:
20 = - - chaussures d'enfants, & semelles d'une :
f longueur de 25,5 cm CU MOINS « o o o o « o o | 300.-
i = - - chaussures 3 semelles d'une longueur :
: de plus de 23,5 cm, pesant pzr paire: :
30 e ---plusde 1200 8 « v o s s v e e s e o o G 280.-
32 i = - - - plus de 600, jusqu'a 1200 & « s « & & o » : 380,~
34 e = -~ 600 GOUMOING o o o « o o o o o o « o o o & 480, ~
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- 48 ~

LISTE DE L& CONFEDERATICN SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite)

Position du

tarif Désignation des produits Droit
: : ; Fr.
: (6402.suite) : par 100 kg brut
: 40 |- avec dessus en tissus de soie ou de textiles :
:  synthétiques ou artificiels, en tissus de
filés métalliques, en tissus brodés ou en :
P pelleteTies v 4 4 s ¢ 4 s e 4 0 s 0 e s e e 0 e 550.-
50 - avec dessus en autres matiBTes « o« « o o o o o 200. -
6403. §Chaussures en bois ou & semelles extéricures en
 bois ou en lidge: :
10 | - entidrement en bois (SabOLS) « « ¢ 4 4 s 0 0 o« o 554~
20 - AUETES + 4 b 4 4 e s e o e b e e e e e e 0o i 160.-
6404.01 : Chaussures & semelles extérieures en autres ma-
. tiéres (corde, carton, tissu, feutre, varmerie, :
FEECY) o e e e b e e e e e e e e e e e e e 170.-
6405. : Parties de chaussures (y compris les semelles
| intérieures et les talonnettes) en toutes ma-
: tidres autres que le métal:
20 . = trépointes avec couture, incisions, bords amin-
. cis, bourrelets, intercalations, etc., en :
D > X1 R R NS N 140.~
i - autres parties de chaussures: :
30 i= - en caoutchouc ou en metidre plastiques :
: semelles et talaons, en caoutchouc .« ¢ ¢ o o 80.-
. QUETES o o o o o o o s o o o o o o o v o oo i 10C.-
40° |- - en autres matidres: :
: semelles en bois, méme avec talon fa- :
gomeé dans la méme PIECE « + ¢ o o o 0 o 0 0 50.-
autres...................§ 150,
6501 i Cloches non dressées (mises en forme), ni tour—
‘nurées (mises en tournurc), plateaux (disques),
‘manchans (cylindres) méme fendus dans le sens
:de la hauteur, en feutre, pour chapeaux:
1C . - en feutre de poils ou en feutre fait de laine :
| et de poils mEANEES « 4 v 0 b e e e 00 e 0wt 250.-
12 i-enfeutre de 1aine « o « + 4 4 o 4 v e e 0 e 0] 100.~
6503. | Chopeaux et autres coiffures en feutre, fabri-

iqués & 1l'aide des cloches et des plateaux du
ino 65C1, garnis ou nons
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- 49 -

LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite)

tarif

(6503 suite)

10
12
20
22

6504.

10
30

40
42

6507.

ex 20-

6601.

10

12
20

6801.

12

=]
G
@
§.
&
o+
S
o
s
[y
[
7]
o
H
a
=]
B
ot
9]

. = chepeawx pour hommes:
: = — en feutre de poils ou en feutre fait de

laine et de poils mélangds « + o o o o o «

i -en feutre de 12iN2S 4 4 4 b b e 0 . b . e 4
i - chapeaux pour femmess
: = = en feutre de peils ou en feutre fait de

laine et de poils mélangés. « « ¢ v ¢ o o 4 »

- -enfeutre de 12IiNE o « o o 0 0 0 6 0 e e e

Chepeaux et autres coiffures, tressés ou fabri-

i qués par l'assemblage de bandes (tressées,

| tissées ou autrement obtenues) en toutes mo-

: tiéres, garmis ou non:

i — en motisres textiles ou en matidres plastiquess:

- NON GAINIS o o o o o o o s o o o s o o o o o

¢ = en gutres matitres:

{ -~ NIOTL BBINIS « b 4 b e b e e e e e e
! - - garnis:

: = = ~ chapeaux pour hommes « « ¢ o« « o o o o« o« &
i = = ~ chapeauX pour fGIMES « o o o o o« o « o o o

: Bandes pour gerniture intérieure, coiffes, couvre- !
. coiffures, carcasses (y compris les montures &
: ressorts pour chzpeaux mécaniques), visiéres et
© jugulaires pour la chapellerie:

i - on autres metidres:

CUlYS PoOUr ChapPenlUX « o o o o o « o o o o o

! Parapluies, parasols et ambrelles, y compris

: les parapluies-cannes et les parasols-tentes et
| similaires:

i - perapluies et ombrelles:

¢ = = recouverts de tissus en soie ou en textiles

synthétiques ou artificiels « « « ¢ ¢ o ¢ « &

;-—autres.........‘....‘....
¢ = parasols de jardin et de marché » + ¢ & ¢ o .+ &

Pavés, bordures de trottoirs et dalles de pavage
: en pierres naturelles (sutres que l'ardoise): :
é—fagonnée..,,................'.g

Fr,

par 100 kg brut’

800, ~
600.~

BUC .~
60C.~

350.~
350.-

600.~

50.~

€00.-
270.~
200.-

-.30
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE ( stri.tei

tarif ’ Désigriation des produits Droit
Fr. :
par 100 kg brut :
6802, . Ouvrages en pierres de taille ou de conmstruc~ :

tion, & l'exclusion de ceux du nc¢ 6801 et de ceux
! du chapitre €9; cubes et dés pcar mesaiquess :
ex 10 : - lampes et autres appareils d'éclairage et leurs
© partiess
vasques de lampes, en albftre, non mantées, :
: non cumbinées avec d'autres matidres « o« o o o 16.-
20 | = cuhes et dés pour mosaiques . . 4 4 s . s o6 s ol -.70
ex 20 fragnents de plaques en marbre, peur la faori-:
: cation de carrelages, méme avec faces planes
: égrisées cupolies + ¢ 4 v o 0 4 o s 0 00 s =50
. — autress :
i = = taillés ou sciés selon des lignes droites,
& surfaces planes et unies:

30 | == wNon 88TISEB 4 s s 4« s s e s e 0 s e e e 4o
ex 30 plagues de dallage en pierre de :
. SoInhofemn o o o o o s o o s o s o o 0 s 8 34—
32 L = - 8ETIS63 4 e s s o e e e e e s e e e e e e ] 10s=
ex 32 plagues de dallage en pierre de
: SOInhOFen & o v o o o s o o « o o & o o o S5e=
40 I ——moulurés ou tOUINES + 4 4 . 0 6 . 0 b s s e o 12.-
50 | =~ d6corés eu 8CUIPLES « 4 4 4 o s e 0 0o 000 25,—
6803, : Ardoise. traveillée et ouvrages en ardoise na~
| turelle ou agglomérée (ardoisire): :
20 i — ardeises pour toitures . o o s o o ¢ 6 0 .6 3,50
6404« ¢ Meules et articles similaires & moudre, & dé—

¢ fiwrer, & aiguiser, & polir, & rectifier, a
: trancher ou & trongonner, en pierres naturelles,
: agglomérées ou non, en abrasifs naturels ocu ar-
¢ tifiediels agglomérés ou en peterie (y cempris
¢ les segments et autres parties en ces mémes
. matidres des dites meules et articles), médme aveo
: parties (4mes, tiges, douilles, etc.) en autreo
: matidres, ou avec leurs axes, mais sans bAtiss
: — meules & aiguiser, & pelir, & trongenner et
:  similairess
i — — obtenues artificiellements
ex 42 : — - - autrea:
d'un diamétre supérieur & 1 m 10,~

e o o o o @



1960 Nations Unies — Recueil des Traités 267

-51 -

LISTE DE LA CONXEDERATION SUISSE

PREMIXRE PARTIE (suite

Posz:;z; du Désignation des produits ? Droit
e PP PP PRSP e o 5
: par 100 kg brut :
6805, : Pierres & aiguiser ou a polir & la main, en
: pierres naturelles, en abrasifs agglomérés ou
. en poterie: :
20 ! - en abrasifs ouen poterie . . . . . 4 . .. . 25.—

6808,01 E Cuvrages en asthalite ou en produits similaires :
i (poix de pétrole, brais, etC.) v v o o o « « 4 o : l,-

ex 6809,01 : Panneaux, planches, carreaux, blocs et simi-
: laires, en fibres végétales, fibres de bois,
paille, copeaux ou déchets de bois, aggiomérés
avec du ciment, du plitre ou d'autres liants
minéraux:
panneauz en copeaux de bois agglomérés avec de
la magnésite, conformes aux spécimens déposés, @ & partir du

importés par les bureaux de douane de Buchs, : 1,1.1959:
St, Margrethen ou Schaanwald o o « » ¢ o o o o 8.~
é & partir du
1,1.1960:
: 6.-
en laine de bois o o ¢ ¢ 4 4 v 0 v 0000 o0 ] 10.~
6811, 5 Ouvrages en ciment, en béton ou en pierre arti-

ficielle, méme armds, y compris les ouvrages en
ciment de laitier ou en "granito":

20 ! - autres ouvrages:
: : tuyaux et mits, armés . . . . 4 s 0 04w 6,
: : QUbres & 4 4 v b v e b e e e e e e e e e : 2.~
ex 20 poutrelles pour plafonds, on béton armé :
: avec revétement d'argile « « v ¢ ¢ o o o : 1.80
6816.01 | Ouvrages en pierrcs ou en autres matiéres miné-

rales (y compris les ouvrages en tourbe), non

dénommés ni compris ailleurs:
briques, dalles, carrcaux et autres piéces
analogues de construction o v o o ¢ o o 0 0 o 34
BULIES o « o o o s o o o o o b « 2 0 o o s o 8 | To=
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE fsuite)

: i par 100 kg brut
6901,01 : Briques, dalles, carreaux et autres piéces ca- :

i lorifuges en terres d'infusoires, kieselgur,

: farines siliceuses fossiles et autres terres

Psiliceuses analogUES « « o o o 4 0 0 s 0 e b 0w s E 3o
6902, éBriques, dalles, carreaux et autres pi&ces ana-
i logues de construction, réfractaires: :
10 = en chamotte, quartzite ou magnésite + + + & o «- : 3
20 i— autres (en corindon, bauxite, graphite, ete,) ; 3=
6903, EAutres produits réfractaires (cornues, creusets,

‘moufles, busettes, tampons, supports, coupelles,

‘tubes, tuyaux, gaines, baguettes, ete.): :
10 = en chamotte, quartzite ou magnésite . « « + « » 3.50
20 i~ autres (en corindon, bauxite, graphite, ete,) « | Te-

6904, ‘Briques de construotion (y compris les hourdis,
‘cache-poutrelles et éléments similaires):
10 i~ briques dites "klinkers", brutes ou vernissées
R SEL 4 4 ¢ 4 e s e v e e 0 8 s e e e e e §3o’-
=~ autres: :
20 i= .- brutes ou engobées:
: poutrelles pour plafonds, renforcées de
Déton aTmé + . 4 4 4 4 4 4 e e e 0 e e e 1,80
QUETES o o o o o « o o o s o o o o a0 oo i le-

6907, !Carreaux, pavés et dalles de pavement ou de re~
: v8tement, non vernissés ni émaillés:
i-- en grés, falence ou matidres similaires:

20 i=-de plus de 4 mm d'épaisseur + + 4+ o+ . 4 o v . E 3=
22 é— -~ de 4 mn d'épaisseur o2 moins . ¢ 4 4 0 . o0 o ; 8.~
6908, EAutres carreaux, pavés et dalles de pavement ou
: de revétement: :
10 i~deplusde 4 mn A'épaisSseur « ¢« » o 0 s 4 0 00 1 Gum

12 ‘~de 4 mn d'épaisseuT OU MOINS & « « o o ¢ o ¢ » o : 15.-
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LISTE DE 1A CONFEDERATION SUISSE

PRCMIERS PARTIE fsuite)

12

20

6910.01

6911,

10
20

6912,

10
12
20

6913,

20

6914.

ex 22

Appareils et articles pour usages chimiques et
autres usages techniques; auges, bacs et réci~
pients similaires pour l'économie rurale; cru~
chons et récipionts similaires de transport ou
d'emballage:

-~ appareils et articles pour usages chimiques

et autres usages techniques:
~=~2ULTES ¢ 4 0 4 e 0 4 0 6 e e e s e . s e

~ auges, bacs et récipicnts similaires pour
1'économie Turale . o . o s c o 2 - 5 ¢ & o o

Bviers, lavabos, bidets, cuvettes de water-
closets, baignoires et autres appareils fixes
similaires pour usages sanitaires ou hygiéniques

Vaisselle et articles de ménage ou de toilette
en porcelaine:

~UNiCOlOTBS & « ¢ « o « o ¢ ¢ o ¢ ¢ o 0 o o o
-~ multicolores . ¢ 4 ¢ ¢ 1 o 4 e 0 s 0 2 0 8 e

Vaisselle et articles de ménage ou de toilette

en autres matidres céramiques:

- unicolores:

~-enterrecuite o « ¢ ¢ o 4 o 0 0 4 0400

- - en gris, fafence et matiéres similaires . .
~mlticolores ¢ « « ¢ s ¢ o 4 ¢ o 0 0 0 0 & o

Statuettes, objets de fantaisie, d'ameublement,

d'ornementation ou de parure:

-~ autres:
en porcelaine . o s o 4 o s o o 0 a0 00
en terre cuite, gres, faicence et matidres
9imilaires ¢ ¢ ¢ ¢ 4 ¢ 0 s 0 4 0 e o o o0

Autres ouvrages en matidres céramiques:
~ autres ouvrages:
- ~ unicolores:
~ ~ ~ en grés, fafence, porcelaine et matiéres
simileires:
boutons pour fermetures de bouteilles ,

par 100 kg brut '

35.=

450“
60,~

60.-

50.-

)
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite)

Position du
tarif

7004.01

7005.01
7006,

10
30

7007.

20
ex 30

40

ex 7008,01

i Verre could ou laminé (verre ‘brut), non tra-

: vaillé (méme armé ou plaqué en cours de fabri-
. cation), en plaques ou en feuilles de forme

i carrée ou rectangulaire:

verre cathédrale, avec surface rugueuse,
d'une épaisscur de 4,4 nm oumoins . . . . .
BUETE s s ¢ 4 4 0 s e e e s e e s e e e e

Verre étiré ou soufflé dit "verre & vitres",
i non travaillé (méme plaqué en cours de fabri-
cation), en feuilles de forme carrée ou rec—

gtangu.laire..................

i Verre coulé ou laminé et "verre & vitres" (méme
armés ou plagqués en cours de fabrication), sim-
. plement doucis ou polis sur une ou deux faces,
. en plaques ou en feuilles de forme carrée ou

. rectangulaire:

D= VEITE BIUL o + o o 6 o s 0 0 0 6 o o 0 0 0 s
i - verre A 2laces 4 4 4 4 4 s s 0 0 s 0 e e e

! Verre coulé ou laminé et "verre & vitres"

¢ (doucis ou polis ou non), découpés de forme
. autre que carrée ou reotangulaire, ou bien
: courbés ou autrement travaeillés (biseautds,
: gravés, eto.); vitrages isolants & parois
mh;tiples ; verres assemblés en vitraux:

S

: = verre coulé ou laminé et verre & vitres:
= = verTe A VIETeS 4 ¢ 0 0 s 0 4 0 s e 0 0 e
. = — verre & glaces:

courbé:
sang autre traveil o o o ¢ ¢ o ¢ 4 o o

: aveoautretravail............f
‘= vitrages isolants 4 4 ¢ 4 e 0 0 e s 0 s e 00 e

© Glaces ou verres de sécurité, méme fagonnés,
: oonsistant en verres trempés ou formés de deux
¢ ou plusieurs feuilles contre-collées:

verres de sécurité feuilletés, non travaillés

Sur 1es bords 4 4 o o ¢ ¢ ¢ o 0 0 o 0 00 0 b 0

10,-
20,-

150-

20,-

300"
25,-
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite )

......................................... Y L L T T

Position du

tarif Désignation des produits Droit
:‘ FI‘, .
: ! par 100 kg brut !
7009, ! Miroirs en verre, encadrés ou non, y compris les :
: miroirs rétroviseurss
! = travaillés:
20 ! = = miroirs de poche, miroirs & support et mi- :
roirs & main, méme encadrés o + o « « o 9 o & i 90,.-
i = - autres: H
30 g"""nonencad-résoaoan--naaono-nE 60.-
7010. : Bonbonnes, bouteilles, flacons, bocaux, pots, tu-

: bes & comprimés et autres récipients similaires
: de transport ou d'emballage, en verre; bouchons,
i couvercles et autres dispositifs de fermeturen
i en verre:
: ~ bonbonnes, bouteilles et flacons, olissés ou
! gainés, sans fermeture:
ex 10 ! = = olissés grossidrement de rosesux, d'osier,
: de copeaux de bois ou de paille, ou garnis
de bandes de fer:

bonbonnes er. verre vert, clissées : \l
: grossidrement 4'03i€r o s 6 s 2 s 0 ¢ 0 s 8 12,- :
20 ! - bocaux et bouteilles & conserves, non combinés !
i avec d'autres mati®res o 4 s s s ¢ 0 0 0 0 0 8 14 .-
i = gutres: P
i = - non travaillés, ni combinés avec d'autres
: matidres:
! = = ~ on verre brun, d'un poids unitaire de: :
32 g——-—plusdelsogooe!'nnnoooonn; 8¢
34 i=m==>=150g0umoing , s c ¢ 0o 6 06 s v 2 e 0 10.~
38 i = = = gn verre autrement coloré ou en verre
: incolore (blanc)e « s o ¢ s o o s s e v s o 20,-

- — en verre de toute espdce, travaillé ou com-
: biné avec d'autres matidres:

50 =~ ==8utreS o o s ¢« 5 0 0 0 s 9 0 G 6 0 s s e p 40.-
7012, Ampoules en verre pour récipients isolents,
! finies ou non: :
12 ~autreB o s 0 2 0 9 0 a4 3 95 4 0 s e s v o 0 0 o 40,-
7013, { Objets en verre pour le service de la table, de

i la ocuisine, de la toilette, pour le bureau,
1'ornementation des appartements ou usages
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

Position du
tarif :

i (7013 suite): . par 100 kg brut:

. similaires, & l'exclusion des articles du no 7019::
: 12 i = travaillés ou ccmbinés avec d'autres matidross - : 40.-

7014, © Verrerie d'éclairage, de signalisation et d'opti- !
: que commune, en verre non optigue ni optiguoment
© travaillés :
10 Pomabat-Jour . . u v i i e e e e e e s e 40.-

: = autre verrerie d'éclairage: :
: 12 : = = pour 1l'éclairage électrique « o+ o o ¢ o « o o ! 110,-
: ex 20 ! - autres: :
: : verrerie de signalisation et d'optique _
commune, colorée ou travaillée .« « « o « o o 5em

:ex 7016,01 . Pavés, briques, carreaiix, tuiles et autres arti-
: ¢ cles en verre coulé ou moulé, méme armé, pour le
bdtiment et la construction; verre dit tulticel-
Iuilaire ou verre mousse en blocs, panneaux, pla-
ques et coquilles:
pavés, briques, carrcaux, tuiles ct autres ar-
ticles en verre coulé ou moulé, méme armé, pour :
le bAtiment et la comstruction . . + o v o » o | 9.-

7017. : Verrerie de laboratoire,d'hygitne et de pharmacie,
! en verre, méme gradude ou jaugée; ampoules pour
i sérums et articles similaires: :
10 ! = articles en quartz fondu « « 4 ¢ 4 4 6 00 00 . 40,-
ex 20 i - ampoules:
: en verre COIOr8 4 o o v ¢ s s s s 0 e 0 0 00w ! 22,~
ex 30 i = autres: :
: verrerie d'hygidne et de pharmacie, en verre
colord ou travailld o v v v o ¢ v 4 6 o o s o | 20,~

7019, i Perles de verre, imitations de perles fines et de
. pierres gemmes et articles similaires de verrote-
rie; cubes, dés, plaquettes, fragments et éclats
(méme sur support), en verre, pour mosaiques et
: ¢ décorations similaires; youx artificiels en
: ! verre, autres que de prothése, y compris les
: yeux pour jouets; objets de verroteries
objets de fantaisie en verre travaillé
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite

Pogition du

Désignation des produits Droit

: Fr,
: par 100 kg brut

\ au chalumeau (verre filé): :

¢ - perles de verre, imitations de pierros gemmes,

: ete.:
ex 10 ! - - non travaillées:
: cubes, dés et plaguettes pour mosaiques
(m&me sur support de papier, etc., sans

motif décoratif) .« v v v 4 v b e e e w0 12,-
12 ! = = trevaillées, mais non montées ., . . . ¢ o o 40.-
20) D T 90.-
30) (fusion des sous-positions 20 et 30) :
7105. i Argent et alliages d'argent (y compris l'argent | Fr.,
¢ doré ou vermeil et 1l'argent platiné), bruts ou i par 1 kg brut
! mi-ouvrés: :
ex 20 ! - laminés en barres, t8les, plaques, bandes,
i lames, ou étirés en fils, tubes, etc.: :
soudure d'argent . . . ¢ . v 0 b 0 e 0 e e -.50
7112, i Articles de bijouterie et de joaillerie et leurs

i parties, en métaux précieux ou en plaqués ou
: doublés de métaux précieux:

10 . - en argent, méme doré ou platiné . . . . . . . . 9.-
20 i-—enorouplatine « + v o v s ¢ v e e e e e oe ! 50.-
30 i — en plaqués ou doublés de métaux précieux . . . o 8.-
7113, Articles d'orfdvrerie et leurs parties, en métaux
: précieux ou en plaqués ou doublés de métaux :
: précieux:
i = en argent, méme doré ou platiné: :
14 ! - - autres articles d'orfivrerie en argent . . . 10.-
i - en or ou platine: :
22 -1 60.-
30 i - en plaqués ou doublés de métaux précieux . . . 8.-
! 7116.01  : Bijouterie de fantaisie . . o o« 4 o v 4 0o oo s 4.-
7310, ! Barres en fer ou en acier, laminées ou fildes :

i & chaud ou forgées (y compris le fil machine);
! barres en fer ou en acier, obtenues ou parache-
: vées A froid; barres creuses en acier pour le

i forage des mines:
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite

Maseserierteesiieneaeenns L L L T T R TP R Ty ¢

Position du Désignation des produits Droit

(7310, suite) ' | par 100 kg brut |

i ~ laminées & chaud, fildes 2 chaud ou forgées:
non décalaminées:
10 ! ~ = il machine, d'un diamdtre moyen (épaisseur) :
: de plus de 5 jusqu'd 17 mm, en rouleaux , ., . » 6.

7316, i Eléments de voies ferrdes, en fer ou en acier:
i rails, contre-rails, aiguilles, pointes de coeur,
croisements et changements de voies, tringles
i d'aiguillage, crémaillidres, traverses, éclisses,
§selles d'assise, plaques de serrage, plaques
i et barres d'écartement pour la pose ou la fixa-
. tion des rails: :

40 fw=dclisses ot 00USSINEtS 4 4 4 4 4 0 0 b 0 0 0 o e 8,-

3117, i Tubes et tuyaux en fonte: .
10 §-enfontegrise....,,.....,,,.,.§ 80"

7318, i Tubes et tuyaux (y compris leurs ébauches), en
:fer ou en acier, A l'exclusion des articles
{du no 7319:
= soudés ou laminés (sans soudure), méme &tirds
! & froid ultérieurement, pourvus ou non de
filets, de manchons, de collerettes ou de
brides:
i= = droits, & profil circilaire et A paroi
d'épaisseur constante:
i~ = = non perfectiomés en surface:
ex 10 i= = = =~ de plus de 10 cm d'ouverture ou & paroi
: de plus de 4 mm d'épaisseur: :
: aveo une ouverture jusqu'ad 40 cm , , . , | 1,-
12 i= = = = de 10 cm ou moins d'ouverture et &
: parol de 4 mm ou moins d'épaisseur , , , , S0

7321, :Constructions, ‘méme incomplétes, assemblées ou
‘non, et parties de construction (ha.nga.rs, ponts
‘et éléments de ponts, portes d'écluses, tours,
:pylbnes, piliers, colomnes, charpentes, toi-
:tures, cadres de portes et de femétres, rideaux
‘de fermeture, balustrades, grilles, etc.), en
ifer ou en acier; t6les, feuillards, barres,
iprofilés, tubes, etc,, en fer ou ern acier, pré-
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMTERE PARTIE (suite)

Position du
: tarif

.............................................................................................................................................

(7321 suite)

20

7323,

ex 12

ox 14

23

ex 26
7325.

10

14

7321,

ex 20

7329.

gFﬁts, tambours, bidans, boites et autres ré-

‘Ecipients similaires de transport ou d'emballage,
: en t8le de fer ou d'acier:

{ = d'une contenance de plus de 50, jusqu'ad 300

litres:

i - fts:

peints, vernis ou bronzés « « + + ¢ o = o
i = - autress
: peints, vernis ou bronzés . .+ + o 4 . 0 . .
§- d'une contenance de 50 litres ou moins:
i = = milticolores (peints, laqués ou imprimés) . .

i~ - autres:
peints, vernis ou bronzés .+ « ¢« s o o ¢ o .

: CAbles, cordages, tresses, élingues et simi-~
ilaires, en fils de fer ou d'acier, & l'exclu-
:sion des articles isolés pour 1'électricités

i = bruts, d'un dismdtre de:

imeplus de 4O MM o« o o o o o s o o = ¢ 0 0 0 o &
§—-p1us de 14, jusqu'ad 40 mm « ¢+ o o ¢ 5 s o o 0
-;--14mmoumoins...............
i Toiles métalliques, grillages et treillis, en
ifils de fer ou d'acier:

:~ grillages et treillis:

: GoLVENisGEs o « ¢ o o o 4 s 0 b 0 s s e w0

i Chafnes, chainettes et leurs parties, en fer
jou en aciers

i~ chafnes, articulées « « + « o ¢ s o o s o o o o
:= autres, & maillans d'une épaisseur de:
3-—P1u3de5mm................
~=plus de l, Jusqu'a 5mm « ¢ ¢« ¢ o o ¢ o o o o
~ ]l 2mMOUMOING o o ¢ o s o ¢ o o ¢ ¢ 0 ¢ ¢ o o

fresmacnsenhenibrsccsar

: ! par 100 kg brut
i parés en vue de leur utilisation dans la construc- i

: tions :
{=BUtTES & s 4« s e s 0 s s 0 s e 6 6 w0 o

20.~

25~
30~
50.~

25.~

25.-
500"
90.~
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

7331, Pointes, clous, crampons appointés, agrafes ondu-
: ldes et biseautées, pitons, crochets et punaises,
% en fer ou en acier, méme avec téte en autre ma-
i tiere, 2 1'exclusion de ceux avec téte en cuivre:
! -~ en fil de fer, non forgés, dont 1'épaisseur de
: la tige mesure:

40 == pluS e 2 MM 4 v 4 v 4 v e u e e e e . | 5=
42 [« =2 DN OUMOIDS o + 4 0 s s s s a0 s e a0 e s 1 25e=
T332, ;Boulons et écrous (filetés ou non), tire-fond,

¢ vis, pitons et crochets & pas de vis, rivets,
: goupilles, chevilles, clavettes et articles simi-
. lajres de boulonnerie et de visserie en fer ou
: en acier; rondelles (y compris les rondelles bri-
. sées et autres rondelles destinéecs & faire res-
! sort), en fer ou cn acier:
! ~ autres:
! = - avec pas de vis & métaux, dont le diamdtre
: de la tige ou de l'ouverture mesure: :
40 i e e - plus de 17T HM » 4 o 4 o 0 0 s s 0 0 0 s 00 | 20e

42 E---plusdeu,jusqu'émmm.........§ 35.-
44 %——-plusdeG,jusqu'éllzmn.....,....é 40,-
46 g———6mmoumoins........-.--....; 45,~
avec pas de vis & bois, dont le diamétre de : -

: la tige mesure: :
50 e --plus de 17T M 4 o 4 o o o o o 6 s o 0 0 00 | 204

52 P - =plusde 11, jusqu'B 1T WM o o « 0 ¢ 0 o o0 i 35a=

54 ie=-plusde 6, Jusqu'a 1l mm o « + o o o o o s 45.= :

56 (- =~ 6MROUMOINS 4 4 o v s w o v s 000000 i TO
T334.01 iEpingles autres que de parure, en fer ou en acier,

iy compris les épingles & cheveux, ondulateurs et :
Similaires « « 4 ¢ o 0 00 0 s e e 00 e 0000 1 140,
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Position du :

tarif

-6 -
LISTE DE L& C ON_SUISSE
DERMIERE PARTIF (guite)

Désignation des produits

L S P L T TR TN H

34
36

7336.

ex 10

ex 20

ex 22

1337.

14
7338,

ex 10

‘Ressorts et lames de ressorts, en fer ou en
‘aciers

;= autres:

i = - non perfectionnés en surface, d'un poids uni-

taire de:

;———plusdeO,S, Jusqu'a 2 KE ¢ ¢ 6 4 0 0 0 s
‘= = = 0,5 kg ou moins !

‘PoBles, oaloriféres, cuisiniéres (y oompris ceux
‘pouvant &tre utilisés accessoirement pour le

! chauffage central), réchauds, chaudiéres & foyer,
: chauffe-plats et appareils similaires non

i électriques des types servant & des usages

‘ domestiques, aingi que leurs perties et pidces

: détachées, en fer ou en acier:

i = garnis de matiéres réfreotaires:

poéles pour le chauffage, caloriféres,
cuisiniéres et potagers « « « s o s ¢ ¢ 0 o o

!= non garnis de matiéres réfractaires, d'wn

poids wnitaire des

‘= — plus de 100 kgt

poéles pour le chauffage, caloriféres,
cuisiniéres et potagers + « o« ¢ ¢ 4 o 4 o o

f= =100 kg ou moins:

poéles pour le chauffage, caloriféres,
cuisiniéres et potagers + ¢ « ¢ o o s 0 o

: Appareils de chauffage central non électriques
(chaudidéres-autres que les générateurs de va-
:peur du n© 840l-caloriféeres a air chaud et

‘rediateurs) et leurs p
;= chaudiéres, caloriféres a air chaud, et

ies, en fer ou en acier:

leurs parties:

!= - en fonte grise, d'un pcids unitaire de:
- = -500Kkg OUMOINS o ¢ o o o o o o' 0 s o ¢ s o

:Articles de ménage,.d'hygiéne et d'économie
‘ domestique et leurs parties, en fer ou en acier:
:= en fonte grise:

marmites et pofles, émaillées, d'un poids
unitaire de 5 kg oumoOing « + o o o ¢ o s 2 o

par 100 kg brut :

35.-
45.~

25.~

25 -

25-"

12.-
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: (7338.suite)

ex 42

ex 61
65
7340.

10
12
14
16
18
20
22

24
26
28
30
32
34
36

| = gutress ;
i = ~ non perfectionnés en surfaces: :
= = - autres:

= - perfectionnés en surfaces
i = - - émaillés:

— - - autrement perfectiomnés « + o o + + o o & & 60.-

| Autres ouvrages en fer ou en acier:

. - ouvreges en fontz grise:

i = - bruts, d'un poids unitaire de: :

le - =pPlus de 20000 KE o & 4 s ¢ s o s 8 o o o e : 24~
e - - plus de 5000, jusqu'a 20000KZ + « + » 4+ s i 3u=
{= ~ - plus de 500, jusqu'a S5000kg . . + + o o 4.50
! = = = plus de 50, jusqu'da 500 Kg + « 4 o o . - (=

- 62 -

LISTE DE LA CONFEDERATIQN SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite)

par 100Akg brut

baignoires destinées & 1'émaillage « + + » 15.-

marmites et POBLES & v + 4 v s b 4 s s e . 65.~

{ = = = plus de 10, jusqu'a SO KE s o s s 0 s i Tem :
i = - = plus de 2, Jjusqu'a JOKE o ¢ o o o s 9~ :
ie = 2KZOUMOINE o o o o o ¢ o s o o s s s s s i  10e= :
: - - usinég, d'un poids wnitaire de: H
i- e ~plus de 20000 K& « o 4 v 4 4 s 0w v 0w e e 4o :
{= = = plus de 5000, jusqu'a 20000 KZ « & « o & & : Te=

{- - -plus de 500, jusqu'a 5000 kg « v+ s o . 9um

i == - plus de 50, jusqu'az S00kg + + & & ¢ & 12,-

i = = = plus de 10, jusqu'a SOKE o o« o 0 0 0 | 17 .-

i = - - plus de 2, jusqu'a 10KE o o o o o & | 19.-

(e = =2 KZ OUMOINS o o v o o o o s o o s o oo | 22,.,- :
{ - cuvrages en fonte d'acier ou en fonte mallé- :
i able: : :
‘= « bruts, & l'exclusion de la fonte d'acier a

haut alliage, d'un poids unitaire de: : :
é——-plusdeZOOOOkg............- : 1,50 :
{= = - plus de 5000, jusqu'a 20000 kg + « & « & - :
i -~ plus de 500, jusqu'a 5000 KZ + + « « « o 5450

= = = plus de 50, jusqu'd SO0 KE « + o « & o 9.~

‘= = = plus de 10, jusgu'a 50kg « o 0w b0 14~

{= - - plus de 2, jusqu'a 10kg e o o o 0o 17.- :
i= - ~2KZOUMOINS o o o ¢ o o o o s s s o v o & | 22.-



1960 Nations Unies — Recueil des Traités 279

- 63 -

LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

................................................. L D TR R RP PP PPey

Position du :
tapdf Désignation des produits Droit

(7340.suite) ~ - usinés, y compris les ouvrages bruts en fonte @ Par 100 kg brut
: d'acier & haut alliage, d'un poids unitaire de: :

54 i w = - plus de 20000 K& « « 4 0 s 4 b e e 00 s e sl 4=
56 i - - -plus de 5000, jusqu'd 20000 K& « & .« « « . ! Te-
58 ! ~--plus de 500, jusqu'da 5000 K& « « o & o & 10.-
60 { =~ - - plus de 50, jusqu'd S00 K& ¢ o ¢ & « o 18.-
62 ! ~--plusde 10, jusqu'd SO0 KE . .« 4 4 . . 30.~-
64 ! ~ = - plus de 2, jusqu'd 10KE o o v o o | 40.-
66 P~~~ 2KEOUMOINS v 4 v ¢ o 4 v e b e s e e s 50.-

! - ouvrages en fer forgé, en acier, en tdle de
¢ fer ou en fil de fer:
: = = bruts, d'un poids unitaire de:

70 i ~--plus de 5000 K8 & ¢ 4 4 4 v . e v e 000 1.50
72 i ~ = -plus de 500, jusqu'd 5000 kg + + « « & o . | 3em
74 i == ~-plus de 50, jusqu'd 500 K& + + o & & o o | 6.-
76 i~ ==plusde 10, jusqu'® S50 KZ « « o« ¢ & « o .-
78 i~--plusde 2, jusqu'dh 10KZ . . . e . .. ! 12,-
80 i ~ - - 2 kg ou moins:
: billes et boulets pour broyeurs . . , . . 16.-
: BUETES ¢ 4 s 4 o 4 4 e e e e e e e e 18.-
{ = - usinés, d'un poids unitaire de: :
82 P~ == plus de 5000 K& « v v 4 s 4w a4 e e we e 15.-
84 i == -plus de 500, jusqu'B 5000 kg « + 4 4 4 . . . 22.-
86 i - --plusde 50, jusqu'd 500 K8 . « « « & o o o 28,- H
88 i~ --plus de 10, jusqu'd S50 KZ . 4 4 s s .. 4 35, :
20 ! = = - plus de 2, jusqu'd 10 KE v v 4 s 0 0 . o 40.-
92 i~ = -2KZOUMOINS 4« 4 o s s s o s o s 0 o0l 5O0.-
7404, i T6les, planches, feuilles et bandes de cuivre,

: d'une épaisseur de plus de 0,15 mm:

i - unies ou fagonnées par laminage ou pressage,
! méme découpées, mais non autrement usinées:
! - - non perfectionnées en surface:

i - = - autrement découpées, d'une dimension

: maximum de: :

22 §---—200mmoum01ns..............§ 20.-
lex 7405.01 i Feuilles et bandes minces en cuivre (méme gaufrées,é
: ! découpées, perforées, rev8tues, imprimées ou :

; Tixées sur papier, oarton, matidres plastiques
: ou supports similaires), d'une épaisseur de 0,15
{ mn et moins (support non compris):
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- 64 =

LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIIERE PARTIE (suite)

........................... T

Position du | Désignation des produits { Droit
tarif :
{ex 7405.01 Fr.
suite Epar 100 kg brut

bandes de 120 nn et moins de largeur et de plus
de 0,06 jusqu'a 0,15 mm d'épaisseur, unies,

mémedécapées,.....-...........% 30.~
7408, : Accessoires de tuyauterie en cuivre (raccords,
‘coudes, joints, manchons, brides, etc.): :
10 i= non perfectionnés en sWrface « o « o o v o o o 4 60.-
7413,01 {Chatnes, chatnettes et leurs parties, en cuivre 100,~
7415, ‘Boulons et écrous (filetés ou non), vis, pitons

et crochets & pas de vis, riveta, goupilles, che--
ivilles, clavettes et articles similaires de bou-
lonnerie et.de visserie, en cuivre; rondelles
}(y conpris les rondelles brisées et autres ron-
idelles destindes 4 faire ressort) en cuivre:
:= autres:
i~ = avec pas de vis & bois, dont le diamdtre de
: la tige mesure: :
52 i~ - 6MmOUMOINE 4 4 s 4 b e s s e e ae e 110,-

7418, Articles de ménage, d'hygidne et d'économie do-
‘mestique et leurs parties, en cuivre:
;- perfectionnés en surface:

31 - ~dorés ou nrgentés . 4 2 6 e e s 0 ¢ 0 ¢ & 2 ® 160, -
= ~ autrement perfectionnés, d'un poids unitaire :
: de: :
35 e m 1 KZ ONMOINS 4 w s 6 s e e et e e e 120,-
7419, E.’;utres ouvrages en cuivre: ;
10 f-bruts...a.-............n..{ 50,~
7501, iihttes, speiss et sutres produits intermédiaires

‘de la nétallurgie du nickel; nickel brut (3
{1'exclusion des amodes du no, 7505); déchets et
:débris de nickel:

10 :- mattes et speiss, nickel brut . o v o v v o o & -.50
20 i~ déchets d'usinage et A6bTAS 4 4 4 4 4 4 e 4w .50
7502, iBarres, profilés et fils, de section pleine, en

inickel:
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- 65 -

LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIFRE PARTIE (suite)

Position du :
tarif ;

: : Fr,
(7502 suite) : ‘par 100 kg brut

10 i=parres et Profilés , 4+ 4 4 s s 4 s 6 6 0 0 6 s s i 30,-
i~ fils, présentant en section une dimension :
© maximum de: :
20 f- - plus de 0,5, jusqu'b, 6 MI , o o o 0 6 0 6 o o 35.~
22 E--O,Smmoumoins,...............§ 60,-

7503, {78les, planches, feuilles et bandes de toute

épaisseur, en nickel; poudres et paillettes de

‘nickel:

‘= t8les, planches, feuilles et bandes:

‘= - unies ou fagonnées par laminage ou pressage,

: méme découpées, mais non autrement usinées

: ni perfectionnées en surface:

‘= = = découpées rectangulairement, d'une

épaisseur de: :
10 e~ ~=DPlus de 0,5 MM & 4 ¢ 4 o o 6 & s o o 0 o o i 30
12 e = 0,5 MM OUMOINT & 4 4 o 0 s 0 s o 00 s s s A0.-
40 i~ poudres ot paillettes o+ . + o + o s o.0 s « o 0 i =50

7504,01 ‘Tubes et tuyaux (y compris leurs ébauches), barres
creuses et accessoires d¢ tuyauterie (raccords,
‘coudes, joints, manchons, brides, etc.), en :
inickel......................'E35.-

7505,01 Anodes pour nickelage, coulées, laminées ou :
i obtenues par électrolyse, brutes ou ouvrées i 20,-

7506, ‘Autres ouvrages en nickel:
‘=~ autres:
i~ -~ perfectionnés en surface: :
31 im ~ = dorés ou argentés . . 4 v e s 0 0 s 00w oo ol 180,

i ex 7603,01 :T81es, planches, feuilles et bandes, en aluminium,
: ‘d'une épaisseur de plus de 0,15 mm:
bandes légérement bombées, pour la fabrication
de SEOTES + o o o o o o 6 s s o 6 o 0 2 6 0 0 o o 854~

7801, :Plomb brut (mBme argentifire); déchets d'usinage
‘et débris de plomb:
ex 10 := plomb brut: :
métal pour ceraotéres d'imprimerie P=30
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

Position du

tarif

g ex 7802,01

g ex 7803,01
7805,

10

8201,

ex 20
30

8203,

EkBE

8204,

! serpes et outils similaires &
i et faucilles, couteaux & foin ou & :
¢ sailles & haies, coins et autres outils agricoles, :
i horticoles et forestiers, & main: :
: - ba&ches, houes, hoyaux, crocs, rfteaux:

f BECHES & s 4 s 4 6 v s 6 s e b s e e e e
i =pelles et pioches o o « ¢« ¢ o ¢ 0 o b 0 000w

: Barres, profilés et fils, de secticn pleine, en
! plomb: :
P 1aminés 4 4 4 4 b e b e 6 s e e e e s e s

{ Tables, feuilles et bandes, en plomb, d'un poids
: au m2 de plus de 1,7 kg: :
P laminées . 4 e 4 6 b e f o 6 b b b s 6 0 8 e e e

§ Tubes et tuyaux (y compris leurs ébauches), barres :
§ oreuses et accessoires de tuyauterie (raccords,

: coudes, tubes en 5 pour siphons, joints, manchons;

i brides, etc.), en plomb: :
i =~ tubes, tuyaux et barres creuses

E Béches, pelles, pioches, pics, houes, binettes,
: fourches, crocs, rlteaux et racloirs; haches,

N

taillants; faux
& paille, ci-

! Tenailles, pinces, brucelles et similaires, méme

i coupantes; clés de serrage; emporte-pidces,coupe~

. tubes, coupe-boulons et similaires, cisailles

. & métaux, limes et rfpes, & main:

i = limes et rédpes, taillées sur une longueur de:
é--plusde35<:m...........-....
i =-oplus de 16, Jusqu'd 35 Cl 4 4 4 o o « o & & » o
§--16cmoum01nS................;

. Autres outils et outillage & main, & 1l'exclusion

i des articles repris dans d'autres positions du :
! présent chapitre; enclumes, étaux, lampes & souder,
. forges portatives, meules montées & main ou &

i pédale et diamants de vitriers montés:

: = étaux, serre-joints, vilebrequins, drilles,

porte-forets et similaires, d'un poids uni-
taire de:

9."

9."

251-
35.-
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- 67 -

LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite

Position du

’ tarif Désignation des produits Droit
LT .................................................................................. ............ fn
(8204 ,suite) : : par 100 kg brut !
20 = -plus A S KE . e e 4 s e u e e e b0 el 2Dem
: 22 i--plusde2, jusqui'A 5X8 . . 0 o 4 b4 e ..ol 35.-
L 24 i=—2kgoumoins « 4 4 4 s v a e e e e e e 0 50.~
8205, Outils interchangeables pour machines et pour

‘ outillage 3 main, mécanique ou non (% emboutir,
: estamper, tarauder, aléser, fileter, fraiser,
. mandriner, tailler, towrncr, visser, etc.), ¥
: compris les filidres d'étirage ot de filage &
: choud des métaux, ainsi quc les outils de forage:
- pour le travail des métaux, ainsi que les
fraises et les lames fixées sur porte-lames
pour le travail du bois ou d'autres matidres,
:  d'un poids unitaire de: :
10 i-m~pPlus de D KT 4w o v v wh et v s e e e e e 60,-

12 {--plusde2, jusQu'B 5KE « o o v v o v o 00 s s 85.=

u - - plus de 0,5, JuSQU'E 2 KB v + o o o o o s o s 4 120.-
16 --O,Skgoumoins................E 180,-
- autres, d'un poids unitaire de:
ex 20 i = « plus de 5 ke
forets & pierre ainsi que leurs couronnes .
H interchangeables . . ¢« o ¢« v ¢« 4 4 ¢ 0 0 o . 40,~
ex 22 i~ = plus de 2, jusqu'a 5 kg :
: forets & pierre ainsi oue leurs couronnes !
: interchansea®dles « o o « o o o o ¢ & 0 4 0 b ! 50,-
ex 24 ! = - 2 kg ou moins: :
forets & pierre ainsi que leurs couronnes :
interchangeables . o o o 4 o 0 4 0 0 0 000l 50,-
8206, Couteaux et laues tranchantes pour machines et

! pour appar<ils mécaniques:

i = sutres, d'un poids uniisire de: :
20 fe - Plus A8 2 KK o 4 v 4 v e b e h e e e e e sl 35,
22 i« 2KZOUDMOINS 4 v o v o o o o s o s 8 o o o s of 50.~-
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- 68 -

LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE !sultez

Position du
tarif

E par 100 kg brut

8207,01 i Plaquettes, baguettes, pointes et objets
! similaires pour outils, non montés, constitués
¢ par des carbures métzlliques (de tungstdne, de
{ molybddne, de venadium, ete.) agglomérds par :
DFTIEEOEE 0 0 s e e e e e e e e e e e e e e 600, -

8209, . Couteaux (autres que ceux du no, 8206) & lame
. tranchante ou denteldée, vy compris les serpettes
: fermantes: :
10 i = couteaux non fermants , o o o v 4 e v 0 00 os o0 bl 150,-

8211, ! Rasoirs & manche, rasoirs de sfireté et leurs
. lames (y compris les ébauches en bandes),
: pidces détachées métalliques de rasoirs:
. = lames pour rasoirs de sfiretd; parties et
i pidces détachées de rasoirs électriques, visées
i & la note 2 du présent chapitre:

ex 32 i = = finies: :

: lemos pour rasoirs de sreté « o o o o 4 o o | 250,

8213, . Autres articles de coutellerie (y compris les
i sécateurs, tondeuses, fendoirs, couperets,
¢ hachoirs de boucherie et d'office et coupe—papler)
! outils et assortiments d'outils de manucures, de
: pédicures et analogues (y compris les limes &
: ongles): :
20 D= BULTES 4 4 4 e s s e e s e e e e e e e 160.-

8215, g Manches en métaux commmns pour articles des
¢ nos 8209, 8213 et 8214:
40 i - dorés ou argentés o 4 . 0 6 v 0 0 6 60 000 170,-

8301, ! Serrures (y compris les fermoirs et les montures-
: fermoirs comportant une serrure), verrous et ca-
i denas, & clef, & secret ou électriques, et leurs
¢ parties, en métaux communs; clefs (achevées ou
‘ non) pour des articles, en métaux communs: :
10 ! - serrures de portes avec poignées en aluminium : 115,~
20 e 80,-
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- 69 =

LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PRENIZRE PARTIE (suite)

......................... R R R T I L T TR T S PO P

Position du
tarif

. Fr,
: : par 100 kg brut
8302, ¢ Garnitures, ferrures et autres artioles similaires :
' en métaux communs pour meubles, portes, escaliers, :
. fonBtres, persiemnes, carrosseries, articles de :
. selleris, malles, coffres, coffrets et autres ou-
. vrages de 1'espece; patdres, porte-chapeaux, sup-
. ports, consoles et articles similaires, en métaux
! commms (y compris les ferme-portes automatiques): :
10 ! = en fer ou en acier non inoxydable ¢ ¢ ¢ ¢ 0 ¢ o : 55.~
20 E-encuivre..,............,...2100.-
30 ! - en autres métaux ccmmumns (y compris l'acier
: inoxydable)ana'...............§115.-

Désignation des produits Droit

8305.01 ! Mécanismes pour reliures de feuillets mcbiles et
: pour classeurs, pinoes & dessin, attache-lettres,
: coins de lettres, agrafes, onglets de signalisa-
¢ tion, garnitures pour registres et autres objets
 similalres de bureau, en métaux communs « « o o 4 : 55~

8306. i Statuettes et autres objets d'ormement d'inté-
¢ rieur, en métaux ocmmuns:
! ~ non dorés ni argentés: :
30 ! = - on asutres métaux COMIMNS o ¢ o o ¢ o o 0 ¢ o | 100~

8307. ! Appareils d'éclairage, articles de lampiasterie et :
. de lustrerie, ainsi que leurs parties non électri- :
. ques, en métaux commans: :
. = autres articles d'éclairage et de lustreris:
! = = pour 1l'éclairage électrique: :
20 §---—enferouenacier .........a..élBO.-

8308, ! Tuyaux flexibles en métaux communs:
10 i = en fer ou en acier non inoxydable , ¢ « 4 s s o | 50,-
20 i = en autres métaux communs (y compris l'acier
inoxydable)a..a..o.a.........§90.-

8309. : Fermoirs, montures-fermoirs, boucles, boucles-
! fermoirs, agrafes, crochets, oceillets et artioles
! similaires, en métaux communs, pour vétements,
: chaussures, b4ches, maroquinerie et pour toutes
: confeotions ou équipements; rivets tubulaires ou
a tige fendue, en métaux communs:
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Position dui
tarif

(8309, suite)
10

! ex 8313.01

- 70 -

LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

Désignation des produits ; Droit

par 100 kg brut :

! = pour vétements, gants, chuussures, sacs 2

main et autres articles de¢ maroquinerie ., . . . § 1%0,~

; Bouchons métalliques, bondes filetées, plaques de
: bondes, capsules de surbouchage, capsules déchira-

: bles, bouchons verseurs, scellés et accessoires
: similaires pour l'emballage, en métaux ccmmuns:

8314,

bouchons-couromnes en téle de fer peinte,
vernie, bronzée, avec bords modelés en :
fermeture o o o v o v b o e s e 0 0 0 s s e e 60.~

E Plaques~indicatrices, plagues-enseignes,

' plaques-réclames, plaques-adresses et autres
! plaques analogues, chiffres, lettres et en-
. scignes diverses, en métaux communs:

20

8315.01

{ = en autres MétAUX COMMUNS « « o o o o o » ¢ o o o : 80,~

E Fils, baguettes, tubes, plaques, pastilles,

: électrodes et articles similaires, en métaux

: communs ou en carbures métalliques; enrobés ou

! fourrés de décapants et de fondants, pour soudure
. ou dépSt de métal ou de carbures métalliques;

: fils et baguettes en poudres de métaux communs

: agglomérées, pour la métallisation par projec-

R 7 < < H e 20,~

8406,
60

8410,

20

Moteurs & explosion ou & combustion interne, &
pistons: :
-~ autres que pour véhicules « + « o « o o s & « » . Selon
! no 8459

Pompes, moto-pompes et turbo-pompes pour liquides, :

y compris les pompes non mécaniques et les pompes :
distributrices comportant un dispositif mesureur;
élévateurs & liquides (4 chapelet, & godets, 2

bandes souples, ete.): :
~—aubreS . ¢ o e 4 s s s s s s s s s 0 s e s i selon

no 8459
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LISTE DE CONFEDERATION SUIS

PREMIERE PARTIE !suite!

Position du

: tarif : Désignation des produits Droit :
, ........................ ................................................................................. ............ OMEEIEE
: (8410, suite) { par 100 kg brut :
: ex 20 pompes & vis hélicotdale, d'un poids unitaire :
des : :

Plus e 500 KE o « = o o v o o o s s v v s 0 o:  30,=

plus de 100, jusqu'a 500 kg . « . o o 4 o o o} 40,- :

I00Kg OUMOINE 4 4 o o s s o o o o o o o o ai  504m

8411,01 ! Pompes, moto-pompes et turbo-pompes & air et &
vide; compresseurs, moto-compresseurs et turbo- :

| compresseurs d'air et d'autres gaz; générateurs

i & pistons libres; ventilateurs et similaires §selon :

no 8459

ex | Compresseurs, moto-compresseurs et turbo-com-

i presseurs d'air et d'autres gaz, générateurs :

!} pistons libres, ventilateurs, d'un poids uni- :

i taire de: : :

: Plus de 500 KZ v 4 4 4 4 s o s 6 s o s 0 s s 0:  30.-

Plus de 100, jusqu'2 500 KZ .+ 4 o s o ¢ ¢ o o 40,- :

100 Kg CUMOING 4 & o o o o o ¢ o o s o s v oi 50,

8412,01 i Groupes pour le conditionnement de 1'air, comprew

! nant dans une enveloppe commune un ventilateur &

{ moteur et des dispositifs propres & modifier la :

: température et 1'humidité . , + 4 + o o o & ¢ o o SElOD :

no 8459

ex d'un poids unitaire de: : :

plus de 500, jusqu'2 5000 Kg v v « o o o o o o 20,- !

plus de 100, juSqu'h SOOkg * e o s s 0 0 0 0: 405- ;

100 kg oumOins 4 o o 4 v ¢ 4 0 s s 0 o s o0l 50,- :

8414,01 ! Fours industriels ou de laboratoires, & 1'exolu- |
sion des fours électriques duno 8511 , . , o o & :selon :

: no 8459

8415, : Matériel, machines et appereils pour la produc-— : :

{ tion du froid, & équipement électrique ou autre; !

20 ! - armoires frigorifiques terminées, prétes & : :
§1'118889.'.........-........g110.- :
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite

: par 100 kg brut :
8416, : Calandres et laminoirs. autres que les laminoirs :
. & métaux et les machines 3 laminer le verre;

¢ cylindres pour ces machines:
10 C- pour le travail des matidres mises en oeuvre .

: par les machines des nos 8446 et 8447 + , « . . : selon

: : no 8445
20 D = BULTOS b e s s s e s e e s s s s s e s s s s s i selon
: . no 8459

8417, . Appareils et disposiiifs, méme chauffés électri-
: quement, pour le traitement de matidres par des
orérations impliquant un changement de tempéra- :
ture, telles que le chauifage, la cuisson, la tor-:
réfaction, la distillation, la reciification, la
stérilisation, la pasteurisation, 1:'étuvage, lc
séchage, 1'évaporation, 1z vaporisation, la con~
densation, le refroidissement, etc,.a 1'exclu~
sion des apparecils domestiquos; chuuffe-sau et
chauffe-bains non électriques:
- en autres métaux communs (y compris l'acier
! inoxydable), d'un poids unitaire de:
ex 30 i = -~ plus de 3000 kg:
échangeurs de températurc & plagues, pour
: 1iQUIAES o s & o o o o o s e o s 0 8 s | 40,
ex 32 i = = plus de 1500, jusqu'a 3000 kg:
: échangeurs de température i plaques, pour
1iguideS o o v v 4w 4 o s s s s 0 e e e 50,-
plus de 750, jusqu'a 1500 kg: :
échangeurs de température i plagues, pour :
1iquidesS & o o o 5 0 v 5 0 s 0 v s e e s s - 80,-
: = = 750 kg ou moins: :
ex 38 i - - - autres:

ex 34 é -

Iy

échargeurs dc température & plagues, :
pour 11quides & 4 4 s o s 6 s e e e s s e 110,~

8418, i Machines et appareils contrifuges; appareils pour :
! la filtration ou 1'épuration des liquides ou des !
. gaz:
30 D —autTeS 4 4 4 s s s 4 s s o o s s s e e s s e o @ Sclon
: . no 8459
ex 30 : centrifuges & usage industri>l, d'un poids :
: uni.taire de:
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

Position du
tarif

(8418.suite) : par 100 kg brut
: Plus de 500 K& « o o o o o o o s o o o 0 30.-
plus de 100, jusqu'a 500 K& & « o o o o 40,-
100 KZ OUMOINS & ¢ o o o o o o o o o s 50,=

8419,01 : Machines et appareils servant & nettoyer ou 2
: sécher les bouteilles et autres récipients; &
remplir, fermer, étiqueter et capsuler les bou-
teilles, boftes, sacs et autres récipients; a
empaqueter et emballer les marchandises; appa-
reils & gmzéifier les boissons; appareils & :
laver 1a vaisselle .+ + « s o o s o s o s o o o | Selon
: i no 8459
8420, : Appareils et instruments de pesage, y compris :
{ les bascules et balances & vérifier les pidces
usindes, mais & 1l'exclusion des balances sen- : :
sibles & un poids de 5 centigrammes et moins;
poids pour toutes balances: : :
: - autres, d'un poids unitaire des :
20 © =~ pPlusde 500 KZ 4 v a s e s e s s e e e ae 25.-
22 i - -plus de 100, jusqu'a 500 kg « o+ ¢ « o+ o o 35.=
24 i ==100KZ OUMOINS + o « o o « o o o o o ¢ o o | 45.-

8422, : Machines et appareils de levage, de chargement,
. de déchargement et de manutention (ascenseurs,
skips, treuils, orics, palans, grues, ponts—
roulants, transporteurs, téléphériques, etc.),
3 1l'exclusion des machines et appareils du
: no 8423: :
10 : - engins transporteurs pour l'agriculture . . . : 304
20 © = 8UbTES 4 4 4 s s s s s s s s s s s e e s s : Belon

: no 8459

8423,01 | Machines et appareils, fixes ou mobiles, d'ex-
. traction, de terrasscment, d'excavation ou de
forage du sol (pelles mécaniques, haveuses,
excavateurs, décapeurs, niveleuses, bulldozers,
scrapers, etc,); sonnettes de battage; ohasse-
neige autres que les voitures chasse-neige du
DO B703 . 4 o e o oo o s o8 s o s s s s s s - selon
: no 8459
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite)

tarif

8424, :  Machines, appareils et engins agricoles et hor- par 100 kg brut
! ticoles pour la préparation et le travail du sol :
et pour la culture, y compris les rouleaux pour
pelouses et terrains de sports:
¢ =~ autres: :
30 i = - 5emoirs mécaniques . s o s o < o e 000 00 ol 25.~

8425, { Machines, appareils et engins pour le récolte et :
:  le battage des produits agricoles; presses & :
paille et & fourrage; tondeuses 4 gazon; tarares :
et machines similaires pour le nettoyage des
grains, trieurs & oeufs, & fruits et & autres
produits agricoles, & l'exclusion des machines
et appareils de minoterie du no 8429:
- autres:
! =~ - machines et engins de récolte:
ex 20 { = - - faucheuses:
: moissonneuses-lieuses monotoiles, d'un
poids unitaire de 600 kg ou moins . . , : 5.~
tondeuses & GBZON « « 4 o o o ¢ v o0 oo . 20.-

8426,01 Machines & traire et autres machines et appareilsg
i de laiterie . ¢ . ¢ 6 s 6 6 6 s e b e e e 00wt 254~

8428, :  Autres machines et appareils pour 1'agriculture,
i  1l'horticulture, l'aviculture et 1'aplculture, y
compris les germoirs comportant des dispositifs
mécaniques ou thermiques et les couveuses et
¢ éleveuses pour l'aviculture: :
10 ! - concasseurs et aplatisseurs; hache-fourrage : 25.=

8430,01 !  Machines et appareils, non dénommés ni compris :
i dans d'autres positions du présent chepitre, pour:
les industries de la boulangerie, de la pAtisse~
rie, de la biscuiterie, des pftes alimentaires,
de la confiserie, de la chocolaterie, ds la su-
crerie,de la brasserie et pour le travail des
viandes, poissons, légumes et fruits & des fins
alimentairoS « « + o » s ¢ ¢ o o ¢ s o ¢ o o o ¢ - selon

no 8459

8431,01 . Machines et appareils pour la fabrication de la
" phte i papler et pour la fabrication et lc finis~:
sage du papier et du carton . . « + 4 ¢ ¢-v s+ o : selon
: no 8459
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Position du
tarif

P s432,01

8433.01

8434,

8435,

10

8438,

0 N Nevs

................................................................................... T TP T R PRI

-5 -

LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite )

Désignation des produits Droit

{ par 100 kg brut
Machines et appareils pour le brochage et :
la reliure, y compris les machines & coudre :
lesfeuillets.......-.....-....gselon108459

Autres machines et appareils pour le tra- :
vail de la pAte A papier, du papier et du
carton, y compris les coupeuses de tout
genre............-.........Eselonn08459

Machines & fondre et & composer les carac~

téres; machines, appareils et matériel de

clicherie, de stéréotypie et similaires; ca—

ractéres d'imprimerie, clichés, planches, cy-

lindres et autres organes imprimants; pierres

14 thographiques, planches et cylindres prépa-

rés pour les arts graphiques (planés, gre-

nés, polis, ete.): :
—é-utres....................é,eelonn03459

Machines et appareils pour l'imprimerie et

les arts graphiques, margeurs, plieuses et

autres appareils auxiliaires d'imprimerie: :

~ prosses rotatives « o ¢ ¢« o o 0 a6 0 0 40 0 20,-
-autres..-............'...-.ogselcnno8459

Machines et appareils auxiliaires pour les
machines du no 8437 (ratidres mécaniques
Jacquard, oasse-chaines et casse-trames, mé-
canigmes de changement de navettes, etc.);
pidces détachées et accesgoires reconnaissa-
bles comme étant exclusivement ou principale—
ment destinés aux machines et appareils de

la présente position et & ceux des ne 8436
ot 8437 (broches, ailettes, garnitures de :
cardes, peignes, barrettes, filidres, navet-

tes, lisses et lames, aiguilles, platines,

crochets, etc.):

- navettes de tisserand; curseurs de métiers :
BANNCAUX o o s o o o o o s o o 0 s ¢+ a s ¢ o+ 50 ¢~
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite)

tarif

10
14

8441,

20

8442,01

8443,01

8444.01

Machines et appareils pour le lavage, le net-
toyage, le séchage, le blanchiment, la tein-
ture, l'apprét et le finissage des fils,
tissus et ouvrages en matidres textiles (y
compris les appareils & lessiver le linge,
repasser et presser les confections, enrou-
ler, plier, couper ou denteler les tigsus);
machines pour le revétement des tissus et
autres supports en vue de la fabrication de
couvre-parquets, tels que linoldum; etc,; ma-
chines des types utilisés pour 1'impression
des fils, tissus, feutre. cuir, papier de
tenture, papier d'emballage et couvre-par-
quets (y compris les planches et cylindres
gravés pour ces machines):
- machines de buznderie, 4'un poids unitaire
de:
- =plus de 500 KZ &+ 4 v ¢ o+ o ¢ o 0 2 2 o o o
- - plus de 100, jusqu'a 500 kg .+ o ¢ « o o &
~~100kgoumoing . 4 4 « o ¢ ¢ o 4 ¢ o o

Machines & coudre (les tissus, les cuirs,

les ohaussures, eto.), y compris les meubles
pour machines & coudre; aiguilles pour ces
machines:

- aiguilles de machines 2 coudre . + « +» + + .

Machines et appareils pour la préparation et
le travail des cuirs et psaux et pour la fa-
brication des chzussures c¢t autres ouvrages
en cuir ou en peau, & l'exclusion des ma-
chines & coudre du no 8441 o + o v o o o & o

Convertisseurs, poches de coulde, lingotidres
et machines & couler (mouler) pour aciérie,
fonderie et métallurgie:
1ingoti®TeS « 4 v o + v 4w 6 0 s a0 0
AUETES ¢ o 4 o o o o o 0 0 e e b e 000 e s

Laminoirs, trains de laminoirs et cylindres
de 1aminoirs « o ¢« o v v o o 0 4 a4 00 a0

LI

: par 100 kg brut

35.-
45,-
50,-

© 300,

gselon no 8459

12, =
iselon no 8459

;selon no 8445
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LISTE DE LA CONFEDPRATION SUISSE
PREMITRE PARTIE (suite

Position du

i gnati dui : Droit
tarif Désignation des produits :

.............................................................................. R R

: : Fr,
8445, : Machines-outils pour le travail des métaux et ! par 100 kg brut

. des carbures métalliques, autres que celles des

i nes 8449 et 8450, d'un poids unitaire de:
10 P Plus e 50 000 K8 o v o o o o o s o
12 : = plus Ae 25 000, jusqu'ad 50 000 kg ,
14 : = plus de 15 000, jusqu'a 25 000 kg ,
16 i = plus de 10 000, jusqu'a 15 000 kg ,
18 i = plus de 5 000, jusqu's 10 000 kg ,
20 ;= plus de 2 500, Jusqu'ada 5 000 kg .
22 { = plus de 1 000, jusqu'd 2 500 kg ,
24 i = plus de 500, jusqu'ad 1 000 kg ,
26 i = plus de 250, jusqu'a 500 kg .
28 ! « plus de 100, jusqu'ad 250 kg ,
30 =100 kg oumOing o 4 4 4 4 4 e o o s

N
-
]

=
U\
-« v e

n
O
-

]

25."

N
O
-

]

e
[ R V;]
e
()

* o o o o a s o
e o o o o @
e« & o o o 4« s v s e e
8 & 2 8 o o s o v 8 @
0
[o N el

-

]

8446,01 : Hachines-outils pour le travail de la pierre,
: des produits céramiques, du béton, de 1l'a-
! miante-ciment et d'autres matiéres minéra-~
: les similaires, et pour le travail & froid :
: du verre, autres que celles duno 8449 , . , , » . . selon no 8445

8447,01 : Machines-outils, autres que celles du
: no 8449, pour le travail du bois, du lidge,
i de 1'os, de 1'ébonite, des matidres plasti- :
ques et autres matidres dures simileires , ., , o, . gelon no 8445 ¢

8448,01 Pitces détachées et accessoires reconnaissa-
: bles comme étant exclusivement ou principa-
| lement destinés aux machines-outils des
i nos 8445 & 8447, y compris les porte-pidces
i ot porte-outils, les filidres & déclanche-

: ment automatique, les dispositifs diviseurs
i ot autres dispositifs spéciaux se montant

; sur les maohines-outils; porte-cutils pour :

i outillage & main des nos 8204, 8449 et !
58505..,....................38910111108445 ;

8450, i Machines et appareils aux gaz pour le sou-
: dage, le coupage et la trempe superficielle:
i~ en fer ou acier, d'un poids unitaire de: :
10 E--plusdeSOOkgo.........-..--.535.-
12 §--p1usdeso,jusqu-za500kg..........545.-
14 i--SOkgoumoinS.......-..oo-~--EGoo-
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LISTE DF LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

Position du
tarif

8452.

10

ex 24

8454,

10
20

ex 8455.01

8456.01

. Machines & calculery machines & écrire dites

: "comptables", caisses enregistreuses, ma-

: chines & affranchir, & établir les tickets

: et similaires, comportunt um dispositif ge

. totalisation: :

| = caisses enregistreuses « o« « ¢ 4 0 0 0 b e s o0l

. = autres, d'un poids unitaire de: :

! = = 20 kg ou moinsg: :

: nachines & calculer, d'un péide uditaire de: :
Plus de 12, jusqu'da 20 KZ .+ o v o o o & o

l21:goumoins..............§

Autres machines et appareils de bureau (du-
i plicateurs hectographiques ou & stencils, ma-

. chineg & imprimer les adresses, machines &

: trier, & compter et & encartoucher les pid-

N

: ces de mannaie, appareils & tailler les
: crayons, appareils & perforer et agrafer,
i etce)t

¢ — duplicateurs hectographiques ou & stencils ., . .

D BULTES « 4 o s 0 6 v s s o 0 0 b o 0 s e e s

: Pidces détachées et accessoires (autres

i que les coffrets, les housses et similaires)
: reconnaissables comme étant exclusivement ou
: principalement destinés eux machincs et appa~
i reils des nos 8451 a 8454:
: pour les machines & calculer du no ex
B452.24 « o ¢ v b e bt et b b e e e e s e e

! Machines et appareils & trier, cribler, laver,

! concasser, broyer, mélanger les terres,

! plerres, minerais et sutres matidres miné-

: rales solidesj machines et appareils &

! agglomérer, former ou mouler les combustibles

| minéreux solides, les pAtes céramiques, le

! oiment, le platre et autres matidres miné-

! rales en poudre ocu en piie; machines & former

i les moules de fonderie en seble o o o o o o o o o

par 100 kg brut

800-

600.-

800.-
80,-

50—

400,=
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PREMIERE PARTIE (suite}

LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

tarif

10
12
14

20
22
24
28
30
34

8460.01

8461.

10

24
8462,

10
12
14

16

: = plus
L= plus

- plus
- plus
- plus
- plus
- plus
- plus

! - plus

. Machines, appareils et engins mécaniques,
! nomnés ni compris dans d'autres positions
. sent chapitre, d'un poids unitaire de:

i = plus

de S50 000 KZ v & o v o o ¢ o o o
Jusqu'a 50 000 kg .
Jusqu'a 25 000 kg .
Jusqu'a 10 000 kg .

de 25 000,
de 10 000,
de 5 000,
de 2 500,
de 1 000,
de 500,
de 100,
de 50,
de 25,

- 25 kg ou moins

. Chéssis de fonderie, moules et coquilles des types:
 utilisés pour les métaux (autres que les lingotid-:
: res), les carbures métalliques, le verre, les ma- '
titres minérales (pAtes céramiques, béton, cinent, :

Jjusqu'a
jusqu'a
Jusqu'a
Jusqu'a
Jusqu'a
Jusqu'a

5 000 kg .

2 500 kg

1 000 kg
500 kg .
100 kg .
50 kg .

etc.), le caoutchouc et les matidres plastiques
d'un pois unitaire de:
plus de 100 kg

plus de 50, jusqu'a 100 KZ v « 4 o & o » o o o
S50 kg OUIMOINS & o o « o v o o o ¢ o 5 s 9 s s

Articles de robinctterie et autres organes simi-
laires (y conpris les détendcurs et les vannmes
thermostatiques) pour tuysuteries, chaudiéres,

réservoirs, cuves et autres contenants similaires::
- en fer ou en acier non inoxydable ,» o « o ¢ o o

- en cuivres
- - perfectionnés en surface:

- = = autrement perfoctionnéds . . « 4 4 4 0w 4ol

© Roulcments de tout genre (& billes, & aiguilles,

4 galets ou & rouleaux de toute forme), d'un

poids unitaire de:

~Plus de 1000 8 4 4 o « o s o o o 0 6 0 o s o .

- plus de 250, jusqu'a 1000 g
- plus de 10, jusqu'a 250 g

- 10 g vu moinss

e ¢ o 2 o v o s @

i = - roulements complets, ainsi que leurs billes,

aiguilles, galets et rouleaux, d'un diomdtre
de 2 mM OU BOING ¢ « ¢ ¢ o o 6 o 6 s ¢ o 4 o

par 100 kg brut%

15.~
15,-
20.-
5.~
30.~
33 "
35~
40.~-
50.~
55 .~
60.~

16.~
20~
30.~

25.~
100.~
50.~

650-
80.~

U PN PP
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite

Position du
tarif

: : Fr, :
(8462.5uite) : par 100 kg brut

18 ‘;--autres...................,5120.—

8463.01 Arbres de transmission, manivelles et vilebre-
quins, paliers et coussinets, engrenages et
: i roues de friction, réducteurs, miltiplicateurs
: et variateurs de vitesse, volants et poulies
' (y compris les poulies i moufles), embrayages,
H ! organes d'accouplement (manchmns, accouplements
: ¢ 8lastiques, etc.) et joints d'articulation (de :
! cardan, 4'0ldham, etCe) « v ¢+ ¢« 4 4 4 ¢ o v+ . | selon
: no 8459

ex paliers, d'un poids unitaire des
: plus de 100, Jjusqu'a 500 kg o « ¢ o o ¢ ¢ o & 40.-
100 kg oUmMOINS « ¢ o 4 4 ¢ & ¢ ¢ 0 0 0 v 0o 50.-

8464.01 i Joints métalloplastiques; jeux ou assortiments
. de joints de compositions différentes pour ma-
! chines, véhicules et tuyauteries, présentés en :
: pochettes, enveloppes ou emballages analogues . . ! 70.-

8465, i Parties et piéces détachdes de machines, d'appa-
¢ reils et d'engins mécaniques, non dénommées ni
comprises dans d'autres positions du présent :
chapitre, ne comportant pas de connexions électri- :
. ques, de parties isolées électriquement, de bobi-~
: nages, de contacts ou d'autres caractéristiques
i électriques: :
20 D= BULTEE « o v 4 b e e 4 e e s e e e e e a e el selon

no 8459

8501. : Machines génératrices, moteurs et convertis-
{ seurs rotatifs; transformateurs et convertis-
. seurs statistiques (redresseurs, etc.); bobines
© 3 réaction et selfss
! - machines génératrices, moteurs et convertis-
i seurs rotatifs, d'un poids unitaire de: :
—~ plus de 50, Jusqu'd 500 K& « « « o o o o o o 35 0=
—~plus de 5, jusqu'@ 50 kg + + ¢ ¢ « ¢ ¢ ¢ o o 40.-

14
16

t
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite)

Y afe v DR L T R L L L R T LR P PR PN ;

: Position du Désignation des produits

tarif
i (8501,suite) : © par 100 kg brut
: : = transformateurs, convertisseurs statiques, bobi-:
: nes & réaction et selfs, d'un poids unitaire de::
22 i = = plus de 500, jusqu'a 5000 KZ ¢ « o o o o o o o 25.=
24 ¢ = = plus de 100, jusqu'ad S00 KZ ¢ o« o o « o » . 35¢=
26 i =~~plus de 50, jusqu'a 100 KZ o « » o « o o o o 40.~
28 i~ ~50kgoumoing 4 o 4 s ¢ e 0 s e 0 0 s 00 oi H0e=
8502, ; BElectre-aimants; aimants permanents, magnétisés
: ou non; plateaux, mandrins et autres dispositifs
: magnétiques ou électromagnétiques similaires de
: fixation; acccuplements, embrayages, variateurs
! de vitesse et freins électromagnétiques; tétes
i de levage électromagnétiques: :
20 ! = aimants permanents, magnétisés ounon ¢ o« o ¢ o: 90~
8504, . hecurmlateurs électriques: :
22 i~ autres pidces détachdeS. o o 4 o 0 0 o o 0 ¢ 0 o 30.-
8505,01 % Outils et machines-outils électromécaniques (3
| moteur incorporé) pour emploi 3 la main o 4 4 4 o ¢ -
8506,01 E Lppareils éloctromécaniques (2 motour incorpord)
féusagedomestique.'.-...o...'.'..é 80,-
8507,01 g Rasoirs et tondeuses électriques & moteur :
fincorporé....o-.,..~.........-§200'-
8508, E Appareils et dispositifs électriques d'allumage
! et de démarrage pour moteurs & explesicn ou & :
! cembustion interne (magnétos, dynames-magnétos, )
. bobines d'allumage, bougies d'allumage et de :
: chauffage, démarreurs, etc,); génératrices (dyna-
g mos) et conjoncteurs—disjoncteurs utilisés avec
. ces moteurs: :
10 : - bougies d'allumage et de chauffage. « « o « » o P 1704~
20 i—autres QIQQIQO"'QQQOOQQOIIE250"‘
8509,01 é Appareils électriques d'éclairage et de sigmalisa-

! tion, essuie-glades, dégivreurs et dispositifs
: anti-buée électriques, pour cycles et véhicules
émOte\lrea'-to"'o'oo-otooooéBoo"‘
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE fsuitez

Position du
tarif

‘par 100 kg brut

8510,01 ! Lampes électriques portatives destindes &
: fonctionner au moyen de leur porpre source
. d'énergie (& piles, & accumulateurs, &lectro-
. magnétiques, etc.). & l'exclusion des appa- :
Treils GUNO 8509 4 4 4 4 4 4 b0 s s e e a0 s . 1 120
8511, : Fours électriques industriels ou de laboratoi-
i res, y compris les appareils pour le traite-
. ment thermique des matidres par inducticn ou
: par pertes diélectriques; machines et appa-
i reils électriques & souder, braser ou couper:
! -~ machines et appareils & souder, & braser
! ou & ccuper, d'un poids unitaire de: :
22 ‘=~ plus de 50, jusqu'@ 500 KE 4 v ¢ ¢ 6 6 6 o o : 40,.-

8512, : Chauffe-eau, chauffe-bains et thermcplongeurs
§ électriques; appereils électriques pour le
: chauffage des locaux et pour zutres usages
! gimilaires; appareils électrothermiques pour
: la coiffure (séche—cheveux, appareils & fri-
. ser, chauffe-fers & friser, etc,); fers & re-
§ passer électriques; appareils électrothermiques
. pour usages domestiques; résistances chauf-
: fantes, autres que celles du no 8524:
i ~ chauffe-eau & accumilation (boilers), d'une
! capacité de: :
14 = =150 1itres QU MOINS 4 4 4 4 e 4 6 s s e 0w s 90,=
: = pobles, cuisinidres, fours et autres four- :
{  neaux pour la fabrication et la préparation
des denrées alimentaires, d'un poids uni-

¢ taire de: :
26 i~ - plus de 20, JusSQU'A 100 K8 « + s 2 o o ¢ o o & ° 70.-
28 {= = 20KgOUMOINS 4 4 4 4 v s b 0 s s e s s s s B04m
30 i~ fers A TrePasser . . 4 e 6 0 s e 0 0 a0 0 0 e o 100~

§ - autres appareils électrothermiques non dé-
©  nommés ailleurss
i = - en autres métaux communs (y compris 1'a-
cier inoxydable) ou en sutres matidres,
: d'un poids unitaire de: :
54 é—--IOkgoumC‘inS..-...a..a-....é 125,
! = régistances chauffantes: :
i -~ - autres, d'un poids unitaire de: :
74 ‘m—-=plusde 0,3, jusQU'A 3KZ 4 4 « s o s s o & o 210.-
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

O o

Position du
tarif

Désignation des produits

é Appareils de transmission et de réception

: pour la radio-téléphonie et la radiotélégra-
: phie; appareils d'émission et de réception

: pour la radiodiffusion et appareils de télé-
: vision, y compris les récepteurs combinés

: avec un phonographe et les appareils de prise
i de vues pour la télévision; appareils de

: radioguidage, de radiodétection (radars), de
: radiosondage et de radiotélécommande:

10
20
ex 30

8518,
12

8519.

10

14
16
18

S appareils récepteurs de radiodiffusion ., . . .
: - appareils récepteurs de télévision . . . . . .
: - autres:

meubles et boiftiers pour appareils de
radio-diffusion et appareils combinés
radio-gramo, sans équipement intérieur . . .

;Condensateurs électriques, fixes, variables
i ou ajustables, d'un poids unitaire de:
i=plusde 3, jusqu'a 50Kg ¢ o o ¢ o ¢ s .0 s

. Appareillage pour la coupure, le sectionnement,
: la protection, le branchement ou la connexion
:des circuits électriques (interrupteurs,

: commutateurs, relais, coupe-circuit, para-

: foudres, prises de courant, boites de jone-

: tion, etc,); résistances non chauffantes, po-

‘ tentiomdtres et rhéostats; régulateurs auto-

‘matiques de tension & commtetion par résis-

Iy

: tance, par inductance, & contacts vibrants ou

14 moteur; tableaux de commande ou de distribu-
:tion, d'un poids unitaire de:

= plus de 500 KZ & v v o v b v e e 00 000
‘- plus de 50, jusqu'ad 500 K& + o + o o o o o o @
‘- plus de 3, Jusqu'A SO KEZ « o + o o o s o s o o
‘- plus de 0,3, jusqu'@ 3 K&: ¢ « o ¢+ ¢ ¢ o o o o
g- 0,3 kQ OUMOINS,s 4 4« o o o « o o s o o s o o o

par 100 kg brut :

200.-
250,-

150, -

110,-

100.-
120.-
150.-
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite)

8520, :Lempos et tubes électriques 2 incandescence g par 100 kg brut

iou & décharge pour l'éclairage ou les rayons
‘ultraviolets ou infrarouges; lampes & arcj
‘ lampes & allumege électriquc utilisées en
§photographie pour la production de la lumiére-
‘éclair @ :
10 ‘= lampes & filament incandescent o « o o o o . o o 200, -~
ex 20 i~ autres: :
tubes 2 décharge pour 1'éclairage, :
: a l'exclusion des tubes-réclame ., ., » +» o+ o » 120,-
8521, éLampes, tubes et valves électroniques (a
: cathode chaude, & cathode froide ou & photo~
{ cathode, autres que ceuxz du no 8520), tels
:que lampes, tubes et valves & vide, & vapeur
éou 2 gaz (y compris les tubes redresseurs &
: vapeur de mercure), tubes cathodiques, tubes
‘et valves pour appareils de prises de vues en
: télévision, etc,; cellules photo-électriques;
: diodes, triodes, etc.,, & cristal (transistors,
Spar exemple); cristaux piézo-électriques mon-
: tés:
lO) ! tubes cathodiques d'un poids unitaire su-
20 :  périeur & 6 kg, pour appareils réceptcurs :
de t61&vision o . v v v 4 s e b e s e e s e e et 150,~
autres . . . . . . e . oo e e e e e e s e . 1 200,

8523, !Fils, tresses, cibles (y compris les chbles
‘coaxiaux), bandes, barres et similaires, iso-
11és pour 1'électricité (méme laqués ou oxy-
i dés anodiquement), munis ou non de pidces de
%connexion:
i= fils non munis de pidces de connexion:
16 i~ ~ isclés & l'aide de caoutchouc cu de ma- :
: tidres plastiques o + ¢ « « v ¢ 4 4 e e 0 4 . - 50,~
18 i= - isclés & 1'aide de textiles, de papier :
: ou d'autres matiéres non dénommées ail- :
: O o 50,-
!« iresses, cAbles, bandes, barres et simi- :
*  laires, non munis de pidces de connecxion:
‘w = avec gaine de plomb ou armature en au-
tres métauxs :
20 i~ = ~ avec fme isolée b 1l'aide de papier . , . , . i 40,-
24 !~ ~ sans gaine de plomb ni armature en autres mé~
: taux : 50,~
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

Position du
tarif

. par 100 kg brut

8525, : Isolateurs en toutes matidres: :
10 i- en matidres céramiques . . . 4 4 0 0 b a0 e e sl 15.-

8526, : Pidces isolantes enti®rement en matitres iso-
‘ lantes ou comportant de simples pidces mé-
‘ talligues d'assemblage (douilles & pas de
i vis, par exemple) noyées dans la masse, pour
: machines, appareils et installations électri-
i ques, a l'exclusion des isolateurs du no
' 8525:
: = en matitres céramiques: :

12 - - T 10.-

8527,01 : Tubes isolateurs et leurs piéces de raccor-
: dement, en métaux communs, isolés intérieure~
1 L.+ 40,~

8528, : Parties et pitces détachdes électriques de

i machines et d'appareils, non dénommées ni com-

i prises dans d'autres positions du présent

: chapitre, d'un poids unitaire de:
10 i~ plus de SO0 KZe o & + o ¢ o o o o 0 o 0 0 0 4 s
12 D~ plus de 50, Jusqu'd SO0 KZ. « v 4 o0 b 0 o v 4 .
14 i~plusde 3, jusqu'd SO KE, 4 o + o o & 4 &+ & o o
16 ‘= plus de 0,3, 5usqu'd 3 KE: o o o o ¢ o s o o o o
18 (=03 KEOUMOINS 4 v b 4 4 v e e u e e e e e

55~
T70.~
100.-
120,-
150,~

8607.01 ?Wagons et wagonnets pour le transport sur :
‘rails des marchandises. . 4 4 o 4 v 0 4 oba b o 25,-

8609, i Parties et pidces détachées de vénicules pour
i voies ferrdes:
ex 50 " - autres: :
: boftes & eSSieUX. ¢ v ¢« v o 4 v w0 0 w00 20,-

8701,01 : Tracteurs, y compris les tracteurs~treuils:
. tracteurs monoaxes pour 1'agriculture,
avec moteur & explosion ou & combustion :
interne + & ¢ o v 4 vt a e e e e e e e e 45 .~
- A 1o o J
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g Position du

tarif Désignation des produits : Droit -
é .................... ........................................................................... : ........... ; FI‘.-
: : ! par 100 kg brut :
: 8702, :Voitures automobiles & tous moteurs, pour le § :
: : transport des personncs (y compris les voitures
: de sport et les trolleybus) ou des marchandises:
: 1~ voitures de tourisme, d'un poids unitaire de:
: 10 i~ - 800 kg OUMOINS & v v 4 o o o 0 o o o o o o 110,
: 12 i- - plus de 800, jusqu'd 1200 kg + .+ & o o & » & 130.-
: i = voitures pour les transports en commun {auto~
: ! cars, autobus, trolleybus) et voitures pour le
: transport des marchandises,d'un poids unitaire
: t des
: 20 i~ - 1600 kg ou moins:
: : B00 kg OUMOINS 4 4 o o ¢ o ¢ o o ¢ o ¢ o & 110,-
; plus de 800, jusqu'd 1200 kg o+ & ¢ o « o » 130,~
: plus de 1200, jusqu'z 1600 KE « + o o « o 150,~
ex 24 i~ - plus de 2800 kg:
basculeurs automobiles (dumpers) non admis
: 4 la circulation routidre . . . . . 4 4 . . 85.-
¢ ex 8704,01 :ChAssis des véhicules ‘automobiles repris aux
: inos 8701 & 8703, avec motcur:
chdssis pour les automobiles de tourisme des
nos 8702,10/12 v v v v v e b e b b e e e e e selon nos
8702,10/12
8705,01 :Carrosseries des véhicules automobiles repris aux
‘nos 8701 & 8703, y compris les cabines , . . . . 170,-
8706, :Parties,pidces détachées et accessoires des véhi-
‘cules automobiles repris aux nos 8701 & 8703:
10 Io poUr traCtEUTS 4 o 4 v v v 6 e e e h e e e e 100,-
= autres:
20 i~ - parties de CATTOSSEIIC & v 4 o o o o o o o o 170.-
ex 30 f- - autres:
: pots d'échappement « o 4 o o o 4 o 0 0 0 oo 40,-
amortiSSEUrS o 4 4 4 o o 0 4 0 e 00 0. 40,-
pour voitures de tourisme . . . . . . . o 170,-
8707, ‘Chariots de munutention automobiles (porteurs,
:tracteurs, gerbeurs et similaires) & tous moteurs;
‘leurs parties et pitces détachées:
10 130.-

- 86 -

LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite

i~ €lectriquUes o « 4 4 . s b s e 0 e e e 0 e e e
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Pogition du

8710.01

8712,

20

ex 30

8713.

10

8714.

ex 10

30
40

9004.

20

- 87 -

LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

Désignation des produits

Motocycles et vélocipédes avec moteur auxi-~

liaire, avec ou sans side-cars; side-~cars pour
motocycles et tous vélocipédes, présentés
i801ément « ¢ ¢« ¢ e ¢ ¢ 4 e e e v e 0w 0w e

Vélocipddes (y compris les triporteurs et
gimilaires), Sans MOLEUT « « « 4 o o o o o & o o

! Parties, pidces détachées et accessoires dec

véhicules repris aux nos 8705 a 8T711.
- autress
~ - pour motocycles, side-cars et vélocipédes
avec moteur auxiliajre:
moyeux; bAtis de €€lles ¢« « o 4 . 0 .6 0o
TOYONS ¢ o ¢ o o o o v 20 & o & o o & o o
AUITES ¢ ¢ ¢« ¢ ¢ ¢ o ¢ ¢ ¢ ¢ ¢« 4 o 6 o v o
- - gutres:
pour vélocipedes:
moyeux; bitis de selles « ¢« ¢ ¢ ¢« 4 o ¢
rayons et pédales « ¢« ¢« ¢ ¢ 4 e e 0 e
QUETES o« o ¢ ¢ ¢ ¢ 4 6 4 s e e 0 e e e

i Voitures sans méoanismes de propulsion, pour

: le transport des enfants et des malades; leurs

. parties et pigces détachées:

D~ voitures A'enfants « o ¢ ¢ ¢ ¢ 4 0 0 0 00 oo

i Autres véhicules non automobiles et remorques
i pour tous véhicules; leurs parties et pidces
; détachées:

i = véhicules pcur le transport de persames, y

compris les roulcttes:
rculottes « o ¢« ¢ e e 0 e b e e e oo

i - autres véhicules:
i -~ - sans ressorts de suspension ni pncumatiques
! - - avec ressorts de suspension ou meumatiques

! Iunettes (correctrices, protectrices ou autres),
: lorgnans, faces-a-main et articles similaires:
i~ en autres matidres « + ¢ 4 4 s 0 00000

par 100 kg brut

150.~

par piéce
354~

par 100 kg brut :

60.~
90.~
150~

60.-
90.~
160.~

60.-

70~

20.~
45.-

200.-
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LISTE DE LA CONFEDERATIQN SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

Position ca | Droit
tarif : !

: Fr.
: par 100 kg brut

ex 9007.01 . Appereils photographiques; appareils ou dispo-
: gitifs pour la production de la lumidre-éclair
: en photographie ou cinémetographie:
appareils photographiques avec obturateur
& deux vitesses d'instantanés au maximum, :
méme avec dispositif de pose en un temps « + o« o 150,

ex 9008.01  : Appareils cinématographiques (appareils de
: prise de vues et de prise de son, méme com-
§binés, appareils de projection avec ou sans
. reproduction du son):
appareils de projection avec ou sans re- :
production du SCN « « o o ¢ 4 ¢ 4 o o s 0 s 0 s i 250.=

9009.01 gAppm’eils de projection fixe appareils d'a- :
: grandissement ou de réduction photographiques i 180.~

9012.01 EMicroscopes optiqucs, y compris les apparcils
: pour la microphotographic, la microcinémato- :
i graphie et la microprojection « « o ¢ 4 v 4 4 o8 | 200.-

9016, : Instruments de dessin, de tracage et de calcul
: (pantographes, étuis de mathématique, rdgles
‘et cercles & calcul, etc,); machines, appareils
: et instruments de mesure, de vérification et
‘ de contrdle, non dénommés ni compris dans
i d'autres positions du présent chapitre (machines
i & équilibrer, planimdtres, micromdtres, cali-
i bres, jeuges, mdtres, etc.); projecteurs de
t profilss
| = instruments de mesure de précision (d'ételon~
. nage, de vérification, de calibrage, etc.),
d'un poids unitaire des :
-plusdeBkg......-...a......é 700-‘

10 -
12 i~-plusde 2, jusqu'da 5Kg « + ¢ « ¢ s o o ¢ 0 o 95—
14 = =plusde 0,5, jusqu'@ 2 K8 « o o o o « ¢ ¢ o « | 160.~
16 e = 0,5KZ OUTOINS ¢ ¢ ¢ o o o ¢ s o v 0 0 0 0 o - 280.-
ex 30 ~ autrest :
freins hydrauliques pour mesurer la puis-
sance, avec balance de MeSUrage « o o o « » o T5e=
9017, E:Instrmnents et appareils pour la médecine; la

: chirurgie, 1l'art denteire ot llart vétérinalre,
1y compris les appareils d'électricité médicale
let les appareils pour tests visuelss

B R T Rt e e B L T T R IO
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

B D et ereiase ettt reiaaay 3

: Position du
: tarif

Désignation des produits Droit

PRy

(9017.suite) : { par 100 kg brut

10 : = gppareils et instruments d'électricité médi- :

g cale o ¢ o W e € o 6 o 6 4 o 6 2 0 0 0 s s 4 f 270,~
20 ¢ = seringues & injections hypodermiques;

: aiguilles chirurgicales 4 « « o o o o ¢ ¢ o o o i 400.~

i 9018, : Appareils de mécanothérapie et de massage;
: appareils de psychotechnie, d'ozonothérapie,
d'oxygénothéraphie, de réanimation, d'eéro-
solthérapie et autres appareils respiratoires
. de tous genres (y compris les masques & gaz): :
20 B Y- O 1o JS

9019, Appareils d'orthopédie (y compriz les ceintures
: médico—chirurgicz:les); articles et appareils
de prothdse dentaire, oculaire ou autre; ap-
pareils pour faciliter 1l'audition des sourdsj
! erticles et appereils pour fractures (attelles,
i gouttidres et similaires): :
10 { = dents artificielles et dentiers . . . . . . + o+ 1 9.~

9020, ; Appareils & rayons X, mlme de radiophotographie,
ot appareils utilisant les radiations de sub-
stances radioactives, y compris les tubes géné-
rateurs de rayons X, les générateurs de haute
tension, les pupitres de commande, les écrans,
les tables, fauteuils et supports similaires
: @'examen ou de traitement:
ex 10 : - eppareils et écrans & rayons X: :
: appareils & rayons X pour usage médical . ., . : 230,~
20 i = tubes générateurs de rayons X, sans enveloppes et
: d'un poids unitaire n'excédant pas 8 kg . . . . : 1800,-
30 : = autres tubes générnteurs de rayons X « 4 « 4 « o 225,~

9023,01 : Densimdtres, aréométres, pbse-liquides et instru- :
! ments simileires, thermomdtres, pyroméires, baro-
! mdtres, hygromdtres et psychromdires, enregis— : ;
treurs ou non, méme combinés entre eux . . + . o o; 100,= :
9024, Appareils et instruments pour le mesure, le con-
tr8le ou la régulation des fluides gazeux ou
liquides, ou pour le contr8le automatique des
températures, tels que manomdtres, thermostats,

etemcesvreaniansonce
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite)

Pogition du

tarif Désignation des produits Droit
: : Ir, :
(9024, suite) : { par 100 kg Lrut:
: indicatéurs de niveau, régulateurs de tirage, : :
: débitmétres, compteurs de chaleur, & 1l'exclu~
‘ sion des apparcils et instruments du no 9014: : :
10 D thermostatS w 4 4 4 b b v e e s e e e e e e e 180, :
20 P 8UbYES 4 4 4 v e e e e e e e e e e e e e e s el 90,- :
9026, : Compteurs de gaz, de liquides et d'électricité
: y compris les compteurs de production, de¢ con- :
i tréle et d'étalonnage: :
30 : = compteurs d'électricité . . . + . ¢ . o 004 . 100,~ :
9028, : Instruments et appareils électriques ou électro-
: niques de mesure, de vérification, de contréle, :
i de régulation ou d'analyse: :
10 D thermostats . ¢ o v o v b v 0 0 0w 0 e 0wl 180.- :
30 D BUETES ¢ 4 b e e e b e e s e e e e e e e e 120,- :
9104, : Horloges, pendules, réveils et appareils :
dthorlogerie similaires A mouvement autre que
: de montre: :
: = autres horloges de gros volume: :
20 ! = ~ pendules de cheminée et d'applique fonction-
: nant & 1l'aide d'wne pile de lampe de poche . . | 100,~ :
22 ‘! - - pendules de cheminée et d'applique, élec- :
: triques, autres que celles fonctionnant & : :
l'aide d'une pile de lampe de poche o + & o & o 100,- ;
30 P~ AUETES 4 4 v s b e s e e s e e e e e e s 100,-
40 g-réveils.....................§ 100.,- :
9105,01 : Appareils de contrdle et comptecurs de temps &
! mouvemert d'horlogerie ou & moteur synchrone ;
(enregistreurs de présence, horodateurs,
: contrdleurs de rondes, minutiers, compteurs : :
Edesecondes,etc.)................3 100~
9106.01 ! Appareils munis d'un mcuvement d‘'horlogerie ou ;
! d'un moteur synchrone permettant de déclencher : ;
: un mécenisme & temps donné (interrupteurs : :
| horaires, horloges do commitation, etc.) o o o « o 100~
91083, Autres mouvements d'horlogerie terminés:

20 D BUETES 4 v 4 e e e e e s e e e 100,
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite

i Position qu @ . . . s H
! tarif ; Désignation des produits Droit ;
; B oo e ;
: 9109, i Boites de montres du no 9101 et leurs parties, ;  ror pldce :
: ¢ ébauchées ou finies: : :
: 14 [~ plaqués A'OT & 4 4 4 4 s 4 b 4 e e e s e et -.25 :
! 16 | - en métaux communs, méme dorés ou argentés . . . | -25 :
9201, . Pianos (méme automatiques, avec ou sans clavier) : par 100 kg orut :
: . clavecins et autres instruments & cordes & : :
: : clavier; harpes (autres yue les harpes éolien- :
i { nes): :
: i ~ pianos droits: : :
: 10 | = -~ nON mMECANIQUES o 4 « v 4 v b b e b e e e e e 120,~ :
; 20 |~ -méCaniguUeS 4 4 e 4 . e s e e e s s e e e s e el 120,~ :
: 30 |~ pianos B QUEUE ¢ 4 . .« e e s b b e s 0 s e s eyt 135.~ :
ex 9202,01 : Autres instruments de musique & cordes: : :
: ©  guitares et mandolines . . . . 4 4 4 b 4004 100,- :
: 9203, i Orgues 2 tuyaux; harmoniums et autres instru-- :
§ : ments similaires & clavier et & anches libres :
: : métalliques: : :
: L 120,- :
9204,01 Accordéons et concertinas; harmonicas & bouche : 140,- :
9205, ! Autres instruments de musique & vent: : :
20E-autrES.....................é 2300" 5
ex 20 ccarinas : 100,~ :
9206,01  Instruments de musique & percussion (tambours, i
. caisses, xylophones, métallophones, cymbales, ' H
. castagnettes, 1) 4 v e e e e e e e e e e e 150,~ :
9210, : Parties, pitces détachées et accessoires : i
i d'instruments de musique (autres que les cordes ;
ﬁ harmoniques), y compris les cartons et papiers i
i perforés pour appareils & jouer mécaniquement , : :
! ainsi que les mécanismes de boftes & musique; : !

§ métronomes et diapasens de tout genre: j

! = parties et pidces détachées d'orgues:

40 ! = = autres parties et piéces détachées d'orgues % 120,-

9211,01 : Phonographes, machines & dicter et autres ap-
: pareils 4'enregistrement et de reproduction du
ison, y compris les tourne-disques, les tourpe-
! films et les tourne~fils  avec ou sans leCteur
PAE SOM o 4 v e 4 s e e e e st e e e e ey 2504~
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite)

Position du
tarif

Désignation des produits

: Fr,
: par 100 kg brut

9212,01 : Supports de¢ son pour les appareils du no 9211
: ou pour enregistrements analogues: disques,
: eylindres, cires, bandes, films, fils, etc,
. préparés pour l'enregistrement ou enregistrés;
| ratrices et moules galvaniques pour la fabri-
P cation des GISQUES s s s s s s e s s 6 0 0 g 0 e 200.-

9302.01  : Bevolvers et piStoletS o o o v o v o b 4w s o s I50.-

9305.01 % Autres armes (y corpris les fusils, carabines
: et pistolets & ressort, & air comprimé ou a :
- T T o

9401, | Sidges, néne transformables en lits (& 1'exclu-
: sion de coux du no 9402) et lcurs parties:
: ~ en bois:
10 : = = en bois nassif courbé, non rembourrés:
: ceintures de chaises et tétes de dessiers :
de ChaiSes o o o o o o « o o o 8 o ¢ o o o & 45.~
: BUETES o o 4 4 o 4 b s s e s e a e s e e . 65,-
i = = en autre bois, non rembourréds: :
i~ ~ - bruts:
i = = = - non plaqués, ou revétus de placages non
: assemblés décorativement: ’
20 R unis:
: fonds et dossiers de chaises, en beis
centre-plaqué, quel que soit 1'assem- :
blege du placage « o o o o o o 4 6 808 : 20,-
; BULTES o 4 6 0 0 4 b s 4 s s . e e e e i 60,.-
22 [ noulurés ou ornés de baguettes . « o o o 90, -
24 i= - = - revétus de placages assemblés décorative- :
: ) ) L b L

26 f- - = -~ soulptés, ciselds ou incrustés . o 5 « o » ; 130, -

i= - - autres que bruts:
¥~ = - - non plaqués, ou revétus de placages non
: assemblés décorativement: :
30 - -— - Lo T - o o
32 - - noulurés ou ornés de baguettes . , . . . : 100.-
34 i= - = - revétus de placages assemblés décorati- :
: VOrent . . . 0 s s v s e e s e e e e e oy 1 140.= i
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

tarif Désignation des produits Dro:Lt. ‘ ~
¢ (9401.suite) i par 100 kg brut :
36 ! = = ~ = sculptds, ciscldés ou incrustés . . ¢ o . 140,-
- = rcmbourrés: ‘droit du no
ex 40 { = = =~ en blanc, non recouverts: 19401. ex 20
: sidges du no 9401.20 (autres que les {Yautres"
fonds et dossiers de chaiscs, en bois ‘majoré det
contre=plagué) + v o 4 v e 0 b e e .. i 60 %
idroit du no
:19401,30
‘majoré de:
sitges duno 9401.30 & o v ¢ 6 b e o 08 60 %
droit du no
: 19401.30
ex 42 i = = = recouvorts: ‘majoré de:
: sitges AU no 9401.30 o ¢ v 4 v 4 v s 400 80'%
- en métaux oommuns: :
- = non rembourréss : :
! =~ ~ ~cn fer ou en acier non inoxydable: : par 100 kg brut :
72 ! =~ -~ - porfectiomés en sUrface o + o + » s 0 0 | 50.~ :
80 ! = - ~ en autres métaux communs (y compris 1l'acier
: inoxXydable) v v v 4 4 s b b e e 0000 | 100, -
¢ = = rembourrés: idroit du no
ex 92 1 = = = recouverts: 19401.,72
: ‘majoré de:
sidges duno 940172 v 4 v 4w b w4 0 80 %
9403, : Autres meubles et lcurs parties: : par 100 kg brut !
! - en beis: : :
- = bruts:

~ = ~ non plaqués, ou revétus de placages non
: assemblés décorativement:
20 i = = « = uniss
: ceintures de tables, en bois contre-
plaqué, quel que soit 1'assemblage

QU Placage « o o o o ¢ s v s o s 6 8 & 204~
ceintures de tables, en bois massif
Courbé..‘no---onuantoo.: 45,~
: BULTES & o v ¢ 4 o v s s b b e e e 60.-
22 } =~ = - ~ moulurés ou ornés de baguettes , « « o o 90.-
24 ! - - ~ revitus de placages asscmblés décorati- :

vement 130.~



310 United Nations — Treaty Series 1960

- 94 -

LISTE DE LA CONVEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite)

Position du

tarif Désignation des produits Droit
o o P
: (9403, suite) : : par 100 kg brut
: 26 - - - sculptés, ciselés, incrustés ou & surfaces
: DOMBEES o 4 o o s ¢ o o o0v ¢ a6 ¢ ¢ s 0« | 130,=-
- - autres que bruts:
: = = = non plaqués, ou revétus de placages non
assemblés décorativement: :
30 te==~undS . 40 v 0 e e s s e e 80, -
32 |-~ - ~ moulurés ou ornés de baguettes ., . ... . 100,-
34 ! = -~ ~ revétus de placages assemblés ddcorative-

T C

36 ~ - - sculptés, ciselés, incrustés ou & surfaces |
DOUDEES & ¢ o o o ¢ a o o s 06 8 ¢ ¢« 0 s &« 140.-

! = en métaux communs:
‘= = en fer ou en acier non inoxydable:

TO oS- BTUES 4 s e e e e e ee e e s . 35
72 ! = = - perfectionnés en surface ., « + + 4+ o o o o ! 50~
80 - - en autres métaux communs (y compris 1'acier :
inoxydable) « v v v v 4 v 4w v e v e 00 0. o 100,-
9404, iSommiers; articles de literie et similaires, com-

: portant des ressorts ou bien rembourrés ou garnis
‘ intérieurement de toutes matidres, tels que mate-
' las, couvre-pieds, édredons, coussins, poufs,
:oreillers, etc., y compris ceux en caoutchouc ou
‘matiere plastique sponsieux ou cellulaires, re-

: couverts ou non:

10 f- SOMILETS 4 4 4 4 v 4 e s e s s e s e e s e e s | 50,=
: = autres:
30 fm - TOn TECOUVETES . 4 4 s s s e 4 s e s e a9 | 150.-
50 i= ~ recouverts d'autres matidres . . . . . .. . 300~
9601, éBalais et balayettes en bottes lides, emmanchés
:ou nons
10 ‘- de bouleau, de gendt, de bruydre ou de brin- :
dilles SimilaiTeS o v o o o 0 4 0 o b e s e e e 10,~ -
ex 20 : = de sorgho (saggina.), de piassava ou d'autres :
| matidres:

de sorgho (sagsina) v v v v v v v v v 0 0 0. To-
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tarif

10
20
30
40

50
52

60
62
T0
9701,01

9702,10
20

9703,

10
20

9704,

~—

- 05 =

LISTE DE LA CONEEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite)

iArtioles de brosserie (brosses,balais—brosses, :
{ ceaux et similaires), y compris les brosses consti-:
: tuant des é1léments de machines; rouleaux & peindre, :
:raclettes en caoutchouc ou en autres matidres :
! souples analogues:

i - brosses, avec monture:

‘= - en bois brut, poncé ou mordencé:

!= ~ - garnies de fils métalliques . + . . . + .+ &
= = = garnies d'autres matidres . . . 4 . 0 . o
{= - en bois poli, laqué, décoré, etc., & l'ex~
: clusion du bois fin ., . & o v 4 4 o 4 . 0
{- - en bois fin, iveire, nacre, écaille cu

métal commun deré ou argenté . . . . . . .

i - - en autres matidres « o o 4 4 e e e e

: = pinceaux:

{= - & barbe:

i- - - garnis de soies animales fines . , . , ,
.= = = garnis d'autres matidres . . . . e .
‘= = autres:

i-= ~ - garnis de soies animales fires ., , . . .
= - - garnis d'autres matiéres animales , , .
:~ articles de brosserie non dénommés ailleurs:
‘= - pour 1'équipement de machines ou de véhicules

-Voitures et véhicules & roues pour 1'amusement
:des enfants, tels que vélccipades, trottinettes
i chevaux mécaniques, auton & pédales, voitures
ipour poupées et similaireS . 4 o o o o . 8 o

gPoupées de tous genres . . . . ¢ 4 e 0 v oo
g(fusion des sous-positions 10 et 20)

éAutres jouets: modeles réduits pour le divertis-

. sements
= e DOLS 4 4 v s s L et e s e s e e e e s e e
= en autres matidTes . . 2 4 s 2 s e e s s o e e

Articles pour jeux de société (y compris les jeux
4 moteur ou & mouvement pour lieux publics, les
‘tennis de table, les billards-meubles et les

i tables spe01ales pour jeux de casinos):
i-carteS B JOUCT o o v & s - 4 5 4 s ¢ o 2 e s e s

= BUETES 4 s 4w s e v e s s e e e e s e s s e s

; par 100 kg brut
pin-:

80,-
130,-

280,~

700.~
400, -

500,
120.-

400,-
150,~

60,

90, -
120,~

110,--
90,--

200,-
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite

Position du

tarif

9705,

10

20

9706,

20

9801.

20

9802,01

9803.

10

9808, 01

i Articles pour divertissements et fétes, acces-
i goires de cotillon et articles-surprises;articles
: et aocessoires pour arbres de No¥l et articles :
! similaires pour f&tes de Nokl (arbres de No¥l arti-!
: ficiels, créches, garnies ou non, sujets et animaux:
{ pour crdches, sabots, bfiches, péres Nosl, etc.):
i~ articles et accessoires pour arbres de No8l et

Désignation des produits

articles similaires pour fétes de Nogl:
bandes minces en métal, conditionnées comme
articles pour arbres de No8l ., . o+ . + o « &
BUETES 4 v 4 ¢ ¢ 0 s 0 s s s F e e e e e

imaubres L, 4 4 . v s e e e e e e s e e e e e

i Articles et engins pour les jeux de plein air,

: la gymnastique, l'athlétisme et autres sports,
‘3 1'exclusion des articles du no 9704:
i~skisetbtonsde skl . . . v v 0 v 0 v 4 e

éBoutons, boutons-pression, boutons de manchettes
‘et similaires (v compris les ébauches et les

: formes pour boutons et les parties de boutons) :
T~ AULTES . 4 b e s e s e e s e s e e e e e e

: Fermetures & glissidre et leurs parties

(curseurs, €6C.) 4 e s e b e e e s s e e e e e

EPorte—plume, stylographes et porte-mine; porte-
‘crayon et similaires; leurs pidces détachées et

! accessoires (protége-pointe, agrafes, etc.), &

: 1l'exception des articles des nos 9804 et 9805:

§— en métaux précieux ou avec garnitures ou acces-

soires en métaux précieux, en plaqués ou doublés :
de mEtAUX PréCiGUX o 4 o o o o o s @ o o o 0 o :

: Rubans encreurs, imprégnés d'encre ou d'un colo-
i rant, montés ou non sur bobines, pour machines &
:écrire, & calculer et similaires; tampons encreurs, :
{ imprégnés ou non, avec ou sans bofte . . . , 4 4 :

F&"

: par 100 kg brut

70~
900-
150,~

150,~

150, -

3500-

5001-

270,-
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tarif

20

9812.01

9813.01

9815.01

~97 -

LISTE DE CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE, PARTIE (suite)

: Pipes (y compris les ébauchons et les tétes);

| fume-cigares et fume-cigarettes; bouts, tuyaux

: et autres pitces détachées:

P e BUETES 4 4 h e 4 s s e e e e s s e e e e e e

i Peignes & coiffer, peignes de coiffure, bar-
: rettes et articles similaires « ¢ « ¢ o v o o 4 s

i Buses pour corsets, pour v@tements ou accessoires
{du vétement ot similaires o 4 o o 0 . 6 0 s 0 0

: Bouteilles isolantes et autres récipients
. isothermiques montés, ainsi que leurs parties
: (h 1'exclusicn des ampoules en VOTTE) o o o o s

(0402, suite) : NB. ad 0402,10,

{ La consolidation n'est valable que pour autant
‘ qu'un systime de prise en charge du lait indigéne
. entier en poudre sera maintenu,

(0404,suite) ! NB. ad ex 0404,10 et ex 0404,22,

§l. Les fromages cités dans les annexes A ou B

de la Convention internationale sur l'emploi
des appellations d'origine et dénominations
de fromages des ler juin / 18 juillet 1951,
soit le Gorgonzola, le Parmigiano Reggiano,
le Pecorino Romano, 1'Asiago, le Fiore Sardo,
le Provolone, le Caciocavallo, le Roquefort,
le Brie, le Camembert, le Saint-Paulin et le
Danablu ne sont admis aux droits consolidés
que 8i leur origine, leur genre de fabrica-
tion, leur dénomination, etc,, sont conformes
aux descriptions et caractéristiques déposées
pour leur inscription dans cette Convention,

En outre, les fromages & pite molle Brie et
Camembert ne sont admis aux droits consolidés
que s'ils ont été fabriqués avec du lait cru,

150.-

150,-

100.-

80,-
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LISTE DE LA CONFEDERATION SU1SSE

PREMIERE PARTIE gsuiteE

Eapif Désignation des produits Droit
E ....................... o s
: (0404, suite) : 2. Les autres fromages mentionnés dans la liste : par 100 kg brut

ne sont zdnmis aux droits consolidés que s'ils
sont conformes aux descriptions et caracté-
ristiques spécifides dans 1l'annexe ci-jointe,
qui fait partie intégrante de cette liste, et
s'ils sont importés sous 1'une de ces dénomina— |
tions, :

Note au chapitre 8, chiffre 4 a,

§ (chap.8 suite)

: Par "a découvert" au sens des nes 0806.20,

: 0807,10, 0807,20 et 0807.30, on doit entendre les

: fruits présentés & 1'importation:

: = en vrac dans des wagons ou compartiments de wa-

: gens, méme avec protection interieure (sur le
fond, les parois ou le dessus) & l'aide de ma-

: tériel d'emballage;

. - en sacs de trensport, méme fermés;

‘= en fOts, corbeilles, cageots, plateaux, etec.,

°  non fermés ou avec fermeture simplement posde
sur le récipieht, ou encore avec revitement de
matériel d'e b llage sur le fond et sur les
parois,

© (1507, suite) : NB. ad 1507.20/22,

: . Les huiles d'olives relevent du no 1507 ne seront
. pas frappées de droits de douane ou autres rede-
 vances plus élevds que ceux grevant les autres
' huiles épurédes ou raffindes de ce numéro,

{ (2105, suite) | NB. ad 2103,

la farine de moutarde non mélangée est taxde au
. droit du nG 2201.40,

: (2205, suite) © NB. ed 2205.10 et 2205.20,

. Les vins rouges en fiasques crdinaires d'une con-
. tenance supérieure & 1,9 litres suivent le régime
. des vins rouges en fits,
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite

© par 100 kg brut :

NB, ad 2205,10, 12, 20, 22 et 2205,30

. Les vins naturels dont la force alcoolique ne dé-

: passe pas 15 degrés-volume acquittent les droits

: de douane suivant les nos 2205,10, 12, 20 et 22 :
. (en ffits) ou suivant le no 2205.30 (en vouteilles,

: etc.) et sont exempts du droit de monopole. :

: Les vins naturels dont la foree alcoolique dé-

! passe 15 degrés-volume paient, pour chaque degré
: cn sus, outre le droit de douane, un droit de

. monopole de 6 fr. per quintal brut.

. NB, ad ex 2205.40 et ex 2205,50

1, Les spécialités de vin et les vin doux Alea-
tico, Grand Roussillon (Banyuls, Rasteau, ete, )y
Malvoisic, Marsala, Muscat, Vernaocia et Vino
Santo, dont la foree alcoolique n'atteint pas
20 degrés-volume, paient, outre le droit de
douane, un droit de monopole de 60 fr. par
quintal brut.

2, Les spécialités de vin et les vins doux dont
1a force alcoolique atteint ou dépasse 20 de-
grés-volume paient, outre le droit de douane,
le droit de monopole réglementaire prévu par
la législation suisse.

3, Le droit de monopole réduit & 60 fr, par quin-
tal brut est accordé aux spécialités définies
sous chiffre 1 ci~dessus Jorsqu'elles sont
importées sous l'une des dites dénominations
et accompagnées d'un certificat délivré par
le service compétent de la région ol le vin
a été produit.

Ces mémes conditions doivent &tre remplies

pour 1'admission su droit de douane conven-
tionnel des spécizlités de vin et vins doux
Aleatico, Malvoisie, Marsala, Muscat, Ver-

naccia et Vino Santo.
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite

Position du

tarif Désignation des produits Droit
frovsres R B T
(2205,suite) : : par 100 kg brut

4, Les mistelles acquittent quelle que soit leur
: tenour alcoolique, le droit de monopcle régle-
menteire prévu par la législation suisse,

. 54 Pour le cas ol la Suisse accorderait ultérieu-

: rement d'autres faveurs quant au taux du droit :
de douane pour une spécialité quelcongue de vin,!
ces faveurs seraient immédiatement étendues, :
dans la méme mesure, aux spécialités de vin -
Aleatico, Malvoisie, Marsala, Muscat, Ver-
naccia et Vino Santo,

De méme, les faveurs ultérieures accordées 2

une spécialité quelconque de vin, en ce qui
concerne le taux du droit de monopole, seront
immédiatement étendues, dans la méme mesure,

aux spécialités de vin Aleatico, Grand :
Roussillon (Banyuls, Rasteau, etc.), Malvoisie, :
Marsala, Muscat, Vernaccia et Vino Santo, :

(2206,suite) : NB, ad 2206,01.

: Le vermouth titrant jusqu'ad 18 degrés-volume
i d'alcool acquitte, outre le droit de douane, un
droit de monopole de 60 fr. par quintal brut.

(5009,suite) : NB, ad 5009,30/42.
. Les tissus pour cravates, dont la largeur dépasse
: 59 cm mais a'est pas supérieure & 70 cm, ne seront :
: pas soumis & des droits d'entrée plus élevés que
. ceux pergus pour les autres tissus de 1'eospéce.

(5311.suite) : NB, ad 5311,30, 32, 34 et 5311.36.

: Lors de la détermination du nombre de fils, on

. tiendra compte, si l'on est en présence de fils

: retors, de chaque fil simple, Toutefois, dans les:
: tissus contenant des fils en autres textiles, les

: fils retors en autres textiles que la laine ne

: comptent que pour un geul fil, Lorsqu'un fil de

. laine est reicrda avec un ou plusieurs fils sim-

. ples ou retors en autres textiles, ceux-ci ne

¢ seront comptés que pour un seul fil,
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE te

Position du
tarif

Désignation des produits Droit

..................... T

Remarque générale

La Suisse se réserve de rrélever, en dessus
des droits de douans consolidés dans la présentoe !
iiste, les taxzes, droits et autres retenues qui
sont ou powrraient &tre pergus ultérieurement :
en application de la 1égislation suisse actuelle,:

Par dérogation aux dispositions de 1l'article :
111§ 1, 1it, b, dernidre phrase de 1'Accord
Général sur les Tarifs douaniers et le Commerce,
ces taxes, droits et autres retenues, de nature
variable, pourront étre augmentés & 1'avenir,
ou la Suisse pourra prélever de nouveaux taxes,
droits et autres retenues, dans la mesure pré-
vue par ladite 1législation. Par législation
suisse actuelle, il faut entendre iol les lois
suivantes:

Ia loi fédérale sur les mesures & prendre pour
oombattre les épizooties, du 13 juin 1917;

1la loi fédérale sur l'alcool, du 21 juin 1932,
revisée le 25 octobre 1949;

la loi fédérale sur l'amélioration de l'agri-
culture et le maintien de la population paysan-
ne, du 3 octobre 1951, ainsi que 1'ordonnance
concernant le marché du bétail de boucherie et
1'approvisionnement en viande, du 30 décembre
1953;

Ja loi fédérale sur la préparation de la dé-
fense nationale économique, du 30 septembre
1955;

1'arrété fédéral instituant des disvositions

applicables au maintien d'un contrdle des prix
réduits, du 28 septembre 1956,

R S
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE
PREMIERE PARTIE (suite

Position du
tarif

Normes et caractéristiques auxquelles les fromages
‘mentionnés sous position 0404.ex 10 et ex 22
‘doivent satisfaire pour &ire admis aux droits con-
isolidés.

EStracchino - Crescenza - Robiola

:Fromages & pite molle et crue, gras, produits ex-
‘clusivement avec du lait de vache cru et entier,
itravaillés de sorte qu'ils soient démunis de :
icrofite. Le salage est effectué & sec. La maturation :
‘a wne durée d'environ 8 & 10 jours. Le fromege mir :
‘est destiné pour la table, pour consommation immé-
:dlate et présente les caractéristiques suivantes:

{Formet parallélipipéde et exception-
: nellement cylindrique, avec
tronc droit et & faces planes

‘Poids: de 50 g & 4 ke

:Matitre grasse par 48% ou minimm pour la pro-
rapport & l'extrait duction d'été (avril - aoft)
isect et 50% pour la production

: d'hiver (septembre - mars).

:Certains fromages de ce type sont également dé-
‘nommés "Robiolina", “Robioletta, "Quartirolo".

Italico

Il s'agit de fromage produit avec du lait oru,
icoagulé A température relativement haute (selon
iles saisons de 359/37° C a 41°9/42° C) pendant

12 2 18 minutes. Dés que le caillé a été coupé,
‘on le laisse reposer afin qu'il soit séparé du
§petit lait, aprés quoi il est mis dans des toiles
:de chanvre et ensuite dans des formes cylindrigues
‘contenant normalement de 1 & 3 kg de péte molle.
{Pour les exigences de caractére commercial en re-
élation avec la demande de la clientéle, le méme
étype de fromage est également produit et vendu en
‘piéces de 500 & 800 g (avec 10% de tolérance).

:ELe produit est déposé en locaux ayant une tempéra-
iture de 20/21° C et un haut degré d'humidité;
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LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PREMIERE PARTIE (suite

aprés deux ou trois jours, il est procédé au sa-
:lage des faces du fromage avec du sel en pcudre;
.trois jours aprés ce traitement il est dépesé
‘dans un local humide ayant une température de
59/6° ¢ pour la maturation, qui dure de 20 & 40

i jours,

‘Matidre grasse par 48% au minimum pour la pro-

‘rapport & l'extrait ducticn d'été (avril - aoit) E
‘sec: et 504 au minimum pour la

preduction hivernale (septem-:
bre - mars). :

‘Les fromages Italico doivent porter une des déno-
‘minaticns suivantes:

‘Bel Piano Lembardo, Stella Alpina, Cerriolo,
:Italcolombo, Tre Stelle, Cacio Giocondo, Bitto
:Giocondo, Il Lombardo, Stella d'Oro, Bel Mondo,
‘Bick, Pastorella, Cacio Reale, Valsesia,Casoni
:Lombardi, Formaggio Margherita, Formaggio Bel
‘Paese, Monte Bianco, Metropoli, L'Insuperabile,
:Universal, Fior d'Alpe, Alpestre, Primavera, Ita~
‘lico ifilcosa, Caciotto Milcosa, Italia, Reale,
‘La Lombarda, Codogno, I1 Novarese, Mondo Piccolo,
:Bel Paesino, Primula Gioconda, Alfiere, Costino,
:Montagnino, Lombardo,

‘Mozzare

%Le lait de vache cu de buffle cru,entier est co- !
‘agulé par adjontion de ferment lactique et de pré- :
‘sure liquide & la température de 35¢ C,

‘Le caillé est tranché en petitg morceaux de la gros-|
‘seur d'une noisette et laissé mlrir dans le petit
:lait jusqu'i ce qu'il ait atteint la maturation
‘nécessaire pour obtenir le filage, La pite séparée :
‘du petit lait est coupée en longues bandes et fi-
i1ée & 1'aide d'eau bouillante dans des récipients
:adéquats, Enfin,la pite est formée,

EPéte: humide, de couleur blanéhe,
: tendre et compacte

‘Saveur: douce, légdrement acidulée
:Forme: "3 fiaschetto", sphérique,

ovoide, parallélipipéde



320 United Nations — Treaty Series 1960

- 104 ~

LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

PHEMIERE PARTIE (suite)

- Position du :
: tarif

Désignation des produits Droit

. Poids: 50 galkg

| Matiére grasse par 44% au winimum.
! rapport & l'extrait
: secs

: Ricotta Romana

! Produit obtenu du petit lait de brebis par pré-

! cipitation de son albumine et des résidus de ma-

: tidre grasse en le réchauffant & 759/80° C et en
i le cuisant & 90°9/93° C, Le séret formé est recueil
i 1i et mis dans des récipients adéquats. :

Pate: humide, de couwleur blanche,
: granuleuse, tendre

Saveurs douce, délicate, fondant au
: palais

| Poids: 1300 g & 1800 g

Dimensimms: diamétre de base de 15 & 20

cm environ;

hauteur de¢ 7 & 10 em environ
! Matidre grasse par 60% au minimum,
¢ rapport & 1l'extrait

. gecs
: Mascarpone

i Produit dérivé de la coagulation de lz créme du
: lait. L= criéme, préalaoblement homogénéisée, est : :
i réchauffée & 90° C et coagulée par l'adjontion : i
: dtacide citrique. Le caillé ainsi obtenu est ré- :
: colté dans une toile adéquate. Le fromage n'a pas
‘ de forme ni de poids déterminé.

Pite: graslse, de couleur blanche

ivoire et d'aspect butyreuwx
Saveurs douce, délicate, fandart au
: palais

| Matidre grasse par B0% au minimum.
: rappert 3 1'extrait
i secs
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PRENIERE PARTIE

Désignation des produits Droit

......................... LR T
M .

Grana padano

Fromage demi-gras & phte dure, cuit et & matura-~ |
tion lente, produit avec du lait de vache prove-~ :
nant de deux traites journalidres et fourni par !
des bétes dont l'alimentation de base est consti-:
tuée par des fourrages verts ou conservés, Ce :
lait est coagulé avec acidité de fermentation,

aprés repos et écrémage partiel obtenu sous 1'in-:
fluenoe de la pesanteur, On le confectionne durant
toute 1'année,

Forme: cylindrique, & tronc légdre- :
ment convexe Ou presque :
droit, faces planes légire-
nent ourldes

Dimensions: diamdtre de 35 & 45 cm; hau-

teur du tronc de 18 2 25 em ¢
Poids: de 24 & 40 kg par mewle
Confection exté- couleur foncée, huileuse
rioure:

Couleur de la pate: blanche ou jaunc paille
Arbme ot saveur parfum délicat non piquant

caractéristiques

de la pfte:

Structure do 1la finement granuleuse, frac-
pite: ture radiele en écailles
Ouverture: & peine visible

Epaisseur de la de 4 2 8 mn

crofite: :
Maturation: naturelle, effectuée par con-:

servation du produit dans
un local & température de
15 2 220 ¢C

Matidre grasse par 32% au minimum,
rapport & 1l'extrait
secs

I1 existe d'autres variantes de fromages Grana
(Grana Lodigiano et Grana Lombardo) dont les
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{ Position du

tarif Désignation des produits § Droit

.................................................................................. S d

: caractéristiques sont les mémes, avec la dif-
: férence que la teneur en matidre grasse est de
: 25% au minimum pour le Grana Lodigiano et de

: 27% pour le Grana Lombardo.

; Remarque pour tous les fromages du type Grana

{ Pour 1'admission des fromages du type Grana aux

© taux consolidés, les autorités douaniéres suisses
¢ se conformeront & la pratique en vigueur depuis

¢ de nombreuses anndes.

g Fontina de la Vallde d'Aoste

: Fromage gras, & pAte demi-cuite, fabriqué avec du

: lait entier de vache, provenant d'une seule traite,
: avec acidité naturelle de fermentation, -Le lait

! ne doit pas avoir subi avant la coagulation un

: réghauffement dépassant la températurc maximum de
1360 C,

D Le salage est effectué & sec selon la technique
. caractéristique.

: Maturation moyenne: 3 mois, dans les locaux avec

: une température de 6°210° ¢ :
ct de toute fagon ne dépas-
sant pas 12 C et ayant une
humidité de 90% ou saturation !
obtsnue par les conditions :
naturelles de la fromagerie

: Usage: fromage de table

i Caractéristiques: forme cylindnique 3 tronc bas,
: légérement concave, avec :
faces planes ou presque pla-

: nes
! Poids: de 8 & 18 kg

; Dimensions: hauteur du tronc de 7 & 10

: cm; :

diamétre de 30 4 45 cm

. Crofite: compacte, mince, d'une épais-
: seur d'environ 2 mm :



1960 Nations Unies — Recueil des Traités 323

- 107 -

LISTE DE LA CONFEDERATION SUISSE

Tetees.sesnstiseantrnane R P T PP PP ..Pm PARTIE (suite T

Pogition du : . :

tari? Désignation des produits : Droit

HIRIE ceriereens beerinmpeaseiraersarae verraneen T [ aerrereeerbiisees teresanes fecrsrnseriarecnoas verernaen H
Phte: élastique, plutdt molle,

: : avec ouvertures isoldes, fon-

dent au palais, de couleur
légérement jaune paille

QSaveur: douce, caractéristique
gMati‘ere grasse par 45% eu minimm ; :
: ‘rapport 4 1'extrait B
isec:

Zone de production: Territoire de la région au-
tonome de la Vallée d'Aoste.

§I4e dédouanement au taux conselidé n'est admis que
:contre présentation d'une attestation délivrde :
ipar le "Consorzio produttori Fontina" de la Vallée
id'Aoste, certifiant que le fromage importé cor-
‘respond & l'origine et aux caractéristiquesci- : :
:dessue. Chaque meule devra également 8tre munie
de la marque dudit Consorzio.

iCanestrato (Pecorino. Siciliano)

Fromage A pAte pressée, crue, obtenu exclusivement
iavec du lait de brebis entier, frais et coagulé
:avec de la présure d'agneau., Il se fabrique dans
la période comprise entre octobre et juin. Le
isalage est effectué & sec,

Hlaturation: 4 mois au inimum

Forme: cylindrique, & faces planes
: ou légérement concaves

Dimens:.ons et poids:meules de 4 & 12 kg; hauteur
: du trorc de lo & 18 cm.

§Croﬁte: blancha jaunftre, avec im- : :
i H pression des signes du pa- : :
: : nier dans lequel elle a &té :

formée (canestrata), badigeon-

, réeavec de 1l'huile ou de la
; g lie d'huile :
: EPé‘\te: compacte, blanche ou jaune
: paille, avec ouvertures li-
mitées :

iSaveur: piquanta, caractéristique
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Matitre grasse par 40% eu minirmn,
: rapport 4 l'extrait
: gect

: Autre Pecorino

. Les variantes de Pecorino sont obtenues selon

. le méme procédé de fabrication que le Canestrato

¢ (Pecorino Siciliano) et le Pecorino Romano, Les !
i caractéristiques concernant le poids et les dimen- :
. sions sont les mémes que pour le Pecorino Romano.
! La crofite est généralement de couleur marron, plus :
. ou moins foncé au moyen de terre spéciale. :

{ Bitto

3

: Fromage & pdte demi-cuite, légdrement pressde; pro-—
: duit avec du lait de vache auquel il peut &tre

* additionné du lait de chévre; salé & sec. Jeune,

1 i1 est utilisé pour la table; avec le vieillisse-

: ment il peut tre utilisé comme fromage & riper.

: La maturation peut durer jusqu'ad deux ans,

Forme: cylindrique & tronc bas
: Poids: 15 & 30 kg
Pate: élastique, & consistance fon-

dante, avec quelques petites
ouvertures, de couleur lége-~ !
rement jaune paille :

: Dimensions: hauteur 10 cm environ;
: diametre entre 30 et 40 cm

! Crofite; compacte, minee et lisse
! Matidre grasse par 306 au minimum,

irapport & 1'extrait

i sec:

Bra

i Fromage & pite dure, demi-cuite, pressée; produit
iavec du laiv de vache partiellement écrémé; salé & :
il'eau ou A sec; & maturation lente; utilise comme

‘ fromage pour la table {avec maturation de 20/30

i jours jusqu's 5 mois) et comme fromage & raper

i (avec maturation dépassant 6 mois).
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: Forme: eylindrique, & faces planes,

d'un diamdtre de 30/40 cm et
a tronc légdrement cenvexe
d'une hauteur de 7/9 em

Phte: de couleur blanche jaunftre, !
: tendant vers le jaune or pour :

le fromage de longue matura-
tion

: Saveur: tant8t délicate et douchtre,

tant8t légérement piquante;
avec la maturation la saveur
devient forte et piquante

Crofite: mince, jaune-rougefitre, élas-

tique; avec la maturation
elle devient plus sombre et
plus épaisse

© Poids: de 5 2 8 kg

. Matidre grasse par 30 au minimum

. rapport & 1l'extrait

1 secs

Fontal

Fromage de table ouit, obtenu avec du lait entier
: de vache de 1 & 2 traites (ncidité naturells)

Forme: cylindrique & tronc bas

. Hauteur: 9 cm environ

Diamdtre: 40 om environ

 Poids: de 6 & 20 kg

Crofite: compacte, mince :
Péte: douce, blanche & jaune paille,%

tendre, compacte ou avec ou-
vertures isolées

| Matidre grasse per 45% su minimum
© ropport & llextrait
_ sec:
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Montasio

Fromage gras & pite dure, demi-cuite; produit
exclusivemnent avec du lait de vache, salé & sec
ou salé au bain de sel pour commencer et plus
tard & sSec,

Usage: fromoge de table avec matura~
tion de 2 & 5 mois ou & réper
aprés 12 mois de maturation
au noins

Forme: cylindrique, & trenc bas et
droit ou presque droit, &
faces planes ou légérement

convexes
Poids: de 5 & 9 kg
Dimensions: hauteur de 6 & 10 em ct dia-
métre de 30 & 40 cm
Croiite: lisse, régulitre, élastique
Pite: fromage de table: compacte,

avec de rares ouvertures, de
couleur légdrement jaune
paille

fromage & riper: friable, de
couleur jaune paille avec de
rares et trés petites ouver-
tures

Saveur: caractéristique, piquante et
agréable

Matidre grasse par 40 % au minirum,
rapport & 1l'ex-
trait sec:

! Reblochon, Pont-L'Evéaue

s

Fromages & pAte molle, fabriqués & base de lait
cru et conformes pour le reste aux caractéris-
tiques reproduites dans le décret de la Républi-

que frangaise no 53-1048 du 26 octobre 1953,dans

les décrets qui le compléteront éventuellement

ou dans les décrets pris en application de la loi
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tarif

ide la République frangaise no 55-1533 du 28 no-
¢ vembre 1955 relative aur appellations d'origine
{ des fromages.

: Cantal

: Fromage A pate dure, fabriqué A base de lait cru
i et conforme pour le reste aux caractéristiques

: reproduites dans le décret de la République fran-
: gaise no 53-1048 du 26 octobre 1953 ou dans les

i décrets qui le compléteront éventuclloment.






